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Часть пятая, 


ТЕМНЫЯ СИЛЫ. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
Два Вавилона. 


Пока въ маленькомъ городк люди оживали изъ мер- 
твыхъ, женились и ссорились, то улаживая, то разстраивая 
свои малепькія дфлиики, другіе герои нашего разсказа, за- 
няты были дфлами если но болфе достойными, то болђБе 
крупными. Парижъ дфятельнфИшимьъ образомъ сносился ст, 
Петербургомъ объ окончаніи плана, въ силу котораго Бол- 
ростина должна была овдовЪфть, получить всю благопріоб- 
рфтенную часть мужнина состоинія и наградить Горда- 
нова своею рукой и богатствомъ. 

Бель-этажъ большого дома на Литейной, гдћ жили Ми- 
хаиль Андресвичъь Бодростинъ и Павель Николасви гъ Гор- 
дановъ, почти ежедневно корреспондировалъ съ небольшимъ, 
но удобнымъ и хорошо меблированиымъ отдфлешемь ма- 
ленькаго Нӧёе! де Матос въ гие е Зеше, гд'Б обитала Гла- 
фира Васильевна, и наверху, двумя этажами выше надъ 
нею, мфетился въ крошечной мансард Тосафъ Платоно- 
вить Висленсвт. 

Формы постоянныхьъ сношеній этихъ двухъ ложементовт, 
разнообразны и многоразличны, но по характеру ихъ было 
ясно, что Парижъ играетъ, а Петербургъ пляшеть подъ 


звуки волшебной, фле И аа В изъ Петербурга въ 
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сау — 


Парижъ Миханлъ Андреевичь Бодростипъ или Гордановъ; 
или, вфроятно многими позабытый, счастливый чухонецъ 
Генрихъ Рошшинъ, все выходило одно и то же: рћзкія и 
шутливыя, даже полунасмфшливыя письма Бодростина, ко- 
роткіе и загадочные рапорты Горданова и точныя донесе- 
нія Ропшина,—-все это были матеріалы, при помощи кото- 
рыхъ Глафира Васильевна подготовляла постановку посл$д- 
ней драмы, которую она сочинила для своего бенефиса, 
сама расписавъ въ ней роли. Все шло къ тому, что надо 
было три раза хлопнуть въ ладоши и занавЪсъ взовьется, 
и предъ зрителемъ совершится актъ хитраго и далеко раз- 
считаннаго злодЪйства безъ нажазашя порока и безъ тор- 
жества правды. 

Всеобщее нетерпЪніе по ту и по другую сторону за- 
вЪсы давно тихо шепчетъ слово «пора» и, наконецъ, это 
слово громко произносится самимъ тешемъ всей исторш, 
Глафирой. 

Въ самомъ дфлЬ, ей пора восторжествовать и успокоиться: 
ей, можеть-быть, боле чфмъ вефмъ надорли вс} эти осто- 
рожные подходы, личины и маскарадъ. 

Кто не видаль Глафиру Васильевну съ той поры, какъ 
она разсталась съ Гордановымъ въ Москвз, тотъ непре- 
мфнно дол:кепъ былъ бы крайне удивиться перемін, про- 
исшедшей въ ней въ течеше ел полугодового отсутствія 
изъ Росси. Житье въ Парижв до такой степени ее измћ- 
нило, что чеяовфку, не очень пристально въ нее вглядываю- 
щемуся, даже вовсе не легко было бы ее узнать. Сверкаю- 
щая красота ея померкла; глаза, вмЪсто прежняго шхамеп- 
наго, обдающаго жаромъ взгляда, смотрятъ только тревожно, 
остро и подозрительно; у угловь губъ пролегла тонкая мор- 
щинка; подъ глазами замфтны темноватые круги, и вся 
кожа, такъ недавно вызывавшая у стараго Бодростина 
комплименты ея свфжести и аромату, подцвітилась желто- 
ватымъ янтарнымъ отливомъ. 

Глафира была теперь янтарь, но янтарь забытый, зале- 
жавшійся н какъ-будто утратившій всю свою электриче- 
скую силу отъ долгаго бездЪйствія. Однако, это, можетъ- 
быть, такъ только казалось. Взглянемъ на нее поближе. 

Парижское утро начинается очень рано въ томъ, далеко 
не аристократическомъ кварталі, гдф среди гие Пе Зеше 
мфстился незамфчательный Ндбе] де Магос, избранный по 
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особымъ соображенілмъ Бодростиной для сл жительства. 
На зар звонкія илиты узкихъ тротуаровъ оглаталются 
громкимъ хлопаньемь тяжелой обуви работниковт, рано по- 
кпдәлощихъ свои постели и поспћшающихъ къ дВау. ВслЪдъ 
затЬмъ раздаются звонки и слышится стукъ желфзныхъ 
скобъ у дверей лавченокъ, гдъ эти же рабочіе добиваются 
получить свою утреннюю порцію мутнаго абсенту; затВмъ 
гремять фуры перевозчиковъ мебели, бФгуть комиссіонеры 
съ своими носилками, кухарки со своими саками, гризетки 
со своими корзинками и кошками, и... день насталъ со всею 
его суетой: спать невозможно. 

Лучшее помфщее, которое занимала въ скромномъ отел? 
Глафира Васильевна Бодростина, въ этомъ отношенй было 
самое худшее, потому что оно выходило на улицу, и огроу- 
ныя окна ея невысокаго бель-этажа нимало не защищали 
ее отъ ранняго уличнаго шума и треска. Поэтому Бодро- 
стина просыпалась очень рано, почти одновременно съ не- 
богатымъ населешемъ небогатаго квартала; Висленевъ, ком- 
ната котораго была гораздо выше надъ землей, имћлъ больше 
покоя и могъ спать дольше. Но о немь рЪчь впереди. 

Кварталъ уже болђе получаса тому назадъ простучалъ 
и прогремфль свою утреннюю тревогу, п подъ окнами 
Но е] йе Магос уже закурилась жаровня жарильщицы кали- 
тановъ, когда въ одномъ изъ оконъ бель-этажа зашевели- 
лась густая занавфса, и Глафира Висильевна, стуча дере- 
ванными каблучками изящныхъ туфель, потянула шнуры 
оконной шторы и, взявъ съ камина небольшой, старинной 
работы, ящичекь изъ сердолика съ янтаремь и бирюзой, 
снова легла въ свою постель. 

Часъ быль еще ранній, и Бодростина, не желая звать 
прислугу, открыла свой античный ящикъ и стала переби- 
рать аккуратно сложенныя въ помъ письма. 

Солнце, не смотря на ранній часъ утра, уже тепло освћ- 
пало комнату, меблированную высокою старинною мебелью, 
и въ нии}, тд помцалась кровать Глафиры, было столько 
свЪта, что наша героиня могла свободно пробфгать откры- 
тый ею архивъ. Она этим и затималась, она его пробфгала, 
безирестанно останавливаясь и задумываясь то надъ тћм», 
то надъ другимъ листкомъ, и затфмъ опять брала новые. 

По сосредоточенному выраженію ея лица нельзя было 
усомниться, что предъ ней лежали не бальныя записочки 
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и пе родственныя письма о бабушкиномъ здоровьф, а пере- 
писка дђловая и строгая, требующая провфрки прошлому, 
обозрЂнія настоящему и рышеня въ будущем. 

Воть въ ея рукахъ блый листокъ толстой бумаги съ 
переплетеннымъ вензелемъ «М. Б.» Это первое письмо, 
полученное Глафирой за границей отъ ея мужа. Письмо 
не длинно,—оно начинается на одной страний и коп- 
чается на другой. Въ немъ Михаилъ Андреевичъ отвђ- 
чаеть жен} на ея, полное негодованя, письмо, по поводу 
дошедших ло поя слуховъ о его роман съ княгиней Ка- 
зимирой Антоновной Вахтерминской. Миханлъ Андреевичъ 
извиняется предъь женой, что онъ отвћчаетъ ей не скоро, 
потому что долго былъ очень занять одпимъ весьма зыгод- 
пымъ предпріятісмъ и потомъ, не опровергая слуха о княгинћ 
ТПазимирЪ, отшучивается довольно наглою шуткой, добавляя: 

— А что касается до вашихъ предостереженій меня на- 
счеть ея предательскаго нрава, то будьте, сһоте атіе, сно- 
койны п па мой, и на свой счегъ, потому что је Ја йерѕ 
һогѕ Че уце. 

Воть другіе листки иной, совсфмъь ординариой бумаги, 
иногда короткіс и не донисанные, иногда же исписалиные 
вдоль и поперекъ твердымъ, ровнымъ почеркомъ: это 
письма Гордапова. Ихъ много, даже можно бы сказать 
ихъ слишкомь много, если бы число ихъ иршилось сравни- 
вать съ короткими письмами Бодростина, но довольно 
многочисленныя письма Горданова исчезали среди цфлаго 
вороха высьшапныхъь Глафирой на колфни екромиыхъ 
лисгковъ сиповатой клфтчатой бумаги, иснисанныхь мел- 
кимъ бисерпымъ почеркомъ ГРопшина. Чухонець быль вЪр- 
нЪе всЪхъ и шисаль ГлафирЪ аккуратно почти вслкій день 
въ течение всего ся отсутствія. 

Два остальныхъ письма Бодростипа, изъ которыхь одно 
послфдовало чрезъ три мЪсяца послв перваго, а другое— 
совсфиъ па-дняхъ, были очень коротки и лаконизны. Въ 
первомъ изъ пихъ Бодростинъ опять извинялея предъ же- 
пой, что онъ ей за недосугомь не пишеть; говорить в 
своцхъ обширныхъ п выгодныхь торговыхъ иредпріятіяхъ, 
которыя должны его обогатить и, наконецъ, удиваялся жен}, 
чего она сидить въ Парижћ и еще, вдобавокъ, въ этомъ 
отвратительномъ кварталЬ гризеть и студентовъ. «Я этого 
пе могу понять, —-добавлилъ ошь:—если бы ты была старбе 
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пятнадцатью или двадцатью годами, я бы готовъ былъ по- 
вЪрить, что ты заиитересовалаеь юношескою любовью ка- 
кого-нибудь стуліозуса; но ты еще молода для такой глу- 
пости. Спирнтизму же твоему, я признаюсь тебЪ, что ты 
хочешь дЪлай, не вфрю, и когда Гордановъ нелавно ска- 
залъ мнЪ съ чьихъ-то словъ, что ты живешь въ Не йс 
Магое, потому что тамъ близко обитастъ какой-то гено- 
ралъ вашего ордена, котораго посфшаеть самъ Алланъ 
Тардекъ, мнЪ это даже сдфлалось смћшно. Нӧќе! де Магос 
п Алланъ Кардекъ—конечно, даже одно соединеніе этих 
звуковъ имђћетъ нЪчто внушающее, но что касается до ге- 
нерала, то у тебя не можеть быть такого дурного вкуса... 
стати здфсь, гл теперь такъ много, очень много даже, 
можетъ-быть слишкомъ много молодыхъ генераловъ, мною 
замфчено, что какъ бы ни быль молодь генералъ, отъ 
него непремьнно начинаеть пахнуть старыми фортепіано. 
Особый и необъяснимый въ ‘естествознаяи законъ... Ла 
неужто же, та сһеге, ты въ самомъ дфлВ еще склонна во 
что-нибудь вфрить и особенно вЪрить въ такую чепуху, 
какъ спиритизмъ2 А вирочемъ, та Ю1, всЪ вђры одина- 
ково нелфны, и потому дфлай что хочешь», заканчиваль 
Михаилъ Андроевичъ, и въ роѕі-зстірішт освздомлялея о 
Впеленев, называя его «рыцаремъ печальнаго образа 1 
эсклавомъ, текущимъ за колесницей своей побВдительницы». 

Третье, самое недавнее письмо говорило, что Михаиль 
Апдреевичъ на сихъ лишь дняхъ едва свалилъ съ шеи 
болышя и совершенно непредвидфиныя хлопоты, и очень 
радъ будеть вырваться домой въ деревню, гдћ, по его 
распоряженио, быстро илутъ постройки фабрики и заво- 
довъ, на копхъ будуть выдЪлываться въ обширномъ раз- 
мърв разные животные продукты. 

Глафира Васильевна знала вс$ эти «большія и совер- 
шенно непредвидВнныя обстоятельства», о которыхъ такъ 
коротко извъщаль ее мужь, и знала даже и то, что онъ 
еще вовсе не свалилъ ихъ съ шеи и что ему ие уЪхать 
изъ Петербурга сезь ся помощи. 

ГЛАВА ВТОРАЯ. 
Нимфа и Сатиръ. 


Изъ обстоятельныхъ донесенії Горданова, заплетавшаго 
узлы вокругь престарЪлаго Бодростина, и изъ подробнЪй- 


ео 


шихъ отчетовъ Ропшина, шпіонившаго за Гордановымъ съ 
усердіемъ ревнивато влюбленнаго, всячески старающагося 
опорочить и унизить своего соперника (каковымъ Рошнинъ 
считалъ Горданова), Глафира знала все и могла повфрить 
вслкую математическую выкладку дЪйстыемъ обратнымъ. 
Роишинъ зорко слБдиль и за Гордановымъ, и за Кишен- 
скимъ, который входилъ въ компанію съ Бодростинымъ въ 
качеств  пмшталиста и предалъ его, при посредствъ жены 
Висленева, въ руки ловкой княгини Казимиры. Неблазный 
чухонецъ доносилъ Глафир} на всю эту компанію, обвиняя 
ее въ такихъ козняхь и каверзахъ, которых въ самомъ дъл} 
заключали въ себЪ много возмутительнаго, но тЬмь не ме- 
не не возмущали глафиры. Для нея ничто не было ново: 
ни подлость Горданова, ни дряблая, старческая вЪтрепость 
мужа, ни характеръ продфлокъ Казимиры, и отчеты Роп- 
нина ей были нужны только затфмъ, чтобы повЪрять образъ 
дЪъйствй Павла Николаевича, которымъ Глафира теперь 
имла основаніе быть соверпенпо довольною. Горлановъ 
велъ дЪло именно такъ, какъ было нужно Глафир$. Поль- 
зулсь слабостью Бодростина къ его уму и талаптамъ, онъ 
тотчасъ же, по прибытш въ Петербургъ, возобладалъ и 
двумя другими его слабостями. Онъ раздражилъ п раздулъ 
въ номь духь промышленной предпрінмчивости, игравшій 
въ Михаил Андреевич всегда, и особенно возбужденный 
въ послЪдніе годы при безобразномъ разгар всеобщей стра- 
сти къ быстрой нажив$. Но особенно посчастливилось Павлу 
Николаевичу сблизиться съ мужемъ Глафиры, благодаря 
княгипВ Казнмирђ, которая очаровала Бодростина съ нервой 
же всгрфчи у Кишенскаго, залучившаго къ себЪ Михаила 
Андреевича для ознакомлешя съ одною изъ тхъ аферъ, 
которыми ловые столичные люди какъ сфтями улавливаютъ 
зафзжихь въ столицу иредиршмчивыхь людей провинціаль- 
пыхъ. Волокитство старика за Казимирой началось съ пер- 
выхъ же дней ихъ встрЪчи, и Ципри-Кипри очень мало 
преувеличивала положеніе дфлъ, онисанныхъ ею въ извЪст- 
помъ памъ письмВ ея къ Подозерову. Но ухаживанье Бод- 
ростина за воликолъиною княгиней до прИзда Горданова 
ограничивалось стороной чисто художественной. Михаиль 
Андреевичь, изживний весь свой вВкъ то въ доморощенномъ 
номЪщичьемь развратї, то въ легкихъ побзлахъ падъ лег- 
кими же дамами губерискаго бомонда, гдз внимаше Бодро- 


стина всогда высоко цфнилось, сохранилъ очень много охоты 
къ дїламъ этого сорта и, встрфтивъ красивую и шикарную 
княгиню, почувствовалъь неодолимое влечене поклоняться 
ся красот$. Кишенскій замутить это и не далъ этой искрћ 
погаснуть. Онъ немедленно же появился въ небогагомъ 
нумерЪ, куда Казимира прБхала съ жедфзной дороги вм%- 
стр съ польскимъ скрипачомь и съ золотою рыбкой, кото- 
рую привезла въ маленькомь изящномъ акварін. Кишеп- 
скій, окинүвъ взоромъ занимаемое Казимирой помфщене и 
ея необременительный багажь и выждавь минуту, когда 
скрипать оставить ихъ вдвоемъ ібѓќе-а-ёќе, прямо и без- 
церемонно спросилъ: 

— Вы вся тугь, ваше сіятельство? 

— Вся, —отвћчала княгиня. 

— Такъ надо, значить, у кого-нибудь перехватить. 

— Ну, у кого же?— полюбопытетвовала, княгиня.—У васъ 
гъдь не перехватишь, не дадите. 

— У меня!.. про меня и говорить нечего: л п не дамъ, 
да у мепя и нфть суммъ, которыя были бы достойны такой 
дамы, һакъ вы, а воть вчерашияго барина у меня вы не 
запримЪтили ли? 

— Да это, кажется, Бодростинъ? 

— Кажется, — повторилъ, улыбаясь, Кишенскій. — Ахъ, 
матушка, ваше сілтельство: разв можно такъ говорить про 
такой кусочек? 

— А что такое? 

— Да какъ же-съ: это именно Бодростииъ; то есть онъ 
самъ, настоящий. Бодростинъ, старой-подруги вашей Гла- 
фиры Акатовой законный супругъ и обладатель ея преле- 
стей, которыя, между нами говоря, всф одного вашего ми- 
зиңчика не стоять и... кромв того обладатель цфаыхъ дву- 
тьму дипарісвт, иенязей, злотниць и вороховь зерна бур- 
митскато. 

— Что же ему здфсь нужно? 

— Да воть подите же: еще богаче быть хочотъ. Ото ужъ 
такова, человфческая алчность вообще, а у него въ особен- 
ности. Онъ на все жаденъ, и его за это Богъ пакажетъ, 

-= А что, такое? 

— Да какъ же, развћ вы вчера ничего не замфтили? 

— Рішительно пичего. А чо жо такое, скажите по- 
жалуйста? 
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— Какъ вы вчера не замбтили, какъ онъ въ васъ стрф- 
лялъ взорами? 

— Ну, ужъ это сотиненіе!—молвила, закраснфвитись, Ка- 
зимира. Она живо сознавала и чувствовала, что Кишепскій 
говорить правду и что онъ замћтилъ именно го самое, что 
она и сама замфтила, и идетъ именно прямо къ тому, что 
ев занимало въ ея затруднительнъйшемъ положеніи, безъ 
гроша денегъ и со скрипачомъ, и золотою рыбкой. 

Кишенскому не было ни малЪйшато труда прочесть № 
истолковать себф смушеніе Казимиры, и опъ, нимало пе 
медля, тронулъ ес слегка за руку и сказалъ самымъ корот- 
ЕИМЪ ТОНОМЪ: 

— Ну такъ, матумка-княгиня, и прекрасно. Этой пер- 
вой мысли, теперь васъ посфтившей, и не иперемфняйте. 
Такъ и будетъ сдЪлано. Понимаете: сдЪлано честно, безко- 
рыстно, безъ всякаго куртажа. 

Казимира еще болће покраснфла п пролепотала: 

— Что вы это такое?.. почему вы знаете мои тепереш- 
пія мысли? 

— Зпаю-съ, —отвфчалъ смфло жилъ. 

— Я вовсе и не думаю о Бодростин%, и что онъ миЪ 
таков? 

— 0и22., опъ ничего, дрянь, старый мЬпокъ съ день- 
гами, а... ваше сіятельство—жешцина съ сердцем, и тоть, 
кого вы любите, бфденъ и сиръ... Правду я говорю? Надо 
чњмъ-нибудь пожертвовать, —это лучше, чфуь все потерять, 
матушка-княгипя. 

Матушка-княгиня пе возражала, по благодарно пожала 
мошенннческую руку Кишенскаго, а тотъ позже впушалъ 
Михаилу Андреевичу, что для шруобуфтеня настоящаго 
аиломба въ сред круипыхъ дфльцовъ Петербурга надо пе 
пренебрегать ничбмт, на чемь можно основать свою силу 
и значеше. Перечисляя многоразличные атрибуты такой 
обстановки, Кишенсюй дошелъ и до совЪта Бодростину 
блеснуть блестящею женщиной. 

— Әта статья нынче мпого вБеитъ и заставляеть гово- 
рить о чоловік, —рфшилъ онъ, и затфмъ смфло посовВто- 
валъ Болростину не пренебрегать этою статьей, тімъ болће, 
что она можеть доставлять пріятное развлеченіе. 

— Согласенъ, батюшка, съ вами, —отвічалъ ему Бодро- 
стинъ: —но, во-первыхъ, я старъ... 
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— Ну, это пе резонъ, — перебилъ его Кишенскй: — ста- 
рому утЪха нужнБе, чђмъ молодому. 

— Пожалуй, что вы и правы, но відь я, какъ знаете, 
женать. 

— Ну, помилуйто, кто же въ наше время изъ порядоч- 
пыхъ людей съ женами живегь? У насъ въ ПетербургЬ 
ужъ и приказные нынче это за мовотонь считаютъ. 

— Канальи! 

— Да; что канальи, но опи въ томъ виноваты, а это 
ужъ таковъ вЪкъ. А къ тому же вфдь я это совфтую вамъ 
пе въ серьезъ, а только для блезпру и притомъ имя въ 
виду одно случайное обстоятельство. 

—- Случайное обстоятельство? 

— Да. ` 

— Въ этомъ родї? 

— Да, въ этомъ родф. 

— Что же это такое: ужт, не ту ли вы франдуженочку 
хотите отӧить у графа, что была съ нимъ вчера на 
пуантћ? 

— Ну, воть: нашли что отбивать: — француженку! Что 
опа таков значить? 

— Ну, нЪтъ, вы этого не говорите: она хороша. 

— Хороша-съ, чортъ ее знаетъ что она такое; безъ рода, 
бозъ племени. ПВтъ, надо изловить знаменитость. 

— ПЪвицу или танцовщицу что-ль? 

— Пу, что за танцовщицы! НЪтъ, надо блеснуть дамоч- 
кой изъ свфта, съ именемъ и, пожалуй, съ титуломъ, и я 
въ томъ смысл} веду съ вами и ръчь. Вы видђли у меня 
вчера княгиню Вахтерминскую? 

— Прелесть! 

— Надђюсь, что прелесть, а у нея, кажется, дорожный 
бауль пустепекъ п... 

— Да будто вы это считаете возможнымь? — вопросилъ 
въ недоумфнш Бодростиньъ. 

—- То-есть я пичего особеннаго не считаю возможнымъ, 
но вполнЪ увфренъ въ одной возможности крайне облзать 
и разодолжить ве ири ея нынфшнихъ обстоятельствахъ и 
сдБлать ее своею аёбасһёе, бывать съ нею, гд съ такими 
дамами принято быть; принимать въ ея дом... 

— Но, позвольте, —возразиль Бодростинъ:—я замћтилъ, 
чго при ней этотъ польскій скрипачъ. 
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— Ага, вы это замБтили! Я тоже замћтилъ, что вы это 
взяли на примфчаше. О, да вы ходокь по этой част 

— Да какь же не замфтить: вЪдь это сейчасъ видно. 

— Ну, и пускай себЪ будеть видно: этими господами 
стБсняться нечего, да и это, наконецъь, ужь ея діло или 
ихь общее дћло, а не наше. Мы же свое начнемъ по ио- 
рядку, оно у насъ порядкомъ тогда и пойдетъ. Вотъ она 
теперь третью недълю живетъ въ нумеркћ, и відь она же, 
пе видя этому никакого исхода, конечно о чемъ-нибудь 
думаетъ. 

— Конечно. 

— То-то-съ что «конечно». А о чемъ въ такомъ поло- 
жен думаютъ дамы, у которыхъ нить благодатнаго при- 
тока оборвалась,—это вамъ тоже должно быть извъетно. 

— По крайней мфрЪ догадываться можно. 

— Да-съ, можно даже и не ошибаться. Такъ вотъ у нея 
теперь первое и даже самое страстное, пожалуй, зколаніе 
имЬть свой ложементъ, то-есть хорошенькую уютную квар- 
тирку и пару сфренькихь лошадокъ съ колясочкой, хоть ис 
очень сердитой цфны. И все это она, разумБегея, приметь 
съ пЪжнЪйшею благодарностью. 

— Вы думаете? 

— Да непрем$нно такъ-съ, приметъ и еще съ нЪжнвй- 
шею благодарностью и обязательствомъ, чтобъ этоть ел 
скршачъ поселился отдБльно, и она вошла бы въ приго- 
товленный нами для пея уголокъ съ одною золотою рыб- 
кой. И мы будемъ навъщать ее въ одиночеств} и любо- 
ваться, какъ ся золотая рыбка плещется, потомъ иногда 
прокатимся съ ней на ея коняшкахъ попросту: вы рядкомъ 
съ ней, а я на передней лавочк?. 

— Что же, это все ничего... то-есть это очень пріятно. 

— Да и воистину-съ, чтобы вы зиалн, прілтно и вамъ и 
мн, потому что я по всЬмь этимъ мфетамъь рышу по своей 
обязанности фельетониста. Знаете, вфль «энитрамма-хохо- 
тунья трется, вьется средь народа, и тутъ, увидЪвши урода, 
ему и вцрпится въ глаза». Таковъ нашъ хлфбъ, и вотъ 
какъ собак снится хлЪбъ, а рыбка рыбаку, я и проекти- 
рую наши будупйя рагИез 4е рјаіѕіг: мнв хлБбъ, а вамъ 
рыбка. Идетъ, что ли? Наде пользоваться обстоятельствами 
и временемъ, иначе, извините меня, я знатокъ въ такихъ 
дБлахъ: этакая женщина, какъ Казимпра. съ ея наруж- 
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ностью, пменемъ и ласками, долго въ запамяти въ Петербургъ 
не останется и далеко пойдетъ. 

Бодростинъ, которому Казимира нравилась безмфрно и 
который мафлъ отъ одной мысли завладфть ею на тЪхъ 
или другихъ основаніяхъ, разрЫшилъ Кишенскому пользо- 
ваться и временемъ, и обстоятельствами, и не прошло не- 
дфли, какъ прекрасная Казимира прібхала къ Миханлу 
Андреевичу на своихъ лошадяхъ и въ своей коляскБ про- 
сить его о какомъ-то ничтожномъ совЪтЬ и туть же при- 
гласила его въ свой салонъ и при этомъ н}жно, ићжно и 
кръико пожала его руку. 

ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 
Собак снится хлЪбъ, а рыба— рыбаку. 


Съ сихъ поръ Михаиль Андреевичъ сдфлался хозлиномъ 
Казимириныхь апартаментовъ и опекуномъ жизни «малень- 
кой княгини»; но все это ограничивалось для него лишь 
правомъ бесЪдовать съ нею вдвоемъ, цфловать ел ручки. 
щекотать перышкомъ ея шейку и нлатить ея большіе, боль- 
шіе расходы по счетамъ, шедшимъ чрезъ руки Кишенскаго 
и непомЪрно возраставшимь отъ его прикосновенія. 

Механика, устроенная Кишенскимъ, шла прекрасно: Бод- 
ростинъ не успфлъ оглянуться, какъ Казимира сдћлалась 
его потребностью: онъ у ноя отдыхалъ оть хлопотъ, она его 
сыБшила и тышила своею граціозною игривостью и остро- 
умівмъ, взятыми на память изъ Парижа; у нея собирались 
пужные Бодростину люди, при посредствв которыхъ ета- 
рикъ одновременно раскидывать свои широкіе коммерческіе 
планы и въ то же время молодВлъ душой и тђломь. 

Серипачъ не мфшаль ничему. Кишенскій, бывшій душой 
всего этого дфла, все обставилъ безукоризненно, и самъ 
пилъ, Ълъ, золотилъ руки и наслаждался, лелфя дальновид- 
ный планъ обобрать Бодростина въ конецъ. Плана этого 
Кишенскій, разумћется, не открывалъ пикому, а твмъ ме- 
нфе Казимирв, которая съ первато же шата смЪфтила, что 
верткій фельетонистъ, ишіонъ, сощалистъ и закладчикь, 
хлопочеть не даромъ и не нзъ-за того, чтобы только попить 
и пофсть у нея на Бодростинсый счетъ. Но она не шла 
далфе предположенія, что Кишенсый устроиль ея карьеру 
съ тьмь, чтобы поживиться отъ счетовь и расходовъ. Она 
легко смекнула, что если это дфло пойдетъ тавнмъ тече- 
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ніемъ на годъ, на два, то Кишенскій можеть нажить съ 
этой сдфлки шесть-семь тысячъь рублей. Казимирћ было 
жаль этихъ денегъ, но съ другой стороны она не могла 
разсчитывать, чтобъ исторія эта потянулась на годъ, на 
два. Она понимала, что какь ни очаровался ею Бодростинъ 
и какъ заботливо ни станетъ она охранять это очароване, 
старикъ все-таки не поставить ради ея на карту все свое 
положевіе, и недалеко время, когда сфрымъ лошадямъ ста- 
нетъ нечего сть и нечьмъ будеть илалить за роскошный 
ложементь, и не на что станегь жить брдпому скрипалу, 
изгнанному изъ квартиры княгини и удостоивавшемуся отъ 
пея ласки и утриешя въ уютиыхъ двухъ компалкахъ, на- 
пятыхъ имъ отдрльно үіѕ-а-үіѕ съ квартирой Казимиры. 

Скрипачъ, взирая по вечерамъ на освЪщенныя окна кня- 
гининыхъ апартаментовъ, тоже смекалъ, что все это не- 
прочно, что все это можеть кончиться прежде, чъмь усифешь 
спохватиться. 

При такомъ согласіи во взгляд влюбленныхъ они нашли 
случай другъ съ другомъ объясниться, и результатомъ ихъ 
переговоровъ у Казимиры явилось рБшеніе попросить у 
Бодростина тысячу рублей взаймы безъ посредства Кишен- 
скаго. РЬшене это удалось безь малЬйшаго затрудненія и 
притомъ съ соблюденіемь полнфйшаго достоинства. Черезъ 
мБсяцъ заемъ повторился еще на одну тысячу, а немного 
спустя встр5тился еще экстренный случай, по которому 
потребовалось три тысячи... Бодростинъ все давалъ, но на- 
конець и ему наскучило давать, да и КазимирЪ стало не- 
ловко просить. Тогда въ одинъ прелестный день Кишенскій, 
носфтивъ свои редакціи, гдф въ одной онъ гремфлъ иротивъ 
распущенности современныхъ нравовъ, а въ другой — на- 
етрочилъ сквозной намекъ о пБкоей очаровательной кия- 
гин В., возвратился домой и, сидя за ширмой въ заклад- 
пой комнатБ, слышалъ, какъ кто-то толкнулся съ просьбой 
ссуды подъ вексель г. Бодростина. 

Кишенскаго это изумило. Никакъ не думая, чтобы Водро- 
стинъ могь нуждаться въ наличныхь деньгахъ, Кишенск 
принялъ изъ рукъ дамы-посредницы вексель, списалъ его въ 
намятную книжечку и возвратилъ съ отказомъ въ дисконт$. 

Ему, можетъ-быть, слћдовало бы извфстить объ этомъ Бод- 
ростина, но долговременная жизнь на ножахъ отуманила 
его прозорливость п отучила его оть всякой искренности. 
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«Чего добраго, можеть быть и въ самомъ дфлЪ Бодро- 
стинъ совсфмъ не такъ благонадеженъ, какъ говорятъ»,—ду- 
маль Кишенскій и продолжаль помалчиваль. 

Время шло. Михаилъ Андреевичъ расходовался самъ на 
свои предпріятія и платиль расходы Казимиры, шлатилъ и 
расходы Кишенскаго по отыскиванію путей къ осуществло- 
ніо великаго дфла освЪъщенія городовъ удивительно деше- 
вымъ способомъ, а Кишенскій грвль руки со счотовъ Ка- 
зимиры и рвалъ куртажи съ тђхъ ловкихъ людей, которымъ 
предавалъ Бодростина, расхваливая въ газетахъ и ихъ са- 
михъ, и ихъ геніальные планы, а между тбмъ земля, пол- 
нящаяся слухами, стала этимъ временемъ доносить Кишен- 
скому вЪсти, что то тамъ, то въ другомъ м}стф, еще и еще 
проскальзывають то собственные векселя Бодростина, то 
бланкированные имъ векселя Казимиры. 

Кишенсый заподозрилъ, что дфло что-то нечисто, и сооб- 
щилъ 0 томъ жен} Висленева, которая поэкзаменовала 
Казимиру и, замтивь въ ней нфкоторое смущеніе, пришла 
къ тђмъ де самымъ заключеніямъ, что и Кишенскій. Туть 
непромънно должна была крыться какая-нибудь темная 
штука. Тихонъ Ларіоновичь понялъ, что княгиня хотђла 
его одурачить, и р$ёшился наказать ее. Онъ могъ бы нака- 
зать ее и больно, открывъ всю эту исторпо Бодростину, 
но этимъ бы все разстроилось, и самъ Кишенскій лишился 
бы хорошихъ доходовъ. Онъ предпочелъ только троучить 
«маленькую килгиню» и, удалясь подъ различными пред- 
логами отъ участя въ ея дфлахъ съ Бодростинымъ, ного- 
ворилъ о своихъ подозрЬвшяхъ при Ципри-Кипри, резуль- 
татомъ чего явилось извЪстное нисьмо послдней къ Под- 
озерову. Кишенскій думалъ пугнуть ихъ Глафирой и иро- 
махнулся,—той это было только на-руку. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 
Другой рыбакъ съ иною отвагой. 


Командированный въ силу этихъ извъстй Гордановъ за- 
сталъ дђло въ тяжкомъ кризис. Кишенскій прятался и 
писалъ въ своихъ фельетонахъ намеки на то самое мошен- 
ничество, которое самъ устроить; Михаилъ Болростинъ былъ 
смущенъ полученными имь по городской иочтф анонимными 
письмами, извьщавшими его, что указываемое въ такой-то 
газет дЪло о фальшивыхъ векселяхь непосредственно ка- 
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сается его. Съ одной сторопы угрожаюний по этому случаю 
скандалъ, а съ другой — подрывъ кредита раздражалъ его 
безм$рно, и смущенный старикъ довфряль свою досаду 
одной Казимир}, но та па эту пору тоже пе находила у 
соби для него запаса утршеній. 

Внезапное прибыте Горданова въ Петербургь въ эти 
смятенные дни было для Михаила Андреевича величайшею 
радостно. Онъ все разсказаль Горданову и попросилъ его 
разыскать, въ чемъ можеть заключаться дфло, и вывести все 
на чистую воду, если можно, однако, безъ всякой огласки. 

Гордановъ взялся все обдћђлать и поскаталъ. Онъ побы- 
валъ, гд} зналъ, въ разныхъ мфетахъ и потомь у Кишен- 
скаго, который, при видћ его, улыбнулся, сгасъ и напо- 
мнилъ ему о долг. 

— Мой долгъ будетъ красенъ платежомъ, —отвћчалъ ему 
съ презр5шемъ Гордановъ: -—а вы воть скажите миф: что 
за слухи ходять о Водростинскихъ бланкахь и вексе- 
ляхь? 

Кишенскій отозвался болфзнью и лолнымъ объ этомъ 
невћдфніемъ, но присовђтовалъ, однакоже, Горданову толк- 
нуться къ начальнику сыскной полиці, или къ оберъ- 
полицеймейстеру, а также поговорить съ Казимирой и 
кстати подумать о долг. Гордановъ на первый совЪтъ, 
куда ему толкнуться, ничего не отвфтилъ, а о долгБ обћ- 
шалъ поговорить послфзавтра, и ирямо отправился къ кня- 
гинв Казимирђ. 

Конфиленціи, которыя имфлъ Пазель Николаевичъ съ 
очаровательною, безпаспортною \нягиней, повели къ тому, 
что Михаиль Андреевичъ видфль ея милыя слезы, пріялъ 
ел раскаяніе въ увлечеши недостойнымь человћкомт и, раз- 
жалобясь, остался самъ ея единственнымъ утЬшителемъ, 
тогда какъ Гордаповъ отправился немедленно леремзетить 
скрипача, такъ чтобы не было и слБда. Съ этихъ порь 
отношеня Бодростина къ красавии-княгинз вступили въ 
совершенно новую фазу, причемь не мало значенія имћђли 
усердіс и талантъ Горданова. 

Кпигипт ни за что не хотђла разстаться съ свонмъ скри- 
пачомъ. Даже сознавшись, подъ страшными угрозами Гор- 
данова, въ томъ, что фальшивые векселя отъ имени Бодро- 
стина фабриковалъ скрипачъ и что онъ же дфлаль отъ его 
имени ручательныя подписи на обязательствахъ, которыя 
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она сама писала по его просьбамъ, киягиня ни за что пе 
хотБла оставить своего возлюбленнаго. 

— Мы лучше бъжимъ оба изъ Росс, — сказала она Гор- 
дапову, ломая свои руки. 

— Постойте, постойте! — отвђзалъ ей спокойно, сообра- 
жая и облумывая, Гордановъ.—Бфжаль хорошо, но именно, 
какъ вы сказали, надо «лучше бъжать», а не кое-какъ. 

И онъ предложилъ ей короткій и ясный нланъ выпро- 
водить артиста одного, 

Княгиня отвфчала отрицательно. 

— Отчего же-съ?—-допрашивалъ Гордановъ. — Если лю- 
бите его, такъ и будете любить: пусть онъ подождетъ васъ 
тдф-нибудь за границей, а вы пока здфеь... хорошенько 
подкуетесь на, золотыя подковки. 

—- Н%тъ, это невозможно. 

— Ревнуете, что ли, вы его? 

— Да, и ревную, и... 

— Вы, пожалуйста, договаривайте, а то вЪдь время до- 
рого, и каждую минуту на слёдь этой продфлки можеть 
накинуться полиція. Почему вы не можете съ нимъ разлу- 
ЧИТЬСЯ? 

Княгиня молчала. 

— Залогь его любви, что ли, вы, можетъ-быть, храните? 
отбилъ безцеремонно Гордановъ. 

Княгиня вспыхнула и взглянула па дЪльца умоляющимъ 
ВЗГЛЯДОМ. 

— Понимаю васъ, понимаю, —успокоилъ ее Гордаповъ.— 
Но, вћроятно, еще не скоро?.. Ну, такъ мы воть что... Что 
у васъ есть залогъ его любви, это даже прекрасно, но самь 
онъ здЪсь теперь не у мфста и ділу мЪшаетъ: опъ вась 
тоже вЪрно ревнуетъ? 

— Ну, конечно... развз ему пріятно? — отвЪчала, сквозь 
слезы княгиня. 

— Да, да; разумЗется, я такъ и думалъ, но, вирочемъ, 
это ужъ всегда такъ бываетъ. Оттого все у васъ до сихъ 
поръ такъ вяло и шло, что вы связаны его мучешями. 

Княгиня вдругъ вздрогнула и зарыдала. 

— Ну-съ, не убивайтесь, —утмпаль ее Гордановъ: — по- 
ложитесь на меня. Я такъ устрою, что вамъ никакого труда 
не будеть стоить приласкать старичка. Что въ самомъ длБ: 
онъ відь то же что дитя... чімъ тутъ терзаться-то? 
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Княгиня молчала. 

— Да, приласкайте его; родственно, но хорошенько, — 
повторилъ Гордановъ: — такъ, чтобы у него ушки на ма- 
кушк запрыгали, и всю эту бФду съ векселями мы сбу- 
демъ и новую добудемъ... а того молодца мы пока прииря- 
чемъ отъ глазъ подалфе. Хорошо?.. ну и прекрасно! А вы 
тЪмъ временемъ позакрЪпитесь, позаручитесь капитальцемъ 
на свою и на младенцеву долю... 

Княгиня не выдержала и произнесла съ омерземт: 

— Фуй, Гордановъ, что вы говорите! 

— Д%ло говорю-съ, дћло. И главное, все это будетъ сдъ- 
лано безъ посредства этого подлаго жида Тишки. 

— Ахъ, да! ужь Бога ради только безъ него! 

— Да ужъ объ этомъ вы не хлопочите: я его самъ не- 
навижу, повфрьте, не менфе вашего. 

— Онъ такой негодяй!.. мнВ даже одинъ видъ его все- 
ляеть отвращеніе. 

— Конечно, видъ его прегнусный. 

— Ну, ужъ я незнаю, но я его всегда териЪть не могла, 
а въ теперешнемъ моемъ положении... 

— Да, въ теперешнемъ вашемъ положен это совсђмъ 
не годится. Но, вы его зато болће и не увидите. А во 
всемъ остальномъ прошу васъ не того... не возмущаться. 
Что дЪлать, судьба! помните какъ это говорить прекрасная 
Елена: «Судьба» 

Княгиня покачала головой и хрустнула энергически паль- 
цами, огляпулась по сторонамъ покоя и тяжело вздохнула, 
какъ бы оть нестерпимой боли. 

—- Что-съ?— шепнуль ей въ это время Гордановъ. 

— Да ничего... «судьба... судьба!» 

Гордановъ всталъ и проговорилъ: 

— А судьбФ благоразуміе велить покоряться.--Онъ про- 
тянуль княгинЪ руку. 

— Я покоряюсь,--молвила въ отвЪть княгиня. 

ЗатЬмъ, когда былъ доставлеть Бодростиџъ и когда онъ 
быль оставленъ при требующей прощенія н утфшеня кня- 
гинћ, Павелъ Николаевичъ въ самые часы ихъ нћЪжныхъ. 
изліяній другъ предъ другомъ предался неожиданному ко- 
варству. 
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ГЛАВА ПЯТАЯ. 
Рыбакъ рыбака видитъ. 


Гордановъ обицщаль княгинЪ, что спрячетъ ея скрипача 
гдЪ-нибудь неподалеку за чертой Петербурга, но спрячетъ 
такъ удобно, что для влюбленныхъ останется еще возмож- 
ность хотя рфдкихъ свиданій, но устроилъ все иначе. 

ВуыЪето того, чтобы хлопотать о перевоз счастливаго 
артиста за городскую черту, Гордановъ, явясь къ нему на 
другое утро, предъявилъ ему бумагу, по сил которой вся- 
кая полицейская власть обязана была оказывать Павлу Ни- 
колаевичу содфйстве въ поимкћ названнаго въ ней артиста. 

'Тотъ оторопЪлъ и, растерявшись, только осматривалъ Гор- 
данова съ ногь до головы. Онъ, очевидно, никогда не ви- 
далъ птиць такого полета. 

— Вы не выдумайте, однако, защищаться, —-заговорилъ 
тихо Гордановъ, замћтивъ, что артистъ, собравшись съ мы- 
слями, ознрается по сторонамъ: — это будетъ безполезно, 
потому что, во-первыхъ, я не позволю вамъ сойти съ 
мета и у меня въ карманф револьверъ, а во-вторыхъ, я 
совсЪмъ не то, за что вы меня принимаете. Вамъ этого не 
понять; я Өсдотъ, да не тоть: я пришелъ васъ спасти. По- 
няли теперь? 

— Н...н..Ъ..т./ъ,— беззвучно уронилъ потерявшійся ар- 
тистъ. 

— НЪтъ? очень жаль, а мнЪ разъяснять вамъ это не- 
когда, но, впрочемъ, странно, что вы, будучи полякомъ, 
этого не понимаете: я иду дорогой, проложенною вашими 
же соотчичами, служу и вашимъ, и нашимъ. Бфгите пока 
можете: я васъ отпускаю, но бЪгите ловко, не попадайтесь 
подъ мой слЪдъ, за вами могутъ пуститься друге охот- 
ники, не изъ нашихъ... ТЬ ужь не будуть такъ милостивы, 
какъ Я, 

— Но за что же вы ко мнЪ такъ милостивы? 

— Ну, ужь это мое дЪло. Я знаю, что вамъ меня воз- 
награждать нечЪмъ. 

— Совершенно нечБмъ. 

— Но, однако, вы мнВ отдадите что у васъ есть гото- 
ваго? 

— То-есть, что же такое вы желаете получить? 
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— То-есть я желаю получить векселя княгини съ Бод- 
ростинскими надписями. 

Артистъ началь было увђрять, что у него ничего подоб- 
наго нфть, но когда Гордановъ пугнуль его обыскомъ, то 
онъ струсилъ и смятенно подалъ два векселя, которые Па- 
велъ Николаевичъ прочель, посмотрзль и объявилъ, что 
работа въ своемъ родф совершеннъйшая, и затБмъ сиря- 
таль векселя въ карманъ, а артисту велфлъ какъ можпо 
скорЪе убираться, о чемъ тоть и не заставлял себв болће 
повторять. 

Онъ одфвался, лепеча Горданову, что, Флучи въ Россію, 
онъ никакъ не думалъ заниматься здфсь подобными дћлами, 
но что его неудачи шли за неудачей, музыки его никто не 
хотф$ль слушать и вотъ... 

Гордановъ этому даже пособолЪзноваль и сказалъ, что 
наша петербургская публика въ музыкальномъ отношенш 
очень разборчива, и что у насъ не мало европейскихь зна- 
менитостей проваливалось, а затЪмъ даль артисту ноташю 
не бросаться ни на одну желізную дорогу, ибо тамъ ему 
угрожалъ бы телеграфъ. а посовфтовалъ ему сЪсть на фин- 
ляндскій пароходъ и благополучно удирать въ Стокгольмъ, 
а оттуда въ любое мђсто, гдв могүгъ найтись охотники 
слушать его музыку. 

Артистъ такъ и сдћлалъ. О княгинЪ онъ было заикнулся, 
но Гордановъ такъ вђско и внушительно помахаль паль- 
цемъ, что тотъ и языкъ потеряль. 

— Вы объ этомъ и думать не смЪйте! И писать ей пе 
смйте, иначе вы погибли,--наказывалъ Гордановъ. 

— А она? 

—- О ней не безпокойтесь. Развћ вы не понимаете, въ 
чем дфло и почему васъ только высылалотъ?2 

Артистъ при всемъ горестномъ свосмъ положени оскла- 
бился. 

— Она остается здфсь, потому что ея присутствіе туть 
доставляеть удовольствіе...—Тутъ Гордановъ пригнулея и 
шепнулъ что-то на ухо артисту. Тоть даже присЪль. Че- 
резь часъ онъ уже плылъ подъ густымъ дымомъ финлянд- 
скаго парохода. 

Вьшроводивъ артиста съ такими напутствями, Павелъ 
Николаевичъ стройно установлялъ отношенія Бодростина 
съ княгиней Казимпрой, которая хватилась скрипача на 
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другой день, но, пометавшись всюду, убЪдилась, что его 
нБгъ и искать его негдф. Иризись разрЪитился у ней оби- 
лемъ нервныхъ слезь и припадкомъ отчаянной раздражи- 
тельности, которую Бодростинъ не зналъ какъ успокоить и 
искаль въ этомъ случаз помощи и содфйстыя Горданова, 
но тоже искалъ напрасно, потому что и Ропшинъ, и слуги, 
разосланные за Навломъ Николаевичемь, нигдВ его не могли 
отыскать. 

Его лишь случайно нашелъ Кишенскій на станцін Вар- 
шавской желЪзной дороги. Они оба столкнулись, отверпу- 
лись другъ отъ друга и разошлись, но потомъ снова столк- 
нулись и заговорили, когда пофздъ отьфхалъь и они оста- 
лись на платформ}. 

— Вы вфрно кого-нибудь хотђли проводить? — спросиль 
Кишенскій, здравствуяеь съ Гордановымъ. 

— Да-съ, я-съ хотфлъ-съ кого-то проводить; а вы тоже 
проводить желали?— отвфчаль не безъ насмішки въ голосв 
Гордановъ. 

— Да, и я. 

— Только не удалось? 

— Не удалось. 

— Представьте, и мнЪ тоже! Какъ вы лумаете, гдћ онъ 
теперь, каналья? 

— Вы о комь же говорите? 

— Да все о немъ же, о немъ. 

— То-есть... 

—- То-есть о томъ, кого вы хотіли вотр®тить, или про- 
водить, да не проводили и не встрфтили. Скажите, дорого 
вамъ платятъ за вашу службу по этой чаети? 

— Я думаю столько же, сколько и вамъ. 

— Столько зке!.. ну, этого быть не можеть. 

--- А отчего вы такъ думаете? 

—- Да вы не стоите столько, сколько я. 

— Воть какъ! 

— Конечно! Я о васъ полюбопытствовалъ: вы вћдь упо- 
требляетесь для дфлъ грязненькихь, грубыхь этакихъ... да? 

— Да-съ; я языковъ не знаю, — отвЪчалъ спокойно Ки- 
шенскій. р 

— Ну, не одно это только, что вы языковъ не спаете, 
а у васт... вообше, я думаю, очень многаго недостаетъ для 
тонкихь сношенш. 
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— Напримфръ-съ, чего же бы это еще мнф педостастъ? 

— Наприміръ? нечего тутъ напримЪръ! Наприм$ръ, вы 
потъ совсЪмъ для хорошахто общества не годитесь. 

— Да я и но гонюсь-съ за этимъ обществомъ-съ, и не 
гонюсь-съ; но вы напрасно тоже думаете, что васъ озоло- 
тятъ. Надуютъ-съ! Ужъ много такихъ же, какъ вы, фран- 
товъ разлетались: думали тоже, что имъ за ихъ бонъ-тонъ 
нивЂсть сколько отсышятъ. Вздоръ-съ! и здЪсь есть кому 
деньги-то забирать... 

— Да вы много понимаете! — отвћтилъ съ презрћніемъ 
Гордановъ. 

— Я-то попимаю. Я знаю изъ-за чего вы сюда удари- 
лись.--При этихъ словахъ Кишенскій побагровћлъ отъ до- 
сады и молвилъ:—но вы не безпокойтесь, кто бы васъ ни 
защищалъ за ваши обђщанія открыть что-то важное, вы 
мн все-таки отдадите деньги, потому что вы ихъ должны. 

— Да, долженъ, не спорю, но отдамъ не скоро, — отвъ- 
чалъ, насмћхаясь надъ нимъ, Гордановъ. 

-— Да-съ, отдадите. 

— Только не скоро. 

— И это же подло. Чфмъ же вы хвастаетесь? ТЪмъ, что 
вамъ удалось представиться важнымъ дћятелемъ, способ- 
пымъ обнаружить невфдомо кая махиналии, и что я при- 
пужденъ долгъ вамъ отсрочить, какъ нужному человЪку, я 
отсрочу-съ, отсрочу; но... но мы съ вами, господинъ Гор- 
дановъ, все-таки сочтемся. 

— Какъ же, какъ же: непремфино сочтемся: я вотъ удо- 
стовЪрюсь, правду ли вы мні все это сказали, и тогда со- 
чтемся. 

— Да, сочтемся-съ, потому, знаете ли, что я вамъ ска- 
жу: я видфль много всякихъ мошенниковъ и плутовъ, но 
со всфми съ пими можно вести дфло, а съ такими людьми, 
какіе теперь пошли... 

— И плутовать нельзя? 

— Именно. 

— Это значить, близка кончина міра. 

—- И я то же думаю. 

— Ну, такъ совртую же вамъ прочее время живота ва- 
шего скончать въ мирћ и покаяніи,-—сказалъ ему насмш- 
ливо Гордановъ и, крикнувъ кучера, ућхалъ, взметая пыль 
въ глаза оставшемуся на тротуар ростовщику. 
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«Ослушаться и представить на него ко взысканю?—ду- 
малъ, идучи въ одну изъ своихъ редакцій, Кишенскій, — 
но... во-первыхъ, у него ничего нфть и онъ отсидится въ 
лолговомъ, да и только, н кромћ того... бђды наживешь: 
разорвать вс эти связи, стануть на каждомъ шаху при- 
дираться по касс... Вотъ, чортъ возьми, что страшно-то и 
скверно, а впрочемъ, дьяволь меня дернулъ разоблачать 
предъ нимъ тайны учрежденія! Все это несдержанное зло 
закипВло, а онъ этимъ можеть воспользоваться и перессо- 
рить меня съ начальствомъ... Да! Какъ бы не такъ: сей- 
часъ и перессоритъ? Да кто же ему повфритъ?.. Кто же у 
насъ кому-нибудь вбрить? и мнф не вфратъ, и ему не по- 
вфрять, какъ я самъ никому не вћрю... Кругомь пошло!» 

Но мы оставимъ на время и Кишенскаго, какъ оставили 
артиста, и поспЪшимъ къ позабытой нами Глафирћ Ва- 
сильевн%, которая во все это время, какъ мы окидывали 
бЪглымъ взоромъ операши нашихъ достойныхъ дфятелей, 
продолжастъ оставаться сидя въ своей постели предъ лар- 
цомъ, изъ котораго на ея колБни высыпана куча пестрыхъ 
листковъ почтовой бумаги. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 
Отбой. 


Глафира Васильевна имђла предъ собою обстоятельную 
лЪтопись весБхьъ петербургскихь событій и притомъ съ раз- 
личныхъ сторонъ. Помимо вћсти отъ Горданова, Ролшина 
и самого Бодростина, были еще письма Ципри-Кипри (она 
получала по десяти рублей за каждое письмо съ доносомъ 
на Горданова), и наконецъ вчера Глафира получила два 
письма, изъ которыхъ одно было написано почеркомъ, за- 
ставившимъ Висленева залрепетать. 

Бодростина это замфтила и спросила Жозефа о причинъ 
его замфшательства, но онъ могъ только молча указать ру- 
кой на пакетъ. 

Глафира разорвала конверть и, прочтя внизу исписан- 
паго листка имя «КишенскШ», махнула Висленеву рукой, 
чтобъ онъ вышель. 

Это было часъ за полночь по возвращеши Бодростиной 
и состоявшаго при ней Висленева со спиритской бесфды у 
Аллана Кардека, куда Бодростина учащала съ неизм}н- 
нымъ постоянствомъ и гдф давно освоилась со всфми при- 
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бывающими медумами, видящими, слышащими, пашущими, 
рисующими или говорящими, и со всфми «философами», 
убБжденными въ истинф спиритской системы, но ничего 
необыкновеннымъ путемъ не видящихъ, не слышацщихъ и 
не говорящихъ. Глафира Васильевна принадлежала къ по- 
слЪднимъ, то-есть къ спиритамь, не одареннымь необыкно- 
венными способностями, а только «убћждеппымъ въ учени 
сппритизма и въ способности медіумовъ». Висленевъ же 
быль медіумь видящій, слыша, цишущій и говорищій. 
Способности эти обнаружились въ немъ быстро и внезапно, 
сначала продчувствіями, которыя онъ имфлъ, поджидая Бод- 
ростину въ пограничномъ городишкћ, откуда постЬ своего 
побЪга прислалъ Горданову письмо, подписанное псевдо- 
нимомъ Езрбгапсо, а потомъ... потомъ духи начали писать 
его рукой увїщанія Бодростиной полюоить 1осафа Плато- 
новича. Глафира Васильевна читала эти «общенія» духа, 
и, повидимому, внимала имъ и вђрила, но:.. но для Висле- 
пева все сще не наступало счастливаго времени, когда по- 
добныя увфщажя духа были бы излишними. 

Такъ было во все время состояшя Висленева за грани- 
цей при особБ Бодростиной и такъ стояло дђло и ві ми- 
нуту, когда Глафира, прочтя подпись Кишенскаго подъ по- 
лученнымь ею письмомъ, дала Висленеву рукой знакъ уда- 
антЬся. 

Кто (какъ мы), долго не видя Висленева, увидалъ бы 
его въ эту минуту, или вообще увидалъ бы его съ тёхъ 
поръ, какъ онъ выскочиль изъ флакра, подавъ руку траур- 
ной Водростиной, и сопровождаль ее, неся за нею шаль, 
тотъ нашелъ бы въ немъ ужасную перем$ну: темя его еще 
болће порфдфло, носъ вытянулся, и на блфдныхь щекахъ 
обозначались красноватыя, какъ будто наннъекцированныя 
парминомъ жилки; глаза его точпо сейчасъ только проспу- 
лись, и въ нихъ было какое-то смущеше, смЪшанное съ 
робостью и рискомъ на «авось вынесеть», на «была не 
была». Вся его фигура носила отнечатокъ снфдавшихъ его 
безпокойства, страсти и нерішимости. 

УвидЪвь противный для него почеркь Кишенскаго и 
вслфдь затђмъ мановеніе руки, которымъ Водростина уда- 
ляла его изъ своей комнаты, онъ не осмфлилея возражать 
ей, но и не тронулся къ двери, не вышелъ, а помялся на 
одномъ мст, робко присЪлъ на стулъ и поникъ головой долу. 
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Бодростина внимательно читала письмо Кипенскаго п, 
дочитавъ его до конца, оборотила листокь и начала чп- 
тать наново. ЗатЪмь она положила письмо на колЪни и, 
разорвавъ другой конвертъ, принялась читать посланіе Гор- 
данова. 

Въ это время Вислепевъ всталъ и тихо заходилъ по 
устланной толстымъ зеленымъ сукномь комнатф. Онъ ша- 
галь изъ угла въ уголь, то закидывая голову назадъ и 
глядя въ потолокъ, то быстро опуская се на грудь и какъ 
бы о чемъ-то задумываясь. Во все это время уста его что- 
то шептали, иногда довольно слышно, а руки дћлали вздра- 
гивалощія движеня, межь тБмъ какъ самъ онъ приближался 
по діагонали къ Бодростиной и вдругъ, внезапно остано- 
вясь возль ея кресла, тихо и какъ будто небрежно взялъ 
съ ея колфнъ нисьмо Кишенскаго и хотЬлъ его пробЪжать, 
по Глафира, не прекращая чтешя другого письма, молча 
взяла изъ рукь Висленева похищенный имь листокь и но- 
ложила его къ соб} въ карманъ. 

Висленевъ, не смущаясь, отошелъ; еще нісколько разъ 
прошелся изъ конца въ конецъ комнаты и потомь, тихо 
приблизясь къ двери, осторожно вышель и побрель по тем- 
ной лфетницВ въ свою мансарду. 

«Черный царь» изъ поэмы Фрейлиграта, уходя въ иа- 
латку съ своимъ барабаномъ, въ который онъ биль, нахо- 
дясь въ позорномь плну, пе быль такъ жалокъ н несчаст- 
ливъ, какъ Висленевь — этоть вождь разбБизиииагося воин- 
ства, состоянии нынЪ на хлћбахъ изъ милости, 

Бодростина не обратила на него пикакого внимая п 
продолжала читать и перечитывать полученпья сю письма, 
морщила лобъ и болзненно оживлялась. Да и было отъ чего. 

Кишпенскій, хотораго она презирала и съ которымъ давно 
не хотіла имфть никакихъ сношеній, зная всю непріязць 
къ нему Глафиры, рЪшился писать ей объ обстоятельствахъ 
валшихъ и притомъ такихъ, которыя опъ, при всей своей 
зоркости, почиталь совершенно неизвфстпыми Бодростиной, 
межъ тЬугь хакъ они были ей извфстны, но только частями, 
и становились т1мъ интереснће ири разъяснени нхь съ 
повой точки зрфнія. Кишенскій имфль т же взгляды, что 
и Ропшинъ, служившій шшономъ Глафиры за одинъ по- 
ифлуй, купленный цфной предательства и подлога. Онъ ви- 
дрлъ, что Гордановъ путаетъ и запутываеть старика Бод- 
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ұростина съ самыми темными предпринимателями, отбивая 
тБмъ практику у самого Кишенскаго, который имфлъ въ 
виду сдфлать все это самъ съ непосредственною выгодой 
для себя. Не сознаваясь, разумБотся, въ этой послъдней 
мысли, Кишенскій становился предъ Глафирой на нВко- 
торую нравственную высоту, и чувствуя, что сму не со- 
всфмъ ловко стоять предъ этою умною женщиною въ такой 
неестественной для него позиціи, оправдывался, что «хотя 
ему и не къ лицу проповћдывать мораль, но что есть па 
свт} вещи, которыя все извиняютъ». Такимъ образомъ 
извитившись предь Глафирой въ томъ, что онъ позволяетъ 
себ стать за какую-то честность и обличать какое-то зло, 
онъ перешелъ къ изложенію болће или менће извфстной 
намъ истори сближенія Михаила Андреевича Бодростина 
съ княгиней Казимирой, указывалъ несомнфнно участіе во 
всемъ этомъ Павла Горданова, который опутываль Бодро- 
стина съ помощью разной. сволочи, собирающейся на рауты 
и ужины Казимиры, и... Тутъ г. Кишенскій опять встрћ- 
тиль необходимость извиняться и подкрЪфилять себя раз- 
личными наведеніями и сопоставленіями. Онъ писаль Бод- 
ростиной, чтобъ опа ипрівзжала «спасать мужа или его 
состояніе, потому что спошенія съ гнуснЪйшими негодяями, 
вовлекающими его въ отчаянныя предпріятія, угрожаютъ 
ему несомнЪнною бЪФлой, то-есть разорешемъ». Но, выда- 
вая Горданова, Кишенскій хорошо понималь, что Глафира, 
зная сго, конечно, станетъ доискиваться: какія выгоды 
пмћеть онъ предостерегать ее и вредить Горданову? А 
Кишенскій не могъ указать никакихъ такихъ выгодъ, чтобъ 
онъ показались ГлафирВ взроятными, и потому прямо пи- 
салъ: «Не удивляйтесь моему поступку, почему я все это 
вамъ довожу: не хочется вамъ лгать, я дћйствую въ этомъ 
случаћ по мстительности, потому что Гордановъ мнЪ сдф- 
далъ страшныя непріятности и защитился такими путями, 
которыхъ нђтъ на свЪтЬ презрЪннће и хуже, а я на это 
даже не могу намекнуть въ печати, потому что, какъ вы 
знаете, Гордановъ всегда умфль держаться такъ, что онъ 
ничмъ не извъстонъ и о немъ н$ть повода говорить; во- 
вторыхъ, это не безопасно, потому что его протекторы мо- 
гуть меня преслћдовать, а въ-третьихъ, что самое главное, 
наша петербургская печать въ этомъ случаБ уподобилась 
тому пастуху въ басиЪ, который, шутя, кричалъ: «волки, 
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волки!» когда никакихъ волковъ не было, и къ которому 
никто не вышелъ на помощь, когда дЪйствительно напаль 
на него волкъ. Такъ и съ нами: помните, бывало, мы отъ 
скукн, шутя себЪ, выкрикиваемъ: «шшонъ, пийонъ!» и вс 
думали, что это ничего, а между тёмъ вышло, что мы этою 
легкомысленностію надЪлали себф ужасный вредъ, и нынче, 
когда таковые вправду изъ нашего лагеря размножилнсь, 
мы уже настоящаго пийона обличить не можемъ, ибо вся- 
кій подумаетъ, что это не болЪе какъ по-старому: со злости 
п понапрасну. Не только печатать, а даже и дружески 
предупреждать стало безполезно, и я прекрасно это чув- 
ствую въ слю минуту, допиєывая вамъ настоящія строки; 
но вБрьте миф, что я вамъ говорю правду, вфрьте... вірьте 
хоть ради того, чортъ возьми, что, стоя этакъ на ножахъ 
другъ съ другомъ, какъ стали у насъ другь съ другомъ 
веб въ Россін, приходится вЪрить, что безъ довћрія жить 
нельзя, что... однимъ словомъ, надо върить». 

«И это нишеть Кишенскій», подумала Глафира и, от- 
бросивъ его листокъ, съ несравненно большимъ впиман!емь. 
обратилась ко второму письму. Это было коротенькое нисьмо, 
въ которомъ Павель Николаевичь выписаль шутя извћст- 
ныя слова Диккенса въ одной изъ блестящихъ главъ его 
романа «Ломби и Сынъ», именно въ главћ, тд} описы- 
вается рожденіе этого сына. «Священнфйшес таинство при- 
роды совершилось: за всколыхнувшимися завћсами кровати 
послышался плачъ новаго пришельца въ этотъ міръ скорби». 
Лалфе онъ прибавлялъ, что непосредственно затБмъ испол- 
нено таинство волћній Глафиры, то-есть, что «новый при- 
шлецъ въ міръ скорби» изпесенъ изъ комнаты, гдЪ онъ 
увидрлъ свфтъ, на рукахь Михаила Андреича и имә же 
переданъ женщинЪ, которая благополучно сдала, его въ Вос- 
питательный Домъ. «Теперь, —кончалъь Гордановъ,—не имћя 
чести знать далђе вашихъ плановъ, заключаю мое сказан1е 
тБмъ, что «се]а уоцз сопсегле, шадаше». 

Прочитавъ эти письма по возвращенін съ Висленевымъ 
изъ спиритической бесфды, Глафира Васильевна уже не 
спала, и шумъ рано просыпающатося квартала не обезио- 
коиль ее, а напротивъ, быль ей даже пріятенъ: живая на- 
тура этой женщины требовала не сна, а дфятельности, и 
притомъ, можетъ-быть, такой кипучей, какой Глафира Бод- 
ростина до сихъ поръ не оказывала ни разу. 
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ГЛАВА СЕЛЬМАЯ. 
Мопзѕіеиг Вогпё. 


Переглядївъ наскоро всв письма, за которыми мы ее 
оставили, Глафира торопливо свалила весь этоть архивъ 
назадъ въ античный ларепъ и, накинувъ на себя темный 
пеплумь на мягкой индійской подкладк!, позвонила слу- 
жанку и велфла ей позвать топз1ег Вогпё. 

ЛЪвушка отвфтила ‹о0и шадаште» и, возвратясь черезъ 
минуту назадъ, объявила, что требуемая особа сейчасъ 
явится. 

Особа эта была не кто ипой, какъ нашъ пріятель Тосафъ 
Платоновичь Висленевъ. 

Несмотря на то, что Яозефъ, чуждый тровогъ своей 
принцинальин, спалъ крфикимъ сномъ, когда его разбу- 
дили, онъ усифлъ встать и одЪться такъ проворно, что Гла- 
Фира Васильевна, дБлавшая въ это время свой туалеть, 
испугалась и воскликнула: 

— Боже мой! та сһёеге, сюда идеть мужчина! 

Но служанка, выглянувъ изъ-за двери, которую хотфла 
запереть, тотчасъ же отмфнила это намфрен!е и отвћчала: 

— Маз поп, таат». С’е-% топѕіепг Вогпе. 

Но Глафиру Васильевну это все-таки не успокопло, и 
юна, приказавъ служанкВ опустить портьеру, сказала Вис- 
леневу по-русски, чтобъ онъ подождалъ ее въ корпдор%. 

— Хорошо-съ; я пробЪгу газеты здљсь, —отозвался Жо- 
зефъ. 

—- Нфгь, пробфгите ихъ гораздо лучше тамь, — отвфчала, 
изъ-за, драпировки Глафира. 

—- То-есть гд это тазть?.. Опять идти къ себ наверхъ? 

— Ифтъ, присядьте просто на лБстницВ или походите 
по коридору. 

—- Да, присядьте на лфстниц$, недовольно пробурчалъ 
себБ подъ носъ Висленевъ, и, выйдя за дверь, въ самомъ 
дл присЪль на окнЪ и задумался, глядя на бродившую 
по двору пеструю цесарскую насЪдку привратницы. Онъ 
думалъ и имфль, повидимому, не сладкую думу, потому 
что опущенныя книзу вфки его глазъ, несмотря на не- 
давнее утрениее омовеніе ихъ при утреннемъ туалет, на- 
чпнали видимо тяжельть и, паконець, па одной рЬспицв 
его проступила и повисла слеза, которую онъ тщательно 
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заслонилъ газетнымь листомъ отъ пробфгавшей мимо него 
въ ту минуту горничной, и такъ въ этомь положеши и 
остался. 

«Боже, Боже!» —думалъ онъ, припоминая цесарку п ел 
цыплятъ: —когда мы прЁБхали сюда съ Сфверной желЪзной 
дороги пи я вошелъ къ привралниц$ спросить: пЪтъ ли здЪеь 
помБщенія, меня встр$тила воть эта самая пестрая ку- 
рочка и она тогда сама мнв казалась небольшимъ цыиле- 
ночкомъ, и вотъ она уже нанесла лицъ и выводить своихъ 
дфтей, а... меня тоже все еще водятъ н водятъ, и пе в}- 
даю я, затђмъ я хожу»... 

Онъ припомнилъ все, что онъ вынесъ,—конечно не во 
всю свою жизнь,---нЪтъ; это было бы слишкомъ много, да 
и напрасно, потому что все претерп$ниое имъ въ Петер- 
бургБ, до бђгства по оброку въ провинцію, онъ уже давно 
позабылъ и, вВроятно, даже считаль не существовавшимъ, 
какъ позабылъ и считалъ никогда не существовавишмъ про- 
исшоствіе съ гордановскимъ портфелемъ, до сихь поръ ни- 
ЧЬмъ не оконченное и какъ будто позабытое самимъ Гор- 
дановымь; и зеленое илатьс... странное зеленое платье, ко- 
торое бросило въ окно вьшавшій изъ рукъ его ножъ... Какъ 
человфеь, ведупИй постоянную большую игру, онъ давно 
пустилъ все это на смарку; но неудачъ, которыя пресл$- 
довали его съ той поры, какъ онъ ветрЪтиль въ чужихь 
краяхъ Графиру. онъ не могъ забыть ни на минуту. Въ его 
страданяхъ была уже та старческая особенность, что онт» 
не чувствовалъ крупнЪйшихь ударовъ, нанесенныхъ ему 
иеколько времени назадъ, но нервно трепеталъ и зами- 
ралъ отъ всякаго булавочнаго укола въ недавнемъ; а они, 
эти уколы, были часты и жгли его какъ моксы гальвани- 
ческой щетки. Они всф у него на счету и вс составляютъ 
рядь ступеней, по которымъ онъ дошель до нынМинцяго 
своего положеня съ кличкой топѕіецг Вогпв. 

Воть краткій, но грустный перечень этихъ несчастий: 
бЪлы начались съ самаго начала, или, лучше сказать, он% 
и не прерывались. Самая звстрфча Жозефа съ Глафирой 
была совсВмъ не такою, какой онъ ожидалъ: Бодростина 
даже не остановилась въ томъ город, гдЪ онъ се ждал», 
и не опочила въ нанятой Жюозефомъ садовой бесфдЕЪ, ко- 
торую Висленевъ па послЪднія деньги убралъ цвфтами и 
пр. Нітъ, эта холодная женщина едва кос-какъ наскоро 
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повидалась съ нимъ чрезъ окно вагона п, велфвъ ему до- 
гонять ее съ слђдующимъ же иофздомъ въ Прагу, понес- 
лась далће. Это, разумФется, было очень непріятно и само 
по себ}, потому что добрый и любящий Жозефъ ожидалъ 
совсвмъ не такого свидан!я; но сюда примЪшивалась еще 
другая гадость: Глафира пригласила его на лету фхаль за 
нею въ Прагу, что Жозефь, кочечно, охотно бы и испол- 
нилъ, если бъ у него были деньги, или была, по крайней 
мЪрф, наглость попросить ихъ тутъ же у Глафиры; но какъ 
у 1юсафа Платоновича не было ни тото, ни другого, то онъ 
пе могъ выфхать, и вмЪсто того, чтобы летЪть въ Прагу 
съ слВдующимъ пофздомъ, какъ желало его влюбленное 
сердце, онъ долженъ быль еще завести съ Глафирой Ва- 
сильевной переписку о займ трехсотъ гульденовъ. Нако- 
нецъ онъ получиль отъ нея эти деньги, но не прямо изъ 
ея рукъ, а чрезъ контору, и сь наказомъ, для вящшаго 
маскированія этихъ отношеній, расписаться въ полученін 
этихъ денегъ, какъ мажордомъ Бодростиной, что Висленевъ 
въ точности и исполнилъ, хотя и улыбался женскому ка- 
призу Глафиры, наименовавшей его въ переводномъ ве- 
кослЬ своимъ мажордомомъ... Помнить онъ далфе, какъ онъ 
летіль въ Прагу, какъ онъ, задыхаясь, вбфжалъ въ номеръ 
отеля, гдЪ пребывала Глафира и... и потерялъ съ этой ми- 
путы свое положение равноправнато съ нею человфка. Онъ 
помнить Глафиру, окруженную какимъ-то чехомъ, двумя 
южными славянами съ греческимъ типомъ и двумя пожи- 
лыми русскими дамами съ сђдыми пуклями; онъ помнить 
всЪ эти лица и помнить, что, прежде чмъ онъ рЬшиль 
себЪ, чему приписать ихъ присутстые въ помфщенш Бод- 
ростиной, она, не давъ ему вымолвить слова и не дону- 
стивъ его поставить на поль его бфдный саквояжъ, ска- 
зала: 

— А воть, наконецъ, и мой мажордомъ; теперь, еһеге 
ргіпсеѕѕе, мы можемъ Фхать. Вы не развязывайте вашихъ 
вещей, топѕіеш’ Јоѕерћ: мы сегодня же выћзжаемъ. Воть 
вамъ деньги, отиравьтесь на желЪзную дорогу и заготовьто 
семейное купа для меня съ баронессой и съ княгиней, и 
возьмите мЪсто второго класса себЪ. 

— Возьмите, любезный, тамъ также мћсто и моему стряи- 
чему, добавила сЪдая баронесса, вынимая изъ портиоиа 

двумя пальцами Зе ассигнаціію. 
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— Да, возьмите мЪсто стряпчему баронессы, —приказала 
ему Глафира, и обратила свой слухъ и все свое внимане 
къ рБчамъ чеха, говорившаго объ утратр славянами на- 
дежды на Россію. 

Глафира, казалось, была вся поглощена рЪчами этого 
единоплеменника, но человЪкт, болве Висленева наблюда- 
тельный, не могъ бы ис замфтить, что она искоса зорко н даже 
нћеколько тревожно саћдила за всЪми дЪйствілмц и движе- 
шями Жозефа, и когда онъ вышель, даже подазила въ 
себБ вздохъ отраднаго успокоенія. 

Висленевъ могъ гордиться, что онъ въ точности попялъ 
памертонъ Глафиры и въ совершенствъ запфлъ подъ него; 
Глафира могла быть покойна, что съ этой поры Висленевъ 
уже не выйдетъ изъ своей лакейской роли. 

Такъ и сталось: въ Праг 1осафъ Платоновичъ не имћаъ 
минуты, чтобы переговорить :съ Глафирой наедин%; путе- 
шествуя до Парижа въ сообществ стряпчаго баронессы, 
онъ совсфмъ почти ие видаль Глафиры, кромф двухъ исклю- 
чительныхъ случаевъ, когда она звала его и давала ему 
порученія при таможенномъ досмотрЪ вещей. Съ баронес- 
синымъ стряпчимъ, своимъ компаньономъ по второклассному 
вагону, новый мажордомъ говориль мало и неохотно: его 
унижало въ его собственныхъ глазахь это сообщество съ 
человЪкомт, возведеннымъ къ званіе стряпчаго, очевидно, 
единственно ради важности, а въ самомъ дл бывшаго 
просто грамотнымъ дворецкимь, которому было поручено 
ведеше дорожныхь расходовъ и счетовъ и переписки по 
требованію денегъ отъ управителей домовъ и земель баро- 
нессы. Принужденное сообщество съ такимъ человфкомъ, 
разүмћется, и не могло приносить Висленеву особаго удо- 
вольствія, тђмъ болЪе, что Іосафъ Платоновичъ съ первыхъ 
же словъ своего попутчика убфдился, что тотъ столлъ на 
самой невысокой степени умственнаго развитія и, по не- 
сомнЪнному преобладанію въ немъ реализма, добивался только 
сравнительныхь выводовъ своего положешя при баронессћ 
и положенія Висленева при его госпожв Бодростиной. Онъ 
жаловался ему на безпокойство характера и причудливость 
баронессы и описывалъ трудность своего положенія, весьма, 
часто низводимаго безпокойною принципалкой до роли чисто 
лакейской. Висленевъ, не желая продолжать этого разговора, 
отвфчаль, что въ его положеши ничего подобнаго нЪть, да 
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и быть не можеть, какъ по характеру госпожи Бодрости 
ной, такъ особенно по его личному характеру, о котором 
онъ отозвался съ большимъ почтеніемъ, кэкъ о харак- 
терЪ, не допускающемь ни малЪйшей приниженности. Ба- 
ронессинь стряпчій ему позавидоваль. и эта зависть еще 
увеличилась въ немъ, когда онъ, сообщивь Восленеву цифру 
своего жалованія, узналь отъ Іосафа Платоновнча, что Бод- 
ростина платить ему гораздо дороже, —именцо сто рублей 
вь м$фелцъ. Висленевъ ницахь не могъ оцфнить себя де- 
шевле этой круглой цифры и столь раздражилъ этимъ хва- 
стовствомъ баронсссинаго стряпчаго, что тотъ рішилъ во 
что бы то ни стало немедленно же требовать себЪ при- 
бавки «въ сравненши съ сверстниками», и, перепося въ 
Кельн сакъ своей баронессы, уже достаточно сгрубилъ ей 
и даль ей почувствовать свое неудовольствіо. 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 
Парижскія бфды топзеиг Вогпё. 


Въ Париж съ Жюозефомъ сдВлалось нфчто еще бол$е 
мудреное. Снося свою унизительную роль дорогой, Висле- 
невъ надфялся, что онъ въ первый и посльдній ра љ разы- 
грываетъ роль мажордома, и твердо ступиль па землю Па- 
рика. И въ самомъ дфаЪ, здЪсь онъ у самаго амбаркадера 
быль приглашенъ Глафирой въ экипажь, сЂлъ съ нею ря- 
домъ, нәдулся и промолчалъ во все время переЪзда, пока 
карета остановилась предъ темнымъ подтфздомь 6% де 
Матос въ гие Беше. 

Это притворное, канризное дутье на Глафиру было но- 
вымъ неблагоразумемь со стороны Жозефа. Отмалчиваясь 
и дуясь, онъ нисколько не затрудняль положешя Рлафиры, 
которая равнодушно смотрфла на дома улиц» и не думала 
о Висленевф. Это дутье даже дало ГлафирЪ повод носта- 
вить его въ Париж на еще болфе обидную ногу, чфмъ 
прежде. Глафира заняла въ Не] (е Магос лучшее отдф- 
лене и потребовала ипе рее сһатіте отдфльшо для своего 
секретаря. Висленевъ, слыша эти распоряжешя, усугублялъ 
свое молчаливое неудовольствіе, не захотілъ окинуть гла- 
зомъ открытую иредь шимь мансарду верхняго этажа и за- 
то быль помыцень въ такой гадостной лачугЪ, что и Бод- 
ростина, при всей своей пренебрежительности къ нему, не 
оставила бы его тамъ ни на одну минуту, если бъ она ви- 


Пір://гсіп.ого.рі 


а. 


дла эту жалкую клЪтку въ одно низенькое длинное око- 
шечко подъ самымъ склономъ косого потолка. Но Глафира 
никогда здћеь не была, никогда не видала помћценія сво- 
его несчастнаго секретаря и мажодорма, и онь такъ и за- 
валялся туть, въ этомъ никому не потребкомъ чуланшик?. 

Помнить онъ первые свои дни въ Парияф, ть дни, ко- 
тда онъ еще устанавливался и дулея, какъ бы нмЪя право 
на что-то претендовать. Онъ упорно оставался въ своей ко- 
нур и ничего въ ней не приводилъ въ порядокъ, и ие 
шель къ Глафир%. Онъ хотълъ показать ко всему полное 
презрїніе и заставить Бодростину это замфтить, но это по. 
ложительно не удавалось. Глафира Васильевна не только 
не роптала на него за его отсутствіе, но въ пять часові 
вечера прислала ему пакетикъ, въ которомъ былъ сто- 
франковый билетъ и лаконическая записка карапдашомъ, 
извфщавшая его, что онъ здфсь можеть располагать сво- 
имь временемъ какъ ему угодно и кушать, гдф найдеть 
удобнЪе, въ любую пору, такъ какъ стола дома не будетъ. 
О назначеніи приложенныхъ ста франковъ не было ска- 
зано: это было дано на хлћбъ насущный. Висленевъ, виро- 
чемъ, думалъ было возвратить эти деньги, или намърбвался 
хоть поговорить, что принимаетъ ихъ на благородныхь коп- 
дищяхь взаймы, но дверь Бодростиной была заперта, а 
затЪмъ, когда голодъ заставиль его почать ассигнацію, онъ 
уже не думалъ о ней разговаривать. Теперь онъ только 
соображалъ о положенш, въ которомъ очутился, и о том», 
какое взято самою Глафирой, конечно, по собственной 
своей волћ. По его мнЪнію, ей, разумћется, совс}мъ не 
такъ слБдовало бы жить, и Висленевъ объ этомъ очень резонно 
разсуждалъ. 

— Я бВжалъ, я ушелъ оть долговъ и отъ суда по этой 
скверной истори Горданова съ Подозеровымъ, мнЪ уже 
такъ и быть... мнЪ простительно скитаться и жить какъ 
попало въ такомъ мурыБ, потому что я и бБденъ, и боюсь 
обвиненія въ убствЪ, да и не хочу попасть въ тюрьму за 
долги; но ей... Я этого рБшительно не понимаю; я рфши- 
тельно не понимаю и не могу понять, зачфмъ она такъ 
странно зводетъ себя? Что за выходки такія, и для чего 
она нырнула прямо сюда, въ этотъ гадостный кварталъ и... 
и возится съ какими-то старухами и стариками... тогда, 
какъ мы могли жить... могли жить... совсфмъ иначе и безъ 
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всякихъ стариковъ... Да что это, наконецъ, за глупость въ 
самомъ дЪлЪ! 

Висленеву стало такъ грустно, такъ досадно, даже такъ 
страшно, что онъ не выдержалъ и въ сумерки второго дня 
своего пребывая въ Париж сбЪжаль съ своей мансарды 
и толкнулся въ двери Бодростиной. Къ великому его сча- 
стіо, двери эти на сей разъ были не заперты, и Іосафъ 
Платоновичъ, получивъ разрЪшеніе взойти, очутился въ 
пріятномъ полумракБ предъ самой Глафирой, которая ле- 
жала на мягкомъ оттоманф предъ тлБђющимъ каминомъ и 
граціозно куталась въ волнистомъ пледЪ. 

Здфсь было такъ хорошо, тепло, уютно; темно-пунцовый 
цвфтъ раскаленныхъ угольевъ нерБшительно и томно сли- 
вался на срединЪ комнаты съ сВрымъ свфтомъ сумерекъ, 
и въ этомъ слілніи какъ бы на самой черт его колеба- 
лась тонущая въ мягкихъ подушкахъ дивана Глафира. 

Она была очень хороша и въ эти минуты особенно на- 
поминала одну изъ фей Шехеразады: вокругь нея были 
даже клубы какого-то куренія, или это, можетъ-быть, только 
казалось. 

Увидавъ въ такой обстановкћ свою очаровательницу, Вис- 
леневъ позабылъ всЪ неудовольствіл и пени, и, швырнувъ 
куда попало фуражку, бросился къ оттоману, сталъ на ко- 
ани п, схвативъ руку Глафиры, прильнулъ къ ней страст- 
нымъ и долгимъ поцфлуемъ. Разумъ его замутился. 

Мягкій шелковый пеплумь Глафиры издавалъ тончайший 
запахъ свЪжаго сђна, —запахъ, сообщенный ему, въ свою 
очередь, очень причудливыми духами. Все болће и болће 
сгущающійся сумракъ, наступая сзади ея темною ст}ной, 
точно придвигалъ ее къ огню камина, свЪфтъ котораго огра- 
ничивался все болфе и болфе тђеснымъ кругомъ. Остальной 
міръ весь быль теменъ, и въ маленькомъ пятнЪ свЪта были 
только 075 И она. 

Висленевъ вскинулъ голову и взглянулъ въ ярко-освћ- 
щенное лицо Глафиры. Она глядћла на него спокойными, 
задумчивыми глазами и, медленно поднявъ руку, стала тихо 
перебирать его волосы. 

Это произвело на Тосафа Платоновича особенное, какъ 
бы магнетическое, дБЙствіе, подъ вмяшемъ котораго онъ, 
пршавъ устами къ другой рукЪ Глафиры, присћлъ на полъ 
и положить голову на край дивана. Прошло нфеколько ми- 
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нутъ, и темнота еще гуще скутала эту пару, и магнетизиъ 
шевелившейся на голов} Висленева нЪфжной руки, вмЪст$ 
съ усыпляющимъ тепломъ камина, помутиль ясность пред- 
ставленій въ его ум до того, что онъ изумился, увидя 
надь своимъ лицомъ лицо Глафиры. Бодростина, облокотясь 
на руку и склонясь, смотрфла на него черезъ лобъ. 

— Вы, кажется, спите? — сиросила она его бодрымъ и 
свЪжимь голосомъ, внезапно разогнавшимъ всю таинствен- 
ность и вс} чары полумрака. 

— Да, я было задремалъ,—отвфчалъ Висленевъ, разсчи- 
тывая огорчить этими словами женское самолюбіе Глафиры; 
но Бодростина повернула эту сонливость въ укоръ ему и 
добавила съ усмїшкой: 

— Хорошо, очень хорошо! Два дня дулся, а на третій 
пришель да и спитъ... Ифтъ, если вы такой, то я не хочу 
идти за васъ замужъ! 

Висленевъ, боясь попасть въ рЪшительный тонъ, отвЪ- 
чалъ лишь съ легкимъ неудовольствіемъ, что онъ не пони- 
маеть даже, къ чему тутъ рвчь о брак, когда она заму- 
жемъ и онъ женатъ, но положеніе его таково, что и безъ 
брака заставляетъ желать не малаго. 

— Ничего меньше, — отвћчала Глафира: — или все, или 
ничего. 

— Да я имћю одно «ничего», —обиженно молвилъ Висле- 
невъ. — Я вфдь вамъ по правдћ скажу, я ровно ничего нө 
понимаю, что такое вы изъ меня строите. Это какое-то вы- 
шучиванье: что же я шутъ, что ли, въ самомъ дфлЪ, чтобы 
слыть мажордомомъ? 

— А вамъ развЪ не все равно, чђмъ вы слывете и какъ 
называетесь? 

— Извините меня; но мић это совсЪмъ не все равно. 

— Въ такомъ случаћ, конечно... я очень сожалБю, что 
я прибігла къ этимъ небольшимъ хитростямъ... Но я в®дь 
въ простоть моей судила по себі, что дђло не въ названіи 
вещи, а въ ея сути. 

— Да вфдь у меня же нфть никакой и сути? 

— А-а! если такъ, если для васъ суть заключается не 
въ томъ, чтобы видфть меня и быть вмћстћ со мною, то, 
разум$ется, это не годится, и вы свободны меня оставить. 

При этихъ словахъ она быстро отняла свою руку отъ 
его головы и начала зажигать спичку, держа ее въ такомъ 
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отдаленін между собою и Висленевымъ, что послћдній дол- 
женъ былъ посторониться и сфлъ поодаль, ближе къ ка- 
мину. 

— Быть при васъ,—повториль онъ, вздыхая.—Да, суть 
въ томъ, чтобы быть при васъ, но чьмь быть? Вотъ въ 
чемъ дћло! Гм... вы говорите о своей простотћ, а между 
тБмъ вы сдфлали меня вашимъ слугой. 

— А вы хотите, чтобъ я себя компрометировала, чтобы 
вы слыли моимъ любовникомъ. Васъ унижаетъ быть моимъ 
слугой? 

— Да-съ, унижаетъ, потому что дфло въ томъ, какимь 
слугой быть! Слугой, да не дворецкимъ. 

— Да, ну это, можетъ-быть, мой промахъ; но что дђ- 
лать, надо поступать такъ, какъ позволяютъ обстоятельства. 
‚-— Такихъ обстоятельствъ нфтъ, которыя бы заставляли 
человфка унижать другого равнаго до подобной низкой 
роли, до какой низведенъ я, потому что это остается на 
всю ЖИЗПЬ. 

Бодростина расхохоталась и возразила: 

— Какой вздоръ вы говорите! Почему же это останется 
па всю жизнь? РазвЪ вс рыцари не бывали, въ свою оче- 
редь, прежде оруженосцами? 

— То рыцари и тогда былъ вфкъ, а теперь другой, и 
кто видЪль меня при васъ въ этомъ шутовскомъ положеши 
лакея, для того уже я вћчно останусь шутомъ. 

— Ая вамь говорю, что это неправда. 

—- Нітъ-съ, это правда, и миъ очень не весело, что я въ 
этомъ водевиль изъ господъ попаль въ лакеи. 

— А вы были господиномъ? Это для меня новость. 

Глафира лихо засмфялась н снова добродушно коснулась 
рукой его головы. 

— Если я и не былъ особеннымъ господиномт, то... все- 
таки до сихъ поръ я никогда не быль и лакеемъ, — прого- 
ворилъ смущенный Висленевъ. 

— Ну, такь успокойтесь же, вы и теперь никакъ не ла- 
кей, а если уже вамъ непремфнно хочется приравнивать 
свое положеніе къ водевильнымъ ролямъ, то вы «Стряпчй 
подъ столомъ». 

Глафира опять разсмфялась и затфмъ серьезнйшимъ и 
спокойнымъ тономъ прочитала своему собесфднику нотацію 
за его недовБріе къ ней и недальновидность. Она разъ- 
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яснила ему всЪ самомалћйшія его сомнђнія съ такою ясно- 
стію, что Іосафъ Платоновичъ навсегда и прочно убЪдился 
не только въ цВлесообразности, но даже и въ необходи- 
мости всвхъ ея плановъ и предначертаній. Висленевъ безъ 
большого труда увћровалъ, что Бодростина не могла и не 
можеть выдавать его иначе, какъ выдаетъ, то-есть за ея 
мажордома, потому что баронесса и графиия, доводясь род- 
ственницами Миханяа Андреевича, не преминули бы сдф- 
лать своихъ заключен пасчеть пребывания Тосафа при ея 
особЪ и не только повредили бы ей въ Россіи, но и здЪеь, 
на мБоть, въ Париж, не дали бы ступить шата въ тотъ 
кругъ, глЪ она намЪрена ветрЪтить людей, способныхъ 
разъяснить томящіе ее отвлеченные вопросы. Однимъ сло- 
вомъ, она прямо объявила, что главнЪйшая цфль ея при- 
бытія въ Парижь есть сближеше съ Алланомь Кардекомъ 
и другими вмятельнЪйшими лицами спиритическихъ круж- 
КОВЪ. 

— Ваша роль, — добавила она, поднимаясь съ дивана и 
становясь предъ Висленевымъ:— ваша роль, пока мы здћсь 
и пока наши отношенія не могутъ быть иными, какъ они 
есть, вполнф зависитъ отъ васъ. Назвать васъ тфуъ, чмъ 
вы названы, я была вынуждена условіями моего и вашето 
положенія, и отъ васъ зависить все это даже и здфсь сдћ- 
лать или очень для васъ тяжелымъ, какъ это было до сей 
минуты, или жө... эта фиктивная разница можеть вовсе 
исчезнуть. Кажь вы хотите? 

— Разумфется, я бы хотфлъ, чтобъ она исчезла. 

— Въ такомъ случа... я не помню, право... мн} кажется, 
когда мы были тамъ... на хуторВ, у Синтяниной... 

—- Да-съ. 

— Когда мы были тамъ посл послїдняго раза, какъ 
быль у меня Сумасшедшій Бедуинъ и разсказывалъ иро 
своего Испанскато Дворянина... 

— Предъ самою дуэлью Горданова? 

— Да, предъ самымъ убійствомъ Подозерова. 

— Вы говорите убійствомъ?2 

— Да, я говорю «убійствомъ». Предъ самымъ этимъ со- 
бымемь вы говорили, что вы порой нічто такое чувствуете... 
что на васъ какъ будто что-то такое находило или находить? 

-- Ахъ, да... вы про это! Да, я иногда нфчто этакое 
какъ будто ощущаль. 
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— Что же именно такое? 

— То-есть, какъ вамъ сказать: что такое именно, этого 
я вамъ разсказать пе могу, но ошущаль и именно что-то 
странное. 

— На что же это, напримфръ, хоть похоже? 

— ПЁшительно, что ни на что не похоже, а совсвуъ 
что-то такое... понять нельзя! 

— Эту способность въ васъ слфдовало бы опредфлить. 
Я подозръваю въ васъ способность сдфлаться медіумомъ, а 
если вы медіумъ, то поздравляю: вы можете доставить без- 
конечную пользу и себЪ, и обществу. 

—щ Что же, я готовъ, —отвћЪтилъ Висленевъ. 

— Но только я говорю: васъ надо испытать. 

—щ Оъ величайшимъ моимъ удовольствіемъ. 

— И тогда, если окажется, что вы медіумъ и, какъ л 
полагаю, сильный медіумъ... 

— НепремЪнно сильный, я это чувствую. 

— Тогда, каково бы ни было ваше положеніе, оно не 
только не помЬшаетъ намъ быть всегда вмЪстЪ въ полномъ 
равенствЪ, но общество само станеть у васъ заискивать ц 
вы ему станете предписываль. 

Бодростина замолчала; Висленевъ тоже безмолвствовалт. 
Онъ что-то прозрЪвалъ въ напущенномъ Глафирой туман}, 
п вдали для него уже гд}-то мелодически рокотали при- 
вфтные колокольчики, на звуки которыхъ онъ готовь былъ 
снфшить, какъ новый Вадимъ. Въ ушахъ у него тихо зво- 
шило, опущенныя руки тяжелђли, подь языкомъ станови- 
лось солоно, —онъ въ самомь дфл$ имвлъ теперь право ска- 
зать, что ощущаетъ нЪчто неестественное, и естественнымъ 
путемъ едва моть прошип%Ъть: 

— А что же такое, напримфръ, я буду послВ обществу 
предписывать? 

— Взгляды, мнфнія, мало ли что! 

— Да, да, да, понимаю. 

— Какъ посредникъ высшихъ силъ, вы можете сдфлаль 
очень много, можете реформировать нравственность, разъ- 
яснять неразръшимыя до сихъ поръ дилеммы... ну, вообще 
обновлять, освЪжать, очищать человБческое мышлеше. 

— Да, да, понимаю: обновлять мышлен!е, и только. 

— Какъ и только! —удивилась Глафира, 

— Да; то-есть можно только предписываль, обновлять 
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мышлепіе... реформировать мораль и тому подобное, а ни- 
чего практическато, реальнаго предписывать нельзя? 

— Ничего реальнаго?.. Гм!—Глафира разсмЪялась и доба- 
вила: —а вамъ, вЪрно, думалось, что вы можете дать пред- 
писан!е перевезти къ вамъ кассы Ротшильда или Томсона 
Бонара? 

—— НЪтъ, я знаю, что этого нельзя. 

— Паирасно вы это знаете такимъ образомъ, потому 
что это, весьма напротивь, не нельзя, а возможно. 

У Висленева даже горло внутрь въ грудь потянуло. 

— Какъ же возможно велть привезти къ себЪ кассы? 

— Отчего же, если это будетъ внушено хорошимъ умомъ... 

— Позвольте! позвольте!-—-перебилъ, вскочивъ съ мБота, 
Висленевъ.— Теперь я понимаю. 

— Едва ли? 

— НЪтъ-съ, понимаю, совершенно понимаю. 

При этомъ онъ раскатился веселымъ смЪхомъ и заходиль 
по комнатћ. 

Глафира молча зажгла свЪчи и пересБла на другой ди- 
вапъ. 

— Теперь я понимаю все, — заговорить, остановясь съ 
таинственнымъ видомъ, Висленевъ.—Я понимаю васъ, пони- 
маю ваше отступничество отъ прежнихъ идей, и я васъ 
эправдываю. 

— Благодарю, — уронила Бодростина, начиная разр$зы- 
сать новый томъ «Веуце Әрігібе». 

— Да; я не только васъ оправдываю, но я даже пойду 
по вашимъ стопамъ см$лфе и далће. Извольте-съ, извольте! 
увфренный отнынф, что разрушеніе традицій и морали 
путемь ласковаго спиритизма гораздо удобнЪе въ нашъ 
въкъ, чђмъ путемъ грубаго матеріализма, я... я не только 
съ свободиою совБестью перехожу на вашу сторону, но... но 
Я съ этой минуты дЪлаюсь ревностнЪйшимъ гонителемь 
всякаго грубато матеріализма, кром%... 

— Конечно, кром матеріализма въ любви, —перебила съ 
улыбкой Бодростина. 

— И то нфтъ; я вовсе не то хотћлъ сказать, а я х0- 
тђлъ бы, кромЪ всего этого, еще гдф-нибудь разразиться 
противъ матеріализма жестокою статьей и поставить свое 
имя въ числЪ его ярыхъ враговъ. 

— МБсто готово. 
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— ГВ же? 

— Идите переодЪньтесь и Флемъ. 

Висленевъ всталъ, переодїлся и поћхалъ, и отъ этого 
ему сдфлалось хуже. 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 
Онъ теряетъ свое имя и получаеть имя Устина. 


Итакъ, они вышли, сфли въ фіакръ и поћхали. ФЗхали 
много ли, мало ли, долго ли, коротко ли, и остановились: 
сердце у Жозефа упало какъ предъ экзаменомъ, и онъ пере- 
крестился въ потемкахъ. 

Теперь они уже не Ђхали, а или. 

Прнпоминаетъ Висленевъ, что онъ быль введенъ Гла- 
фирой въ почтенное собраніе, глЪ встрфтилъ очень много 
самыхъ разнообразныхъ и странныхъ липъ, съ именами и 
безъ именъ, съ слфдами искры Божіей и безъ этого боже- 
ственнаго знака, но всф были равны, безъ чиновъ и безъ 
различій положенія. Однако, при всей своей неваблюда- 
тельности, Висленевъ усмотрБлъ, что и здЪсь есть свои 
дБленія, свой «естественный подборъ», своя аристократія 
и свой плебсъ,—первыхъ меньше, посліднихъ пфлая масса; 
физіономіи первыхъ спокойны и свидЪтельствують о зауо 
те; лица плебса дышать поэтическимъ смущеніемъ и 
тревогой простодушныхъ пастушковъ, пришедшихъ къ вол- 
шебницВ отыскивать слды отогнанныхъ ночью коней и 
воловъ своего стада. 

По своей ненаходчивости и запуганности Висленевъ 
всего легче склоненъ быль примкнуть къ искателямъ стадъ, 
но Глафира, вошедшая при содфиствш своей графини и ба- 
ронессы въ аристократію спиритизма, выдвинула своего 
печальнаго рыцаря влередъ и дала ему помазаніе заүоіг 
Ғаіге. Висленевъ началъ з:ророчествовать, въ чемъ ему не 
мало помогли давнія упражненія въ этомъ родЪ въ нигили- 
стическихъ кружкахъ Петербурга. Кром того, священно- 
дБйствіе это здфсь ему было облегчено необыкновенно 
ловкимъ пріемомъ Глафиры, которая у подъфзда сказала 
ему, что онъ не долженъ говорить по-французски, чтобы 
не стесняться свонмъ тяжелымъ выговоромъ, и, введя, 
тотчасъ отрекомендовала русскимъ человфкомъ, совсфмъ не 
понимающимъ французскаго языка, но одареннымъ замћ- 
чательными медіумическими способностями, и, въ доказа- 
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тельство его несвћдущности въ языкћ, громко сказала по- 
французски: 

— Се Һотте езё Роғпё, таз 1 Яоппе зопуер 109 
теропзез аих доеѕііопѕ 1ез раз ргоѓоріе. 

ВсЪ блажные и блаженные окинули Висленева внима- 
тельнымъ взглядомъ и въ дальнихъ рядахъ, гдЪ разелы- 
шана была только часть этой рекомендации, прокатило имя 
топзеит Вогпё, новаго медіума, новаго адеита великаго 
новаго ученія. 

Такимъ образомъ съ Висленевымъ здЪфсь на первомъ же 
шагу повторилось то же самое, чфмъ онъ такъ обижалсл 
въ Петербург, гдз люди легкомысленно затеряли его соб- 
ственное имя и усвоили ему названіе «Алинкина мужа». 
Теперь здћеь, въ спиритскомъ кружкЬ Парижа, онъ дВ- 
лался топѕіеиг’ Вогрё, что ему тоже, конечно, не было 0с0- 
бенно прілтно, но на что онъ вначалв не могъ возразить 
по обязанности притворяться непонимающимь франпузскаго 
языка, а потом... потомь ему некогда было съ этимъ во- 
зиться: его заставили молиться «невфдомому богу»; онъ 
удивлялся тому, что чертили медіумы, слушалъ, вдохно- 
влялся, уразумфвалъ, что все это п самъ онъ можеть дфлать 
не хуже добрыхъ людей, и наконець, получивъ иорученіе, 
для пробы своихъ способностей, вопросить духовъ: кто его 
геній-хранитель2 начерталь безтрепетною рукой: «Благо- 
честивый Устинъ». 

Это было первое несчастіе, котораго никто не можеть 
понять и оцфнить, если мы не скажемъ въ чемъ дЪло! А 
дфло было въ томъ, что Тосафъ Платоновичъ дЪйствительно 
не хотфлъ записать себ въ покровители никакого Устина. 
Изо всБхъ именъ христанскихь писателей Жозефъ съ 
великою натугой могь припомнить одно имя Блаженнаго 
Августина и хотБль его объявить и записать своимъ по- 
кровителемъ, но... но написалъ, вмфсто Блаженный Авгу- 
стинъ, «Благочестивый Устинъ», то-есть вмЪсто почтеннаго 
авторитетнаго духа записалъ какого-то незнакомца, кото- 
рый Богь вБсть кто и ни вфсть отъ кого названъ «благо- 
честивымъ». 

Это до такой степени разсердило и смутило Жозефа, что 
онъ сейчасъ же хотЬлъ зачеркнуть Благочестиваго Устина 
и написать себБ иного генія; но Глафира остановила его 
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ршительнымъ движеніемъ и объявила, что это невозможно, 
что духи не ошибалотся. 

Потомъ она взглянула на бумагу, одобрительно кивнула 
Висленеву и перевела собранію имя ген1я-покровителя но- 
ваго медіума, при чемъ поставила на видъ и его смущеніе, 
и то, что онъ написалъ имя, вовсе о немъ не думая. 

— 0, это прекрасно! Вдохповенно! Божественно! — по- 
слышалось со всфхъ сторонъ. 

— Это такъ и должно быть, — произнесъ, возведя къ 
небу різко очерченные темною каемочкой глаза, тихій 
отепъ парижекихъ спиритовъ и, заложивь по своей при- 
вычкЪ лЬвую руку за бортъ доверху застегнутаго длин- 
нополаго коричневаго сюртука, положилъ два пальца пра- 
вой руки на руку тощаго молодого человЪка съ зелено- 
вато-желтымъ лицомъ и нфкоторымъ намекомъ на бакен- 
барды. 

Тотъ спо же секунду взялъ со стола перо съ длинною 
ручкою изъ розоваго коралла, развернулъ золотообрфзную 
книгу въ темпомъ сафьян и начерталь на надлежащемъ 
мБстБ, протизъ имени Морѕіецг Воглё, нанменоваше его 
патрона: «Р1еих Јиѕіп». 

Имя и значеніе Жозефа было составлено, и ему оста- 
валось теперь только работать на этомъ амплуа сообщи- 
теля откровеній Благочестиваго Устина. Онъ въ этомъ и 
подвизался, подвизался много, упорно и съ постоянствомъ, 
пріобрћлъ навыкъ вЪщаль поученіями и отвфчать на вопросы 
открытые и закрытые, и дфлаль это ловко, и слылъ меді- 
умомъ отличнымъ, но собственныя дла его по снисканю 
фавора у Болдростиной не подвигались. Она была вфчно 
окружена сторонними людьми, у ея скромнаго отеля всегда 
можно было видфть чей-нибудь экипажъ изъ именитыхъ 
иностранцевъ и не менће именитыхъ заћзжихъ соотечествен- 
ницъ: она была, по всеобщему мнфшю, образцовая спиритка 
и добродфтельнышиая женщина, а онъ... онъ былъ медіумъ 
и топчеиг Вогиб. 

Въ такомь положеши были дфла ихъ до самой той 
минуты, когда Глафира Васильевна попросила Жозефа 
подождать ее за ся дверью, и онъ, сидя на лЬегничномъь 
окнф, перепустилъ предъ своими мысленными очами ленту. 
своихъ невеселыхъ воспоминаній. Но вотъ сердце Жо- 
зефа встрепенулось; опъ услыхалъ сзади себя бодрый го- 
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лосъ Глафиры, которой онъ приготовилъ сегодня эффект- 
нЪИнИй, ло его соображенямь, сюрпризъ, вовсе не ожидая, 
что н она тоже, въ свою очередь, не безъ готовности уди- 
вить его. 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 
Устинъ не помогъ. 


Дверь, за которою сидфлъ на окощечкћ Висленевъ, тихо 
отворилась и на площадку лестницы вышла Глафира Ва- 
сильевна, по обыкновеню, вся въ черномъ, съ чернымъ 
антука въ рукахъ и съ лицомъ, заввшеннымъ до подбородка 
черною вуалеткой съ вышитыми мушками. 

Стройная и сильная фигура ея быда прекрасна: все на 
ней было свфжо, чисто и необыкновенно ловко, и, вдобавокъ, 
все, что было на ней, точно съ нею сливалось: ея екриия- 
щій башмачокъ, ея шелестящее платье, этотъ прыгаюний 
въ ея рук тонкій антука и эта пестрая вуалетка, изъ-подъ 
которой еще ярче сверкаютъ ся страстные глаза и которая 
прибавляетъ столько нБжпости открытой нижней части 
лица,—-все это было прекрасно, все увеличивало ея обаяніе 
и давало ей еще новый шикъ. Гордановъ, разжигая Висле- 
пева, сравниваль генеральшу Синтянину съ Гибралтаромъ. 
Это шло къ Александрь Ивановић, если сравнивать ес съ 
Гибралтаромъ въ настоящемъ его положеши, въ рукахь 
англійской наши, сынамъ которой, къ чести ихъ, такъ 
мало свойственна измЪна. Глафиру тоже можно было срав- 
нить съ Гибралтаромъ, но только съ измфнникомъ-комен- 
дантомъ въ цитадели. Этотъ неуловимый запахъ, эта не- 
опредзленная атмосфера измфниничества, растлћвающіе и 
деморализующие гарнизонъ и сбивающіе съ толку силы 
осаждающей арміи, носились н вфяли вокругь ея, и пах- 
нули изъ ея глазъ на отороифвшаго Жозефа, проходя мимо 
котораго, она сказала: 

— Пойдемте! 

Тонкій, долгій, бЪлый и волокнистый Висленевъ соско- 
чилъ съ окна и засЪмениль за нею. 

Сойдя внизъ на улицу, они взяли фіакръ. Въ первомъ 
же домЪ, гд они очутились, Висленевъ былъ удивленъ. 
услыхавъ, что Глафира прощается и говорить о каких-то 
своихъ внезапныхъ, но тягостныхъ предчувствіяхъ н о но- 
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медлепномъ вы}здв въ Россо. Тосафъ Платоновичь р8ши- 
тельно не могъ вФрить ни словамъ спутницы, ни своимъ 
собственнымъ ушамъ, но тфмъ не менфе обтекалъ съ нею 
огромный кругь ея сппритскаго знакомства, посВтилъ съ 
ней всъхъ ея бъдныхъ, видфль своими собственными гла- 
зами, какъ она отсчитала и отдала въ спиритскую кассу 
круглую сумму на блатотворительныя дфла, и наконецъ, 
очутясь послЪ всей этой гопьбы, усталый и изнеможенный, 
въ квартирЬ Глафиры, спросилъ ее: неужто они въ самомъ 
д}лъ уъзжаютъ назадъ? и получилъ отвътъ: «да, я ућзжаю». 

— Когда же мы демъ?—освдомился Висленевъ и полу- 
чилъ въ отвЪтЪ: «сегодня». 

— Фу, чортъ возьми! Но это певозможно сегодня!—в03- 
разиль онъ, и на это уже вовсе не удостоился отвфта, между 
трмъ какъ приготовлешя къ отьфзду видимо довершались, 
и шопчеаг Вогпё быль даже вытБененъ ради этихъ сборовъ 
изъ удобнаго помфщешя Глафиры къ себЪ на душную 
вышку, гдф онъ едва могъ стоять выпрямясь. 

Нежданиая вфсть о столь внезанномъ и быстромъ отъ- 
фздф срфзала Висленева, и быстрыя ноги его зашатались: 
возвратясь въ свою конурку, онъ забфгаль по ней, изогнув- 
шись, изъ угла въ уголь и, наконецъ, всталъ посредин%, 
уперъ нерстъ въ лобъ и стоялъ, держа на илечахъ своихь 
потолокъ, какъ Атласъ держитъ землю. Мопѕіец” Вогрё при- 
шла счастливая мысль удержать Бодростину оть немедлеп- 
паго выЪзда, доказавь ей неосновательность ея предчув- 
ствій, и онъ тотчасъ же подефлъ, согнувши ноги, къ око- 
шечку и нанисаль въ себЪ письмо отъ Благочестиваго 
Устина. На этоть разъ Благочестивый Устинъ предостере- 
галъ «желающую выћхать», чтобъ она не выфзжала, пока 
пройдетъ опасность, о которой Благочестивый Устинъ обћ- 
щался заблаговременно извБстить, а въ другомъ... въ дру- 
гомъ онъ философствовалъ о бракЪ и отвчалъ на выста- 
вленный Висленевымъ вопросъ о томъ, какъ смотрятъ на 
бракъ въ высшихъ мірахъ. Благочестивый Устинъ говорилъ 
о брак}, какъ объ учрежденш божественномъ въ смыслв 
союзи любви, и отрицалъ его значеше гражданское, —выво- 
домъ изъ всего этого выходило отрицаніе брака съ досто- 
вЪрнымъ ручательствомъ, что въ высшихъ областяхъ нітъ 
пикожихь положен ни о какомъ брак%, въ полномъ смыслё 
этого понятія, и что потому понятія эти суетны, вздорны 
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и не стоять вниманія. Благочестивый Устинъ ручался, что 
вс нарушенія условной морали въ сиошенін половь есть 
только земная выдумка и притомъ самая несостоятельная, 
ибо въ существ$ всякая нарушительница этой морали, даже 
вь самой крайней мЪрВ, мене преступна, чВмъ дитя, со- 
рвавшее стручокъ гороха изъ чужого огорода, «ибо снабдить 
чВмъ бы то ни было своимъ собственнымъ гораздо добро- 
дфтельнЪе, чЪмь взять что-нибудь чужое». 

Послъднее сравненіе и силлогизмъ, которымъ Тосафъ Вис- 
леневъ придавалъ особенное значенів, онъ почеринулъ изъ 
«Корана» Стерна, нВсколько томиковъ котораго, будучи 
пріобрвтены ЈКозефомъ, составили его избранную библіо- 
теку, вст съ «Парижским» Цырюльникомъ» Поль де-Кока, 
«Хромымъ Бисомь» Лесажа н «Книгой Духовь», собран- 
ною изъ сверхъестественныхь сочиненій Аланомъ Карде- 
комъ. Козефъ почеринуль изъ Стерна оригинальность для 
своихъ сулденій, изъ Поль де-Кока—веселость и игривость, 
изъ Лесажа—способную предпрінмчивость, изъ Алана Кар- 
дека — смрлость говорить вЪщимъ языкомъ ветхій вздоръ 
спиритской философш. Већмъ этимъ онъ заряжался какъ 
темная фокусная бутылка съ различными напитками и раз- 
ливалъ по рюмочкамъ, что кому требовалось, но... ио хмель 
его не туманить той, для которой вызывались всЪ эти ту- 
манныя гартины: спиритка Глафира была къ одной части 
открове равнодушна, & къ другой — даже относилась съ 
обиднымь м схизматическимь недовђріемъ. Къ послБдней 
области относились всЪ либеральныя сообщенія Благоче- 
стиваго Устина о бращЪ. Глафира крвико стояла за брасъ 
по форм}, какъ онь ирицять, и не убвядалась никакими, 
ни естественными, ни сверхъестественными доводами въ 
пользу признанія его только по сущности. Не признавая 
револющи, проповћдусмой Висленовымв при содфйстыи 
Благочестиваго Устина и другихь духовъ, она оказалась 
непреклонною рабой законовь европейскаго общества и 
приводила Тосафа въ отзалше. Доживь до такого возраста, 
въ которомъ любовь уже пачицастъ повиноваться разуму, 
и притомъ преелфдуя цђли совсімь не любовный и имфя 
предь глазами столь жалкаго соблазнителя, какъ Висле- 
певъ, Глафира небрегла словами любви и стала въ извЪст- 
номъ смыслв р!аз гоуаіѕќе дое 1е гоі. Она сказала Вис- 
леневу разъ и навсегда, что она уже не ребенокь и зиа- 
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етъ, что такое значить любовь человђка къ чужой жен, 
и потому повћритъ только въ любовь сгсоо мужа. 

— Того, который васъ не любить и обманываетъ? — по- 
ставилъ ей на видъ Висленевъ. 

— А разв женщину менфе обманываетъ тоть, ито го- 
ворить ей, что любить ев, и между тбмъ ничего не дф- 
лаетъ, чтобы дать законное значеніе этой любви, —отвЪчала, 
Глафира. 

— Что же для этого надо сдфлать? 

— Нало быть моимъ мужемъ. 

— Но вы замужемъ. 

— По русскимъ законамъ допускается не одинъ бракъ. 

— Да, я знаю, что можно выйти замужь и во второй 


— И даже въ третій. 

—- Прекрасно-съ; но вфль все это, конечно, не вдругъ? 

— 0, разумфется, не вдругъ. 

— Такъ вфль, стало - быть, нужно, чтобы прежде мужъ 
вашъ умер. 

— Можетъ-быть. 

— А какъ это сдфлаль? Это не отъ насъ зависить, п 
опъ можетъ прожить очень долго. 

— Ну, ужъ я вамъ не могу отвћчать, какъ это сдћлать, 
п 0тъ кого это зависитъ, и сколько онъ еще можеть про- 
яить,—небрежно молвила Глафира, и съ тђхъ поръ не ска- 
зала Висленеву боле ни одного положительнато слова, а 
только, по его выраженію, все «упорно стояла на брак». 

Нимало не измБнили ея настроенія и послфднія откро- 
венія, полученныя Тосафомъ въ его каморкЪ отъ Благоче- 
стиваго Устина и другихъ духовъ, переселенныхъ за своп 
совершенства въ высшія обители. ПросмотрЪвъ предъявлен- 
пыя Висленевымъ предостереженя насчетъ выфзда, Глафира, 
которую Іосафъ засталъ за уборкой своихъ дорожныхъ ве- 
щей, спокойно взяль этотъ листокъ и, сунувъ его въ объ- 
емистый портфель, набитый такою же литературой топѕіеог 
Вотё, продолжала свое дЪло. 

Тосафа это обидђћло, и онъ, дождавшись конца Глафири- 
ной работы, спросиль ее: 

— Неужто она и посл этого Фдетъ? 

— Непремфнно Фду,—-отвЪчала Глафира. — А что такое 
можеть помЪшать? 
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— А это общение! 

— 0, что могутъ значить эти пустяки! 

— Какъ пустяки? Такл вы, значитъ, этому пе вфрите? 

— Пе вђћрю. 

— На какомъ же это основан? 

— Я имЪю оспованіе. 

— Да вы что же... вы, можете-быть, отвергаете весь спи- 
ритизмъ? 

— Ньть, я его не отвергал. 

— Такъ... вы отвергает его опытную часть: отвергаете 
вфроятность общешй? Это значить отвергаете все. 

— Нисколько; напротивъ, я нс только не отвергало об- 
щеній, но я ими-то теперь и руководствуюсь. 

— А если руководствуетесь, то вамъ въ такомъ случаћ 
нельзя Фхать. 

— Нть, именно потому-то мнз и должно Ъхать.--отвф- 
чала Глафира и, выдвинувъ мизинцемь изъ кучи неубран- 
ныхь еще со стола бумагъ листокъ, проговорила: 

— Вотъ, не хотите ли это прослушать? 

На листкЪ собственнымъ почеркомъ Глафиры было на- 
писано всего только два слова «теуепей Мет 0%». 

— Что жь это такое! — воскликнулъ Висленевъ, который 
смекпулъ, что туть нЪчто скрывается, и въ рукахъ кото- 
раго эта страшная бумажка, затрепетала. — Что это?—повто- 
риль он. 

—- Это? РазвЪ вы пе видите? Это общеше. 

— Но відь это вы сами написали? 

— Да, я сама. А что такое? 

— Да ничего-съ... Но вы вфдь но имфете медіумиче- 
скихъ способностей. 

— То-есть я ихъ не имфла до сегодпяшняго дня, но 
когда вы прислали мнф ваше запрещенів Фхать, я была 
этимь смущена и, начавъ томиться, вдруг почувствовала 
въ рукЪ какос-то млћніе. 

— А-а! Я это знаю: это обмант, это просто судороги. 

— НЪтъ, извините, совсфмъ не судороги, а этакое со- 
вершенно особенное тягот$н1е... потребность писать, и только 
что взяла карандашъ, какъ вдругъ на бумагЪ, безь всякаго 
моего желапія, получились воть эти самыя слова. 

Висленовъ очутился въ нположенін самомъ затруднитель- 
помъ: онъ поняль, что Глафира паконець посягнула и на 
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послђднее его достояніе, ла его даръ пророчества. Онъ 
рЪшилъ биться за это до послЪднихъ силъ. 

— Позвольте, —пролепеталъ онъ: —я не отвергаю, что это, 
пожалуй, могло быть, и могло быть именно точно такъ, какъ 
вы разсказываете, но вфдь вы позабываете самое главное, 
что въ этихь вещахъ нужны опытность и осторожность. 
Вы должны знать, что вфдь между духами есть очень много 
вчерашнихъ людей. 

— Я это знаю. 

— Да-съ; есть духи шаловливые, легкіе, вЪтреные, ко- 
торымъ не только ничего не значить врать и паясничаль, 
которые даже находять въ томъ удовольств1е и нарочно, для 
своей потфхи, готовы Богь вість что внушать человЪку. 
Бывали вЪдь случаи ужасныхъ ошибокъ, что слушались 
долго какого-нибудь великаго духа, а потомъ влругъ выхо- 
дило, что это гаериичалъ какой-нибудь самозванець, бро- 
дяжка, дрянь. 

— Ахъ, знаю, знаю! Я, къ сожалёнию, это очень хорошо 
знаю и должна сказать вамъ очень не отрадную вість. 

— Именно-съ?—-вопросилъ Висленевъ, предчувствуя, что 
ему готовится ударъ еще бодфе тяжкій. 

— ИзвЪстно вотъ что, что вашъ Благочестивый Устинъ... 

-- Ну, ужъ что касается Благочестиваго Устина, то его 
не падо безпоконть,—перебилъ Висленевъ. 

— Нђтъ; да что туть о безпокойств! А дЂло вотъ въ 
чемъ, что никакого Благочестиваго Устина не было и нвтъ. 

— Какъ нЪтъ-сы Какъ не было н нћтъ-съ никакого 
Устина! Покорно васъ благодарю за такое сообщеніе! А кто 
же это, по-вашему, мой генй-хранитель? 

— Не знаю, совершенно не знаю. 

—- Значитъ, по-вашему, у меня кБтъ, что ли, совсЪмъ 
генія? 

— Не знаю. 

— Но кто же тогда столько времени писалъ моею рукой? 

— Ахъ! это ужаспая мошенница, которую, когда она 
была на земл$, звали Ребекка Шариъ. 

— Вздоръ-сы не вфрю, это вздорь: я никакой Ребекки 
Шарпь не знаю вовсе. 

— Да вамь и не пужно ее знать, а она вами дЪйство- 
вала... гадкая бездЪльница: вы были ея игрушкой. 

— По кто же она такая-съ? 


://гсіп:ого:рі 


— Она?.. она лицо довольно нзвЪстное: она героиня ро- 
мана Теккерея «Ярмарка Гщеславя». О, она известная, 
извъстная плутовка! 

— Кто вамъ это открыль? 

— Самъ Теккерей. 

— Это, можетъ-быть, пе вБрно: это, можетъ-быть, легкій и 
шаловливый духь надъ вами потфшается. 

— Ну, ныть. 

— Н%тъ-съ; это надо повфрить. Мы сейчасъ это пов}- 
римъ,—и Висленевъ засуетилея, отыскивая по столу каран- 
дәшъ, но Глафира взяла его за руку и сказала, что ника- 
кой повфрки не нужно: съ этимъ она обернула предъ гла- 
зами Висленева бумажку, на которой онъ за нфеколько ми- 
нуть прочежь «геуепе? Їіспібё», и указала на другіл строки, 
въ которыхъ рфзко отрицался Благочестивый Устинъ и већ 
сообщеніл, сдфланныя отъ его имени презрнною Ребеккой 
Шарпъ, а всего горестнђе то, что открытіс это было под- 
нисано авторитетнымъ духомъ, имепемъ котораго, по син- 
ритскому катихизису, не смБютъ злоупотреблять духи мел- 
ків и шаловливые. 

— Ну, да,—пронзнесъ Висленевъ сквозь зубы, кладя на 
столъ бумажку: — да, все это прекрасно, и на это нельзя 
возражать, но только скажите: до чего мы дойдемъ, нако- 
непъ, тавимъ образомъ? 

Онъ не замфчалъ, что въ своей потерянности опъ вель 
разговоръ о томъ, о чемь думалъ, н вовсе не о томъ, о чемь 
хотфлъ говорить. 

Мало обращавшая на него вниманіе, Глафира замфтила, 
это и, улыбнувшись, спросила: 

— А какъ вы думаете: до чего мы дойдемъ? 

— Да что же,--продолжаль разсуждать Висленевъ: —мы 
прежде все отвергали, и тогда насъ звали нигилистами, 
теперь за все хватаемся и надо всЬмъ сами смђемся... и... 
чортъ знастъ, какъ насъ назвать? 

Бодростина глядЪла на него молча и по лицу ел бвгала, 
улыбка. 

— Право, —лродолжалъ Вислепевъ:-—вћдь это все выхо- 
дигъ какое-то поголовное шарлатанство всімъ: и безвылемь, 
и вБрой, и матерей, и духомъ. Да что же такое мы сами? 
ИЗть. Я васъ спрашиваю: что же мы? Всякая сволочь нифеть 
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себЪ названіе, а мы... мы какія-то темныя силы, изъ кото- 
рыхъ невЪломо что выйдетъ. 

— Вы двласте открытіе,—уронила Глафира. 

— Да что жо-съ? я говорю истину. 

— И я съ вами не спорю. 

= Већ этакъ другь съ другом... на ножахъ, и во всемъ 
безъ удержа... разойдемся, и въ конц другь друга пере- 
рЪжемъ, что ли? 

— На ножахъ и безь удержа,—повторила за нимъ Гла- 
фира:—и другь друга перербжемъ. А что же далће? Я васъ 
съ люобопытствомъ слушаю: оказывается, что вы тоже и го- 
воряний мещумъ. 

— Да-съ, «говорящій», я говорящій... Благодарю васъ 
покорно! Заговоришь, заговоршиь разными велћніями и раз- 
ными языками, какъ... 

Но съ этимь Висленевъ всталь и, отойдя отъ Бодрости- 
ной, прислонился къ косяку окна. 

Межъ тЪмъ Глафира позвала хозяпна маленькаго отеля 
и, не обращая никакого впиманія на Висленева, сдфлала 
расчеть за свов помЪщенів и за каморку Жозефа. ЗатЪмь 
она отдала приказане приготовить ее къ вечеру фіакръ 
и отвезти па желъзную дорогу ея батажъ. Когда все это 
было сказано, она отрадно вздохнула изъ полной груди, 
взяла книгу и стала читать, какъ будто ничего ся не ожидало. 

Еи наконець надоЪло это скитанье, надофли эти долгіе 
сборы къ устройству себя на незыблемомъ основанш, съ 
полновластемь богатства, и опа теперь чувствовала себя 
прекрасно, какъ дитя, въ окић котораго уже занялась заря 
его имениниаго дия. 

Она не замфтила, какъ Висленевъ, тотчасъ по выходћ 
хозянна отеля, обернулся къ ней и лепеталь: «какъ же я? 
что же теперь будетъ со мной?» п когда онъ въ десятый 
разъ повториль ей этотъ вопросъ и несмЪло коснулся ея 
руки, она еще разъ вздохнула и, какъ бы что-то припоми- 
ная, проговорила: 

— Да, въ самомъ дфль какъ же вы и что будетъ теперь 
съ вами? 

-— Я рЬшительно не знаю этого: вы совефмъ сбили меш 
съ толку; я совсъмъ потерялся. 

— Постойте!.. Какъ же это я въ сомомь дблЊ... такъ 
разсђянно?.. Спросите скор5е Устина! 
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Вислепевъ взглянулъ на нее, потомъ покачалъ укориз- 
пенпо головой и, наконець не выдержавъ, отвернулся и 
разсмфялся. 

Когда онъ оборотился полуоборотомъ къ ГлафирЪ, желая 
взглянуть на нее искоса и съ твмь вмђстћ скрыть отъ ноя 
такъ некстати прорвавшійся смфхъ, онъ увидать, что Бод- 
ростина тоже смЪется и... оба вдругъ сняли свои маски 
и оба искренно расхохотались въ глаза другъ другу. 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 
Въ шутовскомъ колпакф. 


Никто въ такой мрЪ, какъ Висленевъ, не представлялъ 
собою нагляднаго иримЪфра, какъ искренно и неудержимо 
способен» иногда человікъ хохотать надъ самимъ собою 
и надъ своимъ горомъ. Тосафъ Плажоновичъ просто иска- 
тывалея со смфху: повиснувъ на одномъ мфег}, онъ чуть 
только начиналъ успокаиваться, какъ, взглянувъ на Бодро- 
стину, быстро перескакивалъ на другой стуль и заливался 
снова. 

— Бога ради!..—умолялъ онъ:— не смфшите меня боле, 
а то я... умру. 

— Упаси Богъ отъ такого несчастія, —отвфчала серьезно 
Глафира. Съ кфмъ же я тогда останусь? 

Висленевъ опять покатился, закалилялся и, отбжкавъ въ 
уголь, застональ и заохаль. Въ состояніи его было что-то 
истерическое, и Глафира, сжалясь надъ нимъ, встала и по- 
дала ему стаканъ воды. 

Жозефъ пиль эту воду съ такою же жадностію, съ ка- 
кою н5когда отпивался этимь намиткомъ у Горданова отъ 
истерики, возбужденной въ немъ притБененями сто жены 
и немилосерднаго Кишенскаго. Разница заключалась только 
въ томъ, что та давняя истерика вела его къ потерї 
чувствъ и къ совершенному разслабленію и упадку жиз- 
пенности, межъ тфмь какъ теперь съ каждымь глоткомъ 
воды, поданной ему бъльњш, античными руками Глафиры, 
въ него лилась сила безотчетной радости, упованія и на- 
деждъ. Онъ схватилъ руки Бодростиной и припалъ къ нимъ 
своими устами. 

— Не покидайте меня! —шепталъ онъ между поцфлуями. 

— Л не думала васъ покидать, —отвфчала, не отнимая 
у него своихъ рукъ, Глафира. 
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— Но в№дь вы зпасте, что ми нельзя возвращаться въ 
Россію. 

— Отчего нельзя?.. П%тъ, я этого не знала. 

— Да какъ же не знали! Меня тамъ схвалятъ. 

— За долги? 

—- Ну, разумћется. Чуть я только появлюсь въ Петер- 
бургВ, сейчасъ и пожалуйте въ Тагаѕеп багѓеп, это пори- 
докъ извћетный. 

— Пустяки, у васъ есть дфти: васъ пельзя сажать въ 
долговую тюрьму. 

Вислспевъ замоталъ головой. 

— Н}тъ,—отв}чаль онъ: —вы это говорите па общихъ 
основашяхъ, а мое положеше особенное, ножевое, меня не 
защитить и то, что у меня есть діти, то-есть я хотфть 
сказать, что... ко мић приписаны дЪги. 

Бодростина выразила недоум ще, по Висленевъ, сверхь 
всякого чаянія, очень обстоятельно разъясниль особенныя 
преимущества свосго положешя. Оказывалось, что они с0- 
стояли въ томъ, что вообще претензін бываютъ предъяв- 
ляемы отъ стороннихъ лицъ, а его можеть посадить соб- 
ствепная, по сго выражено, «родная жепа» и мать твхъ 
самыхъ дЪтей, которыми онъ могь бы нђсколько защи- 
щаться отъ иска лица посторонняго. Онъ здраво выводилъ, 
что, при представленной пмь роковой комбинаціи, всякое 
правптельственное попечеше о дЪтской судьбВ естествонпо 
сдфлается излилнимъ, и воть въ этомъ-то и заключалась 
привилемя его положенія. 

Глафира Васильевна не ожидала отъ Тосафа такой да- 
лекой и тонкой казупстическоїй предубмотрительности. Та- 
кая комбинашя, какую вывелъ Висленевъ, ей не прихо- 
дила въ голову п, по своей крайней курьезпости и но- 
вости, поставила се въ невозможиость обнять п разъяснить 
ее себ сразу. 

«Что же въ самомъ дл, подумала Глафира: —відь оно 
совершенио лотично, что если сама мать дфтей скажеть: я 
пе требую содЪйствя моего мужа въ содержали реблтъ, а 
прошу посадить его за долгъ мн въ тюрьму, то, кажется, 
и взаправду едва ли найдутся логическія причины отказать 
ей въ такой справедливости». 

Глафира едва сдержала на спосмъ лицф улыбку, вызван- 
ную этими соображешями о логик юридической справед- 
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ливости вексельнаго права, и, желая успокоить злополуч- 
наго Вислепева, сказала, что предполагаемая имъ комби- 
надія такъ нова, что едва ли предусмотрВна закопомъ и, 
вћроятпо, еще составитъ вопросъ, который можеть разрћ- 
шиться въ благопріятномъ для Іосафа смыслћ. Но Жозефъ 
едва далъ окончить Бодростиной ел утЪшительныя слова и 
заговорилъ: 

— Нтъ-съ, иЪтъ-съ; я слуга вашъ покорный, чтобъ я 
сталъ на это полагаться! Знаю я-съ, какъ тамъ въ Петер- 
бүргБ на это смотрятъ. Гм!.. Покорно васъ благодарю!.. 
НЪтъ; тамъ нашему брату мужів пощады не ждать: 
тамъ этотъ женскій вопросъ и већ эти разные служебные 
якобинцы и разные пунцовые филантропы... Куда тамъ съ 
пими мужчин$!.. Они сейчасъ все повернуть въ интере- 
сахъ женскаго вопроса и... мое почтене, мужа поминай 
какъ звали. 

— Бфдныя женщипы! все па пихъ; даже и друзьямъ 
женскаго вопроса—и тђмъ достается. 

— Да-съ, друзья... Знаемъ мы этихъ друзей. Нужно рав- 
ноправіе, а я во всВ газеты посылалъ статьи объ откры- 
тін мужского вопроса и нигдВ ие печатаютъ. Будто мы 
трмъ и виноваты, что мы роднмел мужчинами, и за то 
женщины имфють привилегію на всеобщее послабленіе къ 
нашимъ обидамъ, межъ тЪмъ какъ мы даже вопроса о себЪ 
поднять не можемъ нигдћ, кромб духовныхъ журналовт, 
которыхъ никто не читаетъ... Это тоже прекрасно! Нътъ-съ; 
ужъ я лучше сгину, пропаду здфсь на чужбиић, за грани- 
цей, но въ Россі, гдВ женск вопросъ, — не иофду. Пи 
за что, пи за что на свіл не поћду! 

— Какой вы, однако, злой! 

— НЕтъ-съ, извините меня. Это не я золъ, а скорће 
другіе злы,—отвфчалъ онъ запальчиво, и развиль, что если 
въ Россін все такимъ образомь пойдетъ, то это ненремфнно 
кончится ни больше, ни мепьше какъ тЪуъ, что оттуда вов 
мужчины убЪгуть въ Англію или въ Германію, и надь 
Певой и Волгой разовьется царство амазонокъ. 

— Пу, а если бы тамъ вакопецъь рЪшичись въ уровень 
съ женскимъ вопросомъ поднять мужской вопросъ2—спро- 
сила Глафира. 

— Ни за что этого не будеть,—отвфчаль со вздохомъ 
Висленевъ. 


— Пу, а если бы? 

— Нечего невозможнаго и предполатать, когда у на- 
шихъ монгольскихъ выродковъ все таке инстинкты, что 
они все па свЪтЪ готовы для женшщинъ сдфлать. И оно и 
понятно: въ женщинъ влюбляются и поддфлываются къ ихъ 
вол и келашямъ, а мы, мужчины, что такое?.. Мы посто- 
янно нуждаемся въ женской ласкЪ, вь привіт); чувствуемъ 
любовь, привыкаемъ къ женщинамъ, накопоцъ... противъ 
пасъ все, противъ насъ наконец сама природа! Мы такъ 
несовершенно и мерзко созданы, что одни жить не можем?. 
Пу, что ужь туть еще остается толковать? Гибель, гибель, 
гибель нашему полу въ Россін, и боле ничего! 

Бодростина весело разсмфялась и замфтила своему со- 
бесфднику, что онъ неосторожно богохульствуетъ, порицая 
совершенство творенія, чего ему, какъ спириту, дфлать не 
надлежить; но онъ категорически опровергь это обвинене 
и доказалъ, что именно какъ спиритъ-то онъ и правъ, по- 
тому что признаеть планету и обитающие на ней орга- 
низмы еше въ періодћ самаго ранняго развийя и вћрит, 
что въ далекомъ пли въ недалекомъ будущемь воспослћ- 
дуютъ усовершенствованія, при которыхъ ныпЪшняя и все 
болћђе н болве усиливающаяся власть женщинъ надъ му- 
чинами упразднится, 

— Въ такомъ случа затђмъ же вы мнф говорите столько 
т что вы меня лобите?—промолвила Бодростина. 

— Говорю, потому что люблю васъ, —отвћчалъ, веилес- 
пувъ руками, Висленевъ. 

— Н»ть, а вы гораздо лучше отъ этого эманцииируйтесь. 

— А что дђлать, когда не могу. 

— Значить, кто же надъ вами деспотствуетъ: женщина, 
или вы сами? 

—- Самъ, л самъ, я знаю, что я самъ. 

— Пу, такъ омазциигруйтесь оть себя. 

— Не могу-съ, въ томъ-то все и дЪло, что не могу, такъ 
скверно создал. 

Собесъдшиги снова вмфстВ засмћялись, и Бодростина, не 
отрицал настоян Жозефа, что онъ «скверно создан», от- 
вЪчала, что женщины гораздо покорнће мужчинъ волВ Про- 
мысла, устронвшаго все такъ, какъ оно устроено, и затвмъ 
прямо поворотила рфчи къ насущному вопросу дня, то-есть 
къ тому, какъ быть съ собою злополучному Іосафу? 
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По ся мнћнію, ему не оставалось ничего иного, какъ 
ъхать съ нею назадъ въ Росспо, а по его соображеніямъ 
это было крайне рискованно, и хотя Глафира обнадежи- 
вела его, что ся братъ Грегуаръ Акатовь (котораго зна- 
валъ въ старину и Висленевъ) теперь предсфдатель чуть ли 
не полусотни самыхъ невьроятныхъ комиссій и комитетовъ, 
и ему не будеть стоить особаго труда поднять въ одпомъ 
изъ этихь серьезныхъ учрежденій интересующий Тосафа 
мужской вопросъ, а можеть быть даже нарядить для этого 
вопроса особую комисспо, съ выдфлешемъ изъ нея особаго 
комитета, но бфлный Жозефъ все моталъ головой и твер- 
дил: 

— Н%тъ, иїтъ! Но шутить довольно: какъ бы то пи было, 
я въ Россію Ъхать не могу. 

— Но гд же вы будете жить за границей? 

— И за границей миБ жить негдВ. 

— Тәокъ какъ же быть? 

—- Я опять-таки и этого не знаю. 

— Но кто же это долженъ знать? 

— И того пе знаю. 

Глафира улыбнулась и пожала плечами. Висленевъ тоже 
улыбался: дфла его, какъ мы видимъ, были не хороши; но 
онъ быль увБренъ, что въ его положеши начинаоть дфй- 
ствовать какое-то облегчалощеє обстоятольство, — его въ 
этомъ убЪждало его предчувствіе, и онъ пе ошибался: Гла- 
фира Васильевна ие хотБла его покинуть, ибо приближа- 
лись уже лукавые дни, когда волокнистый Воглё спирит- 
скихъ собранй Парижа долженъ былъ совершить на ро- 
дин разбойничьи дћла, къ которымь онъ давно предна- 
значадся... 


ТЛАВА ДВЪНАДЦАТАЯ. 
Въ дыму и въ искрахъ. 


ГлафирВ немного стоило, однако, труда показать Висле- 
певу всю безцфльность его дальнЪішаго пребыванія за гра- 
пицей послћ ел отъћзда. Висленевъ самъ зналъ, что онъ 
остается ни при чемъ, и хотя страхъ долговой тюрьмы въ 
Россіи быль такъ великъ, что исценеляль въ немъ даже 
самый недугъ любви къ Глафирі, когда Глафира, принявъ 
серьезную мину, сказала ему, что вс’ эти страхи въ су- 
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ществв не очень страшны, и что она дасть ему слово не 
только провезти его благополучно чрезъ Петербургъ, но 
дажо и увезти къ себ} въ деревню, то Іосафъ выразиль 
полное желаніе ее слушать и сказалъ: 

— Конечио, я понимаю, что возможно и спастись, по- 
тому что въ Петербург я могу никуда не выходить и си- 
дфть, запершись, въ какой-нибудь комнатћ, а въ вашей де- 
ревив—тамъ вов эти становые и все прочее въ вашей волВ, 
да п къ тому же я могу перефзжать изъ уфзда въ у}здъ, 
и меня мол драгоцфнная супруга не изловитъ. 

Онъ даже предалея мечтамь по этому случаю, какъ онъ 
будетъ перебЪгать изъ бодростинскаго имћшія въ одномъ 
урздВ въ другое, его же имђнів, находящееся въ другомъ 
уБздћВ, и сдфлается такимъ образомь неуловимымъ для без- 
пошалной жены своей и ея друга Кишенскаго; и Тосафъ 
Платоповичь, уносясь такими мечтами, едћлался даже ве- 
селъ и началъ трунить надъ затрудпительныхь положетемт, 
въ которое онъ поставить этимъ коварствомъ несчастпыхъ 
становыхъ; но Глафира неожиданно разбила весь этотъ хит- 
рый планъ и разрушила его счастливую иллюзію. Она 
пазвала все это ребическою полумфрой и на мото невин- 
пой затфи Висленева докончить дни свои въ укрыватель- 
ств оть тюрьмы, сказала, что ужъ пора его совсЪмъ осво- 
бодить оть вевхъ этихъ утВспеній и эманципировать его 
такимъ блатопадежнымъ способомъ, чтобы онъ вездь сво- 
бодно ходилъ и всфмъ показывался, но былъ бы неуязвимь 
для своихъ педруговъ. 

Мысль эта, разумћется, продставплась Висленеву очаро- 
вательною; но онъ, считая ее слишкомъ невфроятною, опять 
требовалъ объясненія, а Глафира ему этого объясненія не 
давала. 

— Я вамь пе могу этого разсказать, какъ я думаю это 
сдђлать, но я это сдїлаю, —отвБчала она па его вопросъ. 

—- Вы это такъ думаете только, или вы въ этомъ увћрены? 

— Әто иначе не можетъ быть, какъ я вамъ говорю. 

— Но въ такомъ случаћ почему же вы не хотите ни- 
чего сказать мн}: какъь вы это сдлаете? 

— Потому что вамъ этого не нужно знать, пока эго 
сдБлаотся. 

— Воть тебђ и разъ: но въдь л же долженъ быть въ 
чемъ-нибудь увђрепъ! 
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— Ну, и будьте увћрены во мнт, 

—= Гм.. въ васъ.. Я это слышалъ. 

— Что?.. развћ вы мић не вірите? 

— Нђтъ; нћтъ; не то... не то... я вамъ вфрю, но вВдь... 
позвольте-съ... вЪдь это все меня довольно близко касается 
и ужъ по тому одному я долженъ... поймите, я долженъ 
знать, что вы со мной намЪрены дфлать? /^ 

— Нһтъ, вы именно этого не должны. 

— Почему-съ? скажите мнЪ разумную причину: почему? 

--- Потому что вы... «скверно сотворены». 

— Гмъ! шутка не отвЪтъ. 

— Я и не шучу и мн даже н$когда съ вами шутить, 
потому что я сейчасъ уЪзжало, и вотъ, я вижу, плуть ко- 
миссіонеры за моими вещами и приведенъ фіакръ. Хотите 
положиться на меня и Ъхать со мною назадъ въ Россію съ 
твердою вфрой, что я васъ спасу, такъ идите, забирайте 
свой багажъ и поћдемъ, а не надБетесь на меня, такъ на- 
дЬйтесь на себя съ Благочестивымъ Устиномъ и оставайтесь. 

Въ это время въ комнату вошли комиссіонеры, и Гла- 
фира имъ указала на свои упакованныя вещи, которыя тв 
должны были взять и доставить на желфзную дорогу. 

— Подождите же, я сейчасъ притащу свой сакъ-вояжъ, 
пусть они и его захватять,—произнесъ скороговоркой Вис- 
леневъ. 

— Только, пожалуйста, поскорзй, а то мы можемъ опоз- 
дать на пофздъ,—торопила его Глафира. 

— 0, не бойтесь, не бойтесь: я въ одну минуту! — вос- 
гликнудъ на быстромъ бЪгу Висленевъ и дЪйствительно не 
болфе какъ черезъ пять минугъ явился съ пустымь сакъ- 
волжемь въ одной рукћ, съ тросточкой, зоптикомъ и иле- 
домъ—въ другой, и съ бархатною фуражкой на голов®. 

Сдавъ вещи комиссіонерамъ, онъ самь сЪль съ Глафи- 
рой въ фіакръ и черезъ часъ уже Ћхаль съ нею въ перво- 
классномь вагон по СЪверной желћзной дорогі. 

До Берлина они нигдБ ие останавливались, и Жозефъ 
повесельлъ. Онъ быль доволенъ тімъ, что деть съ Гла- 
фирой рядомъ въ одномъ и томъ же классв, и предавался 
размышленіямъ насчеть того, что съ пимъ должно произойти 
въ ближайшемь будушемъ. 

Олъ уже давно потеряль всякую надежду овладЪть лю- 
бовью Глафиры, «поддавшейсл, по его словамъ, новому 
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тятотЬнпо на бракъ», и даже не вЪфрилъ, чтобъ она когда- 
пибудь вступила съ нимъ и въ бракъ, «потому что какая 
ей въ этомъ выгода?» Но, размышлялъ онъ далБе: кто 
зпаетъ, чімъ чортъ не шутитт... по крайней м\рЪ въ ро- 
манахъ, надъ которыми я послЬднее время поработалъ, вс 
говорятъ о женскихъ капризахъ, а ея поведеніе по отно- 
шепію ко мнв странно... Ужъ тамъ какъ это ни разбирай, 
а оно странно! Она все-таки принимаетъ во мн} участіе... 
Затімъ же, почему и для чего это ей, если бъ она мною не 
интересовалась? Гмъ! НВтъ, во всемъ этомъ я вижу... я 
вижу ясные шашы, позволяющіе миь надвяться; но только 
одно скверно, что я женатъ, а она замужемъ и намъ не- 
возможно жениться. РазвЪ тайно... въ Моллазш, чтобы попъ 
обвїшчалъ и въ книжку нигдЪ не записывалъ? 

Эта блестящая мысль его посфтила ночью, и онъ тотчасъ 
же поспъшиль сообщить ее ГлафирЪ, съ предложеніемъ 
повернуть изъ Берлина въ Молдавію и обв}нчаться, но Гла- 
фира не соблазнилась этимъ н отвфчала: 

— Что же это будетъ за бракъ такой? 

— Да отчего же: вдь если это для совісти, такъ тамъ 
тоже православный священникъ насъ будеть вфичалъ. 

— Прекраспый планъ,—замфтила сму, отворамиваясь, 
Глафира. 

— Ну, а если для положепія, —бурчалъ Висленевъ: —тагъ 
тогда уже разумЂотся... 

— Чт0?—уропила, глядя въ окно, Бодростина. 

— Тогда ничего сдЪлать нельзя, пока Михаилъ Апдрее- 
вичъ живъ,—отвфтиль, вздохнувъ, Висленевъ. 

— Ну, воть то-то и есть, а есть вещи и еще важн = 
шія, чђуъ положен1е: это деньги. 

— Да, деньги, деньги очень важны и дфлають большой 
эффекть въ жизни, — повторилъ озефъ слова, нЪкогда, ска- 
занныя въ губернской гостиниц Гордановымт. 

— А вс} эти деньги могли бы и должны... быть ваши... 
то-есть ваши, если только... 

При этихъ словахъ Глафира еще больше подалась въ 
окно и тотчасъ же увидала возлћ своего лица любопытный 
ликь УКозефа, неотступно желавшаго знать: въ чемъ дъло? 
каков «если» можетъ разрушить замрфявиий передь очами 
души его «большой эффектъ въ жизни?» 

Онъ такъ неотступно приставалъ съ этимь зопросомъ 
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гъ ГлафирЪ, что она наконецъ сказала ему, кажъ бы не- 
хотя, что «если» заключается въ томъ, что значительнЪй- 
шая доля состояшя ея мужа можетъ достаться его племян- 
нику Кюлевейну. 

— Этому кавалерскому дураку-то?—воскликнулъь съ со- 
знаніемъ огромныхь своихъ преимуществь Висленевъ. 

— Да; этому дураку. 

— Ну, ужь это глупость. 

— Глупость, да весьма вроятная и возможная, и при- 
томъ такая, которой нельзя отвратить. 

— Нельзя? 

— Я думаю. 

Они замолчали и продолжали попрежнему сидфть другъ 
противъ друга, глядя въ открытое окно, мимо котораго 
свистЬлъ вВтеръ и неслись красныя искры изъ трубы 
быстро мчавшагося локомотива. 

Пофздъ летЬлъ, грохоталъ и подскакивалъ на смычкахъ 
рельсовъ: Висленевъ все смотрлъ на дымъ, на искры и 
началь думать: почему не предотвратять этихъ искръ? По- 
чему на трубф локомотива не устролтъ какого - нибудь 
искрогасителя? И влругъ встрененулся, что ему до этого 
совсфуъ нфтъ никакого дла, а что гораздо важифе найти 
средство, какъ бы не доставалось все Кюлевейну, п чуть 
только онъ пораздумаль надъ этнмъ, какъ сейчасъ же ему 
показалось, что искомое средство есть и что онъ его даже 
нашель. 

Жозефъ откашлянулся, крякнулъ разъ, крякнулъ еще и, 
взглядывая на Глафиру, произнесъ: 

— А ‘что... если... 

Она молча устремила на него свои глаза и, казалось, 
желала помочь ему высказываться; но Л‹озефъ ощущалъ въ 
әтомъ н}которое затрудненіе: ему казалось, что его голосъ 
упалъ и не слышенъ среди шума движенія, да и притомъ. 
вагонъ, покачивая ихъ на своихъ рессорахъ, постоянно мћ- 
няеть положеніе ихъ лнцъ: они трясутся, вздрагиваютъ и 
точно куда-то уносятся, какъ Каннъ и его тінь. 

«Что же, все это вздоръ, почему не сказать», — думалъ 
Висленевъ и, набравъ храбрости, молвилъ: 

— А что если этого Г‹оюлевейна не станетъ? Онъ един- 
ственный прямой наслЪдникъ Михаила Андреевича, илн 
есть еще и другіе? 
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— Я пикого другого не знаю, —отвфчала грубымъ контр- 
альтомъ Глафира:-но я не понимаю васъ, почему это его 
вдругъ не станет? 

— А если сго... того? 

И Висленевъ, сложивъ кисть лћвой руки чайничкомъ, 
сдђлаль видъ, какъ будто что-то наливаетт: но въ это время 
колесо вагона подпрыгнуло и запищало на переводной 
стрлкВ, и собссБдиики, попятясь назад, подались вглубь 
своихъ мягкихъ креселъ. 

Въ вагонф, кромф ихъ двухъ, всЪ спали. Когда пофздъ 
остановился у платформы станцін, Глафира встала съ мЪста. 
Она оправила юбку своего суконнаго платья и, насупя брови, 
сказала Висленеву: «вы начинаете говорить странныя глу- 
пости». 

Съ этимъ опа вышла, и не смђвшій слфдовать за нею 
ЖКозефъ видЪль изъ окна, какъ она быстро, какъ темный 
духъ, носилась, ходя взадъ и впередъ по платформ. Не- 
смотря на то, что на дворф еще стояли первыя числа марта 
и что ночной воздухъ подъ Берлиномъ былъ очепь влаженъ 
и прохладенъ, Бодростина обмахивалась платкомъ и жадно 
впивала въ себя холодныя струн свфжей атмосферы. 

Вислепевъ это видђлъ и понималъ, что путешественница 
чфмъ-то сильно взволнована, но онъ этого не пришсывалъ 
своимъ словамъ, — до того онъ самъ привыкъ къ ихъ ни- 
чтожеству,—не соедпнялъ онъ этого и съ р$зкимъ отвБтомъ, 
съ которымъ Глафира вышла изъ вагона, — это тоже для 
него была не новость и даже не рЪФдкость; но опъ очень 
испугался, когда послышался послфднйй звонокъ и вослЪдь 
затрмъ пофздъь тронулся одновременно съ копдукторскимъ 
свисткомъ, а Глафира не входила. 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 
На краю погибели, 


Это обстоятельство чуть не стоило жизпи бЪдиому Вис- 
яеневу. Почувствовавъ, что поћздъ тронулся и покатился, 
Тосафъ Платоновичъ заметался, затрясся, кинулся внутрь 
вагона, наступивъ на ноги двумъ спавшимъ пассажирам», 
потомъ метнулся цазадъ, высунулся въ окно, звалъ, кри- 
чалъ и паконецъ, быстро оторвавшись отъ окна, кинулея 
опрометью къ двери и едва быль удержанъ на вагонной 
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стулепи копдукторомъ; ипаче опъ непремфипо слетћлъ бы 
внизь и быяъ бы или разрфзанъ па рольсахъ, или сдавленъ 
между буферами. Но, къ счастію для него и для пасъ, этого 
песчастія не случилось, благодаря бдительности Н нфмецкой 
аккуратности кондуктора, который не ограничился тім», 
что изловилъ Висленева на краю пропасти, но неотступно 
усадиль его на мЪсто и, въ виду его необъяснимаго вол- 
ненія, присфлъ возлф него самъ, чтобы не допустить его 
возобновить свою попытку броситься подъ вагонъ. А что 
Вислепевъ имрль намђреніе найти смерть па рельсахъ, въ 
этомь не сомнфвался ни самъ кондукторъ, ни тв изъ пас- 
сажировъ, которыхъ Жозефъ разбудилъ, наступивъ на ихъ 
мозоли. Къ тому же, на несчастье путешественника, онт, 
будучи рьянымъ врагомъ классицизма, не зналъ тоже ши- 
какихь и новыхь языковь и могь говорить только на 
своемъ родномъ. МЬЫшая русскія слова съ нфмецкими, онъ 
высказывалъ свои опасенія за судьбу оставшейся па стап- 
цін своей сопутницы, но его никто не понималь и въ 01- 
вътъ на всф его молешя, жалобы и порывы вскочить, н\- 
мецкій кондукторъ, съ длиннымъ лицомъ, похожимъ на го- 
роховую колбасу, присаживаль его мощною рукой на, мъсто 
и приговаривалъ: «Ѕеіеп іе гие!» и залЪмъ иродолжаль 
вести вполголоса бесфду съ твми изъ пассажировъ, ко- 
торые проснулись и любопытно наблюдали эту сцену. 
Плохо понимавшій по-нЪмецки, Висленевъ не обращалъ 
внимашя на ихъ разговоръ, въ которомъ до ушей его еще 
чаще другихъ словъ долетало слово уеггіскё, и къ отягче- 
нію своего положенія оставался въ безвфетности о томъ, 
что его считають сумасшедшимъ. Въ его разстроенномт 
воображеніи мелькнула мысль, что Глафира на него донесла 
н выдала его, а сама скрылась, з ему уже піть спасенія. 
Это было ужасное состояніе, и Висленевъ, потерявь на- 
дозкду вырваться изъ-подъ присмотра или объясниться съ 
суровымъ кондукторомъ, Фхаль въ полномь отчаяни. Онь 
считалъ себя погибшимтф, видфлъ себя уже разстрЗляннымь, 
повЪшеннымь, затеряннымъ, пропавшимъ безъ вісти и... 
упавъ духомъ, проклипалъ Глафиру. Иногда только ему 
входило въ голову, что она, можетъ-быть, и въ мысли пе 
имла доносить на то, что онъ сдфлалъ чайникомъ руку, а 
просто упустила пофздъ. Но онъ не хотБлъ ее жалЪть, онъ 
и туть хотілъ клясть и клялъ, если не за предательство и 
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коварство, то за «проклятыя женскія фантазш», ради ко- 
торыхъ она вышла изъ вагона и пошла расхаживать. 

«Чего? чего она вышла? — вопрошаль онъ самого себя 
и, сжимая кулакъ свободной отъ кондукторскаго ареста 
руки, цфдиль сквозь зубы: — ухъ, какь бы я, съ какимъ 
то-есть я удовольствіемъ већхъ этихъ женщинъ вьшоролъ! 
Чудесно бы это было, и мужья бы мепя даже навЪрно по- 
хвалили». 

Но въ то самое время, когда онъ, изнывая въ своемъ 
безсилш, въ сотый разъ повторяль это невинное желаніе, 
подъ колесомъ вагона раздался опять визгь иороводпой 
стрЪаки, ходъ пофзда сталъ умфреннЪе, и очамъ страдато- 
щаго Жозефа представилась живая, цвфтущая красотою и 
здоровьемъ Глафира. 

Тәкъ какъ въ этомъ роман читателямь уже не разъ 
приходилось встрфчать сцены, относительно которыхъ, ири 
поверхностномъ на нихъ взглялЪ, необходимо должно воз- 
никнуть предположеніе, что въ разыгрывани ихъ участвуютъ 
невБдомыя силы незримаго міра, —тогда какъ ученымъ ре- 
алистамъ нашего времени достовћрио известно, что иВтъ 
никакого иного живого міра, кром того, вђицомт котораго 
мы имфемъ честь чисдить насъ самихъ, — то необходимо 
сказать, что внезапное появленіе Бодростиной въ вагонЪ 
но должно быть относимо къ ряду необъяснимыхь явленій 
въ родф зеленаго илатья, кирасирскаго мундира съ разрЪ- 
занною спинкой, гордановскаго секрета разбогатЪть, син- 
тянинскаго кольца съ соскобленною надиисью, болЪзнен- 
наго припадка Глафиры и другихъ темныхъ явленй, разъ- 
ясненіе которыхь остается за авторомь въ недопмк®. Те- 
перь мы уже не такъ далеки отъ всђхъ этихъ разгадокт, 
но разъяснене появленія Бодростиной на всемъ ходу ва- 
гона не станемъ даже откладывать ни на минуту и зай- 
мемся имъ тотчасъ же,—дадимъ его кокъ задатокъ къ трмъ 
расплатамъ, кашя за нами числятся и которыя мы въ свое 
время надћемся произвести самою натуральною и ходячею 
монетой. 

ДЪло было весьма просто и могло показаться страннымъ 
и невБроятнымъ не по существу своему, а по взгляду, ко- 
торый имфль на него смотрящий. 

Глафира Бодростина, издавна начертавт, себВ планъ за- 
владъть огромнымъ состояніемъ своего мужа, ускользавшииъ 
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отъ нея по ся же собственной вин}, по ея неспособности 
совладать съ собою въ первые годы своего замужества и 
лицемфрно или искренно составить себћ прочную репутацію, 
взялась за это дфло нфсколько поздно; но она, какъ мы 
видђли, не теряла надежды привести все къ такому концу, 
какой для нея былъ нуженъ. Все это онә вела исподволь, 
медленно и разсчетливо соединяя множество лицъ и ихъ 
страстей и влеченій къ одному фокусу стекла, чрезъ кото- 
рое желала показать міру актъ своего торжества. Простой 
планъ известь мужа и овладЪть его состоянівмъ быль из- 
вфстенъ, кромЪ ея самой, одному Горданову, но Гордановъ 
недаромъ додумывался въ Москвђ до того, что это не весь 
планъ, а не болфе какъ только намекъ на то, чегоўжелаетъ 
и къ чему стремится Глафира. Гордановъ не ошибался, 
что если бы дфло шло только о томъ, чтобы убить Бодро- 
стина, то это можно было бы давно сдфлать и ядомъ, и 
кинжаломъ, но Глафира чего-то, повидимому, вызкидала. 
Это путало соображенія Горданова. Онъ не ошибался: она 
путала многихъ и не безъ умысла, и въ числВ этихъ мно- 
гихъ его болће, чВмъ кого-нибудь другого. Глафира сама 
опасалась, что Гордановъ это прозрзль и насторожилъ вни- 
маніе, но она была твердо ув®рена, что онъ не можеть 
разгадать ея плана въ сго цфломь. Ц%лое это было из- 
вђстно только ей одной и притомъ часто измВнялось то въ 
той, то въ другой детали, отъ совершенно случайныхь 
обстоятельствъ. 

По непонятному влеченио контрастовъ, Глафира страстно 
любила Подозерова: это продолжалось уже цфлые два года, 
и къ концу того періода, съ котораго началась наша исто- 
рія, чувства Глафиры дошли до неодолимой страсти. Она 
нђкогда ухаживала за Подозеровымь и искала сближенія 
съ нимъ по тому стереотипному способу, которымъ не брез- 
гають мпогія; но Подозеровъ, вЪчно занятый дћлами кре- 
стьянъ, недаромъ слылъ чудакомъ. Чувствуя омерзћніе къ 
разносторонней «направленской» лжи, съ такимъ избытком 
переполняющей въ наше время жизнь такт-называемыхтъ 
«мыслящихъ дћятелей» того или другого закала, онъ съ 
чувствомъ глубокой и нервной гадливости удалялся отъ би- 
тыхъ ходовъ и искалъ своей доли въ безыскусственномъ и 
простомъ выполненін своихъ обязанностей, изъ которых, 
первьйшею считалъ заботу о своемъ собственномь усовер- 
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шенствованіи. Умная и начитанная Глафира часто съ нимъ 
бесфдовала и полюбила его умь, взгляды и правила, а 10- 
томъ, увидавъ, что и самая жизнь его строго гармонируетъ 
съ этими правилами, полюбила и его самого... по контра- 
сту; но онъ не могъ, нли не хотфлъ быть ея любовникомъ. 
Это она видћла и остановилась охотиться за нимъ на этомь 
полЪ. Даже болће: пораздумавъ, она поняла, что онъ и не 
хорошъ былъ бы любовникомъ, что, измфнивъ въ этомь 
случаз своимъ правиламъ, онъ потерялъ бы весь свой 
бухетъ п пересталь бы походить на самого себя. Тогда 
онъ пересталъ бы быть интереснымь, и всякій гусаръ, 
всякій безпардонный враль, даже волкій нигилисть въ 
этой роли были бы интересне ого. Но другое дфло, 
если бъ онъ быль ея мужъ... Па этомъ она останавлива- 
лась съ сладостнЪйшими мечтами; она внадала въ самую 
пасторальную сентиментальность, доходя даже до того, что 
воображала, его какимъ-то ребенкомъ, а себя— его ифстуньей, 
строила планы, какъ бы она лелфяла сто покой, окру:ка его 
довольствомъ, любовію, вниманіемъ. Она улосилась такъ да- 
леко, что, подобно тому какъ сказочная певћста ссорилась 
съ своимъ женихомъ по поводу выбора мужа для ихъ бу- 
дущей дочери,--она негодовала на себя, когда ей прихо- 
дилә въ голову мысль, что воображаемый мужъ ся Подозе- 
ровъ наскучитъ ей, и она ему измђиитљ... и какъ онъ это 
снесетъ? Испанскимъ Дворяниномъ, Гораціемъ, благосло- 
вляющимт за то и за другое, или... холодно пренебрежетъ 
ею и бросить ее безъ вниманія? Бросить ее... красавицу... 
богачку? А что же: она, вфдь, не Лариса, она зпаетъ, что 
это возможно. Опа это предвидфла, негодовала на это и даже 
готова была плакать. Пусть исихологи объяснять, почему 
любовь порочныхъ людей бываетъ такою сентиментальною 
и противорфчащею всђмъ другимъ чергамъ ихъ характера; 
по это бываеть такъ и это такъ было съ Рлафирой и съ 
ся любовью къ Подозерову. Вызвавъ изъ блужданья въ 
пространств Горданова, она хотВла, сго рукой освободиться 
отъ мужа и тогда... обмалуть Горданова и выйти за Поло- 
зерова, если онъ женится... Если?.. Но почему же ить? И 
наконець самая забота объ этомь приносила уже ей удо- 
вольствіе; но все это рушилось, сначала благодаря смазли- 
вому личику и какой-то таинственной прелести Лары. Но- 
томъ эта дуэль, въ которой Гордановъ настолько прензо- 
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шелъ самого себя въ предательствћ и слфиой наглости, что 
Глафира этого даже не ожидала, а потомъ... потомъ все до- 
кончило извфст!е о свадьбЪ Лары, сообщенное Гордановымъ 
въ томъ же самомъ письмћ, при которомъ была прислана 
въ Парижь прекрасная фотографическая карточка, изобра- 
жолощая генеральшу Синтянину въ нЪжнйшей поз съ 
Павломъ Николаевичемъ. Сентиментальная любовь Глафиры 
была съ корнемъ вырвана этимъ извћстіемъ, и съ ною от- 
кинуты всв зати по сердечной части, но... нфчто, впро- 
чемъ, осталось. Главное дфло теперь было исправить рецу- 
тацію. При помощи сниритизма и денегъ это было устроено 
такъ легко, что Глафира черезъ месяць лослё ирЁзда въ 
Парижъ была принята самыми суровыми ревнительницами 
добродфтели, получила отъ нихъ выраженіл вниманія и 
дружбы н даже свободно могла бы дфлаль втайнБ кажя 
угодно тайныя дфла, и въ свЬгЬ ей нашлась бы поддержка, и 
всякій памекъ на ея прошедшее цочитался бы не иначе, какъ 
злонамвренною клеветой. По Глафира не спЪшила пользо- 
ваться этою легкою побфдой, она выждала извЪстій о появлении 
и о сдачБ новорожденнаго младенца княгини Казимиры. 
Между тБмъ, бЪдпый кварталь, въ которохъ она жила, за- 
говорилъ о ея святости, добротВ и христанскомъ мило- 
сердіи. Какъ актрисы собиралотъ нумера газеть, вь кото- 
рыхъ съ похвалой отзываются объ ихъ дебютахъ, такъ 
Бодростина собирала нумера, гд парияскіе фельетонисты 
мелкихъ газеть писали нацышенный вздоръ о ея благо- 
дряніяхъ. Все это, разумћется, стонло денегъ, но Глафира 
на ото не скупилась. По м$рЪ выхода этихъ газетныхъ 
мадригаловъ, Глафира посылала ихъ въ Петербургъ, глЪ 
Гордановъ долженъ быль хлопотать, чтобъ се въ газетахъ 
бранили за благодфянія, расточаосмыя иностранцамъ. Другія 
газеты спЪшили услужливо оспаривать эти нападки, и имя 
Глафиры дЪлалось предметомъ разговоровъ и толковъ. Она 
пріобрБла нћеколько безсильныхъ враговъ и множество дру- 
зей, имђощихъ въсъ и значеніе въ сферахъ, гдВ космопо- 
литизмъ Глафиры давалъ ей наилучшую рекомендацію. 
Такимъ образомъ она возвращалась на родину съ цфлою 
батареей презервативовъ, долженствовавшихъ охранять еб 
оть заболЪванШ недугами, которые должна была породить 
ея собственная злая воля. Но приближеніе къ развязкв за-, 
путанныхъ ею узловъ все-таки дйствовало па нее не- 


Пір://тсіп.ого.рі 5" 


К — 


приятно... Натура въ ней, противъ воли ея, возмущалась и 
въ сердиф ея шевелилось нвчто въ родъ молитвы: да, идетъ 
сія чаша мимо. Ея душевное состояніе было подобно со- 
стоянію деспота, который стремится къ абсолютному ти- 
ранству, опираясь на содБйствіе низкихъ клевретовъ и пре- 
дателей: она нротивъ воли своей презирала трхъ, на кого 
опиралась, и съ неудовольствемъ уважала тфхъ, кого не- 
навилЪла. Отсюда получило свое начало, можетъ-быть не 
всегда умђстное, ея полупрезрительное отношеніе ко веБмъ 
ея темнымъ ангеламъ, не исключая самаго старпшаго изъ 
нихъ, Павла Николаевича Горданова. Когда эти люди слћпо 
исполняли ея волю, она еще сносила свое лоложеніе, но 
когда тотъ или другой изъ ея пособниковъ неосторожно 
давалъ чувствовать, что онъ проникаеть въ өя планъ и 
даже самъ можетъ ей его подсказывать, то ею овладђвало 
чувство нестерпимой гадливости. Поэтому, когда Висде- 
невъ, коснувшись въ разговор} съ нею опасности, какую 
имфетъ для нея пребываніе въ живыхъ племянника ея мужа, 
ничего незначалцаго кавалериста Кюлевейна, выговорил»: 
«а если его... того?» и при этомъ сдфлаль выразительный 
знакъ кистью руки, согнутой въ видћ чайничка, Глафиръ 
сдлалось невыносимо противно, что ее проникъ и понялъ 
этогъ глубоко презираемый ею ттопѕіеи” Вогпё, сохраняе- 
мый и приготовляемый ею хотя и на самую рішительную, 
но въ то же время на самую низкую послугу. 

Эта, гадливость была поводом къ тому, что Глафира, 
во-первыхъ, далеко откинулась оть Висленева въ глубину 
своего дивана; во-вторыхъ, что она назвала слова его глу- 
постью, несмотря на то, что они выражали ея собственное 
мнфи!е, и, въ-третьихъ, что она выбћжала, ища воздуху, 
вЪтру, чтобъ онъ обдулъ и освфжиль ее отъ тлетворной 
близости жалкаго Жозефа. Глафира оставалась на плат- 
форм станщи до послфдней минуты, п потомъ, давъ кон- 
дуктору въ руку талеръ, Фхала стоя на площадк у двери 
вагона. Висленеву этого не пришло въ голову, п онъ же- 
стоко страдалъ, то порываясь бЪжать, то пытаясь сообщить 
попутчикамъ свое затруднительное положене. Онъ лепе- 
талъ, подбирая черезъ пятое на десятое нћмецкія слова о 
своей спутницф, объ ихъ разговорћ насчоть одного боль- 
ного, который будто бы не хотфль принимать лЪкарствъ п 
которому онъ совфтоваль дать это лЬкарство обманомъ. 
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При этомъ Висленевъ опять изображалъ изъ свободной 
руки чайничекъ и прихлебывалъ воздухъ, но всфмъ этимъ 
только потЬшалъ не понимавшихъ его нёмцевъ и наконецъ 
распотфшилъ и Глафиру, которая съ прибытіемъ въ Бер- 
линъ взошла въ вагонъ. 

Ея появленіс чрезвычайно сконфузило Жозефа, онъ за- 
лепеталъ было какія-то объясненія, но та, не слушая его, 
поблагодарила кондуктора, что онъ поберегъ ея спутника, 
и велфла ему отпустить руку Жозефа, а тому дала знакъ 
помогать ей собирать находившіяся при ней дорожныя ме- 
лочи ея багажа. 

Пассажиры толпились у выхода, и въ толп можио было 
замЪтить спокойное и даже веселое лицо Бодростиной и 
роокій, тревожный зракъ Висленева. Приближеніе къ Рос- 
сін налюлняло безпокойное воображеше \Жозефа неописан- 
пыми страхами, и Тосафъ Платоновичъ уже млілъ и те- 
рялся въ Берлин, а завтра ждалъ его еще большій страхъ 
и ужасъ: завтра онъ будеть въ отечествћ, «котораго и дымъ 
памъ сладокъ и пріятенъ», п увидить наконецъ свою жену 
и ея малютокъ, которыя, безъ сомнфн1я, выросли и похо- 
рошфли въ это время, какъ онъ находился въ бЪгахъ изъ 
Летербурга. 

«Да и сколько ихъ тоже теперь у меня? это интересно», — 
думалъ онъ, поспшая за Бодростиной и закрывая себћ 
лицо коробкой съ ея шляпой. ‹Ухъ, отцы мои родные, 
жутко мн, :кутко! Ухъ, матушка святая Русь, если бы ты 
была умница, да провалилась бы въ таръ-тарары и вмЪстф 
съ моею женой, и съ дфтьми, и со всЪми твоими женскими 
п не женскими вопросами! То-то бы я благословилъ за это 
Господа!» 

И Бисленевъ началъ часто креститься рукой по груди 
подъ бортомъ своего пальтишка. 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 
Въ черномъ цеЪтћ. 


Несмотря на то, что Берлинъ — городъ не только не 
русскій, но даже не особенно расположенный къ Россіи, 
већ русскіе свободомышленники, къ числу которыхъ по при- 
вмчЕћ причислялъ себя и Жозефъ Висленевъ, останавли- 


валсь въ Берлин и И Зе На Лондона или Па- 


Е 28 


Грижа, обыкновенно предвкушали и предвкушаютъ здфеь 
нВчто отечественное, или, лучше сказать, петербургское. 
Этому, можеть-быть, много содЪйствуеть и внинее сход- 
ство обфихъ столицъ. ‹Тф же прямыя, широкія улицы, тъ 
же зданія казенно-казарменнаго характера, тв же стояще 
воротники, тв же н5мецыя вывфски и та же нЪмецкая 
різь и паспортная строгость, однимь словомъ, многое п 
многое напомннающее, что чоловћкъ уже находится въ 
преддверін русской столицы. 
`° Висленевъ ощущаль все это съ чуткостью самаго тонко- 
кожаго инсекта, и чуть только они съ Глафирой пристали 
въ гостиниц, онъ тотчасъ выразилъ чрезвычайную дђя- 
тельность. Нимало не заботясь о томъ, гдБ его помфстятъ 
и какъ будуть трактовать въ краткое время пребыванія въ 
Берлинћ, онъ бросилъ свой сакъ-вояжъ въ передней нумера, 
тдЪ расположилась отдохнуть Глафира, и лопросилъ у ноя 
взаймы десять талеровт. (Опъ давно забылъ, какъ имБють 
свои собственныя депьги, и постоянно бралъ у всъхъ, у 
кого могъ, взаймы, и всегда маленькими суммами, и при- 
томъ, къ чести его, всегда выпрашивалъ ихъ съ большимъ 
смущешемъ и на самый кратчайшій срокъ). 
ї Бодростина никогда ему не отказывала въ ссудћ, но и 
никогда не давала ему боле, чЪмъ онъ просилъ, да и по- 
ступи она инапе, онъ бы этимъ ужасно обилфлея. Такъ и 
на этотъ разъ она дала ему требуемые десять талеровъ и, 
отпуская его изъ дому, наказала, чтобъ онъ не забал- 
тывался и помнилъ, что они сегодня же вечеромъ вызз- 
жаютъ. 
‚ — 0, не безпокойтесь, не безпокойтесь, ужъ я не опо- 
здаю, — отвфчаль Жозефъ: — я пду по дфлу, и вы увидите, 
что я эти нЪсколько часовъ пребыванія въ Берлин упо- 
треблю для себя съ большою пользой. 

Съ этими словами опъ бросился за двери н убфжалъ. 

Глафира осталась одна и, улегшиеь, одфтая, въ довольно 
жесткое кресло, думала и дремала, дремала и думала. Съ 
тБхъ поръ какъ она получила, оказавшееся потомъ лож- 
нымъ, извћстіе о смерти Подозерова, будто бы убитаго 
Гордановымъ на дуэли, къ ней р$дкими, но смђлыми при- 
ступами начало подкрадываться одно странное чувство, 
ифсколько общее съ тфмт, что ощущала во вов знамена- 
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вфетш, что Подозеровъ убить, Глафира не столько сожа- 
лЪла о номъ, сколько затруднялась опредзлить: зачфмъ же 
теперь ей все то, чт) она затфяла и что совершаетъ? Она 
находила, что все это напрасный трудъ и рискъ, что для 
нея почти все равно, пусть все идетъ свонмь порядком, 
что она теперь ни къ кому уже не чувствуеть особенной 
нужности. Это былъ тоть же разломъ, съ тёмь же ощуще- 
ніемь своей духовной нищеты, то же самое «печБмъ жить», 
которое томило и обращало Богъ вфсть во что красавицу 
Лару. Бодростина выфхала изъ деревни на окончаніе д}ла 
неохотно: она даже чувствовала лЬнь все это додфлывать 
и даже охотно бы все это бросила, если бы не исторія съ 
заввщаніемъ, которую нельзя было оставить, потому что 
не ровенъ часъ: Бодростинъ самъ могъ пожелалъ взять это 
завђщаніе для какой-нибудь перемћны, чухонецъ Роншинъ 
могъ взревновать и измфнить ей... Всего этого можно было 
опасаться. Это и подвигло Глафиру Ъхаль поправлять свою 
репутацію съ цфлью освободиться отъ мужа и стать полно- 
властною госпожей. ИзвЪстіе о выздоровленіп и женитьбћ 
Подозерова не измЬнило ея настроеніл. Вирочемъ, въ Па- 
рижћ разломъ и л№нь еще щадили ее; но дорогой, когда 
она скрылась отъ Висленева изъ вагона и $хала на ило- 
щадкВ, обдуваемая вЪтромъ и осыпаемая искрами, она 
опять ощутила подступъ этого внутренняго татя. Внутрен- 
пій голосъ зашепталъ ей подъ свистъ вЪтра: «Брось! На 
что тебЪ все это? Твоему мужу и безъ того недолго остается 
жить... Онъ старъ; онъ самъ скоро умретъ своею естествен- 
ною смертью... На что тебћ этотъ грфхь его насильствен- 
ной кончины?» 

«Ни на что, — рБшительпо отвфчала она сама, себ, и 
чувствовала, что разломъ овладваетъ ею все сильнфе, и 
даже испугалась.—Какъ же теперь оставить: чмъ удовле- 
творить и куда дЪть всю эту несытую сволочь? ВсБ они, 
стоя на ножахт другь съ другомъ, переревнуются, пере- 
ссорятся, и кто сдуру, кто изъ мстительности, већ выда- 
дутъ другъ друга и ее въ томъ числВ>. Тяжелыя эти мысли 
ея и соображенія не разогналъ, а только разсфяль на ми- 
нуту своими представленіями въ вагон Висленевъ, и зато, 
какъ только онъ ушелъ, оставивъ ее.одну въ нумерћ бер- 
линской гостиницы, већ онъ снова повисли предъ нею въ 
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«Надо додфлывать,—опять шептало ей ея соображен!е.— 
Ну, пусть такъ; ну, пусть надо; допустимъ даже, что все 
это удастся и благополучно сойдетъ съ рукъ: ну, что же 
тогда далће? Чњмъ жить?... Умомъ? Господи, но вфдь не 
въ акушерки же мнЪ поступать! Умомъ можно жить, жи- 
вучи полною жизнью и сердцемъ... Стало-быть надо жить 
сердцемъ?» 

Глафира положила руку на грудь и покачала головой. 

«НЪтъ, — проговорила она собв: — нфть, довольно этого, 
довольно: я уже не могу любить... Довольно, довольно: мнЪ 
нравился чистый, нравственный контрасть самой меня, 
но... но я но могу быть любима своимъ чистымъ, нравствен- 
нымъ контрастомъ, да и... я чувствую, что и я его мало, 
очень мало любила...» А все остальное ей было безраз- 
лично противно. Ей даже стало мерзко пграть въ ту игру, 
которую она ведеть съ Висленевымъ, Ропшинымъ и Гор- 
дановымъ, изъ которыхъ каждый втайн® одииъ отъ дру- 
гого разсчитываеть быть ея мужемљ... Какой позоръь! Әта 
мизерія Висленевъ, или, еще гаже, этоть чухонецъ Роп- 
шинъ... О, спаси Боже, какая гадость... А Гордановъ?.. 
этоть холодный злодЪй и мерзавецъ, наглый, самонадћян- 
ный, злой, коварный предатель и ея пагубникъ... 

Глафира при этомь воспоминани даже вся покраснЪла, 
сжала кулаки и, скрипнувъ зубами, почувствовала неодоли- 
мое п страстное желане впиться своими пальцами въ его 
шею и задушить его, кажь она едва этого не сдЪлала, пол- 
года тому назадъ въ МосквЪ, при воспоминави, что онъ 
не только убилъ душевно ее самоё, но и старался физи- 
ческл убить Подозерова, единственнато чоловћка, чья нрав- 
ственная чистота влекла ее порой къ примиренію съ оскор- 
бленнымь ею и отворачивающимся отъ нея человђческимъ 
міромъ. Опа глубоко ненавидђла одного Горданова п ему 
одному... одному ему на свЪтЬ она хотБла отомстить за 
себя тяжело и больно, и это было въ ея рукахъ. На этомъ 
она вола игру, которая всл теперь была роздана и которую 
үже насталь часъ разыгрывать. 

«Въ ничью, опять подсказалъ ей смущатощій голосъ.— 
Въ ничью, потому что... что же ты сдЪлаешь посл всего 
отого съ самою собою?» 

— Я буду богата,--утшала себя Глафира. 

— Пу, а далће2— а а 
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— А далће?.. А далфе?.. Я не знало, что далфе... 

И она лежала, кусая себЪ губы, и досадливо вглядыва- 
лась въ ту страшную духовную нищету свою, которая гро- 
зила ей послћ осуществления ея плана обладать громад- 
нымъ вещественнымъ богатствомъ, и въ эти минуты Гла- 
фира была человњкъ, болће чЪмъ већ ея партнеры. Она ви- 
дла и мысленно измфряла глубину своего паденйя и слала 
горькія пени и проклятія тому, кто оторвалъ ее отъ даю- 
щихтъ опору преданій и опрокинулъ предъ ней всЪ идеалы 
простого добра и простого счастія... 

Съ ней и надъ пей загодя совершалась казнь отрицанія, 
неотразимая для всякаго отрицателя, послгнувшаго на все 
святое души, но не лишеннаго того, что называется иату- 
рой. Она вкушала муки духовнаго нищенства, и въ этомъ 
было ея ироимущество предъ Гордановымъ н братіей, и въ 
этомъ же заключалось и сугубое несчастіе, ибо естествен- 
ная природа зла, порождающая одпо зло изъ другого, не 
пускала ее назадъ. 

ВсЪ тяжқіе выводы духовнаго прозрћнія вдаль не помо- 
тали ей нимало: выходило, что она должна довершить то, 
что затћяла, хотя бы только для того, чтобъ отдфлалься 
отъ стаи вороновъ, которыхъ она вызвала сама и которыхъ 
видъ ей столько теперь досадливъ и непріятенъ. 

Она вздохнуаа, оглянулась вокругь по пустому покою 
и, хрустнувъ пальцами схваченныхъ рукъ, бросила ихъ съ. 
досадой на колЬни и, закрывъ глаза, опустила голову и 
задремала. 

СЪрый сумракъ густвлъ, по коридорамъ гостиницы, вдали, 
раздавались шаги и смолкали, въ комнатћ же была нена- 
рушимая тишь, среди которой слышалось глубокое сонное 
дыханю Глафиры. Она спала неспокойно, — ить, спокой- 
ный сонъ тоже давно ее оставилъ, но дремота ея была тя- 
желая и крфикая, соотвфтствующая большой потребности 
отдыха и большому желанію хоть на время уйти отъ себя 
и позабыться. 

Потребность въ отдых удовлетворялась вполнф, жела- 
ше позабыться — лишь въ самой малой степени: могучій, 
прочный и выносливый организмь Глафиры довольствовался 
самымъ незначительнымъ физическимъ отдыхомъ, и ея силы 
возрождались и нервы становились спокойны и крики; но 
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гдћ-то выше, лишь нижнимъ краемъ своей туманной одежды 
сокрывая отъ Глафиры головы и лица фигуръ, наполнив- 
шихъ ея дорожный пріютъ; но она узнавала ихъ темные 
контуры. Они шевелились и все ближе и ближе выдвига- 
лись изъ глубины покоя къ ел креслу, п тугь вдругъ все 
затряслось, спуталось, упало на поль тяжелою длинною 
куклою и застонало. 

Глафира вздрогнула, обвела комнату полудремотнымъ 
взглядомъ и замћтила, что по полу комнаты прокатились 
одинъ за другимь два мягкіе клубка сфрой пряжи. Бодро- 
стина догадалась, что это были двЪ нВмецкія мыши, но она 
не могла понять, что за коричневый черепъ киваеть ей, 
выл}зая изъ полу въ темномъ углу? Она всматриваетея 
и видить, что это въ самомъ дфлЪЬ черепъ, и вотъ, когда 
движеніз его стали тише, воть видны ясно два бфлые 
глаза. 

Бодростина встала, направилась къ этому таинственному 
предмету п, толкнувъ его ногой, равнодушно отошла и 
стала предь окномъ, въ которое были видны берлинскія 
кровли и вспыхнувшіе вдали рожки таза. 

Предметъ, казавшійся кивающею адамовой головой, быль 
полукруглый кожаный бауль, который мыши столкнули съ 
дорожнаго сундука, а что такое были два бЪлые глаза, это 
даже п не занимало Глафиру: она знала, что это дв} за- 
маскировывавийя замки перламутровыя пуговицы. Она чув- 
ствовала себя теперь свЬжею и бодрою, и относилась къ 
недавнему своему разлому какъ къ слабости, которую надо 
откинуть, и только торопила время. 

«СкорЪй бы, екорй! — думала она: — скорће ћхать и все 
бы скорће... Но уже пора Ъхать! тд же запронастился 
Висленевъ?» 

Она вынула изъ-за корсажа часы, поднесла ихъ къ са- 
мымъ глазамь и, отличивь черную стрфлку на бъломъ ци- 
ферблатВ, петерифчиво молвила про себя: 

«ГдЪ можетъ до сихъ поръ оставаться этоть дуракъ?» 

Но прежде чфмь она усифла составить себЪ какую-ни- 
будь догадку въ отвътъ на это пытанье, ее поразилъ стран- 
ный шорохъ за дощатою перегородкой, отдђляющею пе- 
реднюю. 

«Что это?» подумала Глафира и громко крикнула: 

— ӘЙ! кто тамъ? 
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Отвфта не было. 

— Афег ѕасеп Ѕіе 4осВ: \уег 15 Ча?—спросила она еще 
настойчивће и громче, но отвта снова не было, а только 
шорохъ послышался еще яснће и торопливђе. 

«Какъ это, однако, глупо, что я оставила незапертою 
дверь за этимъ болваномъ!» подумала Бодростина, и хотя 
не струсивъ, однако немного покраснфвъ отъ мысли, что 
во время лремоты къ ней очень легко могъ забраться воръ, 
или даже дерзкій грабитель, который, будучи теперь за- 
хваченъ ею на мЪстБ преступленя, можеть ни за что, ни 
про что пырнуть ее ножомъ и дать всей судьбф ея такое 
заключеніе, какого она сама никакъ не выводила ни изъ 
свосго прошлаго, ни изъ настоящаго. 
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Оласенія Глафиры, однакоже, были напрасны: шорохъ 
за перегородкой не заключаль въ себ ничего страшнаго 
и угрожающаго, а напротивъ, обфщаль нЪчто смЪшное. 
Въ этомъ Бодростина удостовфрилась въ ту же минуту, 
когда, пожолавь разрвшить свое недоумфніе, черкнула за- 
жигательною спичкой о стоявшую на стол плитку опилен- 
наго песчаника. 

— Не зажигайте, не зажигайте, Бога ради, огня!-—про- 
кричаль ей изъ-за перегородки знакомый голосъ Висленева, 
п шорохъ оберточною бумагой сталь слышенъ еще р%зчо 
п тороплив%е. 

— Что это за вздоръ еще? — спросила Глафира, ону- 
стивъ незажженную, спичку. 

— Нтъ, н}тъ, нфть, это не вздоръ: пожалуйста, не за- 
жигайте. 

— Да что вы, съ ума, что ли, сошли? 

— НЪть; только одну минуточку; еще одну только ми- 
нуточку не зажигайте, а потомъ можно. 

Глафира вместо отвта черкнула новою спичкой; но та, 
вЪроятно, отсырћла и не загорћлась; другая тоже, у третьей 
отскочила головка; зажигая четвертую, Бодростнна уронила 
на полъ весь зажигательный снарядъ и стала подбирать его. 

Во все это время Висленевъ усиленно ворочался, крях- 
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Ио воть Глафира зажгла, огонь, и въ ту же самую секунду 
Жозефъ сдфлалъь самодовольное «у-у-фъ», и добавилъ: «фу 
ты, Господи, какъ я вспотБлъ!» 

—- Что даже находите нужнымъ объявить объ. этомъ,— 
отозвалась Бодростина, зажигая отъ одной свфчи другую на 
подзеркальной доскъ.--Но пожалуйте-ка сюда. 

— Сейчасъ-съ. 

И затвмъ прошла еще минута, а Висленевъ не появлялся, 
между тБмъ какъ въ узкій просвфть подь дверью Глафиръ 
были видны висленевскіе сапоги. 

— Да плите же скорЪе, а то мы изъ-за зась еще опо- 
здаемъ,—крикнула Глафира. 

—- Иду-съ, иду. 

И сапоги засуетились около двери, но опять ни съ мЪета. 

Глафира подошла скорыми шагами къ двери, быстро 
отмахнула ее однимъ движеніемъ, но отмахнула не безъ 
труда и не безъ усилія, потому что за дверью цћпко дер- 
жался за ручку и нажонець вылетфль на средину ком- 
наты... кто?.. Какъ назвать это лицо? Глафира отступила 
два шага назадъ. Вместо Жозефа предъ ней стоялъ... чу- 
жой человЪкъ, брюнетъ, съ лицомъ, тщательно закрытымъ 
ладонями. 

— Да что же это, наконець, такое? — воскликнула Гла- 
фира и, однимъ движеліемъ отведя руки незнакомца отъ 
его таинственнаго лица, расхохоталась. 

Предъ нею стоялъ Висленевъ, но не Висленевъ бЪлый 
и волокнистый, а жгучій, пламенный брюнетъ, съ темною 
родинкой на лбу у правой брови и съ другою такою же 
наперекось посерединф лфвой щекн. 

Лишь фигура да взоръ напоминали прежняго Висленева: 
опъ также мялся на мст, и то тупилъ глаза внизъ, то 
хотфть ихь поднять п разсмЪяться, что ему, наконецъ, и 
удалось. Видя недоум®ніе Глафиры, онъ вдругь принялъ 
изъ несмфлой и потерянной позы самую развязную, и 
шаркнувъ и размашисто поклонясь предъ Бодростиной, 
отиесъ въ сторону руку и произнесъ: 

— Какъ вы находите? 

—- Довольно отвратительно. Объяснитесь, пожалуйста, что 
это за маскарадъ? Для чего это вы изволили окраситься 
въ эту вороную масть и расписали себф родимыми боро- 
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— Такъ... совершенно такъ, потому что это такъ нулию,— 
отвЪчалъ Висленевъ. 

—- Трусъ!—произнесла, презрительно покачавъ на него 
головой, Глафира.—Ахъ, какой трусъ, и жаль, презрЪн- 
ный трусъ, теряющій сознаніе и невфдающий, что онъ 
дђлаетъ. 

— Можете говорить что вамъ угодно, а всякій борется 
за существованіе какъ онъ умФотъ, — отвфчаль, обижаясь, 
ЖКозефъ.--Я за границей, при иностранныхъ законахь о 
прав женщины не трусилъ, и никогда бы не струсилъ и 
не побоялся моей жены, будь я ей хоть даже вдесятеро 
болБе долженъ; но когда мы въъзжаемъ въ Россію, гдз на 
сторон женщинъ законы, тутъ... я, какъ мужчина, обя- 
занъ сберечь свою свободу отъ жениной власти; да-съ, я 
это обязанъ! 

Глафира не возражала ни слова и, глядя молча на пере- 
крашеннаго Висленева, размышляла: какъ ей съ нимъ быть? 
Удобно ли ей везти его съ собою далће, послБ его пред- 
усмотрительной, по неожиданной выходки? Ее вдругъ посћ- 
тила мысль: не сдфлалъ ли онъ это еще въ какихъ-нибудь 
пныхъ цђляхъ?.. Кто его знаетъ: онъ что-то долго ходил», 
могъ зайти куда-нибудь въ богатый магазинъ н... пожалуй, 
чего добраго, что-нибудь стянулъ? Что же удивительнаго 
для человђка, который рЪшился уже однажды подрћзать 
пріятельскії портфель, довћренный ему на сохраненіе? Но 
она еще посмотрћла и ршила, что это подозрЪн!е пе можеть 
имБть мћета, потому что гд$ ему рёшиться и что-нибудь 
сдфлать самому! Но про всякій случай... про всякій случай 
она сказала, что она съ нимъ рядомъ въ одномъ вагонз 
не пофдетъ. 

— Это почему? —полюбопытствовалъ Козефт. 

— А потому, что тотъ же цырюльникъ, который васт 
раскрашивалъ, конечно могъ заподозрить ваше поведеніе 
и вВроятно уже до сихъ поръ указалъ на васъ полиціи. 

Тосафъ Платоновичъ затрясся и лепеталъ, что онъ кра- 
сился у самаго простого мастера, въ глухой улиц, и что 
нынче красятся мнот!е очень порядочные люди, а что ро- 
динки онъ самъ сдвлалъ себ ляписомъ. Впрочемъ, онъ не 
сопротивлялся Глафириному рЪшенію и, схвативъ свой сакъ- 
вояжъ, побћжалъ на желфзную дорогу, чтобы взять себф 
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всЪхъ въ темный уголь н, замирая со страха, дожидалъ 
отхода пофзда, межъ тъмъ какъ выђхавшая позже него 
изъ нумера Водростинәа спокойно помЪстилась въ купо 
перваго класса. 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 
Висленевъ въЪзжаетъ въ Петербургъ. 


Во всю послфлнюю путину Жозефъ не покидалъ своего 
угла и показался ГлафирЪ лишь въ Эйдкуненф, у тамо- 
жоннаго прилавка; но затфмъ, переђхавъ русскую границу, 
онъ началъ ей досаждать на каждой станщи, подбЪгая къ 
окну ея вагона и прося ее «серьезно» сказать ему: имфетъ 
ли она средство спасти его? Глафира н$5сколько разъ от- 
вфчала ему на это утвердительно, по потомъ ей надофло 
повторять ему одно и то же, и Висленевъ, не получая 
новыхъ подтвержденій нә свои докучанья, сталъ варьиро- 
вать вопросы. Теперь онъ добивался, скоро ли, по при- 
бытін въ Петербургъ, надфется Глафира улучить минуту, 
чтобы заняться его дБломъ. 

— Скажите мнЪ это, Вога ради, потому что это мнђ 
очень важно... это меня безпокоитъ,-—товорилъ онъ. У сп0- 
койте же меня, скажите: когда вы начнете? 

— Въ первую же минуту, какъ только сниму въ Петер- 
бургЬ мою дорожную шляпку, —отвћчала Глафира. 

— Ахъ, не шутите, пожалуйста: ми не до шутокъ. 

— Я не шучу и даю вамъ слово, что я прежде всего 
займусь вашимъ дфломь. Вы будете первою мосю заботой 
въ Росаи. 

— Честное слово? 

ЧестнЪишее, какое только я могу дать. 

— Я вамъ вфрю! 

И онъ гро пожималъ и встряхивалъ руку, которую 
ему нехотя подавала Бодростина, и убфгалъ въ свой ва- 
гонъ, но на слфдующей остановкЪ опять появлялся возлћ 
окна п вопрошаль: 

—- Такъ честное слово? 

= Да, —отвфчала коротко Бодростииа, и при дальнћй- 
шихъ остановкахъ не стала открывать своего окна и при- 
творялась спящею. 

Жозефъ не осмфливался ее безпоконть и довольствовался 
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тБмъ, что бродилъ возлф ея вагона, зкалостно засматривая 
и вздыхая, и затЬмъ псчезалъ до повой остановки. 

Ч%мъ ближе они подъъзжали къ Петербургу, тБмъ зло- 
получный Жозефъ становился все смущеннЪе и жалче, и 
когда за три послЪднія станши на стеклВ окна показался 
двигаощійся серебряный пятачокъ, что выходило отъ ири- 
жатаго Висленевымь къ стеклу кончика своего носа, то 
Глафира даже сжалилась надъ нимь и, открывъ окно, ска- 
зала ему самымъ искреннимъ и задушевнымь тономъ, что 
она бдитъ падъ нимъ, проситт его успокоиться и увфряетъ 
его, что сму ровно нечего бояться. 

— Ваше смущене и тревога могутъ гораздо болће вамъ 
вредить, чЪмъ все на свфтф, потому что оно выдастъ вась 
на первомъ же шагу. Оставьте это и будьте веселы, —п0- 
совфтовала Бодростина; но Висленевъ отвфчалъ, что онъ 
перваго шага отнюдь не боится, ибо первый шагъ для него 
уже достаточно обезопасенъ, но зато слћдующіе шаги, слБ- 
дующіе дни н минуты... воть что его сокрушало! 

Но въ этомъ онъ уже не получиль утБшенія: Глафира 
пе слушала его словъ. По мФфрЪ окончательнаго приближе- 
нія къ Петербургу, гдф она готовилась дать большое гене- 
ральное сраженіе мужу, Казимир и всфмь ихъ окружало- 
щимъ, Бодростина и сама была неспокойна и, сосредото- 
ченно углубляясь въ свои соображенія, кусала свои алыя 
губы и не слушала дребезжанья своего партнера. 

Висленевь едва добился отъ нея на послфдией оста- 
новь отвфта на вопросъ: не будеть ли ихь кто-нибудь 
встрЪчать? 

Глафира успокоила его, что о ея пріЪздь никто не мо- 
жетъ знать; что для нея самой необходимо, чтобы пріћздъ 
ея въ Петербургъ былъ для всђхъ неожиданностію и что 
потому пхъ никто не вотрЪтитъ. 

— Ну, а если это случайно случится, что кто-нибудь 
будеть на станцін, напримф$ръ моя жена?—продолжаль онъ 
въ тревог. 

— Ну, случайность ч$мъ же можно предотвратить? Виро- 
чемъ, вфль теперь уже вечеръ и вы перекрашены. 

— Да; но по вась могуть догадаться, вЪдь вы въ своемъ 
вид выћзжаете. 

— Ну, ужь я, разумћется, перекрашиваться не буду; 
но вы, какъ остановится поБздъ, берите свой сакъ, сади- 
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тесь въ первую карету и подъфзжайте къ подъфзду: я елду 
и васъ никто не увидитъ. 

Это была нослфлняя ихъ умолвка на дорогђ, и чере-ъ 
несколько минутъ Фзды передъ ними завиднЪлись вдали блу- 
дящія звъздочки петербургскихъ огней, а наконець вотъ 
онъ и самъ «полнощныхъ странъ краса и диво». 

Суматоха, обыкновенно происходящая при выходћ изъ 
вагоновъ, поглотила вниманіе Глафиры настолько, что она, 
пе ожидая помощи Висленева, почти и позабыла о немъ, 
но онъ самъ напоминаль ей о себз и удивилъ ее еще 
болће, чЪмъ въ Берлинћ. Въ то время, какъ носильщики 
несли за нею къ выходу ея багажъ, къ ней подокочиль 
высокій человфкъ, съ огромною, длинною и окладистою 
черною бородою и усами, и прошепталъ: 

— (Окор®й, скор?й... все готово, карета у подъфзда и 
воть ея нумеръ, а я бћгу, потому что... видите сколько 
женщинъ. И съ этимъ незнакомець сунулъ ей жестянку 
нанятой имъ кареты, а самъ юркнулъ въ толпу и исчезъ, 

Излишне было бы говорить, что этотъ чернобородый усачъ 
былъ опять не кто иной, какъ тотъ же Висленевъ. Но когда 
же успла вырасти у него борода? Гдф онъ нашель мето 
поддфть ее: неужто тамъ же въ вагон, или гдф-нибудь за 
угломъ, отыскивая карету? Глафира, однако, не имфла вро- 
мени останавливаться надъ разрышенемъ этого курьезнаго 
вопроса и, сћвъ въ карету, была поражена новымь стран- 
нымъ явлонівмъ: бородачъ очутился у ея дверецъ, захлоп- 
нулъ ихъ п, взвившись змВемь, уже красовался на козлахтъ 
рядомъ съ кучеромъ и притомъ въ вязаномъ, полосаломт 
британскомъ колпачкћ на голов%. 

— Фу, Боже мой, что дћлаетъ эготъ дуракъ, является 
въ городъ такимъ полосатымъ шутомъ? — воскликнула съ 
негодовашемт Глафира и, опустивъ переднее стекло эки- 
пажа, дернула Жозефа за руку и спросила ето по-фран- 
цузоки: на что это онъ дБлаетъ? 

— Ахъ, оставьте, Бога ради, оставьте меня,-—отвЪтилъ 
ей, робко озираясь по сторонамъ, Виеленевъ. 

— Зачћмъ же вы, какъ шутъ, сидите на козлахъ? Ве- 
лите остановиться и идите, спрячьтесь въ карету. 

— Ифть, ни за что на свЪть! МнЪ здфеь лучше; пусть 
меня считаютъ лакесмь: такъ безопаснЪй. 

— Но гд вы это всо взяли? 
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— Въ Берлинћ купилъ, въ табачной лавк?. 

— Какъ глупо! 

— Ничего-съ, ничего пе глупо: меня никто не видало, 
какъ я покупалъ, кажъ везъ и какъ надълъ въ темномъ 
угл, за дровами, когда бЪгалъ нанимать карету. 

— Ну, оставайтесь глВ хотите, —рБшила Глафира, опу- 
скал стекло. 

Карета хала, хала и паконецъ, заворачивая изъ 
улицы въ улицу, остановилась у подъћзда большого дома 
на Литейной: здЪсь жили Бодростинъ, Гордановъ и Ропшинъ 


ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ. 
Потопъ. 


Какъ только экипажъ остановился, Вислепевъ соскочилу 
съ козелъ. Бодростина думала, что онъ хочетъ открыть ей 
дверцы, но она, ошиблась: его не было. Она вышла сама, 
и полагая, что Жозефъ снова удралъ куда-нибудь зэ уголт, 
чтобы снять съ себя бороду и усы, стала, веходить по освћ- 
щенной лфстницЪ, приготовляясь, въ какомъ тон встрф- 
тить мужа, Павла Николаевича и Ропшина, если они дома, 
Но приготовленія эти были напрасны, потому что тЬхъ, 
кого она ожидала увидфть, не было дома, и квартира пред- 
ставляла нЪчто странное: парадная дверь была распахнута 
настежь и открывала большую, свфтлую переднюю, гдћђ, въ 
различныхь позахъ нодоумћнія, находились три лакея на 
ногахъ и четвертый, самый младшій, ложалъ у самой двери 
на полу, съ разинутымъ въ нёмомъ удивленіи ртомъ. 

Все это представляло живую картину, которую, однако- 
жө, Глафира не остановилась разсматривать, а, вступивъ 
въ комнату, спросила: 

— ГдБ баринъ? 

Отвфта не было; картина продолжалась. 

Когда она повторила вопросъ, одинъ изъ лакесвъ кое- 
какъ процфдилъ ей: 

-— Ихъ дома нћтъ-съ,—и съ этимъ схватилъ лампу и по- 
бЪжалъ вглубь помфщеня. 

—- Дома ли г. Гордановъ? 

— НЫ-съ; пхъ тоже нЪтъ, — отвфчаль другой лакей, 
схватилъ изъ-за шкала половую щетку и нобфжалъ за пер- 


Р а Н. С. Зоне: Иа Е ого Я р! 6 


Ио = 


Глафира спросила о Ропшинз и получила опять такой 
же отвфтъ, посл котораго третій лакей убфжаль, схватувъ 
желфзную кочережку отъ пылающаго камина. 

Все это имфло видъ какого-то погрома или партизанскаго 
сбора на рекогносцировку, и Бодростина потребовала объ- 
ясненыт этимъ странностямт у послФдняго, четвертаго ла- 
коя, все още остававшатося на полу, но и этотъ, опо- 
мнясь, быстро вскочилъ, заперъ на задвижку дверь и, взявъ 
въ 00Ъ руки столчую, тяжелую ясеневую вБшалку, устре- 
мился съ ною по тому же направленію, куда поскакали его 
товарищи. 

Глафира не могла понять, что такое происходитъ, и по- 
тла въ полутьмф амфиладой незнакомыхъ комнать въ ту 
сторону, куда помчались ополченные лакен. Ее руководилъ 
долотавшій до пея шумъ, вдругъ обратившійся въ гвалть 
настоящей осады. · 

Глафира удвонла шаги, путаясь о мебель, и завидфла на- 
конець отраженную полосу св$та. Она оглядћлась. Покой, 
гд} она находилась, былъ застланъ пүшистымъ ковромъ и 
уставленъ мягкою, бархатною мебелью. Это былъ кабинеть 
старика; влЪво за драпированными дверями виднфлась его 
спальня, а. правће —прододговатая комната или широкій 
коридоръ, совсёмъ безъ меболи, и въ концф-то этой ком- 
наты запертая дверь, у которой теперь толпились вс} че- 
тыре лакея, сустясь, споря, не соглашаясь и въ то же время 
штурму эту дверь и кочергой, и. щеткой, между тёмь какъ 
четвертый, позже всфхъ прибывиий съ ясеневою вршалкой, 
дЪйствоваль ею, какъ стрнобойною машиной. 

Бодростина взяла одного изъ осаждавшихъ за плечо и 
отвела въ сторону. 

— Что это вы дфлаете? Что здфеь за шумъ и за твалгь 
у васъ? 

Лакей былъ иЪкоторос время въ замфшательств$, но по- 
томъ отвфчалъ: 

— Госнодъ нту дома; мы вс сидимь и въ шашки за- 
пимасмся, а Петрь правительственную газету читалъ, а онъ 
позвонить вотъ точно такъ, какъ изволите слышать кто-то 
теперь звонить. Я Петру Аоанасьеву говорю: отопри, го- 
ворю, Петръ Асанасьевъ, а Петръ Аоанасьевъ какъ ото- 
двинулъ задвижкү, да только хотЬлъ спросить — кого ему 
нужно? А онъ какъ сиганеть виередъ, да прямо черозт 
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Петра Аоанасьева. Петръ Аоанасьевъ, непосдержавшись, 
упаль, да и еъ ногъ... Ахъ, какъ кто-то звонитъ!.. А онъ 
прямо черезъ Петра Аеанасьева, да воть какъ изволите 
видЪть... черезъ всЪ комнаты проскочилъ, въ баринову ванну 
попалъ, сфль и заперся. 

— Да кто же, кто же такой?— добивалась Глафира, на- 
чиная опасаться, не набредаетъ ли она на разгадку необъ- 
яснимаго событія. 

— Неизвћстно-съ,—отвћчалъ лакей: —больше нельзя по- 
лагать какъ или турокъ, или въ родф славянскихъ братій, 
что въ каретахъ возили... Ахъ, какъ звонить, проклятый! 

И съ этимъ лакей, позвавъ съ собою двухъ другихъ сво- 
ихъ сотоварищей, бросились отпирать двери, не покидая 
своихъ орудій, нә случай, если бы звонокъ возвЪщалъ новое 
вторжене. У двери ванной комнаты остался одинъ дЪйство- 
вавшій вфшалкой, который при новой суматохћ остановился 
и, будучи отстраненъ Глафирой отъ двери, обтиралъ потъ, 
выступавшій крупными каплями на его лиц. 

Глафира межъ тфмъ припала глазами къ замочной сква- 
жин и видя, что въ комнатћ темно, позвала Висленева. 

— Это вы здћсь2— крикнула она сердито. 

— Л, робко п едва слышно отозвался у самой двери 
ЗВисленевъ. 

—- Отпирайте скорЪи! 

— Ни за что на світ}! 

Зная трусливое упрямство Жозефа, Глафира и не на- 
стаивала. Она обратилась снова къ предстоявщимъ ей въ 
сбор слугамъ и сказала, кто она такая и кто незнакомец, 
запершій себя въ ванной комнат Михаила Андреевича. 

— Это одинъ нашьъ знакомый, сумасшедшій. Не трогайте 
его, пусть онъ сидить, глф ему хочется, опъ пріђхалъ со 
мною, и я сейчасъ напишу его роднымъ, чтобы его взяли. 

Съ этимъ она, обойдя съ огнемъ всю квартиру, распоря- 
дилась внести свои вещи въ кабинетъ мужа, а сама на- 
скоро умылась, сдфлала безъ всякой сторонней помощи 
довольно скромный туалетъ и, пославь человћка за новою 
каретой, присБла у мужнинаго письменнато стола и напи- 
сала: «Я Зду къ брату Григорію и черезъ часъ возвра- 
щусь. Если вы ранЪе меня возвратитесь отъ княгини Ка- 
зимиры, то распорядитесь избрать мнф въ вашей квартир 
уголокъ для моего пр °У/гсіп.ого.рі я 
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Глафира хотфла оставить этотъ листокъ на пиевменномъ 
стол, по вдругъ передумала; разорвала бумажку въ клочки 
и написала па другой слЪдующее: «Осмотравъ вашу квар- 
тиру, я избираю себЪ для помфщен!я вашъ кабинетъ и прошу 
возлВ помфстить мою горничную, о выбор которой для 
меня прикажите позаботиться шопзеиг" Рошиниу. Глафира». 

Нашеавь эту записочку, она вложила ее въ конвертъ 
и велВла другому лакею немедленно отнести ее къ Михаилу 
Андреевичу въ квартиру Казимиры. 

Потомъ Бодростипа еще написала короткую, но .обстоя- 
тельную и вБжливую записку къ женЪ Висленева, давно 
потерянной нами изъ виду, рыжей и статной Алин. Гла- 
фира извфщала ее, что ея мужь Жозефъ, давно страдая 
какими-то непонятными душевными недугами, наконоць со- 
всЪмъ сошелъь въ Парижћ съ ума, и что она, Глафира, не 
желая оставить его въ такомъ положенін на чужбинћ, при- 
везла сго съ собою въ Россію. Но такъ какъ онъ иногда 
бываетъ довольно безпокоенъ и требуеть постояннато за 
собою надзора, то она просила Алину, имало не медля, 
пріћхать за Жюозефомь и получить его въ свое распоряжеше. 

Этого письма уже не съ кЪмъ было отправить сію же ми- 
нуту, потому что већ люди были въ разгопв, и Глафира, 
поручивъ его отнести оставшемуся единственному слуг%, 
уђхала въ приведенной ей извозчичьей кареті, межь тђмт 
қавъ волфдъ за ся отъћздомъ пошли звонокъ за звонком, 
и одинъ за другимъ появились: Бодростинъ, Гордановъ, 
Ропшинъ и наконепь даже Кишенскій. Већ они были до- 
вольно разнообразно смущены неокиданнымъ и внезапныхъ 
прибытіемъ Глафиры и суетились и метались по квартирб. 

Одинъ, кто могь бы сообщить имь какія-нибудь свЪдћ- 
нія, быль Виеленевъ, но о немъ не было и помину, онъ 
сидфаъ крвпко-накрико запершись въ ванной и храниль 
глубочайшее мопчанів. Паконецъ слуги, замфчая смятеніе 
тосподъ, сказали, это съ барыней еще пріћхалъ сумасшед- 
ій высокій, черный баринъ, съ огромною бородой и въ 
полосатой шалк. 

— Это взрно онъ! —воскликнулъ Ропшинъ. 

— Кто онә? кто онә? — суетливо и съ. неудовольствіемъ 
спрашивалъ старикъ Бодростинъ. 

— Кто же, какъ не Висленевъ? Мы отъ него сейчасъ 
можемъ узнать, куда пофхала Глафира Васильевна. 
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-- Да, какъ не онъ! — отрицалъ старикъ: — вы изъ ума 
выжили: Висленевъ бфлобрысый, а этотъ, слышите вы, го- 
ворятъ, огромный, черный и бородастый, и потомъ еще 
сумасшедшій... Это не кто иной, какъ Водопьяновъ... то-есть: 
я хотђлъ сказать «Сушасшедшій Бедуинъ». 

— Но гав же они могли встрБтиться? 

— А воть мы это сейчасъ узнаемъ. Люди! већ сколько 
васъ есть, скорће сюда слесаря и отмычками отпереть дверь 
въ ванную. 

Разгонъ слугь послфдоваль еще сильнйшій, а въ то 
время хакъ Бодростинъ, Ропшинъ, Гордановъ и Кишенскій 
остались одни, послідній вспомнилъ, что съ нимъ въ пальто 
есть связка ключей, и кинулся за ними, чтобы попробовать 
отпереть загадочную дверь. Черезъ минуту желфзо ключа 
застучало около замочной скважины, и въ то же мгновеніе 
въ ванной послышался странный гуль: тамъ хлынула изъ 
крана вода, что-то застучало и загромћло внизтъ по открытой 
спускной мЪдной труб. 

— Великій Боже! что же ото тамъ за чортъ такой су- 
масшедиий —воскликнулъ Бодростииъ, сообщавшій свое смя- 
тенів прочнмъ, а чортъ, распоряжавшійся въ ванной, тоже 
былъ не въ лучшемъ положеніи. Засльшавъ у двери зл$й- 
шаго своего врага Кишенскаго, Жозефъ съ силой отчаянія 
хваталеся за все, что нащупывалъ подъ руками и наконець, 
осязавъ кранъ, дернулъ его такъ усердно, что тотъ совсБмъ 
выскочилъ вонъ, и вода засвистала черезъ край ванны на 
средину комнаты и черезъ минуту уже стремилась отсюда 
быстрыми потоками подъ дверь въ друге покои, угрожая 
наводнешемъ всей квартир%. 

— Запирайте кранъ! запирайте кранъ!-—кричали ему всЪ, 
стуча кулаками въ крБпкія двери ванной, но—увы!—заклю- 
ченный не могъ исполнить этого требованія, потому что 
выдернутый кранъ упаль въ сточную трубу. Совершенно 
потерянный Жозефъ стояль какъ мраморный дельфинъ, 
окатываемый брызгами фонтана, межъ тъмъ какъ Бодро- 
стинъ, Гордановъ, Ропшинъ и Китенскій, запруживая при- 
токъ воды изъ-подъ дверей скомканнымъ ковромъ, насЪлн 
на этотъ коверъ и старались сколько возможно препятство- 
вать распространенію потопа. 

— Боже мой! Боже! ну, день, ну... ну, что же это такое: 
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сила меня передать акушеркћ? Гдћ я возьму ей сто ты- 
сачъ и притомъ къ завтрашнему дню? А между тъмъ она 
завтра подастъ просьбу... уголовный судъ, скамья подсуди- 
мыхь, улики прислуги и... Сибирь, Сибирь, и... въ эту-то 
пору жена! 

Тәакъ, сидя вмфсто пресса на коврф, разсуждалъ Бод- 
ростинь и уныло водилъ глазами по лицамъ своихъ сото- 
варишщей, которые казались ему еще унылће и хранили 
молчаше. 

Въ этомъ положенін и застали ихъ набђжавшіе слуги и 
слесари, подоспъвшіе сюда какъ разъ въ то время, когда 
карета Глафиры остановилась у большого роскошнаго дома 
на одной изъ петербургскихъ набережныхъ. 

Оставивъ видзнную нами глупую и шутовскую суматоху 
въ дом мужа, Глафира спокойно воходила по широкой 
лфетниць темнаго камня въ аппартаменты, откуда она хо- 
тфла пустить туманъ и смятенів по направленіямъ, хватаю- 
щимъ дале предфловъ ея семейнаго круга. 

Замфчательная красота ея и умъ скрывали волненіе, ко- 
торов она ощущала, идучи съ непреклонною волей и съ 
хорошо обдуманнымъ намћреніемъ, но и съ полнымъ созна- 
нівмъ, что она начинаетъ играть огнемъ. 

Подойдя къ двери, она на минуту остановилась и, прежде 
ч$мъ взяться за ручку, насупила брови и еще разъ про- 
думала: хорошо ли она дћлаеть? Но, вћроятно, по ея рас- 
четамъ выходило хорошо, потому что она сказала въ успо- 
коеніе себ: 

—- Вздоръ веб опи здесь на ножахъ, и въ ложкБ 
воды готовы потопить другъ друга. Куражъ, Глафира, ку- 
ражъ, и хотя вы, Павел» Николаевичъ, загарантировались, 
но на всякаго мудреца бываетъ довольно простоты! —И съ 
этимъ она смћлою рукой пожала бълую пуговку звонка. 

Воодушевившейся, разсчетливой Бодростиной и въ умъ не 
приходило въ эту минуту, что поученіе ея о простотф, на- 
падающей на мудрецовъ, можетъ-быть, ни для кого не 
имреть столько подходящаго значенія, какъ для нея самой, 
съ которой не спускаетъ очей своего мщенія униженный и 
оскорбленный и въ жизни никогда не прощавшій ни одной 
своей обиды генералъ Синтянинъ. Б%лоусый, сухой ста- 
рикъ, снявъ съ себя съ обидой мундиръ, затанлъ на сердцв 
всю злобу своего, унизкенія и, сидя, по отставному положе- 
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нію, въ мерлушечьемъ архалучкћ, зорко прознраль вдаль и 
вглубь своими безцвътлыми глазами и кое въ чемь же- 
стоко ошибался... Синтянинъ считалъь Глафиру женщиной 
черною и коварною и предчувствовалъ давно задуманный 
ою преступный замыселъ, но онъ быль увћренъ, что Гла- 
Фира безъ памяти любить Горданова и ведетъ все къ тому, 
чтобы быть его женой. Әта ошибка была причиной того, 
что Синтянинъ, преслЗдуя одну мысль — отметить Горда- 
нову, безъ прямого намфревя разставиль погибельныя сти 
ГлафирЪ. Въ эти-то сфти`она’ и заносила, теперь ногу... 


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 
Проба пера и чернилъ. 


За поротомъ двери, у которой мы оставили Глафиру Ва- 
сильевну Бодростину, не жиль ни чародъй, ни ,волхвъ, ин 
заклинатель, а была квартира брата ея, Григорія Василье- 
вича или Грегуара. Это достойное небольшого вниманя 
лицо до сихъ поръ еще почти не появлялось въ нашей 
повЪсти, хотя имя его упоминали и Глафира, и Гор- 
дановъ, и Подозеровъ; послВдшй даже обращался однажды 
къ Гршорію Васильевичу съ просьбой «принять его на ка- 
кую-нибудь службу, хоть, напримфръ, въ писаря, въ ого 
департаментъ». Глафира Васильевна еще ранће вспоми- 
нала о старшемъ братБ со вздохомъ, а Гордановъ на во- 
просы, предложенные о немъ когда-то Глафирой, отвБчалъ 
съ смущеніем?. 

Грегуаръ управлялъ департаментомъ и слылъ человћкомъ 
отм$нныхъ дарованій, разсчитывалъ или, по крайней мър%, 
мечталь на директорствћ пе остановиться. 

Съ сестрой они были въ открытомъ разладф съ тЬхъ 
поръ, какъ она, воспламененная идеями до-дарвинской эпохи 
петербургской культуры, принесла Горданову свою моло- 
дую и беззавћтную любовь. Грегуаръ но особенно строго 
осудилъ поведеше сестры п, оставаясь хорошимъ сыномъ 
для покинутыхъ родителей и примфрнымъ чиновникомъ 
для начальства, онъ даже навфщалъ инкогнито Глафиру въ 
ся маленькой коммун%; но, когда сестра покинула Горда- 
нова и сдфлалась Бодростиной, Грегуара это возмутило и 
въ исмъ заиграли служебно-якобинскія симпатін петербург- 
скато содіальнаго чЧайовниҳас му гбрдоё правилось видђфть 
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сестру коммунисткой, чфмъ предводительшей, ибо онъ «свято 
вфрилъ», что самое спасительное дфло для Россін «пустить 
ей кровь и повыдергать зубы». Затфмь во все то время, 
какъ сестра его портила, поправляла, и опять портила, п 
снова поправляла свое общественное положеше, онъ под- 
нимался по служб, схоронилъ мать и отца, благословив- 
шихь сго у своего гроба; женился на состоятельной дћ- 
вушкі изъ хорошей семьи и, мћтя въ сладкихъ мочтахъ 
современемъ въ министры, шелъ вірною дорогою новћй- 
шихъ карьесристовъ, то-есть засфдаль въ двадцати комите- 
тахъ, отличался искусствомъ слагать фразы и блисталъ 
проповфдью прогресса и гуманности, доводящею до сонной 
одури. 

Оть природы онъ быль гораздо глупфе своей сестры и 
сознаваль это безъ всякой зависти и желчи: напротивт, 
онъ любиль Глафиру, гордился ею и порой даже находилъ 
удовольств!6 ею хвастаться. Онъ былъ убЪжденъ и тотовь 
быль другихъ убфждать, что его сестра— весьма р®дкая п 
замЪчалельная женщина, что у нея ума палата и столько 
смфлости, силы, сообразительности и энергш, что она могла 
бы ип должна бы блистать своими талантами, если бы не 
недостатокъ выдержанности, который свелъ ее на битую 
тропинку. 

Съ Михаиломъ Андреевичъ Бодростинымъ Грегуаръ быль 
знакомъ и считаль его дуракомъ, котораго его сестра не- 
премфнно должна была водить за, носъ. Михаиль Андрее- 
вичъ, въ свою очередь, не высоко ставилъь Грегуара. Они 
изрЪдка дЪлали другъ другу визитъ, и тёмъ оканчивались 
всБ ихъ спошеня. Впрочемъ, въ нынфшн свой пріћздъ 
въ Петербургъ, Бодростинъ, затћявъ торговыя предиряя, 
въ которыя втравливали его Кишенскій и Гордановъ, има 
дла по департаменту Грегуара, и они видались другъ съ 
другомъ нфсколько чаще. 

Въ глубин чиновничьей души, Грегуаръ, впрочемъ, 
даже чувствовалъ нБкоторое удовольстве числиться род- 
ственникомъ такого родовитаго барина, какъ Бодростинъ, 
н это обстоятельство было извћстно его женЪ, умной и нћ- 
сколько ядовитой женщинћ, сохранившей себя безъ пятна 
н порока и почитавшей себя въ прав казнить всякую язю 
въ людяхт, начиная съ извфстной ей суетной мелочности 
ея мужа. 
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Въ семь Гретуара отчасти было то жо самое, что и въ 
семьЪ Бодростиныхъ: жена его была умнђе его самого, об- 
ладала несравненно большею противъ него проницательно- 
стію, опиралась на свое хорошее родство и привыкла до- 
вольно безцеремонно не скрывать предь мужемъ своего пре- 
восходства. Отсюда миръ семьи ихъ не былъ миръ вожде- 
лЬнный, а, напротивъ, довольно натянутый, и съ возрастомъ 
единственнаго сына ихъ, котораго мать любила бозъ па- 
мяти, а отецъ, занятый своими комитетами, довольно без- 
страстно, супруги незамфтно раздвинулись на большую 
дистанцію. Признавъ волей-неволей несомнфнныя лреиму- 
щества своей жены, Грегуаръ не входиль съ пей ни въ 
какую борьбу и даже быль очень радъ, что она воя пре- 
далась воспитанію сына, съ которымъ ему не было ни вре- 
мени, ни охоты заниматься. Грегуаръ отецъ и Грегуаръ 
сынъ едва были знакомы другь съ другомь, и войти въ 
ближайшия отношенія имъ даже не предвидфлось повода: 
Грегуаръ младшій привыкъ считать себя вполнз зависи- 
мымъ оть одной матери, а отца считалъ пе боло какъ за 
милаго гостя п даже слегка надъ нимъ подтруниваль, от- 
чего, впрочемъ, мать его обыкновенно воздерживала, не за- 
мЪчая, что сама первая его всему обучила своимъ живымъ 
прим ромъ. 

Родители столкнулись на вопросф о судьбЪ сына только 
при выборЪ заведешя, гдЬ младший Грегуаръ долженъ былъ 
получить образование. Отецъ, разумфется, желалъ видфть въ 
сын современнаго реалиста, руководясь теоріями, къ ко- 
торымь мать питала отвращеніе. Но мать возстала рЪши- 
тельно и побВдила. 

— Я хочу вести моего сына тЪмъ путемъ, который дастъ 
вЪдомые результаты, и, какь мать, не позволю дфлаль надъ 
нимъ опытовь,—рЪшила она твердо и неуклонно. 

Грегуаръ на это было возразилъ, что и онъ, «какь 
отецъ», тоже имфегь свои права и можеть пробовать, по, 
получивъ отвћтъ, что онъ «не отецъ, а только родитель», 
отступиль и, махнувъ рукой, оставилъ женЪ дфлать съ сы- 
номъ что ей угодно. Съ этихь поръ онъ еще болфе ире- 
дался комитетамъ, укрЬплялъ связи, завязываль связншки 
и утвердиль за собою въ обществ репутацію добрЪйшаго 
человћка, а дома, въ глазахъ жены и одиннадцатилЬтняго 
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обидною снисходительностью, а иногла даже и съ легкою 
тБныо презрћпія. 

Въ эту-то семью постучалась· Глафира съ цфлію поми- 
риться съ давно невиданнымъ братомъ, познакомиться съ 
его женой, о которой она имћла довольно смутное поня- 
тіе, п заставить Грегуара старшаго тряхнуть его связями 
въ пользу предпринятаго ею плана положить къ своимъ 
ногамъ Михаила Андреевича Бодростина и стать надъ нимъ 
во всеоружш силы, какую она теперь должна получить 
наль нимъ, какъ женщина достойнаго почтенія образа 
жизни, надъ мужемъ безнравственнымъ, мотомъ и афери- 
стомъ, запутаннымъ въ скандальную исторію съ проходим- 
кой, угрожающею ему уголовнымъ судомъ за похищеше 
ребенка. ВмЪстБ съ тфмь Глафира надфялась прослђћ- 
дить еъ помощію брата: не предалъ ли ее гдћ-нибудь Гор: 
дановъ. 


ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 
Свой своему поневолЪ другъ. 


Когда Глафира вступила въ квартиру брата, Грегүара 
старшато не было дома. 

Бодростину это не остановило: она прошла въ залъ и 
велБла доложить о себф невъсткБ, которая сидфла въ это 
время въ смежной гостиной и проходила съ сыномъ его 
завтрашній урокъ. 

Глафира видфла тфни обфихъ фигуръ матери и сына, 
слышала какъ человћкъ произнесъ ея имя, слышала какъ 
хозяйка потребовала отъ человфка повторенія этого имени, 
и велђдъ затфмъь молча встала и вышла куда-то далфе, а 
слегка сконфуженный лакей, выйдя на цыпочкахъ, про- 
шепталъ, что Григорія Васильевича нфтъ дома. 

— Хорошо, я подожду, —отвћтила ему Бодростина:—а 
вы зажгите свфчи въ его кабинет и подайте мн} туда 
чаю. 

Кя смлость и твердость подфйствовали воодушевляю- 
щимъ образомъ на лакея, который тотчасъ же пошелъ ис- 
полнять ея приказанія, межъ тђмъ какъ вама Глафира, бро- 
сивъ на диванъ шаль, плавною походкой вошла въ освф- 
шенную комнату, гдБ сидђлъ надъ книгой ея племянникъ. 

Подойдя къ мальчику, она обняла его и, поцфловавь въ 
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голову, назвала. себя’ его теткой и спросила о его отп и 
о матери; но прежде чЁмъ ребенокъ собрался ей отвЪтить, 
изъ дверей внутренней комнаты вышла сама его мать. . 

Невфстка Бодростиной была пебольшая и не особенно 
красивая женщина, л$тъ тридцати, блондинка, съ тонкими 
губами, прямымъ носомт, и сфрыми острыми глазами. 

Увидђвъ сына близъ Глафиры, которая, сидя въ креслф, 
держала его у своего плеча, дама эта слегка передернулась 
п, измфиясь въ лицф, сказала: 

— Если не ошибаюсь, вы сестра моего мужа? 

— Да; хоть поздно, но позвольте намъ родными счесться,— 
отвЪчала Глафира. 

Онф пожали другъ другу руки, причемъ жена Грегуара 
тотчасъ же сказала сыну, чтобъ онъ убираль свои книги 
и шель къ себЪ, а сама попросила гостью въ кабинетъ 
мужа. 

Глафира вилла и понимала, что ее здфсь глубоко пре- 
зираютъ и какъ отъ чумы прибираютъ отъ нея дитя, чтобъ 
она не испортила его своимъ прикосновенемъ, и она удвоила 
осторожность и любезность. 

Зная, что ничмъ нельзя такъ расположить въ свою 
пользу любящую мать, какъ мфткимь словомъ о ел ребенк?ћ, 
Глафира нрямо заговорила о замЪтной съ перваго взгляда 
скромности и выдержанности младшаго Грегуара. 

— Да, отвЪгила маль:—онъ не худой мальчикъ; но онъ 
еще слишкомъ молодъ, чтобы дфлать о немъ заключенія. 

— Вы какъ хотите его воспитывать? 

— Какъ Богь. приведетъ: онъ теперь учится въ хоро- 
шей школф. 

Глафира почувствовала, что ей не удается разговориться 
съ невћсткой, потому что та, не. продолжая рЪчей о восни- 
таніи, быстро поднялась съ м$фста и сказала: 

— Мужь мой долженъ тотчасъ вернуться. 

— Ахъ, вы за нимъ вЪфрно послали?— догадалась Глафира. 

— Да, онъ сейчасъ будетъ. 

И дЪйствительно, въ эту минуту послышался звонокъ: 
это былъ Грегуаръ. 

— Воть и 0пъ!—-проговорила Грегуарова жена и тотчасъ 
же вышла. 

Братъ Глафиры сильно измфпился въ теченіе многихъ 
лътъ, въ которыя И не ео СЪ ар. Теперь ему 
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было за-сорокъ; высокая, ифкогла стройная ого фигура сдф- 
лалась сухощавою, угловатою; голубые глаза обезцвЪхились, 
сЪдыя бакепбарды и назадъ закинутые порфдфвийе волосы 
на голов придавали ему стереотипный видъ петербург- 
скаго чиновника. 

ГлафирЪ было не трудно замфтить, что Грегуаръ съ нс- 
удовольствіосмь взглянулъ волфдъ своей удалявшейся жен}. 

Брать и сестра встрБтились довольно спокойно, но при- 
вЪтливо. 

Грегуаръ, давно пріучившій себя, ради прогресса и гу- 
манности, равподушно и безразлично относиться къ добру 
и злу, подаль сестрЪ руку н началь со стереотипной фразы 
0 томъ, что онн давно не видались. 

— Да, давно, отвфчала ему Глафира: — но тфмь но 
менће я всегда, была увфрена, что мы съ тобой не разошлись. 

— Изъ-за чего же? Полно, сдфлай милость: л очень 
радъ тебя видЪть. 

— Да, и потому теперь, когда мнЪ нужна была твоя 
помощь, я ршила къ теб прямо обратиться. 

— И прекрасно сдфлала. ЧЪмъ могу служить? 

Глафира сообщила брату о доходившихъ до нея въ Па- 
рижъ странныхъ слухахъ насчетъ ея мужа, о ого безумныхъ, 
рискованныхъ предиріятіяхъ п еще болфе о его странной 
связи съ княгиней Казимирой, связи, которая стоила ста- 
рику чудовищныхъ денегь и, наконець, угрожала теперь 
скандаломь по случаю пропажи ребенка. 

— Слышалъ, слылалъ,—отвфтиль Грегуаръ: — это зна- 
читъ: нослВ старости пришедшей быль припадокь сума- 
сшедшій. 

— Да ужъ какъ знаешь, но это надо остановить; я тебя 
прошу помочь мн какъ-нибудь въ этомъ случа%. 

— Очень радъ, очень радъ, но какъ же помочь? 

Глафира пожала плечами и проговорила: 

— Что жь дћлать? МнЪ бы не хотфлось, но обстоятель- 
ства такого рода, что я вынуждена поступить противъ моихь 
желаній; я р№пила обратиться къ властямъ. 

— Это очень просто. 

Глафира не ожидала такого согласія и продолжала: 

— Очень просто, если ты мӯр поможешь: одинъ изъ 
намболфе вредныхъ людей, стоящихъ около моего мужа, 
конечно, Гордановъ, 
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—- Очень умпый человћкъ,—перебилъ Грегуаръ. 

Әтотъ отзывъ еще боле удивилъ Глафиру. 

— Да; онъ умный, но вредный. Это темный человкъ,— 
проговорила она и прибавила. что хотфла бы прежде всего 
знать о немъ Грегуарово мнфпіе; такъ какъ говорятъ, что 
Гордановъ пользуется какимъ-то особеннымъ положеніемъ. 

— Я не зпаю; нынче такъ много говорять про особон- 
ныя положешя, что не разберешь, кто чђмъ пользуется, — 
отвбчалъ Грегуаръ.—Во всякомъ случаћ ты можешь отно- 
СТИСЬ... 

Грегуаръ назваль одного изъ должностныхъ лиць, къ 
которому и совфтовалъ обратиться Глафирћ. 

— Но какъ жо это сдЪлать? 

— Коли хочешь, я завтра повидаюсь и предупрежу, а 
ты поћзжай. 

— Да согласится ли онъ принять во мн% участіе, если 
въ самомъ дЪлЪ Гордаповъ иметь аокровителя? Не свя- 
заны ли они чЪмъ? 

— Связаны, какъ вс у насъ въ Нетербургв связаны— 
враждой другь къ другу. ЗдЪсь, душа моя, всћ на ножахъ. 
Да ты давно въ Петербург? 

— Нтъ, только что пріћхала, и первый шагъ мой быль 
къ теб, а потому и спфшу домой. 

Глафира приподнялась съ мета. 

— НадЪфюсь, мы будемъ видфться? 

— Да, да, конечно, мы будемъ видђться, — отвЪтиль 
Грегуаръ.—Но куда же ты такъ спЪшишь? 

— МнБ пора; я еще не успћла оправиться: притомъ 
твоя жена, кажется, меня не долюбливаетъ. 

Грегуаръ махнулъ рукой. 

— Что?—пересиросила его, улыбнувшись, Глафира. 

— Да Богъ съ ней,-—отвфтилъ Грегуарт. 

— У васъ, кажется, дЬйствительно вс другъ съ другомъ 
па пожахъ. 

— По крайней м8рВ па ножичкахт,—отшутился, пожавт, 
руку сестры, Грегуаръ, и тихо пошель вслЪдъ за нею къ 
двери. 

— Такъ я не буду ее безпоконть и прощаться съ пей: 
ты передай ей мой поклонъ. А завтра мы съ тобой въ кото- 
ромъ часу увидимся? 

— Мы съ тобой увидимся, если хочешь, часа въ четыре. 
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- Прекрасно; ты ко мађ прівзжай обфдать. 

— Пожалуй; а туда я съфзжу утромъ и дамъ тебЪ 
знать. 

На этомъ они разстались. Глафира сфла въ свой экипажъ 
и возвратилаеь въ квартиру мужа, гдћ застала описанный 
пами въ послЪдней глав® безпорядокъ: потопъ, произведен- 
ный Висленевымъ. 

Появленіе Глафиры еще болфе увеличило этотъ безпоря- 
докъ, но къ прекращенію его послужило письмо, которое 
вручиль Глафирћ Васильевнф человћкъ, посланный сю часъ 
тому назадъ съ запиской къ Алпиђ. 

Алина, извъстясь о привозБ ея сумасшедшаго мужа, но 
замедлила отвЪтить Бодростиной, что она сама нездорова 
и пріћхать не можетъ, что помфщене ея въ настоящее 
время очень тђсно и неудобно для пріема больного, на- 
ходящагося въ такомъ положенш, въ какомь паходится 
Жозефъ, и что потому она просить охранить его до зав- 
трашняго дня, пока она распорядится: или пометить Ж0- 
зефа въ домф умалишенныхъ, или устроить его какъ-нибудь 
иначе. 

Прочитавъ это письмо тотчасъ посл короткаго и бы- 
страго свиданія съ мужемъ, Гордановымъ, Рошиинымъ и 
Кишенскимъ, ГлафирЪ не было особеннаго труда убЪдить 
ихъ, что вытащенный изъ ванной комнаты и безмолвство- 
вавшій мокрый Жозефъ возвратился въ умопомЪшательствё%, 
во имя котораго ему должны быть оставлены безнаказанно 
всђ его чудачества и прощены већ безпокойства, причинен- 
ныя имъ въ домђ. 

Съ мужемъ Глафира держалась довольно холодно. Она 
отговорилась усталостью, головною болью и прежде всего 
пожелала успокоиться. 

Доставленная, по ея распоряженю, Ропшинымъ горничная 
устроила ей спальню въ кабинетЬ Бодростина, п Глафира, 
уснула. 

Кишенскій ушелъ къ себЪ; Михаилъь Андреевить по- 
мстился въ спальнф, а Висленевь быль взять Гордано- 
ВЫМЪ. 

Тосафъ Платоновичъ нисколько не протестоваль иротивъ 
данной ему клички человка сумасшедшаго, даже болће: 
онъ содЪйствовалъ укр$филеню установившагося миЪнія, 
ибо, не желая притворяться сумасшедшимъ, былъ каљ 
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нельзя болЪе похожъ на помфшаннаго, и Гордановъ, пого- 
воривъ съ нимъ немного, убБдился, что Јозефъ въ самомъ 
дфлБ не въ здравомъ разсудкЪ: онъ ничего не сообщалъ, и 
только хлопоталъ объ одномъ: чтобы находиться въ комнат? 
постояпно запертой на замокъ, ключъ отъ котораго былъ бы 
у него въ карман. Когда это было для него едфлано, оть 
вздохнулъ и осввдомился: 

— Правда ли, что скопцы даютъ деньги? 

— Кому?—сиросилъ его Гордановъ. 

— Пу тћмъ, кто идеть въ ихь вфру. 

— Да, говорятъ, что даютъ. А что таков? Не хочешь ли 
ты въ. скопцы идти? Прекрасно бы, братецъ мой, сдЪлалт, 
п мнЪ бы деньконокъ далъ. СОкопщы богатые. 

— НЫ; я это такъ, —уронилъь Жозефъ ин, спрятавъ 
ключъ, укутался въ одфяло и вздыхалъ всю ночь, а къ утру 
забредилъ сконцами. 


ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ. 
Ошибка. 


Глафира еще спала, когда ей быль доставленъ чрезъ 
курьера конвертъ; Грегуаръ извЪщаль сестру, что онъ уже 
видфлея съ генераломъ, который можетъ оказать ей за- 
щиту противъ хищниковъ, опутавшихъ ея мужа, и совћ- 
товалъ ей, не теряя времени, тотчасъ Фхать къ его пре- 
восходительству. 

ОдБться и собраться для Глафиры было дфломъ одной 
минуты, и черезъ полчаса ея наемный экипажъ остановился 
у неболыного каменнаго дома, гд} жиль генералъ. Едва 
Глафира вступила въ переднюю главнаго помЪщенія этого 
дома, человфкъ въ полуформенномъ плальф, спросивъ ея 
фамилію, тотчасъ же пригласилъ ее наверхъ и сказалъ, 
что генералъ ее ждетъ. 

Па верхней террас лфстницы фамилія ея другимъ та- 
кимъ же человфкомъ была передана третьему, и Глафиру 
Васильевну провели черезъ небольшую гостиную въ ком- 
пату, раздфленную на-двое драпировкою. 

ЗдЪесь, спиной къ драпировкф, а лицомъ къ двери, за 
пебольшимъ письменнымъ столомъ, покрытымъ въ порядкЪ 
разложенными кипами бумагъ, сидђлъ генералъ: онъ былъ 
немного лысъ, съ очень добрыми, не привыкшими гифваться 
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сБрыми глазками. При вход Болростиной, генераль читалъ 
и подписывалъ бумаги, не приподнялся и не тронулся съ 
мета, а только окинулъ гостью проницательнымъ взглядомъ 
и, протянувъ ей лЪвую руку, проговорил: 

— Добро пожаловать. ЧЪмъ могу вамъ служить? 

И съ этимъ онъ указалъ ей на кресло, стоявшее про- 
тивь него ло другую сторону стола. 

— Гепералъ, моя просьба страннаго свойства, — начала 
Глафира:—я иду противъ мужа съ тБмъ, чтобы защитить 
его и выпутать изъ очень странной исторіи. 

— Әто я знаю-съ,--отвЪфтилъ генералъ, не прерывая ни 
на минуту чтенія и поднисываяя бумагт.—Что же ‘далве? 

— Мой мужь— богатый человћкъ; онъ всегда имфлъ сла- 
бость вћрить въ свои коммерческія соображенія и имъ овла- 
дфлъ духъ крайней предиримчивости, несвойственной ни 
его лђтамъ, ни его положенйо: окъ разстраиваетъ свое со- 
стояніе, 

— Это теперь сплошь и рядомъ со многими, по я ш- 
чего не могу тутъ сдВлать,-отвфчаль генералъ съ при- 
вычною ясностью и скоростью настоящаго дћлового чо- 
ловђка. 

— Но онъ находится въ рукахъ такихъ людей, которые 
просто спекулируютъ на его довфрчивость и увлеченіе. 

— Мошенниками полонъ свфтъ,—перебиль генералъ:—но 
пока эти мошенники не попадаются, на нихъ при нынъш- 
нихъ порядкахъ нфть управы. Я вижу, что я знаю все, 
что вы мнв хотите сказать; я давно знаю эту клику, ко- 
торая доить вашего мужа, но все это безполезно; другое 
дВло, если бы вы могли мнВ дать какія- нибудь доказа- 
тельства. 

ГлафирВ прежде всего, разумфется, хотћлось знать, дЪй- 
ствительно ли Гордановъ усифлъ заручиться какимъ-либо 
покровительствомъ. Постоянио вращаясь въ мірћ интригъ 
и не имфя права разсчитывать ни на какую преданность 
со стороны Горданова, она опасалась, что и онъ, не до- 
вфряя ей, точно такъ же, можетъ статься, предпочелъ устро- 
иться инымъ способомъ и, можетъ-быть, выдалъ ея намЪ- 
ренія. Поэтому Глафира прямо спросила своего собеседника: 
что ему извЪстно о Павлв Николаевич? 

Генералъ, не выпуская пера, только взглянулъ на, нее н 
ничего не отвЪтилъ. 
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Бодростина поняла, что она слФлала неловкость. Къ тому 
же она ясно видфла, что генералъ принимаеть ее не съ 
алтенщей, на какую она имЪла бы, кажется, право по сво- 
ему положен. Это нехорошо дБйствовало на Глафиру, 
и она, оставивъ свое намђреніе выспросить о ГордановЪ, 
прямо перешла къ другому. 

— Мнф кажется, генералъ, —сказала она: —что здфеь есть 
еще одна особа, противъ которой я тоже не могу вамъ 
представить никакихъ уликъ юридическихъ, но которой 
поведенше настолько явно, что, мнЪ кажется, необходимо 
остановить ее отъ азартныхъ покушеній на моего мужа. 

— Про кото вы говорите? 

— Я говорю про княгиню Казимиру Вахтерминскую. 

— Въ чемь же дћло? 

—- Она требуетъ съ моего мужа пятьдесятъ или даже сто 
тысячъ рублей за то, что онъ имЬлъ неосторожность отослать 
вь Воспитательный домъ рожденнаго ею пазадъ тому два 
месяца ребенка, котораго она ставить, на счеть моему мужу. 

— Да, но это ея сіятельство можеть ставить на счетъ 
кому ей угодно. 

— По она ставить имешю мужу моему, а пе кому-ни- 
будь другому. 

— Ну-съ,—-продолжалъ гепералъ: —такъ чфмь же я тутъ 
могу вамъ помочь? 

— Сдблайте что вы хотите, генералъ, но я обращалось 
къ вашей милости и на васъ однихъ надћюср. 

Тенералъ ни слова не отвфтиль и продолжалъ молча, чи- 
тать и подписывать одну за другою бумаги. 

Глафира находила свое положеніе затруднительнымь и, 
помолчавъ, начала излагать свои подозр%нія насчетъ самаго 
способа выдачи векселей ея мужа, причемъ упомянула и 
объ исчезнувшемъ артист%. 

— Да вфдь то-то и есть, что онъ исчезъ, — проворчалъ 
генсралъ, не прерывая своего писанія и чтенія. 

— Но какъ же могь онъ исчезнуть? 

— А воть отгадайте! — отвЪчалъ генералъ, опять зани- 
маясь своимъ дфломъ. 

Дальше не могло быть никакого разговора. 

Глафира поднялась и спросила: 

— Что же, могу ли я на что-нибудь налћяться, генераль? 


— Я могу ее пур ране дра, и ее: ничего. 


Сочиненія Н. С. Лскова. Т. ХХҮІ. 
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Бодростина раскланялась, генерал опять подаль ей л\- 
вую руку и сказалъ ей на дорогу доброе пожелане, но на 
сей разъ не удостоилъ уже взгляда. 

Глафира вышла п ућхала весьма недовольная свопи 
сегодняшнимъ утромъ и рБшила забыть объ этой незада} 
и дфіствовать самой, тЪмь болБе, что это се м не пугало. 

Но въ чомъ же здесь ошибка? 

Большую ошибку въ чемъ-то здфеь видфль гепераль: 
онъ, оставшись, по выход Глафиры, одинъ въ своей ком- 
паті, подипсалъ еще несколько бумагъ и затђмъ, вскочивь 
рлругъ съ мБста, отпер” несгораемый шкафъ, помЪщавшійся 
за драпировкой. Здћсь опъ безъ затрудненія пашель среди 
множества бумагъ письмо, писанное въ довольно короткомъ 
тонЪ генераломъ Синтянинымъ, съ просьбой обратить вни- 
мапіе на Горданова, который, по догадкамъ Ивана Демья- 
новича, имфль замьтслы на жизнь Бодростина съ тђмъ, чтобы 
жениться на его вдов%. 

«Чортъ возьми, не можеть же быть, чтобы старикъ Син- 
тлнинъ такъ ошибался! А между трмъ, если она его лю- 
бить и за него невфстится, то съ какой стати ей его вы-. 
давать и даже путать? Н%тъ; туть что-то не чисто, и я 
ить на этомъ барпиЪ накрою», рБшилъ генералъ и пода- 
виль электрическую пуговку на своемъ стол%. 

— Перушкипа!—:сказәлъ онь вошедшему дежурному чи- 
новнику. 

Почти въ это же самое мгновене передъ нимъ появился 
неслышными шагамн пожилой человфкъ, остриженный по-ку- 
печески, въ скобку, и одфтый въ простой, · длиннополый, 
купеческій сюртукъ. 

— Андрей Парфенычъ!—сказалъ ему генералъ: —погля- 
дрло ли твое степенство на эту барыню, которая сейчасъ 
вышла? 

— Какъ же-съ, ваше превосходительство, поглядЪлъ, + 
отв}чалъ вошедшій. 

— Әта она? 

— Такъ-съ. 

—- Григорья Васильевича Акатова сестрица? 

— Слышалъ-съ. 

— Ее надо изловить: сумфешь ли? 

Андрей Парфеновичь тряхпуль головой, вздохнул и 
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- Службу свою должно исполнять. ваше превосходи- 
тельство. 

— То-то! Я на тебя надфось. Ты одинъ эту мехапику 
прослЪдить можешь; тугь дЪло темное: воръ на вора въ 
доносъ пдетъ. 

Андрей Парфеповичъ покачалъ головой. 

— Что? 

— Ученые-съ, говорю:-—бфля съ ними. 

-- Ла, но смотри, не суди объ этой барын по Григорію 
Васильевичу, у этой поль каблукомъ больше ума, чъмъ у 
ся брата во лбу. Горданова ты тоже знаешь?—И генералъ 
вскинуль острый взглядъ на Андрея Парфеновича. 

— Довольно о нихъ извфстны. 

— И понимаешь, чфмъ онъ держится? 

— Помилуйте, какъ не понимать-съ. 

—- Такъ ты должень понимать и то, сколько я теб} върю 
въ этомъ дћлЪ. Поймай мнЪ этого Горданова! 

Андрей Парфеновить молчалъ. 

— Можешь? , 

— Постараюсь. 

Генералъ хлопнуль ого по плечу п проговориль съ раз- 
становкой на ухо: 

—- Поймай его, п я этого пе забуду. 

— Изловлю-съ. 

-— Тутъ есть еше кпягипьха Вахтерминская. 

— Знаю-съ. 

—— ДЬйствительно ли ты со знасить? 

Андрей Парфеновичь развель руками и отвЪтилъ: 

— Какъ бы не зналь! Да відь он} тоже при тхъ са- 
мыхъ дфлахт, что и господинъ Гордановь. 

— Излови ихъ, и я тебя озолочу. 


ТЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 
Старые приятели. 


Возвратясь домой, Глафира Васильевна не застала мужа. 
Встревоженный угрозой судомъ, которую сдфлала ему 
вчерашніп день княгиня Казимира, Михаилъ Андреевичъ 
ве отдаваль себЪ яснаго отчета въ положенін своихъ дђлъ: 
онъ даже не думать о женф и хлопоталь только объ одномъ: 
какъ бы разойтись сБ Казимирой.. ОТбзЮ неотступнымт, да- 
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вленісмъ этой заботы, онъ, какъ только всталъ, бросился 
рыскать цо городу, чтобъ искать денегь, нужныхъ для 
сдвлки съ Казимирой. Онъ даже завернулъ въ департа- 
ментъ къ Грегуару и просиль его, не можеть ли тоть по- 
мочь ему въ этомъ случа?ћ. 

Грегуаръ, разумфется, ничфмъ ему помочь не могъ и 
отдВлался только общими сожалЬШями, которыя потеряв- 
пИйся Бодростинъ склоненъ быль теперь принимать какъ 
нБкоторую, хотя малоцвнную, но все-таки пріятную монету. 

— Н%тъ, за что же-съ? За что же? —жкалостно вопіялъ 
онъ къ Грегуару: — ну, скажите, Бога ради, ну кто же въ 
свою жизнь быль Богу не грбшенъ, царю не виноватъ? 
Ну, она очень хорошенькая женщинка, даже милая жен- 
щинқә, съ талантами, съ лоскомъ, ну, я бывалъ, но поми- 
луйте, чтобы подвести меня подъ такую глупую штуку, какъ 
покража ребенка... Ну, зачБмъ мић было его сбывать? 

— Совершенно в рю. 

— Да какъ же-сь! Спроси она у меня на его обезиече- 
ще три, пять тысячь, я бы даль-съ, охотно бы даль. Я 
даже все это предлагаль, но она стояла за свое тепоттёе... 
Ну, я поддался: въ самомъ дълъ она молода, княгиня; она 
говорила, что боится, чтобы какъ-нибудь не прозпаль объ 
этомъ князь и не залфяль развода. Какъ я ни предлагаль 
ей секретно устроить ребенка, какъ это дфлается и какъ 
и мнЪ доводилось въ старину длывать съ женщинами ста- 
раго закала, но она ни за что не хот$ла. Стояла на томъ, 
что ребенка этого не должно быть слфда. И туть совер- 
шенная случайность... Она говорить: «вынесите», я только 
вынесъ, п остальное все было сдђлано мимо моей волн. Куда 
его дђвали? Чортъ все это знаеть И вдругъ, ни съ того, 
ни съ сего, угрожать уголовнымъ судомъь за покражу ре- 
бенка... Ну, скажите, вфдь это ума помрачене! А между 
тЪмъ меня, въ мои года, женатаго человфка, сведуть на 
скамью подсудимыхъ,.. 

Бодростинъ ужасался и ерошилъ свои беранкеровскія 
сБдыя кудри. 

Грегуаръ пробовалъ заговорить о выгодахъ современнаго 
суда: защитћ адвокатовъ и т. п. но Бодростинъ этимъ не 
могъ успокопться. Вс выгоды современнаго судопроизвод- 
ства мало его оболынали, и онъ говорилъ: 


— Прекраонорр» угу уе уар что при даровитомъ 
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адвокалф, можетт-быть, меня и оправдаютъ, все это очень 
можеть быть. но все-таки я буду на скамьћ подсудимыхъ. 

— Быть подъ судомъ это еще не стыдно. 

— Какъ, скажите пожалуйста, не стыдно! Какт нс 
стыдно-съ? мн} шестьдесять семь лЪтЪ... 

— Будто вамъ уже столько? 

— Да-съ, какъ разъ столько, и въ эти-то годы попасть 
въ такое дћло и слушать, какъ при всБхъ будуть выле- 
тать такія слова, къ какимъ прибђгаютъ оти ваши хва- 
леные адвокаты: «связь», «волокитство въ такіе годы», и 
всякія сему подобныя дрязги, и все это наружу, обо всемъ 
этомъ при тысяч ушей станутъ разсказывать, и потомъ 
я долженъ приводить всякія мелочи, а газеты ихъ распе- 
чатаютъ... Ифть, Бога ради, вфдь этого перенести нельзя! 
А потомъ, потомъ, кромЪ того, я вамь скажу, что я и не 
ручаюсь, что меня и не обвинять; во-первыхъ, вы гово- 
рите— современный судъ и улики, но для меня этотъ совре- 
менный судъ и система внутренняго убЪждешя, а не фор- 
мальпыхъ уликь даже гораздо хуже. Да тутъ, покорно васъ 
благодарю, съ внутренними убфждешями и съ этою сла- 
бостью общества къ женскому вопросу, тутъ-съ она, ка- 
налья, будетъ всегда права: она заплачетъ, и ради ея пре- 
красныхъ глазт... 

— Вы заплачьте, — пошутилъ бозстрастно Григорій Ва- 
сильевичъ. 

— Вы очень остроумно шутите, но я буду очень некра- 
сивъ-съ, когда я буду плакать. Нынче Любимы Торцовы 
пе вь мощь, а въ ходу «самопомощь» Омайльса. 

— Въ такомъ случа надо стараться уладить это дфло 
хигромтъ. 

— Да я уже просилъ ве и умолялъ, но ничего не усизлъ. 

— Представьте ей, что и для нел этоть скандалъ также 
певыгодент. 

— Все представлялъ-съ, все представлялъ, но опа на 
вс} доводы одно отвфчаетъ: что для нея пятьдесять ты- 
сячь боле принесутъ выгоды, чімъ сколько певыгоды ири- 
несетъ скандалъ. Мн наконецъ начинаетъ сдаваться, что 
она даже совсћмъ и не на судъ падћется, а на изсколько 
особенныя власти. 

— Очень можеть быть. 


=— Да-еъ; она... ОРЛЕ а Р, п потому 
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я васъ прошу, это, разумфется, съ моей сторопы малень- 
кая неловкость, такъ какъ я мужъ вашей сестры, по въ 
нашъ вфкь кто 30 безгрбшент? 

— Да это что и говорить! 

— Да; я знаю, что вы человћкъ толерантный и къ тому 
те вы обладаете счастливымь даромъ слова: я слыхалъ 
какъ вы говорите въ ученыхъ обществахъ (Грегуаръ не- 
мпого сконфузился). 

— Нђтъ, право, право, я это безъ лести говорю, вы 
удивительно умЪете владфть словомъ: ради Бога, съёздите 
вы къ пей, пусть это будеть еще одна послБдняя проба; 
поговорите, упросите ее какъ-нибудь кончить, и потомъ гд}- 
бы-нибудь мы съ вами увидались. 

— Я буду у васъ сегодня обфдать, я далъ слово сестр$. 

-- Пу, воть` и прекрасно. Такъ Бога ради! 

— Я съ своей. стороны съ удовольств!емъ. 

— Въ такомъ случа когда же? — вопросилъ, приподии- 
маясь, Бодростинъ: — вамъ вфдь некогда; все эта служба 
проклятая. 

— Да, «все оды пишемъ, и пи себъ, ни имъ похвалъ 
по слышимь», но я поћду, я пофду. 

-— А между тЬмъ вЪдь это нужно бы скоро, очень скоро! 
петерп}ливая она, чортъ се возьми. 

— Киитъ? 

— Какъ Гейзеръ. 

— Ну, въ такомъ случаћ служба не медвідь, въ лЬсъ 
не уйдетт, а я поћду къ ней, когда вы хотите. 

— Пожалуйста! поћзжайте и предложите ей... досять, ну 
наконець пятнадцеть тысячъ: болће пе могу. Ей-Богу не могу. 

— Да когда сна всгастъ? 

— Теперь сахое вэемя, вотъ теперь. 

ДЪловой Грегуарь обфщалъ тогчасъ же Ъхать, п опи раз- 
стались. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОГАЯ. 
Объясненіе. 


Въ это самое время Глафира Васильевна, затворившись 
въ кабинет Бодростина, бесћдовала съ Гордановымъ. Она 
выслушала его отчетъ о ихъ петербургскомъ жить®-бытьз 
во время ея отсутствія, о преднріятілхъ ея мужа, о его 
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сношеніяхъ съ княгиней Казимирой, о гекселяхъ, о Кишен- 
скомъ и проч. Глафира была не въ духБ посл свиданія 
съ генераломъ, но докладъ Горданова ее развлекъ и дазке 
началъ забаллять, когда Павелъь Николаевичь представлялъ 
сй въ комическомъ видБ любовь ея мужа и особенно его 
предпріятія. Въ самомъ дВлф, чего туть только ие было: и 
аэростаты, п газодвигатели, п ступоходы по земл%, и время- 
счислители, и музыкальныя ноты-самоучки, и уборные ка- 
бинеты дая дамъ па улицахъь и наконецъ пружинпыя 
подошвы къ обуви, съ помощью которыхъ человфку будетъ 
стоить только желать идти, а уже пружипы будуть пере- 
ставлять его ноги. 

Глафира надо всфмъ этимъ посмфялась и потомъ сразу 
спросила Павла Николаевича о его особопномъ служен1и. 

— Ты, кажотся, ужъ очень бравируешь свопмъ положо- 
шемъ,--замфтила она.-—-Әто не безопасно! 

— Нимало. Да обо мнЪ рћчь впереди, скажи-ка лучше, 
что ты за птица. Мн} это становится очень неяснымь. То 
мы съ тобой ингилистничали... 

— 'Го-есть, это вы нигилистничали,—перебила, его Глафира. 

-— Ну ты, вы, мы, они,—ты даже вс мВетоименія въ 
своемъ разговор} перемфшала, но кто бы ни нигилистни- 
чалъ, все-таки, я думаю, что можно было отдать голову 
свою на отсћченіе, что никто пе увидитъ тебя въ этой чер- 
ной рясЪ, въ усменномъ пояс, вЪрующею въ Господа Бога, 
пророчествующею, вызывающею духовъ, чертей и дьяволовт. 
И попался я, скажу тебЪ откровенно, Глафира. Когда ты 
меня выписала, ты миф сказала, что у меня есть своя ка- 
торжная совЪсть. Да, у меня именно есть моя каторжная 
совфоть; я своихъ не выдаю, а ты... во-первыхъ, ты меня 
больше пе любишь, это ясно. 

— А во-вторыхъ?— спросила Глафира. 

— А во-вторыхъ, ты имфешь какое-то влечене, родъ ие- 
дуга, къ этому Подозерову. 

— Пу-сь, въ-третьихъ? 

— Въ-третьихъ, ты все путаешь и напутала чего-то та- 
гого, въ чемъ нЪть ни плана, ни смысла. 

— Вы, мой другъ, очень наблюдательцы. 

— А что, разві это не правда? 

— ПЪтъ; имепно это все правда: я перехитрила и спу- 
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— Ну да, лукавь какъ знаешь, 2 дБло въ томъ, что, 
видя все это, я готовъ сказать тебв: «Прости, прощай, 
пріютъ родимый», и позаботиться о себћ самъ. 

— То-есть узхать къ Ларћ? 

— НЪтъ: не уфхать къ ЛарЪ. Это могло годиться прежде, 
но я былъ такой дуракъ, что позволиль тебћ и въ этомъ 
пом'вшать миф. 

— ПовЪрь, не стоить сожалфнія. 

— Ну, это мнф лучше знать, стбитъ это или не стоить 
сожалћнія, по только я вћдь не Висленевъ; я до конца та- 
кимъ путемъ не пойду; ты должна миъ дать вврное руча- 
тельство: хочешь или не хочешь ты быть моей женой? 

— Для этого, Павель Николаевичъ. прежде всего нужно, 
чтобъ я могла быть чьею-нибудь женой. Вы забываете, что 
я въ нЬкоторомь родћ замужемъ,— проговорила Бодростина, 
пародируя извЪетныя слова изъ реплики Анны Андреевны 
въ пьес «Ревизорз». 

Но Гордановъ отвфчалъ ей, что это разумфется само со- 
бою, что онт очень хорошо понимаетъ необходимость прежде 
покончить съ ея мужемъ, но не понимаетъ только того, для 
чего предпринята была эта продолжительная спиритская ко- 
меділ: пофздка въ Парижъ, слоняніе по Европ} и наконецъ 
выдумацная Глафирой путаница въ сношеніяхъ ея мужа 
съ Казимирой. 

Глафира насупила, брови. 

— Я ничего не перемудрила, я пду такъ, какъ мив 
должно идти, — отвфчала она: — и повфрьте, Павель Нико- 
лаевичъ, что у меня совћсти во всякомъ случа} не меньше, 
чЪмъ у васъ, — я говорю, конечно, о той совЪсти, о кото- 
рой намъ съ вами прилично говорить. 

— В$рю; но скажи мн, когда же ты желаешь сдЪлаться 
вдовой? 

— Какой нескладный вопросъ: разв мое дћло выражать 
эти желания. 

— Но во всякомъ случа теперь уже можно? 

— Разумћется; и какъ можно скорЪй. 

— Әдђсь? 

— Ни въ какомъ случаЪ; мы ућдемъ туда, къ себъ, и 
тамъ... 

— Да, тамъ. 
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— Мои дла именно туда-то меня и зовутъ. 

—- Что же это такое, можно узнать? 

— Отчасти можно. 

—- Я слушаю. 

—-- Я только боюсь, что ты расчувствуешься. 

—- Пожалуйста, не бойся. 

— Я имБю планъ кое-что сварганить изъ этого неудо- 
вольствія крестьяпъ, изъ ихт тялбы со мною. Понимаешь, 
туть участіе въ этомь Форова, попа Евантела, покрови- 
тельство всему этому Подозерова и разныя, разныя такія 
вещи... Все это въ ансамблВ имћетъ демократическій оттћ- 
нокъ и легко можеть быть представлено подъ извфетнымъ 
угломъ зрнія. Притомъ же и дђло наше о дуэли еще не 
окончено: я докажу, что мепя хотВли убить, здђсь. знають 
объ этомъ, -наконецъ, что не успвлъ я повернуться, какъ 
меня ранили, и потомъ Висленевь, онъ будегь свидфтель- 
ствовать. 

- Да, ну на Висленева не над\Ися; сумасшедийй сви- 
дЪтель не большая помощь. 

— Но вфдь онъ не настоящій ‘сумасшедний. 

— Не знаю, камъ тебЪ сказать, я психіатріей не запи- 
малась; но это дЪло второстепенной важности. Достаточно 
того, что мы можомъ Ъхаль и кончить; а между трмь я 
думаю, что ты по своей каторжной совфсти все-таки услу- 
жилъ же мнф какою-нибудь службой? 

— НадЪфюсь. 

— Я вамъ позволила пограбить и запутать моего мужа, 
по вы ужь очень поусердствовали. Скажи же пожалуйста, 
неужто въ самомъ дълћ должно этой госпожћ Казимирћ от- 
дать патьдесять тысячъ, илн видБть Михаила Андреевича 
па скамьВ подеудимыхъ? 

— Н»ть, я этого не думаю. 

— Ты, конечно, помнишь, что я не хотфла доводить дфла 
до такой крайности, да это п разстроило бы вс} наши изапы. 

— У меня есть на нес узда, —проговорилъ Гордановъ, и 
вынувъ изъ кармана бумажникъ, достать оттуда тоть век- 
сель, который онъ отобралъ у польскаго скрипача, отпра- 
валя его за границу. 

Глафира пробЪжала эту бумажку, покраснфвъ, положила, 
се въ карманъ своего платья и протянула Павлу Никояае- 
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— Поль — прошептала она, привлекая слога гъ себЪ 
Горданова:—л буду твоя, твоя, если ты... 

— Условіс,—произнесъ съ улыбкой, наклоняясь къ пей, 
Гордановъ. 

— Да; условіе: если ты вфренъ мић, Поль. 

Этотъ неожиданный вопросъ смутилъ Горданова. 

Глафира это замфтила, а ея лфвый глазъ сдфлался . круг- 
лымъ и забфгалт: 

— Ты измнилъ мнЪ?! — вскричала она, быстро сорвав- 
шись съ мђста. 

Гордановъ спокойно покачалъ, въ знакъ отрицанія, го- 
ловой. Глафира прочла по сто лицу, что онъ ее не вы- 
далъ, и, обнявъ его голову, проворковала ему радостных 
надежды. 

— Теперь, сказала она: --мы можемъ дфйствоваль смћло, 
никакія отсрочки намъ больше не нужны и никто намъ не 
страшенъ: Синтянинъ безвластенъ; его жена замарана ин- 
тригой съ тобою: фотографія, которую ты прислалъ мн, 
сослужитъ намъ свою службу; Форовъ и Евантель причаст- 
ны къ длу о волнени крестьянъ; Висленевъ сумасшед- 
шій; Подозеровъ зачеркнуть вовсе. Остается одно: чтобы 
памъ не мфшаль Клолевейнъ. Съ него надо начать. 

— Это пустяки, —отвЪчалъ Гордановъ. 


ГЛАВА ДВАЛЦАТЬ ТРЕТЬЯ 


Висленевъ вмЬсто хожденія по оброку отпускается на волю, 
безъ выкупа, 


Въ тоть моменть, когда окончился выщеупомяпутый раз- 
говоръ Павла Горданова съ Глафирой, къ дому подъЪхала 
карета и изь нея вышелъ Бодростинъ, пасмурный и уби- 
тый, а вслфдъ за нимъ Грегуаръ. Они долго и медленно 
входили по лЬстницЪ, останавливались, перешептывались, 
п паконецъ вступили въ апартаменты. 

Былъ часъ обфда. Въ столовой уже была подана за- 
куска. 

Злополучный старикь Михаиль Лидреевичь былъ такъ 
растерянъ, что пичего не замћчалъ. Опъ едва поздоровался 
съ женой, мимоходомъ пожалъ руку Горданову п началъ 
ходить по комнатБ, останавливаясь то у одного, то у дру- 
гого стола, передвигая и нереставляя на нихъ безтльно 
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разныя мелкія вещи. Глафира видЪфла ото, по бесЪдовала, 
съ братомъ. 

Брать и сестра, ие смотря на долговременную ихъ раз- 
луку другъ съ ·другомъ, ничего не находили особенно жи- 
вого сообщить одипъ другому: чиновникъ говорилъ въ на- 
смшливомъ тонћ о ПетербургВ, о Россіи, о русскомъ на- 
правленіп, о нъмцахъ, о политикЪ, о банкахъ, о женщинахъ, 
о женскомъ трудЪ, то сочувственно, то пронически, но съ 
постояннымъ соблюдешемь особаго изврстнаго ему секрета— 
кәкъ все это передфлать по новому. 

Среди этихь его разговоровъ, которыхъ никто съ особен- 
нымъ вниманіемъ не слушалъ, глазамъ присутствовавших 
предсталъ Кишенскій. 

Онъ быль нБсколько взволнованъ и, расшаркавшись впо- 
пыхахъ исключительно предъ одною Глафирой Васильевной, 
вручил» ей маленькій конвертикъ, въ которомъ былъ ли- 
стокъ, исписанный рукой Алины. 

Глафира пробЪжала этотъ листокъ и потомъ лукаво улыб- 
пулась и сказала: 

— Вотъ, господа, преинтересное дћло и прекраспый 
образчикъ современныхь петербургскихъ нравов! Вы, го- 
сподинъ Кишенсю, позволите мн не дфлать секрета изъ 
этого письма? 

Кишенсый покрасн®лъ и, пемного замявиись, отвћтилт: 

— Я пе смїло вамъ запретить поступать какъ вамъ 
угодно съ письмомъ, которое къ вамъ адресовано. 

— Да, вы правы,—и Глафира, возвысивъ голосъ, обра- 
тилась къ присутствовавшимъ:—Здфеь рЪчь идетъ, господа, 
о несзастномъ ГосафЪ Висленевћ, котораго я кстати нынче 
съ утра не видала: гдЪ онъ? Живъ ли онъ, бђдняжка? 

— Онъ сидить запершись въ моей комнат, — отвфтилъ 
на ея вопросъ вошедшій въ это время бфлобрысый секре- 
тарь Роптшинт. 

— Мегеі,—молвпла ему съ ласковымъ наклонсніемъ го- · 
ловы Глафира.—Не потяготитесь имъ ради Бога: онъ такъ 
жалокъ и несчастенъ. 

Рошпивъ поклонился, Глафира продолжала: 

— Әтотъ заосчастный Жозефтъ, какъ вамъ всђмъ вЪфро- 
ятно извБстпо, много долженъ своей жеп} или господину 
Кишенскому, я, признаюсь, не знало, кому и какъ прихо- 
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— Онъ должепъ своей женЪ, а совсрмъ не мић, —отвћ- 
чаль Киненскій. 

— Ну, да. Въ такомъ положеніи этотъ бћђдвый человћкъ 
года полтора тому назадъ прибЪфжаль, скрываясь оть дол- 
товъ, къ своей сестрБ Ларисћ, та заложила для него свой 
домъ. Онъ повертђлся съ этими деньгами, хотфлъ запла- 
тить, но съ нимь что-то случилось. Богь его знаеть; не 
ручаюсь, можетъ-быть, его за границей обыграли, или про- 
сто обокрали, что было вовсе и не трудно, такъ какъ онъ 
вообще давпо очень илохо за себя отвћчаетъ; но какъ бы 
тамъ ни было, а въ концђ концовъ я его встрётила за гра- 
пицей почти полупомфшаннаго: это было въ маленькомъ 
городшик, въ Саксонии. 

— А ему, кажется, пе съ чего было и съ ума сходить, — 
вставилъ Грегуаръ. 

— Какъ бы тамъ пи было, но онъ былъ въ такомъ со- 
стоянін, въ какомъ нельзя бросить человћка, котораго мы 
когда-нибудь знали, и я взяла ето съ собою, потому что 
отправить его назадъ не было возможности. Живучи ВЪ 
Парижф, я старалась, сколько могла, его разсфять, и при- 
зналось, много разсчитывала на это разсћяніе, но ему ни- 
что не помогло, и только, мићВ кажется, онъ сталь еще 
хуже. 

— Какое у него помБигательство? —спросилт Ррегуаръ:— 
мрачное или розово6? 

— Пестрое,—отвётила Глафира:—и потому самое опас- 
пое, за него нельзя отвфчать ни одну минуту: дорогой онъ 
чуть не бросился подъ вагонъ; въ БерлинЪ ему вздумалось 
выкраситься, и вотъ вы увидите, на что онъ похожъ; вчера 
онъ Вхалъ въ Петербург на козлахъ, въ шутовскомъ кол- 
пакъ; потомъ чуть не залился въ ванной; теперь сидитъ 
запертый вь комнатЬ Генриха. Между тімъ я со вчераш- 
няго дня воду переписку съ его супругой. Я просила Алину 
Дмитріевну исполнить прямой ея долгъ: взять ея сумасшед- 
шаго мужа; но она вчера отказала мнЪ въ этомъ подъ 
предлогомъ своей болБзни и тбсноты своего помћщенія, & 
сегодня письмо, въ которомъ она вовсе отказывается ирн- 
нять его. 

Бодростина засмфялась и добавила: 

— Алина Дмптріевпа Висленева великодушно предоста- 
вляетъ намъ позаботиться о ея’ сумасшедшемъ муж; эта 
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добрая женшина намь довћряетъ: или посадить его въ су- 
масшедшій домъ, для чего г. Кишенсвй уполномоченъ вру- 
чить намь отъ нея и просьбу объ освидЪтельствованиг; или 
же взять его къ себЪ въ деревню, гдђ, по ея соображеніямъ, 
природа, свЪжій воздухъ и простые нравы могуть благо- 
дфтельно подЪйствовать на разстройство его душевныхъ 
способностей. 

Глафира пожала плечами, взвела глаза къ пебу и, 
улыбнувшись, произнесла: 

— Это прелестно! 

— Это чорть знаетъ что, — возмутился незлобивый Гре- 
туаръ:—я его могу отдать на счетъ какого-нибудь общества 
въ частную л6чебницу сумасшедшихъ. 

— Да, это все совсЪмъ не потому-съ, — вмћшался Ки- 
шенскШ:—Алина Дмитріевна дЪйствительно больна, Алину 
Дмитріевну дЪйствительно лВчать лучшіе доктора въ го- 
родЪ, и потомъ Алина Дмитревна и безъ того много те- 
ряеть. 

— Въ мужБ2—пошутилъ Грегуаръ. 

— Да-съ; съ его помћшательствомъ Алина Дмитріевна, 
теряеть на немъ до тридцати тысячъ рублей. 

— Великій Боже, да когда же у него были такія 
деньги? 

— Я не знаю-съ, но онъ должень по законнымъ доку- 
ментамъ. Вфдь воть онъ и за сестринъ домъ деньги взялъ, 
и ихъ тоже, говорятт, нЪтъ. 

Глафира встала и, окинувъ презрительнымъ взглядомъ 
Иншенскаго, проговорила: 

— Но вы, можетъ-быть, еще напрасно тужите, можеть- 
быть онъ еще излфчимъ, и, наконецъ, можетъ-быть, онъ даме 
совсЪмъ не сумасшедшій. 

Съ этимъ она вышла и, пройдя чрезъ несколько комнать 
къ двери Ропшина, тронулась за замочную ручку, но за- 
мокъ быль заперть. 

— Отопритесь, Жозефъ, —позвала она. 

-— Извините, я этого не могу, отвфчаль Висленевъ. 

— Ноя вамъ принесла, радость. 

— Ни за что на свЪтћ не могу. 

— Вы свободны, поймите вы: я говорю вамъ — вы сво- 
бодны. 


— Н%тъ-съ, н еее за что на свЪтЫ 


= ШО = 


— Отонрись, болванъ, — прошипфлъ внушительно подо- 
шедшій къ нимъ въ эту минуту Гордановъ. 

— Ты самь болванъ и скотина, — азартно отозвался 
Жюзефъ. 

— На-те же читайте, несчастный, — молвила Глафира п 
подсунула въ щель подъ дверь полученное ею нисьмо Алины. 

И пе прошло минуты, какъ за запертою дверью послы- 
шался неистовый визгъ; ключь повернулся въ зам}, дверь 
съ шумомъ распахнулась; Іосафъ Висленевъ вылетілъ изъ 
пел кубаремъ, смЪясь и кривляясь, черезъ всф комнаты 
предъ изумленными глазами Бодростина, Грегуара, Рон- 
шина п Кишенскаго. 

Ни при какихъь уговорахъ онъ не могъ бы поступить 
съ такимъ разсчитаннымь тактомъ: лучшаго доказатель- 
ства ого сумасшествіх ужъ было не нужно. 

Кишенскій посмотрфлъ на него и, когда растрепанный 
Висленевъ остановился, подумаль, какъ бы онъ его съ 
сумасшедшихъ глазъ чфмъ не хватил. 

— Ну, такъ владђйте же имъ сами, —сказаль онъ, юрх- 
нуль и исчезъ за дверью. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ. 
Зато дЪлается очень худо Бодоостину. 


УвидЪвъ бБгство Кишенскаго, Тосафъ Плалоновить но 
зпалъ уже мБры своимъ восторгамь: онъ кидался на шею 
Бодростину и другимь мужчинамъ, лобызаль ихъ, и;нако- 
нець, остановившись предъ Глафирой, поклонился ей чуть 
ле до земли п воскликнүл?: 

— Глафира Васильевна, вы такое сдфлали, что послі 
этого вы великій магъ и волшебникъ. 

— А ты, братець, совершенно гороховый шутъ, — отвћ- 
тилъ ему смушенный его курбетами Бодростипъ, едва ото- 
рвавшись отъ свопхъ тяжелыхь мыслей на минуту. — По- 
милуй скажи, только Богъ знаеть что надфлалъ памъ злЪсь 
вчера и уже опять продолжаешь дБлать сегодня такое-же 
самое, что я въ жизнь не видалъ. 

— Я свободенъ,--отвђчалъ ему немного спокойнфе Вис- 
лоневъ. 

— Ну такъ что же, неужели н съ ума сходить отъ того, 
что ты свободенъ? 
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— Да-съ. я свободенъ, вы этого пе можете пошмать, 
а, я понимал. 

— Ты, вБ5рно, понимаешь такъ, что ты теперь свобо- 
денъ дфлать глупости. 

— Я свободенъ-съ, свододенъ-съ, и нечего вамъ большие 
мн} объ этомъ говорить, —опять отвбгиль Висленевъ, и снова 
продолжать вертфться, разсказывая Грегуару, въ какихъ 
онъ былъ затруднительныхъ обстолтельствахъ, кәкъ его 
залъ въ Росби женскій вопросъ, который онъ самъ под- 
держивалъ, и какъ онъ отъ этого узжаснато вопроса гибъ 
и страдаль, и совершенно погибъ бы, если бъ его но 
спасла Глафира Васильевна, самому ему невфдомо какими 
путями. 

Этоть оживленный и оригинальный разговоръ занимать 
все общество во время закуски и продолжался за обфдомт, 
и его, вћроятно, еще стало бы надолго, если бы во время 
обфда не произошло одного новаго, весьма страннаго обстоя- 
тельства. 

Когда было подано четвертое кушанье, въ передней по- 
слышался звонокъ. Никто на это пе обратилъ внимая, 
кром Михаила Андреевича, по и тотъ, смішавшись ша 
минуту, тотчасъ же поправился и сказалт: 

— Это вфрно Кюлевейнъ, онъ всегда опаздываетъ. 

Но это совсЪмъ не быль Кюлевейньъ-—Михаиль Андрое- 
вичъ ошибся. 

Прошло двф-три минуты посл звонка, а въ комнату 
никто не являлся. 

— Что же это? газеты, письма? что это такое можеть 
быть? — спросиль, обращаясь къ одному изъ слугь, снова 
начинави!й терять спокойствіс, Бодростниъ. Ему было не 
по себЬ, потому что Грегуаръ, фздившій по его порученію 
къ Казимир, привезъ дурныя вЪсти. Княгиня ничего не 
уступала, изъ своихъ требованій, и шесть часовъ сегодняш- 
няго вечера были послћднимъ срокомъ, до котораго она 
давала льготу престарЪлому обожателю. Казимир было 
некогда ждать и она хотБла во что бы то ни стало кон- 
чить дфло безь суда, потому что она спъшила выфхать 
за границу, гдз скдаль ее давно отторгнутый отъ ея сердца 
скрипазъ. 

Смущеніе, выразившееся на лиць Михаила Андреевича, 
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шумт: кто-то о чемъ-то спорилъ, кто-то приказывал» и нал 
конецъ требовал». 

Михаиль Андреевичь взглянулъ на висБвшіе на стЪнћ 
часы: стрілка какъ разъ стояла на роковомъ мЪстъ: было 
шесть часовъ и нЪсколько минутъ. 

— Это она! Она, проклятая! Не даже не улержало то, 
что здфсь моя жена. 

Глафира тоже понимала, что значить этотъ звоногкт. 

— Да ободритесь, — сказала она, не безъ ироніи, мужу. 

Михаилъ Андреевичъь въ самомъ дфлЪ почувствовалъ 
потребность ободриться и, возвысивъ голосъ, сказалъ оста- 
вавшемуся слуг: 

— Вьшди, братецъ, узнай, что тамъ такое? 

Слуга пріотвориль дверь и въ эту минуту до слуха 
присутствовавтихьъ долетђли слБдующія слова, произнесен- 
ныя молодымъ и. сильнымъ, звучнымъ контральто: 

— Скажи твоему барину, что я здЪеь и не выйду отсюда 
безь ого отвфта. 

Не оставалось никакого сомнЪнія, что это быль голосъ 
княгини Казимиры: ея польсый акцентъ (быль слишкомт 
знакомъ присутствующимъ для Того, чтобъ еще осталось 
какос-нибудь сомнфше, что это была опа. Въ этомь хотБлъ 
бы усомниться, но тщетно, одинъ Миханлъ Андреевичъ, ко- 
торому вошедиий человћкъ подалъ на подносв большой не- 
запечатанный конвертъ. 

Михаилъ Андреевичъ тревожно глядфль на человћка, на, 
присутствующихъ, взяль трепетною рукой этотъ копвергъ, 
и, раскрывъ его, вынуль оттуда листокъ и, растерявшись, 
пачалъ читать волухъ. Онъ, вфроятно, хотфлъ этимъ пока- 
зать, что онъ не боится этого письма, и нћсколько зату- 
шевать свое неловкое положеніо; но первыя слова, которыя 
онъ прочелъ громко, были: «Милостивый государь, вы под- 
лецъ!» 

— то, вЪрно, къ вамъ или къ тебЪ,-— обратился онъ къ 
Рошнину и къ Горданову, суя имъ это письмо и надћясь 
такимъ образомъ еще на какую-то хитрость; онъ думаль, 
что Гордановъ или Ропшннъ его поддержатъ. Но Гордановъ 
взяль изъ рукъ Михаила Андреевича роковое письмо и 
прочиталь дальше: «Вы подлецъ! Куда вы дфли моего ре- 
бенка? Нели вы сейчасъ не дадите миъ известное удовае- 
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— Нђтъ, это, должно-быть, не ко мнђ, а къ кому-нибудь 
другому, — сказать Гордановъ, передавая съ хладнокров- 
нымъ видомь этоть листокъ Ропшину, но тотъ смЪшался, 
покраснфлъ и отвЪчалъ, что къ нему не можеть быть та- 
кого письма. 

— Такъ къ кому жө это? 

— Во всякомъ случа не ко мнЪ, — проговорилъ Гре- 
гуаръ. 

— И тоже не ко мнЪ-съ, не ко мнф, — отчурался Вис- 
леневъ. 

— Ну, такъ отдайте назадъ и скажите, что это не сюда 
слБдуетъ, — молвилъ Гордановъ, протягивая письмо къ ла- 
кею, но Михаиль Андреевичъ перехватилъ листокъ, всталъ 
съ нимъ и заколебался. 

Остальные сотрапезники сидфли за столомъ въ недоум$- 
нін. Бодро встала одна Глафира. Она показала мужу ру- 
кой на дверь кабинета и, взявъ письмо изъ его рукъ, ска- 
зала по-французски: 

— Идите туда. 

Затмъ, бросивъ на приборъ свою салфетку, спокойнымь 
шагомъ вышла въ переднюю и пригласила за собою въ 
зать ожидавшую въ передней Казимиру. 

— Воть положеніе, —-протянулъ, по выходВ сестры, Гро- 
гуаръ. 

Ропшинъ молчалъ, Гордановъ тоже, но Висленевъ весело 
расхохотался и, вскочивъ, началъ бЪфгать по комнатВ и, ма- 
хая руками, восклицаль: 

— И$ть-сь, это женсый вопросъ! воть вамъ что такое 
женскій вопросъ! 

— Перестаньте срамиться, — остановилъ его Грегуаръ, 
ио Жозефъ бойко его отпарировалъ и отвфчаль: 

— Нпкогда, не перестану-съ, никогда, потому что я много 
оть этого пострадалъ и своему полу не измфню! 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ. 
ДвЬ кометы. 


Аущеншя Рлафиры съ княгипей Казимирой не была, 
полною неожиданностію ни дая той, ни для другой изъ 
этихъ почтенныхъ дамъ. Павелъ Николаевнчъ Гордановъ, 
но указанно Глафиры; //ааеп утрбуо| научилъ Казимиру 
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произвести скандаль, пользуясь кратковременнымъ пребы- 
ванівмъ здЬсь Бодростиной. Ему не трудно было убфдить 
княгиню, что такимъ образомъ она поставить старика въ 
крайнее положеніе, н что, находясь лодъ сугубымь давле- 
нівмъ страха п скандала, онъ вфрно употребигь послфдшя 
усилія удовлетворить ея требованія. 

Казимпра находила это практичнымъ и потому ни на 
минуту не поддалась убБжденіямъ Грегуара, а напротивъ 
была непреклонна и явилась въ домъ къ Бодростину именно 
въ обфденный част, когда вся семья и гости должны были 
быть въ сбор}. Разумфется, не было это неожиданностью 
и для Глафиры, которая ждала княгиню во всеоружш 
своей силы и ловкости. И воть наконецъ дв кометы встрћ- 
тились. 

Закрывъ дворь въ столовую и внутреннія комнаты, Гла- 
Фира, Васильевна, явясь черезъ залъ, открыла дверь въ пе- 
реднюю, гдз княгиня Казимира ожидала отвЪта на свое 
письмо. Одфтая въ пышное черное платье и въ бархатную 
кофту, опушенную чернобурой лисицей, она стояла въ пе- 
редней, оборотясь лицомъ къ окнамъ и спиной къ зальной 
двери, откуда появилась Глафира Васильевна. 

-— Княгиня, я васъ прошу не отказать мић въ минут 
свиданя,—пригласила ее Глафира Васильевна. 

Казимира, не ожидавшая такого оборота дфла, на мгно- 
вене смЬшалась, но тотчасъ же смфло вскипула голову и 
бойко пошла за Глафирой. Та сла у фортепіано и пока- 
зала гостьћ на кресло противъ себя. 

— Вы пришли не ко мнЪ, а къ моему мужу? 

-— Да, —отвфчала Казимира. 

— И по длу, въ которое мн, какъ женЪ его, можегъ- 
быть, неудобно было бы вмфшивалься, по (Глафира едва 
замфтно улыбнулась) съ тфхъ поръ, какъ мы съ вами раз- 
стались, свфть пошель наизнанку, и я нахожу себя вы- 
нужденной просить васъ объясниться со мною. 

— Для меня все равно,—отвфчала Казимира. 

— Я такъ н думала, тфмхь болђће, что я все это дфло 
знаю п вамъ не будетъ стоить никакого труда повторить 
мнЪ вашу претензію: вы хотите отъ моего мужа денегъ. 

— Да. 

— За вашего пропавшато ребенка? 

— Да | 
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— Мой мужъ такъ неловко поставилъ себя въ этомъ 
дім, что онъ долженъ удовлетворить васъ;— это безспорно, 
но дьло можетъ казаться нЪсколько спорнымь въ отноше- 
ніп цБны: вы сколько просите? 

— Пятьдесятъ тысячъ. 

— Вы хотите пятьдесятъ тысячъ: это дорого. 

Казимира бросила гнфвный взглялъ и сказала; 

— Я не знаю, во сколько вы хотите пфнить честь жен- 
щины моего положенія, но я меньше не возьму; притомъ 
это уголовное дЪло. 

— Да, да, я очень хорошо понимаю, это, дфйствительно, 
уголовное дфло; но, княгиня, тутъ вБдь куда ни глянь, во- 
Бругъь все уголовныя дла, Это модный цвьтъ, который 
нынче носять, но я все-таки хочу это кончить. Я замъ 
рыцилась предложить кончить все это иЪсколько меньшею 
суммой. 

— Напримђръ? 

— Напримђръ, я вамъ могу дать пятьсоть рублей. 

Казимира вспыхнула и грозио встала съ мфета. 

— Позвольте, княгиня, я вЪдь еще не кончнла; я со- 
гласна, что пятьсотъ рублей это огромная разница про- 
тивъ того, что вы желаете получить съ моего мужа, но 
зато я вамъ дамъ въ прибавокъ воть этотъ вексель. 

Глафира, стоя въ эту минуту по другую сторону форте- 
піано, разверпула и показала княгинЪ фальшивый вексель 
оть имени Бодростина, писанный ея рукой. 

Казимира смфшалась, и чтобы не выдать своего замфша- 
тельства, защуривъ глаза, старалась какъ бы убфдиться въ 
достоинствахь предъявленной ей бумаги. 

— Вы, ваше сіятельство, не безпокойтесь, — прогово- 
рила, опуская въ карманъ бумажку, Глафира: — вексель этотъ 
не подлежить ни малфИшему сомнБнію, онъ такое же уго- 
ловное дфло, какъ тд, которымъ вы угрожаетс моему муху, 
но съ тою разницей, что онъ составляетъ дфло боле ло- 
казательное, п чтобы убфдить васъ въ томъ, что я прочно 
стою на моей почвф, я попрошу васъ не выходить отсюда, 
прежде, чфмъ вы получите удостовреніе. Вы сію минуту 
убЪфдитесь, что для насъ съ вами обоюдно гораздо выгоднће 
сойтись на, миролюбивыхъ соглашеніяхъ. 

—- Откуда это аб ВЗ; Е фе потерявшаяся 
Казимира. р.итап.ога.р 

8* 


— 116 — 


Но въ это время Глафира Васильевна, пріотворивъ дверь 
въ столовую, громко крикнула: 

— Гордановъ, ауел 1а Бопёё, ва одну минутку. 

Павель Николаевичъ, обтирая салфеткой усы, вошелъ 
твердой и спокойной поступью и слегка кивнулъ Казнмир?, 
которая стояла теперь въ кони фортепіано, опершись ру- 
кой о деку. 

— Помогите мнЪ кончить съ княгиней начала Глафира. 

— Съ удовольствіемъ-съ. 

— Княгиня Казнуира Аптоновна, угодно вамъ получить 
тысячу рублей и этоть вексель? Съ тысячью рублей вы мо- 
жете спокойно узхать за границу. 

— Но мое булущее,— сказала Казимира. 

— 0, княгиня, оно достаточно обезпечено вашимъ но- 
вымъ положешемь и во всякомъь случа о немь це мото 
злфсь говорить. Угодно вамъ или не угодно? 

Казимира взглянула на Зордагозд и, укусивъ свою алую 
тубку, отвфчала: 

—- Хорошо-съ. 

-— Павель Николаевичь,—-молвила ласково Глафира: —по- 
трудитесь написаль въ кабинет маленькую записочку отъ 
КНЯГИНИ... 

Княгиня было запротестовала противъ писанія какихъ 
бы то ни было записокъ, но дђло было уже такъ на мази, 
что Глафирћ ВасильевнВ не стоило большого труда угово- 
рить ее согласиться и на это. Шансы такъ перемнились, 
что теперь Глафира угрожала, и княгинф не осталось ни- 
чего больше, какъ согласиться. 

Гордановъ въ одну мннуту составиль маленькую миро- 
вую записочку, въ которой княгиня въ самыхъ ясныхъ н 
не совсћмъ удобныхь для нея выраженіяхъ отрекалась отъ 
начатія когда бы то ни было своей претензіи противъ Бод- 
ростина. И записочка эта быта подписана трепетною ру- 
кою Казимиры, причемь Глафира вручила ей честнымъ 
образомъ и обЪшанную тысячу рублей, и . вексель. Схва- 
тивъ въ свои руки этотъ листокъ, Казимира быстро разо- 
рвала его на мелкіе кусочки и, вспыхнувъ до ушей, ском- 
қала эти клочки въ рук и со словомъ «подлецъ» бросила 
ихъ въ глаза Горданову и, никому не иоклонясь, пошла 
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Гордановъ было сдфлалъ волфдъ за пею петерпрливое 
движеніе, но Глафира удержала ето за руку и сказала: 

— Останьтесь, она имфетъ достаточную причину волно- 
ваться. 

Такимъ образомъ въ этот» великій день было совершено 
два освобожденія: получили право новой жизни Висленевъ 
и Бодростинъ, и оба они были обязаны этимъ ГлафирЪ, 
акщи которой, давно возвышенныя на свфтской бирж, 
стали теперь далеко выше пари и на базар домашней 
суеты. Оба они были до умилешя тронуты; у старика на 
глазахъ даже сверкали слезы, а Висленевь потти илакалъ, 
а черезъ часъ, взойдя въ кабинеть Бодростина, фамильярно 
хлопнулъ ого по плечу и шеннулъ: 

— А что, дядя: въдь мы свободны! 

Михаилъ Андреевичъ вспомнилъ, что онъ сумастедиий, 
и пе разсордилея, а Жозефъ, еще похлопавъ ободрительно 
Бодростина, пошел къ Глафирћ и спросилъ: 

— Можно ли мн} пойти погулять? 

— Куда? довольно строго спросила сго Глафира. 

— Ну... такъ немножко... провфтриться. 

— Можете, только прошу васъ никуда не заходить. 

— Н%ть; куда же заходить? 

—- Богь васъ знаеты можеть быть вы вздумаете пока- 
заться брюнетомь женз. 

— Н}тъ; что вы это! Я скорЪй бы съ удовольствіемт 
зашелъ на минутку къ Ванскокъ, потому что л эту высо- 
кую женщину вполнћ уважаю... 

— Нть, ифть: этого нельзя. 

— Отчего же? Она вЪдь олень, очень честная. 

— Ну, проето нельзя. 

Зисленевъ стоялъ: ему страсть хотфлось побывать у 
Ванскокъ! и онъ ждаль разрішепія: почему же ему этого 
не позволяють? 

Глафира это поняла и отвчала сму па его безмолвный 
вопросъ: 

зн Да неужто вы даже этого не попимаете, почему жон- 
щина можеть не желать, чтобы человікъ быль у дру- 
гой женщины, которую онъ еще, къ тому же, хвалитъ? 

—- Нътъ, понимаю, понимаю! -воскликнулъ въ восторг! 
Висленевъ, и убіжалъ, отпросившнсь въ театръ, но съ на- 
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ВладЪя натурой быстрой, поднимавшейся до великаго 
разгара страстей и вслёдъ затвмъ падавшей до совершен- 
наго безстрастія, Глафира ипкогда не предполагала такого 
измельчашя характеровъ, какое увидфла при первыхъ же 
своихъ столкновепіяхъ и побБдахъ. Все это дфлало въ ся 
глазахъ еще болфе мелкими тЪхь людей, съ которыми она 
сталкивалась, и она теперь еще больше не жал ла о своемъ 
утреннемъ визитВ къ генералу. Въ ней мелькнула увђрен? 
пость, что если Гордановъ ее еще до сихъ поръ и не вы- 
даль, то непремћнио выдасть въ минуту опасности, если 
дло убійства пойдетъ не ладно. 

Въ ПетербургЬ теперь ничто болфе ее не задерживало, 
а Михаилъ Андреевичъ, послЬ тђхъ передрягь, какія онъ 
переиесъ здЪсь, самъ радъ быль разстаться съ Сђверною 
Пальмирой. Бодростина рёшила, что имъ нужно ућхать въ 
деревню. 

РЫынеше это не встрфтило ни малђйшаго противорёчія, 
и день отъ$зда быль назначенъ вскор?. 

Въ три-четыре дня, которые Глафира провела вт Петер- 
бургВ, она видфлась только съ братомъ и остальное время 
все почти была дома безвыходно. Одинъ разъ лишь, предъ 
самымъ отъћздомъ, она была опять у генерала, благодарила 
его за участіе, разсказала ему, что все дћло кончено ми- 
ролюбиво, п ни о чемъ его больше не просила. 

Казимира уЪхалао изъ Петербурга въ тотъ же день, что 
и было совершенно уместно, потому что Глафира Ва- 
сильевна, сообщая генералу о своемъ успъхћ въ этой сділкђ, 
улыбаясь, передала ему клочки разорваннаго Казимирой 
векселя. 

«Это большая шельма, это тонкая барыня», подумалъ 
тенералъ, и оставилъ эти клочки у себя, причемъ Глафир$ 
показалось, и совершенно не безосновательно, что его пре- 
восходительство не безъ цфли завладфлъь этими клочками, 
потому что онъ обмолвился при ней, сказавъ про себя: 

— Таковы-то и всВ у нихъ слуги вЪрные. 

Висленевъ, прослушавъ оперу «Русланз», забъжалъ-таки 
къ честнЪйшей Ванскокъ и сообщилъ ей, что онъ спиритъ 
п ведетъ подкопь противъ новфйшихъ перевертней, но та 
выгнала его вопъ. Въ день отьфзда онь раньше вевхъ 
впрыгнулъ въ карету, которая должна была отвезть ихъ на 
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желЬзную дорогу, и раньше всБхъ вскочилъ въ отдфльное 
первоклассное кулэ. 

Михаилъ Андресвичъ сидфлъ посреди дивана, обитаго 
бЪлымь сукномъ: онъ быль въ легкомъ, свётломъ пиджакф, 
въ соломенной шляиђћ, а вокругь шего, не сводя съ него 
глазъ, какъ черные вороны, усЪлись: Глафира, Гордановъ 
и Висленевъ. Съ ними же до Москвы выђхалъ и насафд- 
шикъ Бодростина Клолевейнъ. 

Въ Москвћ они остановились на три дня; но въ эти три 
дня случилось небольшое происшестве. 

Желая вознаградить себя за сидфніе въ Петербуртф, 
Жозефъ, призанявъ у Глафиры Васильевны двадцать пять 
рублей, носился по Москвф: сдфлаль визиты нЪеколькимъ 
здЕшнимъ гразкданамъ, обфдаль въ «Эрмитажб», быль въ 
театр} п наконець въ одинъ вечеръ посћђтилъ вмићстђ съ 
Гордановымь и Кюлевейномъ «Грузины»; слушалъ тамъ 
цыганъ, пить шампанское, напился до-пьяна и на возврат- 
номъ пути быль свидћтелемъ одного непріятнато события. 
Кюлевейнт, котораго вмЪсть съ Висленевымь едва поса- 
дили въ карету, вдругь началъ икать, какъ-то особенно 
корчиться и извиваться червемъ и на полдорог къ гости- 
ниц умеръ. 

Собыше было самое непріятное, страшно поразившее 
Бодростина, тронувшее, впрочемъ, и Глафиру; однако тро- 
нувшее пе особенно сильно, потому что Глафира, узнавъ 
о томъ, гд} были молодые господа прежде трагическато 
конца своей гулянки, отнеслась къ этому съ крайнимъ 
осуждешемъ. Висленевъ же былъ болће смущенъ, чфмъ 
пораженъ: онъ не могъ никакъ понять, какъ это все слу- 
чилось, и, проснувшись на другое утро, прежде всего обра- 
тился за разълсненіями къ Горданову, но тоть ему отв$- 
чаль только: 

— Ты ужь молчи по крайней м®рБ, а не разспра- 
шивай. 

— Нътъ, да я-то что же такое туть, Паша; я-то что же? 
отчего же мнв не разспрашивать? 

— Отчего тебф не разспрашивать? будто ты не знаешь, 
что ты сдфлалъ? 

— Я слЪлаль, что такое? 

— Ты сдфлаль, что такое? Не ты развЪ давалъ ему со- 
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— Ну я, ну такъ что жь такое! Но я вообще самъ былъ 
немножко, знаешь, того. 

— Да, немножко того, но, однако, дћло свое сдфлалъ. 
Н»тъ, я, чортъ тебя возьми, съ тобой больше пьянымъ быть 
не хочу. Съ тобой не дай Боть на одной дорогь встрф- 
чаться, ишь ты, каналья, какой сталъ рЬшительный... 

Висленевъ испугался; однако не безъ нЪкотораго удо- 
вольствія повърилъ, что опъ р\шительный. 

Между тБмъ Кюлевейна схоронили; поћзжапе еще про- 
были въ МосквЪ по этом” поводу лишнихъ три дня, употре- 
бленные частью на хлопоты о томъ, чтобы тВло умершаго 
кавалериста не было вскрыто, такъ какъ смерть его каза- 
лась всфмъ очевидною. Врачъ даль свидЪтельство, что онт 
умеръ отъ удара, и концы были брошены, если не въ воду, 
то въ могилу Ваганькова кладбища. 

Михаиль Андрвевичъ оставался безъ наслЪдника и за- 
говорилъ съ Ропшинымъ о необходимости взять изъ Опе- 
кунскаго Совфта духовное завфщаніе. 

Крылатыя слова, сказанныя объ этомъ старикомъ, испол- 
нили глубочайшаго страха Глафиру. Она давно не казалась 
такою смятенною и испуганною, какъ при этой вфети. И 
въ самомъ дзлВ было чего бояться: если только Бодростинъ 
возьметь завъщане п увидитъ, что тамъ написано, то опять 
всф труды и заботы, всЪ хлопоты и злодфянія, все это могло 
пойти на вфтеръ. 

Гордановъ по этому поводу заявиль мысль, что надо 
туть же кончить и съ Болростинымъ, но дв смерти ра- 
зомъ имфли большое неудобство: Глафира признала это не- 
возможнымъ и направила дфло иначе: опа умолила мужа 
подождать и не возмущать теперь души ся заботами о 
состоянии. 

— На что оло мн? на что?-—говорила она, вздыхая:— 
мн} ничего не нужно, я все отжила и ко всему равнолушна,—-- 
и въ этихъ ея словахт была своя доля правды, а такъ какъ 
они высказывались еще съ усиленною задушевностью, то 
имли свое вђское впечатлЪніе. 

—- Не узнаю, не узнаю моей жены, -—говорилъ Бодро 
стинъ.-—А вирочемъ,—сообщиль онъ по секрету Ропшину:— 
я ей готовлю сюрпризъ, п ты смотри не проговорись; вось. 
мого ноября, въ день моего ангела, я передамъ ей все, по- 
нимаешь, все какъ есть. оз этого стоитъ. 
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— 0, еще бы! воскликпуль Ропшинъ и, разумфется, все 
это сообщилъ ГлафирЪ Васпльевн?. 

Положеніе секретаря было ужасное: два завъфщаня могли 
встрЪтиться, и третій документъ, о которомъ замышлялтъ 
Болростинъ, долженъ былъ писаться въ отмфну того завћ- 
щанія, которое сожжено, по которое подписывалъ въ каче- 
ствБ свидфтеля Подозеровъ... Все это составляло такую 
кашу, въ которой очень не мудрено было затонуть съ какою 
хочешь нзворотливоетью. 

—- Но вы, Генрихъ, разв пепремённо будете свидђ- 
тельствовать, что вы подписывали не то заззщане, которос 
лежить въ конверт? 

— Я не знаю; я падаю духомъ при одной мысли, что 
все откроется. 

— Мы поддержимт валит духъ,— прошептала, сжавъ его 
руху, Глафира.--За вашу преданность мнф, Генрихъ, я за- 
плачу всею мосю жизнью. Только подождите, — дайте миЪ 
освободиться отъ всБхъ этихъ узъ. 

— Да; пора,—отвфчаль смЪлће, чфмъ всегда, Рошиинъ. 

ГлафирВ это показалось очень неприятно, и она прекра- 
тила разговоръ, сказавъ, что противъ свидЪтельства Подо- 
зерова она приметъ вБрныя мЪры, и долго совЪщалась объ 
этомъ съ Гордановымъ. 

Висленевъ же, чђмъ ближе подъћзжалъ къ роднымъ м}- 
стамъ, тфмъ становился бойче и живфе: пестрое помћша- 
тельство у него переходило въ розовое: онъ обїлцалъ Гор- 
дапову устроить рандевушку съ сестрой, пробравъ ее прел- 
варительно за то, что она вышла за тряпку, а самъ посто- 
янно пфль схваченную со слуха въ «Руслан» ифеню 
Фарлафа: 


Близокъ ужъ часъ торжества моего, 
Могучій соперлихъ теперь миъ не страттеиъ. 


— Да; только гляди, Фарлафъ, не сфарлафь въ рбиш- 
тельную минуту, — говорилъ ему Гордановъ, понимая его 
пфеню. 

— 0, не сфарлафлю, не сфарлафлю, братъ,—мнЪ ужъ 
налофло. Пора, пора: мнв Глафира и ея состоян!е, а тебЪ 
моя сестра, и я дамъ вамъ десять тысять. Помогай только 
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ. 
Маланьина свадьба. 


Одинъ извфстный французскій рецензентъ, дфлая обзоръ 
русскато романа, даль самый восторженный отзывъ о ларо- 
вавіяхь русскихъ беллетристовъ, но при томъ ужаснулся 
«бЪдности содержанія» русскаго романа. Олъ полагалъ, что 
усмотрБнная пиъ «бБдность содержашя» зависить отъ су- 
хости фантазш русскихъ романистовъ, а не отъ бЪдности 
самой жизни, которую должень воспроизводить въ своемъ 
трулБ художникъ. Между тБмъ, справедливо замфченная 
«бфдность содержанія» русскихъ повћстей н романовъ на- 
ходится въ прямомъ соотношеніп къ характеру русской 
жизни. Романы, сюжеты которыхъ заимствованы изъ временъ 
Петра Веллкаго, Бирона, Анны Ивановны, Елизаветы и даже 
императора Александра Перваго, далеко не безупречные 
въ отношенін мастерства разсказа, отнюдь не страдають 
«бЪдностью содержанія», которая становится удЗломъ рус- 
скаго пӧврствованія въ то время, когда, по чьему-то харак- 
терному выраженію, ‘въ романћ и повћети у насъ варьиро- 
вались только два положенія: «влюбился да женился, или 
влюбился да застрЪлился». Эта пора сугубо-бфдныхь со- 
держаніемъ беллетристическихъ произведеній въ то же са- 
мое время была порой замфчательнато процвЪтанія русскаго 
искусства и передала намь нБсколько именъ, славныхъ въ 
лЬтописяхь литературы по искусству живописанія. Вос- 
производя жизнь общества, отстраненнаго порядкомъ вещей 
отъ всякаго участия въ вопросахъ, выходящихь изъ рамъ 
домашняго строя и совершенія карьеръ, романиеты указан- 
ной поры, дЪйствуя подъ тяжкимъ цепзурнымъ давленіемъ, 
вынуждены были избрать одно изъ оставшихся для нихъ 
направленш: илн достиженіе занимательности произведен 
посредствомъ фальншвыхъ эффектовъ въ сочипеніи, или же 
замфну эффектовъ фабулы высокими достопиствами выпол- 
ношя, эксирессіей лицъ, тончайшею разработкой самыхъ 
мелкихъ душевныхъ движений п микроскопическою наблю- 
дательностью въ области физіологіп чувства. Къ счастно 
для русскаго искусства и къ чести для нашихъ писателей, 
художествепное чутье нхъ не позволило имь увлечься на 
вредный путь фалыциваго эффектничанья, а обратило ихъ 
на второй изъ указанпыхҳь путей, и при ‘«бЪдности содер- 
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жанія» у насъ появились произведеня, достойныя глубо- 
каго вниманія по высокой прелести своей жизненной правды, 
поэтичности выведепныхъ типовъ, колориту внутренняго 
освфщен!я и выразительности обликовъ. У насъ между ху- 
дожниками-повфствователями явились такіе мастера по от- 
дЪлкВ, какъ въ живониси Клодъ Лорренъ-—по солнечному 
освЪщенио, Яковъ Рюисдаль — по безотчетной грусти ти- 
хихъ сцонъ, Поль-Поттерь—по умбнію соединять въ 10- 
этическія- труппы самыхь непоэтическихъ домашнихь жи- 
вотныжь, и т. и. Если исторіл живописи указываетъ на 
безпримфрную законченность произведеній Жерарда-Дова, 
который выдфлываль чешуйки на селедк и, написавъ лицо 
чоловфка, изобразиль въ зрачкахъ его отражен!е окна, а въ 
немь прохожаго, то и русская словесность имћла предста- 
витолей въ работахъ, которыхъ законченность подробностей 
норазительна не менфе, чфмъ въ картинахъ Жерарда-Дова. 
Больная законченность рисунка стала у насъ необходимымъ 
условіемъ его достоинствъ. Картины съ композищей болће 
обширною, при которой уже невозможна такая отдфлка по- 
дробностей, къ какой мы привыкли, многим» стали казаться 
оскорблешемь искусства, а между тђмъ развивающаяся -обще- 
ственная :кизнь новзйшей поры, со всею ся правдой и 
ложью, мимо воли романиста, начала ставить его въ не- 
обходимость отказаться отъ выдфлки чешуекъ селедки и 
отраженіл окна въ глазу челов5ка. Въ обществ прояви- 
лось желанів имфть новыя картины, захватывалощія боль- 
шіе кругозоры и представляющія на нихъ разомъ много- 
образныя сцены современной дЪиствительности съ ея раз- 
нообразными элементами, взбаломученными недавнимъ цф- 
лебнымъ возмущешемь воды и нынъ осфдающими и кри- 
сталлизующимися въ ту или другую сторону. Новфйшая 
литература сдфлала нфеколько опытовъ представить такія 
картины, и он® приняты обществомъ съ удовольствіемъ и 
вміст сь недоумЪніемь. Публика всматривалась въ нихъ 
и видфла на полотнЪ общій знакомый видъ, но ей не нра- 
вилась неровность отдфаки. КИ хотЬлось соединенія широ- 
кихъ комбинацій съ мелочами выполненія на вефхъ пла- 
нахъ. Явились и въ этомъ род опыты, которые и были 
встрёчены неравподушно, но мелкость отдфлки паводила 
скуку: п вмБсто зкизни и колорита являлась одна нестрота, 
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Когда въ русской печати, послв прекрасныхь произве- 
депій, «бфдныхъ содержаніемъ», появилась повћсть съ обще- 
ственными зопросами («Наканунњ»), читатели находили, 
что это интересная повЪсть, но только «нћтъ такихъ людей, 
каше описаны». бъ тфхъ поръ почти каждое беллетристи- 
ческое произведен!е, намекающее на новыя кристаллизаціи 
элементовъ, встрћчалось съ большимъ или меньшимъ вни- 
маніемъ, но съ постояннымъ недовћрісмъ къ изображенію 
новаго кристалла. Въ немъ узнавали только пђчто похожее 
на дйствительность, ко тнфвались на недостатки, непойноту и 
недоконченность изображеня и потомъ черезъ нвеколько вре- 
мени начинали узпавать въ немъ родовыя и видовыя черты. 

Это же самое пропсходитъ отчасти съ изображаемыми 
въ этомъ роман двумя лицами: Подозеровымъ и его же- 
ной Ларисой, и особенно съ послфдней. По отношенио къ 
первому, снисхолительнЪйше читатели еще милостиво изви- 
няють автора приведеніемъ въ его оправданіе словъ Го- 
толя, что «хорошаго русскаго человфка будто бы рельефно 
нельзя изображать»; но зато по отношенію къ ЛарЪ судь 
этотъ гораздо строже: авторъ слышитъ укоризны за не- 
ясность нравственнаго образа этой женщины, напоминаю- 
щей, по словамт нђкоторыхъ судей, такихъ извзотныхъ имъ 
лиць, которыя, «не называясь умопомЬшанными, поступаютъ 
какъ сумасшедшія». 

Въ этомъ сходствъ, которое находятъ между Ларой и зна- 
комыми читателямъ съ извЪетной стороны лицами, авторь 
видить для себя достаточное успокоеніе. 

ДФиствуя подъ неотступнымъ давленіемъ сомн}ній, безъ 
сильныхъ влеченій и антипатій, при безмфрности довольно 
мелкаго самолюбія и крайнемь безпокойствь воображенія, 
Лариса въ теченіе гола своего замужества, съ Подозеровымъ 
успВла пройти большую драму безъ дђйствія, съ однимъ 
лишь глухимъ, безмолвнымъ протестомь противъ всего п 
съ оскорбляющимъ жизнь безстрастіемъ. Между тбмъ утромт, 
предъ наступленіемъ котораго Катерина Астафьевна Форова, 
отпировавъ «Маланьину свадьбу», уснула съ намћреніемъ 
идти на другой день на смертный бой съ Ларой, и между 
нынБшнимъ дпемъ, когда мы готовы снова встрфтить Ла- 
рису, лежить ифлая бездна, въ которой ить ничего ужа- 
сающато, а только одна тягость п томленіе, уничтожающіт 
всякую црну жизни. 
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Пробфжимъ вскользь это грустное существоваяе, прі- 
останавливаясь лишь на минуты на главныхъ его эпизо- 
дахъ. 

Первое утро медовато мфсяца Лары было началомъ но- 
выхь несотласій между ею и людьми, принимавшими въ 
ней живое участіе. Катерина Астафьевна, проспавъ въ это 
утро нфсколько долће обыкновеннаго, очень удивилась, когда, 
придя къ новобрачнымъ, застала все въ полномъ порядк?, 
но въ такомъ порядкЂ, который былъ бы умъстенъ въ обык- 
новенной порф жизни, а не на второй день супружества. 
Подозеровъ занимался въ кабинетв, а Лара, совсВмъ одћ- 
тая, сидфла на своемъ обычномъ мъстћ, въ гостиной, и чи- 
тала книгу. КатеринЪ Астафьевнћ не съ чего было начать 
войны, въ пфляхъ которой она сюда прибыла. Это еще б0- 
ле разсердило майоршу и, походивъ изъ угла въ уголъ 
предъ сидящею Ларисой, она, наконець, остановилась и 
спросила: 

— Ну, что же, ты счастлива? 

Очень, — отвфчала съ тихимъ наклоненіесмъ головы 
Лара. 

— Что же ты такъ отв$чаешь? 

— Какъ же вамъ отвЪчать, ша +апќе? 

— Какь?.. Тетка ее спрашиваетъ: счастлива ли она?.. а 
она жантильничаетъ. — Катерина Астафьевна вздохнула, 
встала и добавила: — пойду къ твоему мужу: такъ ли онъ 
счастливъ, какъ ты? 

Придя къ Подозерову, она, къ удивленно своему, увидала, 
что и онъ ничфиъ не смүщенъ, а, напротивъ, какъ будто: 
только еще болће сосредоточенъ и занять дђломъ, за кото- 
рымъ опа его застала. 

— Что это такое, что и въ такой день васъ занимаетъ?— 
спросила, она. 

— А это женины дфла по залогу ся дома, — отвфчаль 
Подозеровъ, подавая стулъ тетк$. 

— Что же въ нихъ, въ этихь дфлахь 

— Гм!.. ну, я надЪюсь, что можно будотъ кое-какъ вы- 
вернуться. 

— Можно? 

— Да; по крайней мЪрЪ, я такъ думаю. 

— Что же, это хорошо, — отвфтила, не думая, что гово- 


рить, Форова, и, ЖИРА ее и очень 
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скоро ушла къ Сиитяниной, къ которой явилась оживлен- 
ная искусственною веселостью и, комически шаркая и при- 
сБдая, принесла генералыш$ поздравленля. 

— Съ чмъ?-—сиросила та. 

— Ни съ чћмъ, — отвћчала ей майорша, и разсказала, 
что она застала у новобрачныхъ, скрывъ, впрочемъ, то, что 
мужъ ея видфлъ ночную прогулку Подозерова подъ дождемъ 
и снзгомь. Это было такъ непріятно КатеринЪ АстафьевнЪ, 
что она даже, злясь, не хотђла упоминать объ этомъ собы- 
тіп и, возвратясь домой, просила майора точно такъ же ни- 
чего никогда не говорить объ этомъ, на что Филетеръ Ива- 
новичъ, разумћется, и изъявилъ полное согласів, добавивъ, 
что ему «это наплевать». 

Но чрђмъ кротче это већми принималось, тфмъ боле 
Форова обнаруживала бөзпокойства и желая проникнуть 
въ тайну семейнато быта новобрачной племянницы и из- 
обрЪтала въ своей головЪ планы, какъ бы за это взяться, 
и сердилась, когда Синтянина, кротко выслушивая эти 
планы, или разбивала ихъ, или шутила и говорила, что 
майорш просто нечего лЪлалъ. 

— Люди поженились и живуть, и пусть ихъ живуть, — 
говорила Синтянина; но Форова думала не такъ: «Малань- 
нна свадьба» казалась ей не бракомъ, а какою-то глуностью, 
которая непремЪнно должна имфть быстрый, внезапный и 
грустный конецъ; но самимъ новобрачнымъ майорша этого, 
разумфется, не высказывала, да вскорЪ перестала говорить 
объ этомъ и Синтяниной, и своему мужу, такъ кахь пер- 
зая вь отвфть на ел пророчества называла ее «сорокой», 
а второй, не дослушивая рБчей жены, отвЪчалъ: 

— Оставь, пожалуйста, матушка: мив это нәлілевать. 

— Это вы на бракъ-то, господинъ Форовъ, поете? 

— Да. 

-— Ну, такъ вы дуракъ! 

—- Ну, такъ что же такое, что дуракъ? 

— То, что бракъ-—это паша святыни жизни. 

— Ну, такъ что же такое, и наплеваль. 

Форова нетерпћливо сердилась на эти отзывы, но потомъ 
перестала обращать на нихъ вниманів, и зато еще болђе 
усердно занималась шпіонствомъ за племянницей и заботой, 
дабы вместо форменнаго союза ся съ мужемъ между ними 
возникъ крЪпкіп союзь сердечный. 
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Къ осуществлен такихъ хлопоть Катеринћ АстафьевиЪ 
не замедлиль представиться случай: финансовыя дВла Ла- • 
рисы, да и собственная хлопотливость Подозеровь не да- 
вали ему пребывать въ покоф. Оставивъ службу по неудо- 
вольствію съ Бодростинымъ, онъ теперь, женившись, не 
могъ Вхать и въ Петербургъ, тћмъ паче, что брать Гла- 
фиры Грегуаръ, значительно перемфнившійся съ тЪхъ порт, 
какъ зналъ его Подозеровъ, не отозвался на его письмо, 
да Подозерову, въ его новомъ положеніи, уже невозможно 
было ограничиваться т$ми безсребренническими зкеланіями, 
какіл онъ высказывалъ въ своемь письмі къ Грегуару, 
когда просилъ взять его хоть въ писаря. Надо было ду- 
мать о хлЪбВ болђће питательномъ, и въ этомъ случаћ Под- 
озерову оказалъ непрошенную, но очень важную услугу 
гонералъ Синтянинъ. 

Мужъ Александры Ивановны въ эту пору сдфлался 0с0- 
бенно пріязненъ съ Катериной Астафьевной, охотнЪе всъхъ 
выслушивалъ ея неудовольствія на «глупый характеръ» 
Ларисы и, дфИствительно, сочувствовалъ положению Подо- 
зерова. 

— Да-съ, — говорилъ онъ: — мн Андрей Ивановича 
жаль-съ: я всегда говорилъ, что Лариса Платоновна-—особа 
очень поэтическая-ср, а всЪ эти поэтическіл особы очень 
прозаичны-съ. Да-съ, имъ надо угождать, да угождаль. 

— Да вЪдь неизвЪстно, Иванъ Демьянычъ, въ чемъ имъ 
и угождать-то-съ. 

— Все знаю-съ: такимь поэтическимь барышнямъ надо 
за старичковъ выходить, т угодливће: она будоть каприз- 
ничать, а онъ предъ ней на колВночкахь стоять. 

— Или, еще лучше, за казачьихъ офицеровъ, — вм}- 
шался майоръ Форовъ: — потому что казакъ какъ разъ 
за пагайку возьмется, и поэтическое недовольство получить 
ИСХОДЪ. 

Оригинальное мифніе майора заставило генерала раз- 
смфяться, а Катерина Астафьевна вспыхнула и, сказавъ 
мужу, что нагайка была бы умфстнЪе на тђхъ, кто раз- 
суждаетъ такъ, какъ онъ, выжила его изъ комнаты, гдЪ 
шла эта бесВда. 

Предпочтеніе, которое Катерина Астафьевна оказывала 
въ эту пору разговорамъ съ генераломь, подвигнуло и его 
иринять участіе въ в о судьбЪ новобрачныхь, и 
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Иваиъ Лемьяповнчъ, вытребовавъ въ себЪ въ одно прекрас- 
ное утро майоршу, сообщиль ей, что одинъ петербургский 
генералъ, именно тоть самый, у котораго Глафира искала, 
защиты отъ Горданова, Кишенскаго и компани, купилъ въ 
ихъ губерній прекрасное имфніе и по знакомству съ Ива- 
номъ Демьяповичемъ просилъ его рекомендовать изъ м$ет- 
ныхъ людей основательнато и честиаго человфка и поста- 
вить его немедленно въ томъ имћніи управителем. 

— Такъ что же, батюшка Иванъ Демьянычь, Андрюшу 
туда поставьте! — воскликнула Форова. 

—- Да я такъ-съ было и думалъ ему предложить. 

— Юму, ему, иепремЪнно ему, потому что, во-первыхъ, 
честнфЙ его человфка нћтъ, а потомъ онъ и основательный, 
да ему это теперь и нужно. 

— Что жъ; я очень радъ служить, если это ему будетъ 
по вкусу. 

— Помилуйте, отчего же не по вкусу: онъ любить уеди- 
неніе и пусть живеть въ деревнЪ, да и она тамъ скорфе 
одумается. 

Катерина Астафьевна побЪжала посломъ къ Подозерову 
и черезъ нћсколько минуть возвратилась съ его согласіемтъ 
и благодарностію, а черезъ два дня Андрей Иванович уже 
узхаль на свой новый пость принимать имђніс и устраи- 
вать себЪ тамъ жилье. 

Әтимъ временемъ Катерина Астафьевна, безъ всякаго 
приглашенія со стороны Ларисы, явилась къ ней погостить 
и слегка бунтовала, нарушая учрежденный Ларисой поря- 
докь жизни. Майорша, полъ предлогомъ разсфянности, без- 
престанно перетаскивала изъ кабинега Подозерова въ ком- 
нату Лары разныя мелкія вещи, но Лара тихо, но тща- 
тельно возвращала ихъ опять въ кабинетъ; Катерина Аста- 
фьевна постоянно заговаривала съ Ларой о ея муж и о 
ея дЪлахъ, но та уклонялась отъ этихъ разговоровъ и ста- 
ралась читать. Кончалось это тзмъ, что тетка съ племян- 
ниней ссорились, выражая, впрочемъ, свой гнфвъ разными 
способами: майора, — язвительными словами, а Лариса — 
упорнымъ молчаніемъ и кажущеюся нечувствительностью. 

Наконецъ Катерина Астафьевна не выдержала и спро- 
сила: 

— Ты, кажется миф, вовсе но любишь свосго мужа? 

Лара промолчала, 
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— Слышишь, о чемъ я съ тобой говорю?—затгорячилась, 
толкая свой чепецъ, Форова. 

— Слышу; но не знаю, почему это вамъ такъ кажется. 

— А отчего же ты про него ничего не говоришь? 

—- Какая странная претензія! 

-- Нисколько не странная: я сама женщина и сама лю- 
била и знаю, что про любимаго человћка говорить хочется. 
А теб вЪрно нЪтъ? 

— НБтъ; я не люблю словъ. 

— Не любишь словъ, да и живешь скверно. 

— Какъ же я живу? 

--- «Какъ живу!» Скверно, сударыня, живешь! У васт 
скука, у васъ тоска, у васъ 'дутье да молчанка: эта игра 
не ведетъ къ добру. Лариса! Ларочка! я тебЪ, отъ сердца 
добра желал, это говорю! 

И Форова закрыла ладонями рукъ страницы книги, ко- 
торую читала Лариса. 

— Ахъ, какъ это несносно! воскликнула Лара и встала 
съ м5ета. 

Майорша вспыхнула. 

— Лариса!—сказала она строго, отбросивъ книжку:—ты 
мп} не чужая, & своя, я сестра твоей матери. 

Но Лара перебила ее нетерпфливымъ вопросомъ. 

— Чего вы отъ меня, тетушка, хотите? Мужъ мой, что 
ли, прислалъ вась ко мн} съ этими переговорами? 

— Нћтъ; твой мужъ ничего не говорилъ мн, & я сама... 
ты знаешь, какая исторія предшествовала твоей свадьбъ... 

Лара покраснфла и отвфчала: 

— Никакой я не знаю исторш и никакой истори но 
было. 

— Лара, ты должна постараться, чтобы твоего муха 
ничто не смущало, чтобъ онъ, закрывъ вЪнцомь твой ие- 
осторожный шагъ, былъ увфренъ что ты этого стоишь. 

— НалЪюсь, что стою. 

— Да что же ему-то изъ этого проку, что ты стоишь, 
да только молчишь, супишься, да губы дуешь: велика ли 
въ этомъ радость, особенно въ самомъ началЪ! 

— Ну, что же дфлать, когда я такая: пусть любятъ та- 
кую, какая я есть. 

— Капризовъ нельзя любить. 

— Отчего же: кто любить, тотъ все любить. 
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— Ну, извини меня, а ужь скажу теб}, что если бы 
талия комеди на первыхъ порахъ, да на другой нравъ... 

— Ничего бы не было точно такъ же. 

—- Ни до чего нельзя договориться! — вскричала, охва- 
тясь съ мъста, Катерина Астафьевна и начала собирать- 
ся домой, что было привычнымъ ея пріемомъ при всякомъ 
гиЪв®. 

Лариса молчала п не останавливала тетку, что ту еще 
болфе бЪсило. 

— Тупица, капризница и безчувственная! — произнесла 
на прощанье Форова и, хлоинувъ дверью, вышла, слегла 
дома и занемогла отъ крайней досады, что не только не 
можеть ничего уладить, но даже не въ состоянін сама себ 
уяснить, почему это такъ скверно началось житье у иле- 
мянницы сь мужемъ. 

Безтолковая «Малапьина свадьба» сокрушала Катерину 
Астафьевну, да и недаромъ. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ. 
Нуда кривая выносить. 


Подозеровъ быль весь поглощель. занятіями по своимт 
новымъ обязанностямъ. Вступивъ въ улравленіе и упоря- 
дочивъ кое-какъ на скорую руку давно заброшенный фли- 
гелекъ, онъ прівхалъ въ городъ на короткое время и туть 
же, уладивъ отсрочку по закладу Ларисинаго дома, успо- 
коилъ жену, что домъ ея будеть дћлъ и что она можетъ 
жить, ие измфняя никакимь своимъ привычкамъ, л сам 
снова уфхалъ въ деревню. Дћло поглощало все его время, 
такъ что 0пъ, возвращаясь къ иочи домой, падаль и засы- 
палъ какъ убитый и, пріћхавь къ женф послЪ двухъ не- 
дЪль такой жизни, быль пеузнаваемъ: лицо его обвЪтрило, 
поступь стала тверже, голосъ рБшительнфе и спокойн?е, 
что, очевидно, было въ прямомь соотношеши съ состоя- 
ніемт нервовт. 

Онъ опять пробылъ въ город сутки, справился о состоя- 
ніп и нуждахъ жены, все, что нужно, устроиль н уВхалъ. 

Ларису это смутило. 

«Что же это: неужто онъ хочетъ постоянно вести такую 
жизнь? Неужто онъ мною пренебрегаетъ?.. 0, нћтъ! РазвЪ 
это возможно!» 
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Лариса вскочила, схватила зеркало и, разглядывая себя, 
повторяла: 

— Н$гь, ифтъ, это невозможно! 

«Да и за что же? — раздумывала она, ходя по своей 
одинокой зал}. — За то, что я немножко каиризна, по это 
мое воспитане виновато, но я не зла, я ничего дурного 
не сдЪлала... и Господи, какая скука!» 

Она провела ночь безъ сна и нћсколько разъ принима- 
лась плакать, а утромь написала Форовой, прося ее прійти, | 
сь тъмъ, чтобы взять лошадей и прокатнться къ Подозе- 
рову, навфстить его сюрпризом. 

ВмЂсто отвфта на это приглашене, къ Ларисћ явились 
майоръ и Евангелъ, и первый изъ нихъ сейчасъ же по- 
лушутя, полусерьезно, сдђлалъ ей выговоръ, зачёмъ она 
писала. 

—- Во-первыхъ,-–говорилъ онъ: —развЪ вы не знаете, что 
моя жена нездорова, а во-вторыхъ, у насъ нъгъ людей для 
разноски корреспонденцій. 

— Тетя больна!-—воскликнүла Лариса. 

— А вы этого и не знали? 

— Ні, не знала. 

— Удивительно! А вы разв} у генеральши не бываете? 

—- Да; я... какъ-то давно... сижу дома. 

— Ага! Внрочемъ, это до меня не касается, а по пред- 
мету вашего посольства скажу вамь свой созЪтъ, что ии- 
каже провожатые вамъ не нужны, а возьмите-ка хорошую 
троечку, да и катните къ мужу. 

— Да, конечно, но... одной скучно, дядя. 

-— Одной... къ мужу... скучно! 

Майорь шаркнулъ погой, иоклонилея и проговорилт: 

—- Благодарю-съ, не ожидалъ. 

Олъ приставиль ко лбу палецъ п началъ вырубать: 

—- Молоденькой, хорошенькой дамочкь одной къ мужу 
Ъхать скучно... Прекрасно-съ! А при третьемъ лиц, при 
провожатомъ въ родБ старухи-тетки, вамъ будетъ веселћй... 
Н%тъ, нфтъ, именно: благодарю, не ожидаль. Мн} это на- 
поминаеть поль-де-коковскую няньку, —охранительницу не- 
винностн, или мадемуазель Киро... 

— Дядя! — воскликнула Лара, съ желаніемъ остановить 
майора отъ дальнЪйшихъ сравненій. 
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— Какъ вы говорите! 

— А какъ еще съ вами надо говорить? Вы чудиха, и 
больше ничего; васъ надо бы, хакъ непосфдливую курицу, 
взбрызнуть водой, да жигучею краливкой пострекать. 

— Вы циникъ. 

— И что же такое?—я этимъ горжусь. Зато у меия нЪтъ 
никакихъ потаенныхъ безнравственныхь мыслей и ноступ- 
ковь: я не растлвваю ничфмъ моей головы, и знаете, что 
я вамъ скажу, мое милое дитя: и противъ васъ гораздо цћ- 
ломудреннфе, даже я предъ вами сама скромпость и добро- 
дБтель. 

— Дядя! Вы, кажется, не думаете, что вы говорите. 

— НЪь, я думаю-съ, и по самому зрБлому размышяе- 
нію не вЪзрю въ вашу добродбгель. Тсс... тсс... тес... по- 
звольте миъ договорить. Я всегда имфлъ большое довъріе 
гъ женщинам простого, естественнаго взгляда на жизнь 
н никогда въ этомъ не каялся. Брехливая собачка чащо 
всего только полаетъ, а молчаливал тяшнетъ тамъ, гдБ и 
сама не думаетъ; а вы вЪдь весь свой вћкъ все отмалчи- 
ваетесъ и до сихъ поръ тупите глазки, точно находитесь 
въ томь возрастф, когда вђрятъ, что дфтей нянька въ фар- 
тучкъ приноситъ. 

Лара молчала. 

— Это прескверно-съ,—продолжалъ майоръ:—и если бы 
вы, выходя замужъ, спросили старика-дядю, какь вамъ 
счастливђће жить съ мужемъ, то я, по моей цинической фи- 
лософін, научилъ бы васъ этому вБрнће всякой мадамъ 
Жанлисъ. Я бы вамь сказалъ: не надфйтесь, дитя мое, на 
свой умъ, потому что хоть это для васъ, можетъ-быть, по- 
кажется и обиднымъ, но я, оставаясь вђрнымъ самому себ?, 
имфю очень невысокое мнініе о женскомъ умВ вообще ио 
вашемъ въ особенности. 

— Дядя! Да что же это наконець такое? 

— Не сердитесь-съ, не сердитесь. 

— Но вы уже говорите ми невыносимыя дерзости. 

— Я говорю вамъ только правду, сущую правду, кото- 
рую подлецъ не скажетъ. Подлець будетъ вамъ натђвать, 
что вы красавица и умница, что у васъ во лбу звізда, а 
подъ косой м$сяцъ, а я вамъ говорю: вы не умны, да-съ; 
и вы сдфлали одну ошибку, ставъ не изъ-за, чего въ хо- 
лодныя и натянутыя отношеніл къ вашему мужу, котораго 
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я призпаю большимъ чудакомъ, но прекраспымъ человъ- 
комь, а теперь дфлаете другую, когда продолжаете эту без- 
кровную войну пе тъмъ орузжісмъ, которымъ способны наи- 
лучше владћть ваши войска. Извините меня, что я вам 
скажу: вы не должны ни 0 чемъ думать. Да-съ, положи- 
тельно такъ! Умъ... умъ не всфмъ дается-съ, и это штука, 
сударыня моя, довольно серьезная; это орудіе, которымъ 
нужно владЪть съ тонкимъ расчетомъ, тутъ нужны хорошо 
обученные артиллеристы; но вамъ это и не нужно, и 
именно потому, что у васъ пейзажь очень хорошъ: вы ри- 
сункомъ берите. Да-съ; пусть умъ остается на долю дурну- 
шезь, которымъ, чтобы владЪть человЪкомъ, нужны чортъ 
знаеть камя пособія высшей школы: и умъ, и добродф- 
тели, и характеръ; а вы и женщины, вамъ подобной зки- 
вописи, имфете иривилегію побЪждать злополучный муж- 
ской полъ, играя на низшемъ регистр. То-есть я это все 
говорю въ разсуждени того, что вы вфдь очень хороши 
собол... 

— Да; но я клянусь, что едва ли какая-нибудь краси- 
вая женщина слыхала таке странные комплименты своей 
грасот%. 

-— Ну, вотъ видите ли: я воду серьезный разговоръ, 2 
вы называетс мои слова то дерзостями, то комплиментами, 
тогда какъ я не говорю ни того, ни другого, а просто про- 
повфдую вамъ великую вселенскую правду, которая заклю- 
чается въ. томъ, что когда красивая женщина не хочетъ 
сдлать своей красоты источинкомъ привязанности избран- 
паго человЪка, а расплывается въ неврдомо какихъ сообра- 
женіяхъ, то она не любитъ ни этого человћка, ни самоёз себя, 
то-есть она, по-просту говоря, дура. 

— Тес... полно ты, полно грубянить, — остановилъ его 
Евангелъ. 

— А что жъ; развЪ я не правъ? Красота—сила, и такая 
здоровенная, что съ нею силы, гораздо ея совершенићйшія, 
часто не справятся. 

Евангель молчаль и созерцать тоже молчавшую и мор- 
щившую свой бфлый лобъ Ларису, а Форовъ, скрутивъ и 
раскуривъ повую папиросу, нродолжалъ: 

— Повфрьте ми, прекрасная племянница, что тысячи и 
тысячи самыхъ достойнЪйшихъ жепщипъ не разь втайнћ 
завидують легкости, съ которою красавицамъ дается овла- 


пір ://гсіп.ого.рі 


— 184 — 


дђвать привазанностями самыхь сорьезныхь и честныхъ 
людей. Что тамь ни говорите, женщинъ добролтельныхъ 
люди уважаютъ, а красивыхъ—любять. Әто очень неспра- 
ведливо, но что дфлаль, когда это всегда ужъ такъ было, 
есть и будеть! Вонъ еще въ библейской древности Таковъ 
Лію не любилъ, а Рахиль любилъ, а я Рахиль не уважаю. 

— Ты этого не смфешь,-—прошепталь Евангелъ. 

— Нфть, очень смфю: она, какъ вов красавицы, была п 
своенравна, и не умна. 

— Ты этого не знаешь. 

— Напротивъ, знаю, а это вы, батюшка, по своему 
1озуитству, изволите это отрицать. 

— Ты врешь. 

— Прекрасно! Значитъ, вы одобряете, какъ она мужа 
въ наемъ отдавала? 

Квантель махнулъ молча рукой. 

— Ага! —продолжалъ Форовъ:- -и всф красавицы таковы, 
и потому-то справедливая природа такъ и раздфляеть, что 
однимъ даетъ красоту, а другимь-—умъ и добродћтель. 

— Дядя, но вздь это уже въ самомъ дфлф... по крайней 
мЪрВ рЪзкость: вы во второй разь называете меня дурой. 

— Да, ты постоянно рЪзокъ, даже ужь очень р$зокъ,— 
вмшалси Ивангель и пояснилъ мягко, что хотя замбчен- 
ный Форовымъ раздЪль дЪйствительно какъ будто суще- 
ствуеть, но въ этомъ виновата не природа, для котором 
нфгь основав обдЪлять прекрасное трло добрыми свой- 
ствами, а виноваты въ томъ люди, потому что они краса- 
вицамъ больше прощалотъ, больше льстятся и тфмъ кружать 
имъ головы и портять сердца, дБлаютъ ихъ своенравными, 
ваносчивыми, и тогда ужъ плохо тђуь, кому придется съ 
гакою женщиной жить. 

— Все это ложь, все расточаемая ложь виновата, —-твер- 
дилъ онъ: — и таковыхъ испорченныхь красавицъ надо 
обильно жалфть, потому что какъ бы онћ могли быть пре- 
красны, сколько бы онф счастья могли принести и себЪ, и 
семь, а между тфмъ какъ онф часто живутъ только на горе 
себЪ и на горе другимъ. ВЗдь это предосадно-съ, преобидио 
и преоскорбительно! И вы, Лариса Платоновна, когда вамъ 
Вогь даруетъ дочку, подобную вамъ своей красой, блю- 
дите, Бога ради, сей прелестный цвфтокь отъ дыханія ле- 
сти п, сдђлайто милость, воспрепятствуйте этому грубому 
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мно, которое имВетъ насчеть красоты ваштъ циникъ- 
дядя: онъ вреть, что красотой успъшн%ъс играть на низ- 
шихъ регистрахъ; нфть-съ, красота, какъ совершенство при- 
роды, должна брать могуше и гармоничные аккорды на 
самыхъ высшихъ регистрахъ. Развћ не Агнесса Сорель 
воскреснла чувство чести въ Карл Седьмомъ? Развф не 
Ментенонъ поселила въ ЛюдовикВ Четырнадцатомъ любовь 
къ ученымъ? РазвЪ красота не совершала Даніиловыхтъ чу- 
десъ укрощенія звфрей; разв не показала этого, напри- 
мЪръ, прелестная Дивке падъ датскимь Христіаномъ; На- 
стасья Романовна—надъ нашимъ Грознымь?.. 

— Ну, пошелт, причитать! —сказалъ, смфясь, Форовъ. 

— Именно причитаю, именно причитаю, потому что я 
долго слушалъ твою грубость, а въ моихъ устахъ дрожит, 
хвала Творцу въ Его прелестнфйшихъ твореніяхъ, и я... я 
на себ испыталъ возвышающес дђйствіев красоты на выс- 
шіе регистры моихъ способностей. Да-съ; область красы-— 
это самый высокій регистр, она всегда на меня дБй- 
ствуетъ. Не могу я видфть вашихъ затруднен: пусть Фи- 
летеръ остается при женф, а я васъ сопровожду къ су- 
пругу. Да, сейчасъ сопровожду. 

И Евангелъь сбћгалъ, наняль бодрую тройку ямскихъ ко- 
ней и черезъ часъ катилъ въ сумеречной мглЪ, населяя 
мрфъюшую даль образами своей фантазии, въ которой рои- 
лись истина, добро и красота, и красота во всемь: ву 
правд, въ добрТ, въ гармонш. Онъ всячески старался раз- 
влекать молчаливую Лару и все вдохновлялся, все гово- 
риль и все старался оправдать, всему найти извинешо. 
Время пролетфло пезамтно. 

— А вотъ что-то сфрЪотъ, — замфтиль Евангель: -— и л 
слышу собачій лай: неужто мы это уже пріВхали? 

— Пріћхали, — отвбчалъ ямщик. 

:— Фу, какъ скоро! 

— Лошадокъ не пожалфль, да и ты, батюшка, больно 
ужъ складно говоришь и время крадешь. 

Евангелъ на это ничего не отвфчалъ: олъ съ предупро- 
дительною угодливостью высаживалъ Лару, и они, пройдя 
чрезъ небольшія темныя сфни, вошли въ обиталище Подо- 
зерова, но пе застали его. Андрей Иванович» ућхалъ въ 
городъ. 

Это непрілтно поразило Лару: она не хотфла, и взглянуть 
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па помфщеше мужа и пожелала тотчасъ же возвратитьст 
пазадъ. 

Обратный путь уже не былъ такъ оживленъ, потому что 
Еваигель точно что-то почуялъ и молчалъ подъ-стоть Лар%, 
ә лмщикь пробоваль было завеси раза два ифеню, но 
обрываль ес ударами кнута по шеђ лошади и то:ке умол- 
калъ. Такъ они и пріфхалн, ио не вифстЪ, потому что 
Евангель всталъ на поворотБ къ своему жилью, а Лариса 
вбЪжала во дворъ и еще болђе удивилась: окна оя флигеля 
были темны. 

— ГдЬ же это онъ? У Синтяниныхь свфтится па мезо- 
нинВ и въ кабинет}... неужели онъ тамъ? 

Ревность защемила Ларису. 

Она выбђжала на крыльцо и, встрътивъ горничную дф- 
вушку, узнала отъ нея, что въ кабинет сидитъ генералъ 
п Форовъ, а на мезонинф—тлухонфмая ВЪфра, а генеральши 
совсфмъ нътъ дома. 

— Нтъь дома!.. глЪ же она? 

— У Катерины Астафьевны. 

У Ларисы словно холодная змЪя обвилась вокругь сердца. 

—- Әто свидане,— сказала она себћ: — они всБ противъ 
меня, они возстановляють противъ меня моего мужа и, мо- 
жетъ-быть, теперь, въ эти самыя минуты, тәмъ строятся 
козни... Но я жена, я имфю право... пока еще это не пу- 
стило корней. 

И Лара торопливыми шагами вышла за ворота, взяла 
извозчика и велЪла Ъхать къ Форовымт. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ. 
ТЬ же раны, ^ 


Переступивъ порогъ коротко знакомой ей калитки Фо- 
ровскаго домика, Лара остановилась: сквозь отворы неплот- 
ныхъ ставенъ ей была видна комната, гдћ за чайнымт, сто- 
ломь сидфли Катерина Астафьевна, и возд нея, другъ 
противъ друга, Подозеровъ и Синтянина. 

Объятому ревностью сердцу Лары показалось, что эти 
два лица помфщалотся слишкомъ близко другь къ другу, 
что лица ихъ черезчуръ оживлены и что особенно ол мужъ 
находится въ возбужденномъ состояніи. На каждое слово 
Синтяниной опъ отвфчаотъ цфлыми длиншыми репликами и 
то краснћетъ, то блфднфетт. 
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Лара употребила гсЪф усилія, чтобы поделушать эту 66- 
сЪду: разговоръ шелъ о ней. 

— Нђтъ, ни вы, тетушка, ни вы, Александра Ивановна, 
ге правы,—говорилъ ея мужт. 

— Ахъ, батюшка: я уже молчу, молчу, — отвфчала Фо- 
рова. — Я говорила-говорила, да и устала, умъ помутился 
и языкъ притупился, а все одно и то же: тебя спросишь, — 
выходить, что ты доволенъ женой и что вы будто живете 
прекрасно, и жена твон тоже своею жизнью не нахвалится, 
а на нашъ взглядъ жизнь ваша самая отвратительная. 

— Ч}мъ-съ? вы скажите же, чімъ? 

— Тімъ, .что она самая скучная, что жо туть похва- 
лить? 

— Мы не ссорились и, вБроятно, никогда не поссоримся. 

— Ахъ, милый племянникъ, извини, пожалуйста: я стара, 
меня этимъ не обманешь: лучше бы вы ссорились, да, по- 
ссорившись, сладко мирились, а то... нечему, нечему радо- 
ваться. 

— Маленькая ссора часто то же самое, что гроза: посл 
нея воздухъ чище и солнце свЪтить ярче, —молвила, гене- 
ральша. 

Подозеровъ вспыхнулъ. 

— ВЇідь вы меня просто пытаете,—сказалъ онъ. —Я цћђ- 
лый часъ пробылъ здфеь въ цензур}, какой не ожидалъ. 
Вы уясняли меня себЪ при мнф самомъ. Это очепь орити- 
нальное положене. По-вашему, я виновать въ томъ, что 
моя жена не весела, не счастлива и... и, можетъ-быть, не 
знаетъ, чего ей надо. Вы лфлаете мнЪ намеки, прямой смыслъ 
которыхъ, если позволите прямо выразиться, заключается 
въ томъ, что продолжене жизни въ такомъ порядк, ка- 
кимъ она началась, можеть повести къ бЪдамъ. То-есть къ 
какимъ же это бфдамъ? Я помогу вамъ объяснить это: вы 
пугаете меня охлаждешемъ ко миъ моей жены и... и всїмт, 
что за этимъ можеть слФфдовать при ея красот} и молодости. 
Долженъ признать, что вы правы; но такъ какъ мы здЪсь 
вс друзья и ведемъ разговоръ не для того, чтобы спорить 
и пререкаться, а для того, чтобы до чего-нибудь догово- 
риться, то я вамъ, если угодно, выскажу, что у меня на 
душ. Лара пе въ правБ требовать отъ меня горячей п 
пылкой любви. 

— Тогда дая чего же вы на ней женились? 
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— Потому что она этого хотзла 

06$ женщины невольно переглянулись. 

— Позвольте, —молвила генеральша:—по вћдь вы Лару 
любили? 

— У меня была къ ней привязанность, доходившая до 
обожанія. 

— И отчего же она вдругъ исчезла? — подхватила Фо- 
рова. 

— НЪть, не вдругъ, Катерина Астафьевна, но, впро- 
чемъ, довольно быстро. 

— По какой же это причин? 

— Причина?--повторилъ Подозеровъ. — А ‚причина та, 
что Александра Ивановна дала мн} очень хорошій урокъ. 

Генеральша покраенфла и, нагнувшись къ работЪ, про- 
говорила: 

— Чт0? что? Я вамъ давала урокъ противъ Лары? 

— НЪть, за Лару. 

— ГдВ и когда? 

— Вечеромъ, наканунф дуэли, въ вашемъ осиновомъ 
лђсочк?. 

Подозеровъ припомниль Синтятиной, что въ томъ разго- 
ворВ она убђждала его, что штудировать жизнь есть вещь 
ненормальная, что молодой дћвушкі} нЪть дђла до такого 
штудированья, а что ей надо жить, и человрку, который 
ее любитъ, нужно «добиваться» ел любви. 

— Я въ самомъ дДфлВ нашелъ, что это справедливо и 
что у такой женщины, какъ Лара, любви надо добиваться. 
Но чтобы добиваться ся, значить жертвовать своими үб- 
жденілми, свободой мысли, свободой отношеній къ честным 
людямъ, а я этимъ жертвовать не могу, потому что тогда 
во мнЪ не осталось бы ничего. 

— Но вы, однако, отъ ея руки не отказывались? 

— Зачћмъ же, когда она мнЪ сама прежде отказала? 

— Но ты, батюшка мой, за нее свой лобъ подставлялъ. 

— Что же такое? И кромћ того, я не за нее одну 
стрълялся. 

Произошла маленькая пауза, послЪ которой Форова, 
вздохнувъ, произнесла; 

— Худо же тебЪ будеть жить, моя бЪдная Лара! 

— Напрасно вы ее оплакиваете. ПовБрьте, что если 
опа вврила мн свою свободу, то я иичёмь не злоупотре- 
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блю. Какъ она поставила, свою жизнь, такъ она и будеть 
стоять, н я не ворохну ее и буду ей всегда преданнЪйшимъ 
другомъ. 

— Только другомъ? 

— Да; только тБмъ, чђмъ она хочеть меня видЪть. 

— А полна отъ этого ея жизнь? 

— Я но знаю; впрочемъ, не думаю. 

— Ну, а вы же допускаете, что не теперь, такъ совре- 
менемъ она можеть пожелать ес восполнить? 

— Очень можетъ быть. 

— Кто же будеть виноватъ въ томь, что можеть про- 
изойти? 

— Произойти?.. Я не знаю, о чемь вы говорите? Если 
она полюбить кого-нибудь, въ этомъ никто не будетъ вино- 
валь, а если она меня обманеть, то въ этомь, разумфетея, 
она будетъ виновата. 

— А не вы? 

— Я. съ какой же стати? Она мнф ввфрила свою сво- 
боду, я вфрю ей. Кто обманеть, тоть будеть жалокъ. 

— Эго значить, что ты ее не любишь, ---молвила Форова. 

— Думайте какъ вамъ угодно, я запретить не властент; 
но я властень жить для жены и для того, что я считаю 
достойнымъ заботъ честнаго человЪка. 

— Сь обоими съ вами, господа, пива не сваришь, —тро- 
говорила генеральша, и, начавъ собираться домой, доба- 
вила:—Оставимъ все это своему теченію. 

Вселфдь за нею поднялся и Подозеровъ. 

Катерина Астафьевна молчала; но когда Подозеровъ 
подалъ ей руку, она покачала головой и проговорила: 

— Нтъ; кончено все: не она тебя не любить, а ты, 
Андрюша, къ ней равнодушенъ. Иначе бы такъ не разсу- 
ждалъ. Жалко мнЪ васъ, жалко; очень ужъ вы оба себя ува- 
жаете, лучше бы этого немножко поменьше. 

— И главное, что все это не такъ, — неосторожно мол- 
вила, совсфмъ прощаясь, генеральша. 

— И именно не такъ: охъ, я вижу, вижу, что тебя что- 
то другое дБлаетъ таким» неуязвимымъ и спокойнымъ. 

—- Вы отчасти правы; но знаете ли что это такое? 

— 'Го-то не знаю, а хотфла бы знать. 

— Я вась удовлетворю. Въ жизни моей я пламенно 
добивался одного: господства надъ собою, и пынфыиняя 
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жизнь моя даетъ обильную пищу этому труду; другого 
же я ничего не ищу, потому что миъ ничего искать не 
хочется. 

Катерина Астафьевна еще разъ качнула головой, п гости 
ВЫШЛИ. 

Лариса видЪла, какъ они сошли со двора и пошли рядомъ, 
п слышала какъ Синтянина сказала Подозерову: 

— Вы, Андрей Иванович, совершеннЪйшій чудакъ, и 
Катя вфрно отгадываетъ, что вы ужъ черезъ мру себя 
уважаете. 

— Да, это быть-можетъ; но это единственное средство 
быть достойнымъ того, что дороже обрывковъ ничтожнаго 
счастія. 

Лара вернулась домой почти одновременно съ мужемъ, 
который ее ветрБтилъ, испугался немножко ся блёдности 
п никалуь не могъ добиться, гдф она была. 

Она сидфла блфдная и, держа въ своихъ рукахъ руки 
мужа, глядђла на него острымъ лихорадочнымъ взгля- 
ДОмЪ. 

—- Что съ тобой, Лариса?—молвиль мужъ.—Ты, можетт- 
быть, больна? 

— Н}ть; но... я видфла тебя... 

— Ахь, да, я былъ у Форовыхь и проводилъ оттуда 
теперальшу. 

Лариса изо воВхъ силъ сжала руки мужа и прошеп- 
тала: 

— Бога ради... оставь ее. 

—- Что за просьба, Лара? 

-— Я умоляю тебя!—и Лара заплакала. 

— Мой милый другь,—отвфчаль Подозеровъ:-—я тебя не 
понимаю, ты видишь, я постоянно занять и живу, никого 
не видя, одипъ въ деревнВ... За что же ты хочешь лишить 
меня старыхъ друзей? 

— Я буду жить съ тобою въ дерези}. 

-- Ты соскучишься. 

— 0, ифтъ, нітъ, я не соскучуср. 

— Ну, прекрасно; это можно будетъ только лђтом^, 
когда я устрою что-нибудь болће чћмъ двБ комнаты, въ 
которыхъ міщуся; но и тогда, Лариса, я не могу оставить 
моихъ друзей. 

— Не можешь? 
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— Я, не могу, да и для чего теб это? 

Быль моменть, удобный для самыхь задушевныхъ 0бъ- 
ясненій, но Лариса имъ не воспользовалась: она встала, 
ушла къ себ} и заперлась. 

Такъ и продолжалась жизнь нашихъ супруговъ въ те- 
ченіе цфлаго года: со стороны мужа шла ровная предулре- 
дительность, а со сторопы Лары—натянутое молчаніе, пре- 
рывавшееся для разнообразя лишь вспышками въ родв 
описанной и заключавшееся тоже внезапнымъ обрывомъ па 
недоговоренномъ слов. Одинъ мотивъ неудовольствія оста- 
вался неизмфннымъ: это ревность къ генеральшф, и какъ 
скоро это разъ прорвалось наружу и изъ тайны Лары и 
сл мужа сдБлалось извфетно всему дому, съ нею уже по 
было мирной справы. Александра Ивановна смутилась этимъ 
извђстіемъ, стала тщательно удаляться оть вотрђчъ съ Ла- 
рой и еще болъе сь ея мужемь; генералъ, отъ вниманіл 
котораго не могло укрыться это охлаждене, только улыб- 
нулся и назвалъ Лару «дурой», сказавы ® 

— Она судитъ, вВрно, по себћ-съ. 

Форовь сказаль «наплевать», а Катера Астафьевна, 
которая была первою изъ пабредшихь на мысль о суще- 
ствованіи такой’ ревности и послёднею изъ отрицавшихь 
ес на словахъ, наконець разошлась съ племянницей далфе 
всхъ. Это послбдовало нослф отчаянной схватки, на кото- 
рую майорша наскочила съ азартомъ своей кипучей души, 
когда убБдилась, что племянница считастъ своею соперни- 
цей въ сердц мужа нфжно любимую Катериной Астафь- 
евной Синтянину, да и самоб ее, Форову, въ чемь-то об- 
виняетт. 

— Матушка/—воскликнула, внезаино появясь къ ЛарисЪ, 
едва поправившаяся майорша:—ты что это еще за чудеса 
откидываешь? Сама съ мужемъ жить не умфешь, а чище 
себл людей мараешь! 

И, начавъ на эту тему, опа отчитала ей все, что при- 
несла на сердцЪ, и заключила: 

— Стало-быть, вотъ ты какая новз@иая женщина; доб- 
рая жена радовалась бы, что ся мужъ не съ какими-ни- 
буть вертопрашными женщинами знакомъ, а дружить съ 
женщиной честнфИшею и прекрасною, съ такою женщиной, 
у которой не было, да и нЬть и не можеть быть супираш- 
товъ, а теб это-то и скверно. Дура ты, сударыня! 
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— Ла,уронила Лариса:—ми% надофли ужъ всф эти при- 
читывапья. Я, можетъ-быть, и гадкая, и скверная, но не 
могу же я поддфлываться подъ образецъ Александры Ива- 
повны. Это для меня недостизкимо. Я простая женщина и 
хочу простого съ собою обращенія. 

— Ахъ, оставь, пожалуйста: кахая ты простая и какое 
съ тобою простое обращепіе возможно, когда къ тебЪ на 
103$ не подъћдешь: утромъ спитъ, въ полдень не въ дух%, 
вечеромъ нервы разстроены. Не хотђла тебя бранить, но 
выбранила, тьфу! пусто тебЪ будь совсфмъ! Прощай и не 
зови меня теткой. 

Әтимъ окончиловь объясненю съ Ларой, продолжавшей 
выжидать блатого поворота въ своей скучной жизни отъ ка- 
призовъ случая, и случай поспьль ей на помощь: случай 
этоть былъ возвращеніе Бодростиной со свитой въ мирныя 
палестины отчаго края. а 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ. 
Неожиданныя события. 


Жозефъ не возвратился къ сестрф, а прямо поселился 
у Бодростиныхъ и долго не показывался въ городф. Ему 
было совЪстно Вхать туда по двумъ причинамъ: во-первыхъ, 
опъ не зналъ, что отвфтить сестрБ о деньгахъ, которыя 
взилъ подъ залогъ ея дома съ обфщанемъ возвратить ихт; 
а, во-вторыхъ, выкрашенные въ Берлинћ волосы его отросли 
и у пего была теперь двуцвфтная голова: у корня волосъ 
бђлокурая, а пиже—черная. Послфднему горю оиъ, вирочемъ, 
надћился помочь при помощи публикуемыхъ «Вальдеганов- 
скихъ щетокъ лля отрожденія волось въ натуральный ихъ 
цвътъ»; но какъ сказать сестр}, что већ деньги, взятыя за 
ел домъ, онъ пропгралъ въ рулетку, еще въ ожиданіи Бод- 
ростиной за границу? 

Онъ долго думалъ, и наконепцъ рЕшилъ, что скажеть, 
будто его обокрали. Пе хорошо это немножко, что его все 
постоянно обворовываютъ, пу да что же дфлать? 

Прибыли изъ Петербурга и растворъ, и щеточка, кото- 
рою Жозефъ хотВль «отродить» свои волосы; но тутъ онъ 
слохватился, что етъ этой смази вохесы его почернђютъ, 
тогда какъ ему, чтобы «отродиться», надо быть блон 
ДИНОМЪ. 
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Приходилось долго жданыя Вальдегановскя щетки бро- 
сить и ждать всего оть времени: но трмъ часомъ начина- 
лос» Дфло о дуэли, затянувшееся за отсутств!емъ прикосно- 
венныхъ лицъ, и произошло маленькое 41 рхо до, велЪд- 
ствів котораго Глафира настойчиво требовала, чтобы Жо- 
зефъ повидался съ сестрой, и какь это ни тяжело, а по- 
старался привести, при ея посредств®, Подозерова къ со- 
тлашенію не раздувать дуэльной истори возведеніемъ боль- 
шихъ обвиненій на Горданова, потому что иначе и тотъ 
сь своей стороны поведеть кляузу. 

— Я оогласенъ, совершенно съ вами согласенъ,—отв}- 
чалъ Висленевъ:—я не люблю его, но разъ что уже Подо- 
зеровъ мужъ моей сестры, я долженъ его оберегать. Только, 
воть видите, мн} иельзя Бхать: я весь пестрый. 

— Пустяки, мы выпишемъ Лару сюда. 

— Но знаете, я все-таки..., не хотђлъ бы... и здЪсь ей 
въ этомъ видћ предъявляться. Они, провинщалы, еще чортъ 
знаетъ какъ на все на это смотрятъ. 

— Вы скажитесь больнымъ; сляжоте въ постель и обвя- 
жете голову. 

— Да; воть развЪ въ самомъ д№лф такъ, обвязаль то- 
лову, это отлично. 

-— А то можете и обриться. 

Какая мысль! Это еще лучше! Я именно лучше обреюсь 
п слягу, а вы напишите сестрћ, что я боленъ. Только какую 
бы мн} изобрфсть болфзнь? 

— Да не все ли равно: ну, хоть геморой. 

— Геморой? 

Висленевъ сдфлаль гримасу. 

— Нфть,—сказалъ онъ: -— мађ гораздо болве нравятсл 
первы. 

— Геморой, гемморой, вы потому и обреетесь отъ голов- 
пой боли. 

— Пу, пожалуй. 

Все это такъ и исполнилось: одинъ обриль голову, дру- 
тая написала письмо къ ЛарЪ. Та получила это письмо безъ 
мужа и стала втупикъ: Фхаль ей, или не фхать въ тоть 
домъ, гдз бываеть Гордановъ? 

Малое благоразуміе Лары сказало ей, что этого не слф- 
довало бы дфлать, и голось этоть быль до того внущите- 
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ленъ, что Лариса, не видаясь съ Синтяниной и съ теткой, 
позвала на совЪть майора. 

Филетеръ Ивановичъ подумаль минуту и отвфчаль, что 
п по его мнЪнію лучше не Фздить. 

— Ну, а если мой брать очень болепъ? 

— Не можеть этого быть. 

— Почему же, разв онъ не человъкт? 

— Не человфкъ-то онъ это уже положительно не чело- 
вЪкъ, а кромЪ того, я вижу явную несообразность въ письм%: 
не можеть быть никакихъ поврежден въ томъ, чего нЪтъ, 

— Я васъ не понимаю. 

—— Туть госпожа Бодростина шипеть, что у вашего брата 
страшно болитъ голова, а разв у него была голова? 

— Ахъ, вы, дядя, всегда только злословите. 

— А вамъ, върно, хочется фхать? такъ вы въ такомь 
случаз дфлайте, что вамъ нравится. О чемъ же спорить? 

—- Н%тъ, я вовсе не хочу. 

— Ну, да это потому, что я сказалъ сейчасъ, что вамь 
«хочется», такъ вамъ и расхотёлось, а если я скажу «вахъ 
не хочется», такъ вы опять захотите. Я не понимал, за- 
чфмъ вы спрашиваете у кого-нибудь совфта 

— И дђйствительно, лучше не спрашивать. 

— Да, конечно-съ: вамъ вВдь, чтобы давать благой со- 
вЪтъ, надо все товорить въ противную сторону. Чтобы вы 
не утопились, вамъ надо говорить: «утопитесь», Лариса Пла- 
тоновна», & сказать вамъ: «не топитесь», такъ вы непре- 
мфнно утопитесь. Это, положимъ, штука не мудреная, го- 
ворить и такимъ образомъ ума хватить, но вфдь для этого 
надо быть немножко вашимъ шутомъ или подлецомъ, въ 
род тьхъ, кто вамъ льститъ за вашь рисунокъ, а миё ни- 
что это не по плечу. 

— Извините, что я васъ побезпоконла: л не знала, что 
и вы также требовательны, и хотите, чтобы већ съ вами 
только соглашались. 

— Нтъ-съ, я вовсе, вовсе этого не хочу: я люблю и 
уважаю въ человћкћ его независимое мн%нів, но когда спо- 
рять не для того, чтобъ уяснить себЪ что-нибудь и стать 
ближе къ истинћ, а только для того, чтобы противорі- 
чить,—этого я терпфть не могу, этимъ я тягощусь и даже 
обижалось. 

— Но я вамъ, впрочемъ, и не прогиворвчила. 
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— И прекрасно, и я не буду вамъ противорїчить, по- 
тому что все равно вы никого не слушаетесь. 

Лара промолчала: ей было очень тлжело, она чувство- 
вала, что расходится съ послфднимъ изъ всбхъь нБкогда 
близкихь ей людей, и все это ни за что, ни про что, за 
одно желаніе быть самой по себЪ. 

— Что же дЪлать?—– ‹ Покориться, смириться», говорилъ 
ей ея внутренній голосъ. Она чувствовала, что дядя Фо- 
ровъ говорить ей правду, она и сама понимала, что она 
легко могла всфмъ надоЪсть своимъ тяжелымъ, непріятныхъ 
характеромъ, и она даже оплакала это несчаст!е и почув- 
ствовала неодолимое влечеше поћхать къ Бодростиной, ви- 
дЪть брата и Глафиру, которая никогда не говорила съ 
нею сурово и всегда ею любовалась. 

Въ тотъ же вочеръ Лариса сидфла въ комнат, гдф продъ 
открытымъ окномъ въ садъ помфщался въ глубокомь креслі 
юозефь, покрытый легкихь щшелковымь шлафрокомъ, изъ 
отставного гардероба Бодростина, и въ бъломъ ночномъ кол- 
пакћ, позапмствованномъ оттуда же. 

Жозефъ не говорилъ сестрф о деньгахъ, а она сго о нихъ 
не спрашивала. Къ тому же, братъ и сестра почти не оста- 
вались наединЪ, потому что Глафира Васильевна считала, 
своею обязанностію ласкать «бъдную Лару». Лариса про- 
вела ночь въ смежной съ Глафирой комнатћ и долго гово- 
рила о своемъ житьћ, о муж}, о теткЪ, о Синтяниной, о 
своемъ неодолимомъ оть последней отвращеніи. 

— Я не понимаю, что это такое, — передавала она:— я 
знаю, что она очень честная и добрая женщина, но въ ней 
есть что-то такое... что я не могу переносить. 

— Въ ней слишкомь много самоув$ренности и гордости 
собою. 

— Нђтъ; она ко мнЪ всегда была добра; но... я все это 
приписываю тому, что о ней такъ много, много мн гово- 
рятъ: ну, я хуже ея, ну, я не могу быть такимъ совершен- 
ствомъ, но... не убить же мн себя за это. 

— Полно, Лара, ты не знаешь себЪ ифны! — перебила 
Бодростина.—Ты вездь и всегда будешь отличена, и за- 
м+$чена. 

На Ларнсу повћяло пріятнымъ ароматомь этой нехит- 
рой лести, и она начала снисходительно великодушничать, 
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ной достоинства, но... что ей съ пою тяжело, и гораздо 
легче съ людьми простыми, грЬшными и отнускающими 
чужі прегрћшенія. 

Бодростина одобрила ся чувства, п Лара, проснувшись 
утромъ, почувствовала себя прекрасно; день провела ве- 
село, хотя и волновалась слегка, что не прівхаль бы мужь 
и не было бы ому очень непріятно, что она остается въ 
бодростинскомъ обществВ. Но Глафира, замћтивъ это, вы- 
разила, готовность не удерживать Ларису, чтобъ избавить 
ее отъ непріятностей и перетолковъ. Лара сейчасъ же это 
отвергла и провела день и вечеръ съ братомъ и еъ Гла- 
фирой, а ночь-— исключительно съ одною послфднею, п на 
второе утро почувствовала себя еще бодре и веселфе. 
Добраго пастроеня ея духа нимало ие испортила даже 
откровенность Жозефа, который, наконецъ, рЫиилея при- 
знаться сострЪ, что онъ протусарилъ ея деньгами, но только 
ужо не оправдывался тЬмъ, что его обокрали, какъ онъ 
думалъ сказать прежде, а прямо открылся, что, перефхавъ 
границу, худа долженъ былъ бђжать оть нреслвдованія за 
дуэль, онъ въ первомъ же городъ попалъ на большую игру 
н, желая поправить трудныя обстоятельства, рискнулъ, и 
сначала очень много выиграяъ, но увлекся, не умЪлъ вд- 
время забастовать и проигрался въ пухъ. 

Лара не разспрашивала его, какь и чЪ\ь опъ намђренъ 
жить дахће и въ какомь положеніи сго дла; но Жозефъ 
быль любопытнфе и искренно поднвилея, что сестринъ домъ 
до сихъ поръ не проданъ. 

— Какъ это ты извернулась?---спросилъ онъ, и нолучивъ 
въ отвЪть, что Подозеровъ какъ-то сдфлалея съ предито- 
рами, похвалиль зятя и сказалъ, что онъ человЪкъ акку- 
ратный н дВловой и въ буржуазной честности ему отказать 
невозможно. 

Но часъ спустя послі этого мивніс ЈКозефа о Подозе- 
ровї жестоко измВнилось. Поводомъ къ этому послужило 
маленькое обстоятельство, котораго Висленевъ никакъ не 
ожидаяъ. ЛФло заключалось въ томъ, что Глафира Ва- 
сильевна, получивъ согласіе Ларисы погостить у нел еше 
и}сколько дней, посылала въ городь нарочнаго съ поруче- 
ніемъ известить, что Лара остается у Бодростиныхь н что 
если мужъ ся прЁдеть въ городъ, то она проситъ его дать 
ей зпать. Посланный засталь Подозерова въ город и воз- 
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вратился къ вечеру съ двумя письмами: однимь къ Ларђ, 
другимъ —къ ся брату, Въ первомъ Андрей Ивановичъ 
просилъ жену не безпокоиться и гостить сколько ей про- 
гостится, а во второмь опъ сообщаль Жозефу, что онъ 
пріискалъ человћка, который согласенъ ссудить ему па 
неособенио тажкихъ усломяхь сумму денегь, необходимую 
для выкупа Ларисинато дома, но что этоть заимодавещь, 
довБряя деньги Подозерову подъ его личное обязатель- 
ство, желаеть только, чтобы вексель подписали два лица 
съ взаимною другъ за друга норукой. Подозеровъ гово- 
рилъ. что онъ находить неловкимь вовлекать въ это се- 
мейное дфло чужихъ людей, н потому обращается къ Іосафу 
Платоновичу съ просьбой, не угодно ли ему будетъ со- 
блюсти требуемую заимодавцемъ формальность? «Она васъ 
не привлечетъ ни къ какой отвфтственности, потому что и 
вррно расчель мои средства, — писалъ Подозеровъ, — но 
если бъ и встрБтилась какая-нибудь неточность въ моемь 
расчетћ, то кому же ближе васъ пособить поправить это 
ДЪло вашей сестры?» 

Висленевъ, прочиталуь это письмо, вепылилъ н, разорвавъ 
листокъ въ мелкіе кусочки, воскликнуть: 

— Паковъ-съ господинъ Подозеровъ! что онъ мн пред- 
лагаеть: ручаться за него; подписывать съ нимъ вексель? 
Да что у насъ съ нимъ общаго, кром того, что моя сестра 
съ нимъ вокругь налоя походила? П}тъ, это ужъ очень 
ловко! 

Слушатели пожелали знать въ чемъ дЪло, и Яхозефъ рав- 
сказалъ содержаніе письма, кое-что утаивъ и кое-что при-" 
бавивъ, но все-таки не могь измрнить дфло настолько, чтобъ 
и въ его изложени весь поступокъ Подозерова нересталъ 
быть свидЪтельствомъ заботливости о „Тарисф, и потому въ 
утфшене „Козефу никто не сказалъ ни одного слова, и 
олъ одинъ безъ поддержки разъясняль. что это требованіс 
пе что иное, какъ большое нахальство, удобное лишь съ очень 
молодыми и неомнытными людьми; но что онь не таковъ, 
что у него, къ носчастію, въ подобныхь дфлахъ уже есть 
олытность, и онъ, зная что такое вексель, впередъ ни за 
что пикакого обязательства не подпишеть, да и признаеть 
всякое обязательство на себя глупостью, потому что, во: 
первыхъ, онъ имфетъ болЪзненные припадки, съ которыми 
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это, по его выводу, было бы то же самое, что убить ку- 
рицу, которая несетъь золотыя яйца. 

—— Положительно такъ, это положительно такъ,-—говорилъ 
оиъ:— потому что я въ этомъ случа до болВзненности ше- 
котливъ, и чуть л знаю, что кто-нибудь иметь на меня 
юридическія права, я сейчасъ теряюсь, падаю духомь и но 
могу ничего сочинять, и слфдовательно и теряю шансы 
вознаградить сестру. Это я и называю убить курицу, ко- 
торая можетъ несть золотыя яйца. 

Его оставили въ ого гнфвЪ и въ его самообожанін. Бод- 
ростина все свое внимаше перенесла исключительно на 
одну Ларису, которая видимо была смущена и равподу- 
пИсмъ мужа къ ея ыыы и его благородными хлопо- 
тәми о ея дфлахъ. 

Глафира Васильевна все это повыспросила и, открывъ, 
что ЛарЪ хочется быть любимою мужемъ, или, по крайней 
мфрЪ, чго ее мучить недостатокъ восторженнаго обожанія 
съ его стороны, пустила въ чашу ея бЪдъ кацлю новаго 
остраго яда. 

— Ма сһёге, — сказала она:-—такова всегдашняя судьба 
хорошей и честной женщины. Что бы кто ни говорилъ, 
мужчины по преимуществу— порода очень завистливая: все, 
что имъ принадлежить по праву, ихъ уже не занимаетъ. 
Пословица очень вђрно говорить, что «хороша та дбвушка, 
которая другимъ засватана», и дъйствительно, плохой же- 
нихъ всегда торить дорогу лучшему. Туть у господъ муж- 
чинъ ныть гордости и лучшії не обижается, что ему пред- 
шествоваль худший. 

— Это не у всвхъ одинаково, — отвћчала Лариса, насу- 
пивъ брови, подъ неприятными воспоминаніями, что муть 
ея быль нечувствителенъ ни къ какимъ ея пріемамъ; но 
Бодростина ее опровергла. 

Глафира Васильевна обстоятельно доказывала мелочность 
мужской натуры; говорила о преимуществахъ, которыя 
имфють надъ ними легкія женщины, потому лишь, что 
он, маня ихъ наслажденіемъ, не даютъ имъ надъ собою 
никакихъ правъ и завфдомо не принимаютъ на себя ни- 
какихь обязанностей, и вдругь неожиданно произнесла имя 
Торданова. 

Лара вздрогнула при этой внезапностл и, взявъ Глафиру 
за руку, прошептала: 
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— Бога ради, ни слова объ этомъ челов кЗ. 

— 0, будь покойна: то, что я скажу, не составляеть 
ничего вазкнаго: я просто припомнила въ примфръ, что 
этоть человЪкъ, повидимому, столь холодный и самообла- 
дало, при извъстін о твоей свальбЪ, сталъ такая кислая 
дрянь, какъ и всЪ,—точно такъ же одурфлъ, точно такъ 
же злился, корчился, не Злъ и не находиль смысла въ 
зоемъ существоваши. Онъ даже былъ глупфе, чімъ другіе, 
и точно гусаръ старинныхъ временъ проводилъ цілые дни 
въ размышленіи, какъ бы тебя похитить. Я ужь но знало, 
что можетъ быть этого пошлђе. 

Но Лар} эта пошлость не показалась такою иошлою, п 
ола только протеитала: 

— Зачфмь ты мн все это говоришь? 

— Затімъ, что я увћрена, что въ тебф этоть разсказъ 
только можетъ усилить твое справедливое негодован!е про- 
тивъ этого злого человћка и укр$нить уваженіе, какое ты 
питаешь къ твоему достойному мужу. 

Лариса промолчала и всю ночь пугалась во сн} похи- 
шеня. Гордановь ей быль страшенъ какъ демонъ, и она 
даже должна была проснуться съ отчаяннымъ крикомъ, 
потому что видфла себя лежащею на рук Павла Нико- 
лаевича н надъ собою ого черные глаза и смуглый 
облик, который все разгорался и дфлался сначала м$д- 
пымъ, потомъ красноогпепнымъ и жегь ве, не говоря ей 
пи слова. 

Пробужденная отъ этого тяжелаго сновидћнія Глафирой, 
Лара разсказала ей свой страшный сонъ, а та се обла- 
скала, успокоила и сказала, что она еще ребенокъ, и ей 
спятся дВтскіе сны. 

Но сама Бодростина про себя помышляла, что если Лару 
такъ смущаеть сновидвнье, то какъ же должна подфйство- 
вать па нее приготовленная сй дЪйствительность? 


ТЛАВА ТРИДЦАТАЯ. 
Убъжденя храбраго майора колеблются. 
Пребываніе Ларисы у Бодростиной не оставалось тай- 


ной ни для Калерины Астафьевны, ни для Синтяниной, 
которыя, разумЂется, и разойдясь съ Ларой, не переста- 
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сближсне Ларисы съ Глафирой поразило чрезвычайно не- 
пріятно. Съ тБхъ поръ, какъ Бодростина укатила за границу, 
пи та, ни другая изъ названныхъ нами двухъ дамъ но 
имфли о ней никакихъ обстоятельныхъ свъдфній; но съ воз- 
вращеніемъ Глафиры Васильевны въ свон палестины, молва 
быстро протрубила и про ея новую славу, и про ея пол- 
ную власть надъ мужемъ, и про ея высокія добродфтели и 
спиритизмт. 

Катерина Астафьевна и генеральша приняли эти вЪети 
съ большимъ сомнфніемъ: первая, толкнувъ на себЪ чепецъ 
ци почесавъ въ сБвдыхъ волосахъ вязальнымъ пруткомъ, ска- 
зала, что «это ничего болће, какъ котъ посхимился», а вто- 
рая только качнула головой и улыбнулась. 

Съ тмъ же недовђрісмъ встрфтили эту вфсть и генерал, 
п Форовъ, явившійся на этоть случай въ чрезвычайномъ 
раздраженіи. 

— Тому-съ, что она забрала въ руки-съ Михаила Андрее- 
вича, я готовъ-съ вфрить,—сказалъ генералъ:—да это и но 
мудрепо-съ, если правда, что онъ въ Петербургћ такъ по- 
пался съ какою-то барынькой... 

— А она этимъ, конечно, воспользовалась. 

— А зачђмъ бы ей не воспользоваться? — вставилъ по- 
торпящій сплетенъ майоръ, и сейчасъ развилъ, что Гла- 
фира Васильевна «баба левкая и лБвою рукой пе кре- 
стится». 

— Ни лђвою, ии правою она но крестится, а это пре- 
ӧываніе Горданова въ милости у Бодростина, да еще п 
вступленіе его въ компаньонство и въ должность главно- 
управителя дфлами... все это... ел штуки-съ, штуки, 
штуки! 

— Ну, Гордановъ старику и самому нравится. 

-- А старушк® еще болс? Воть это-то и скверно-съ, 
что сй-то оиъ нравится еще боле. 

— Что же туть скверно? Я ничего не вижу сквернаго. 
Вещь самая естественная. Благородный англійскій лордъ и 
109тъ Байронъ, котораго такъ терпить по можеть ваша 
зупруга, удостовЪряетъ насъ, что даже: 

— при темперамент 
Весьма холодномъ. дамы нёт“ 
Которая бъ не промъняла 
На ротмистра здоровыхъ лћтъ 
Едва ПО: Лото 
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Генералъ обидфлся: ему пе понравились приведенные 
Форовымъ стихи, и овъ, сверкнувъ своими бълесоватыми 
тлазами, прошиплъ: 

— Чего моя супруга терпЪть не можеть, то всегда и 
скверно, и мерзко—и съ этимъ онъ поцёловалъ два раза 
кряду руку помфщавшейся за рабочимъ столикомъ жены и, 
надувшись, вышелъ въ другую комнату. 

Форовъ остался на жертву двумъ женщинамъ: своей 
женф и генеральшВ, изъ которыхъ первая яростно на- 
кинулась на него за его безтактность въ только что окон- 
ченномъ разговорі. между тёмъ какъ лругая молчала, да- 
вая своимъ молчаніемъ согласіе на слова Катерины 
Астафьевны. 

Майоръ храбро отбивался отъ нпападокъ жены и внушалъ 
сй, что въ его словахъ не было никакой безтактности. 

— Другое дфло,—барабанилъ онъ:—если бъ я на слова 
сго превосходительства, что все не терпимое Александрой 
Ивановной скверно или мерзко, отвфтиль ему, что н тер- 
пимое ею не всегда вполнЬ превосходно, чему онъ самъ 
можеть служить лучшимъ доказательствомъ, но я в%дь 
этого не сказалъ. 

Катерина Астафьевна поблђднла, зашикала и броси- 
лась запирать двери, за которыя удалился генералъ, а 
Александра Ивановна, поднявъ лицо отъ работы, тихо раз- 
смфялась. 

— Вы, Филетеръ Иванычь, въ своемъ род совершен- 
ство,—проговорила она. 

— Скажи, золъ ты, что ли, на что-нибудь: чего ты это 
го всфмъ придираешься?— спросила Катерина Астафьевна. 

— Ни на что я не золь, а ужъ очень долго бесћдовалъ 
съ благороднымь человъкомъ. 

06$ дамы иосмотрли на него молча. 

— Что-съ,—продолжалъ майоръ:—васъ удивляетъ, что 
мић хорошіе люди опротив$ли? Истинно, истинио говорю 
такъ-съ, и потому я чувствую желаніе заступаться и за 
добрую барыню Глафиру. Васильевну, и за господина Гор- 
данова. Да что, въ самомъ дфлЪ, эти, по крайней мЪръ, не 
дремлютъ, а мы сидимъ. 

— Кто жъ тебЪ не велитъ идти на службу: ты еще здо- 
ровъ и можешь служить, чтобъ у жены были крфшЧе баш- 
мавн,—выБшалась Форова, 
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—- Пе въ томъ дфло-съ, моя почтенная, не въ томт. 

— А въ чемъ же? 

— А хоть бы въ томъ, палртиуЬрь, что нфкоторыя у6$- 
жденіч мои налинаютъ летфть «кувыркомъ», какъ въ нӯко- 
торомъ родЪ честь изображаемой нынЪ па театрахь Пре- 
красной Алены, 

— Ну да: твои убфжден!я! кая тамъ у тебя убђждені? 

Майоръ не обидћђлся, но попросилъ такъ не говорить и 
старался внушить, что у него есть или, по крайней мЪрЪ, 
были убржденія и даже очень послфдовательныя, во главћ 
которыхъ, напримЂръ, стояло убЪжденіе, что родъ людской 
хоть понемножечку все умнћетъ, тогда какъ онъ глупћетъ. 
Майоръ разсказалъ, что ихъ зовуть на судъ за дуэль, и 
что Андрей Ивановичь Подозеровъ ни болће, ни менфе 
какъ зкелаеть, чтобы, при слъдствін о дуэли его съ Горда- 
повымъ, не выдавать этого негодяя съ его предательствомь 
и оставить все это втуне. 

— Такъ, дескать, была дуэль, да и только. 

— Что же это за фантазя еше? 

— А воть извольте спросить, а я это понимал: досто- 
почтенная племянница моей жены, Лариса Платоновна, 
пребывая у господъ Бодростиныхъ, имла свиданіе съ го- 
сподиномъ Гордановымт.... 

— Ты врешь!— прибавила майорша. 

— Ничего я не вру-съ, она имЗла съ господиномъ Гор- 
дановымъ свиданіе и объясненю; она убфдилась во всей 
его предъ всБми правот и невишиости; была тронута его 
великодупйемъ... 

— Ты врешь, Форовъ! 

— Да, фу, чорть возьми совећђмъ: не вру я, а правду 
товорю! Она была веБмъ, веБмъ тронута, потому что я 
иначе пе могу себ} объяснить письма, которое она при- 
слала своему мужу съ радостною вћстью, что Гордановъ ока- 
гался вовсе ни въ чемъ предъ ной невиноватымъ, & у Под- 
озерова просптъ извиненіл и не хочетъ поддерживать того 
обвиненія, что будто мы въ него стрђляли предательски. 

— Она съ ума сошла! 

— Птъ-съ, не сошла, а это совсћмъ другое: эта дама, 
желастъ имфть своего Адама, который плясаль бы по ея 
дудкћ, и воть второе мос убЪждеше полетфло хувыркомт: 
п быль убЪжденъ, что у женщинъ взаправду идеть дфло о 
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серьезности ихт положеніл, а имъ пужиа только лесть, 
чему-нибудь, это все равно: ихъ уму, или красот, или 
лобродБтели, умЪфиью солить огурцы, или «работать надъ 
Боклемъ». Лишь бы лесть, и отнынЪф я убћжденъ, что, ловко 
льстя добродфтели женщины, легко можно овладЪть добро- 
дЪтелью самой добродЪтельнЪйшей. Я даже имою одинъ та- 
кой примЗръ. 

— Далђе? 

— А далфе то, что я быль убфжденъ въ расширеніи 
чувства строгой справедливости въ человЪчеств$ и разуб?ћ- 
дился и въ этомь: я вижу, что теперь просто какое-то цар- 
ство негодлевъ, ибо ихъ считалтъ своею обязанностью ща- 
дить тв самые черные люди, которыхъ тф тонятъ. Госпо- 
дин Подозеровь не моего романа, но я его всегда счи- 
талъ отличнымъ буржуа, и вдругъ этотъ буржуа стано- 
витея на рыцарскія ходули и вїћщаетъ мив, что онъ ни 
одного слова не скажеть ипротивъ Горданова, что онъ не 
можеть позволить ему превзойти себя въ великодушіи; что 
онъ не можеть заставлть себя стоять на одной доскЪ съ 
этимъ... прощелыгой; что онъ мститъ ему тЬмъ, что его 
презнраетъ-съ. 

— Однимъ словомъ, цфлая комедія: одипъ великодушиће 
другого, а другой великодушифе одного. 

— Если презрђніе есть великодушіе, то будь по-твоему; 
но туть нітъ места никакому великодушію, тутъ именно 
одно презрфніс и гордость, сатанински воспрянувшая при 
олномь сближенін, которое его жена сдЪлала между нимъ 
и Гордановымъ. Я васъ, милостивыя государыни, пред- 
упреждаю, что дБло кончено! Понимаете-съ; я говорю не о 
дЪлЬ съ дуэлью, которое теперь кончится, разумЂВетея, вздо- 
ромъ, а о дђл брака Ларисы Платоновны. Онъ конченъ, 
пошабашенъ и крестъ на немъ водруженъ, 

06$ дамы остро смотр$ли на майора, подъ грубыми сло- 
вами котораго давно слышали огорчавшую его тяжелую 
драму. 

Филетерт Иваповичъ постоялъ, отворотясь, у окна п, съ 
большими хитростями стянувъ на усы слезу, быстрымъ дви- 
женіемъ обтеръ рукавомъ щеку и, оборотясь къ жен%, 
проговориль мягкимъ, сострадательнымъ голосомъ: 

— Да, мой другъ Лара,—это кончено. 

— РазвВ онъ теб это сказаль? 
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— НЪтъ, пе свазаль. Это-то и скверно. Я не вфрю тім», 
кто говоритъ, что онъ разстанется: эти разводятся и сво- 
дятел, какъ петербургсків мосты, но кто молча это заду- 
малъ, какъ Подозеровъ, тотъ это сдфлаетъ крик. 

— Ты, Форъ, вфдь можешь ошибаться? 

-- НЪ-тъ; нфтъ, я не ошибаюсь! Онъ это рБшилъ. 

— Этому надо помочь; это надо уладить. 

— Этому невозможно пемочь. 

— Онъ долженъ же пожалћть самого себя, если не се. 

— Ніть, онъ себя не пожалфетъ. 

— Разбитая жизнь... 

-- Что ему разбитая жизнь? Пусть возьметь мепя го- 
сподинъ чорть, если я не видфль, какъ въ его глазахъ 
сверкнулъ Испанскій Дворянинъ, когда пришлось сблизить 
имя Гордапова съ именемъ ето жены! Н%тъ, ей н$ть те- 
перь спасенья. Этотъ бракъ расторгнуть—и четвертое мов 
убъждене «гувыркомъ»! Я видфль, какъ этоть кроткій пей- 
зажь прорълло тихою молоньей, и убфдился, что испанскіо 
дворяне — народъ страшный и прекрасный, а вслфдь за- 
тБмъ «кувыркомъ» пошло пятое убЪждеше, что свободу 
женщинъ состроять не ораторы этого слова, а тая бла- 
тодатныя натуры, какъ мой поиъ Евангелъ, который пла- 
каль съ своею женой, что она влюблена, да совЪтовалъ ей 
отъ него убфжать. А за этимъ шестое: я разубћдился, что- 
бы могли заставить серьезно относиться’ къ себ} женщинъ 
моралисты и эмансипаторы; нЪть, это опять-таки т} же 
испанскіе дворяне сдфлаютъ. Паконець, если вамъ угодно, 
я получиль нозое убъждеше. Я убЪдился, что и эту силу 
испанскаго дворянства создала тоже женщина, то-есть вы- 
сокій, высокій идеалъ женщины, при которомъ вс низийя 
комбинащи безсильпы ни восторгать, ни огорчать. Глядя 
на этого Подозерова, съ какимъ онъ достоинствомъ встрё- 
тиль нанесенное ему оскорбленіе, и какъ гордо, спокойно 
п высоко сталъ надъ нимъ, я поняль, что идеалъ есть 
величайшая сила, что искренній идеалистъ ненобфдимъ и 
что я всю жизнь мою заблуждалея и говорилъ вздоръ, ибо 
я самъ есмь пламенньйшій идеалистъ, скрывшійся подъ 
чужою кличкой. Да-съ; этакія перетурбаціх надъ собою, ми- 
лостивыя государыни, перенести не легко, а я ихъ только 
что перенесъ, и воть я почему золъ. 

И майоръ замолчаль. Юму никто не отвбчаль;: жена его 
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сидфла глядя на генеральшу, а та скоро и скоро метала 
иголкой, стараясь опахнуть рукой свое зардЪвшееся лицо. 
Внутреннее волненіе, которое ощущали 06} эти женщины, 
отняло у нихь охоту къ слову; но зато он въ это время 
обв безъ рЪфчей понимали, в» коме эта сила, обезсиливало- 
щая веб низшія комбинаши въ человБкБ, для котораго 
любовь не одно лишь обладанье, а неодолимая тяга къ 
ностиженію высшаго счастія въ соревнованіи существу, 
насъ превышающему въ своей силћ правды, добра и само- 
отверзженія, 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 
Чего достигъ Ропшинъ. 


Лариса, пробывъ четыре дня у Бодростиной и притомъ 
оскорбясь па то, что она здЪеь гостила въ то самое время, 
когда мужъ ея быль въ городф, не могла придумать, какъ 
ей возвратиться съ наибольшимъ сохраненіемъ своего до- 
тоинства, сильно страдавшато, по ел мићнію, отъ той но- 
позмутимости, съ которою мужъ отнесся къ ел отсутствию. 
Наблюдательное око Глафиры это видфло и предусматри- 
вало все, чрмъ можно воспользоваться изъ этого недо- 
вольства. 

ГлафирВ, стоявшей уже на самомь рубеж исполнешя 
ел давняго замысла — убить мужа и овладЪть его состоя- 
піемъ, была очень невыгодна молва, что между нею и Гор- 
дановымъ есть какой-либо остатокъ привязанности. Горда- 
повъ же быль ей, конечно, необходимъ, потому что, кромЪ 
него, она ни на кого не могла положиться въ этомь труд- 
номь дфлЪ, за которое, не желая ничёмъ рисковать, сама, 
взяться не хотфла, точно такъ же, какъ не намфрень быль 
подвергать себя непосредственному риску и Гордановъ, 
предоставившій къ завершенйо всего плана омраченнаго 
чкозефа. Но Жозефъ безь Горданова то же, что тфло безъ 
души, а Гордановь, полозрЪваемый въ сердечной интимио- 
сти съ Глафирой, опять неудобенъ и опасенъ. Всякая не- 
ловкость съ его стороны ес комирометировала бы, а его 
неудача прямо выдала бы ее. Глафира никогда не упускала 
этого изъ вида и потому ревностно заботилась о такъ-на- 
зываемыхъ «ширмахъ». Замфтивъ, что Лара въ дђвушкахъ 
начала серьезно нравиться Горданову, Бодростина испуга- 
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лась, чтобы Павелъ Миколаевниъ какъ-ппбудь не женилст 
и тогда, съ утратой выгодъ отъ вдовства Глафиры, не охла- 
Дфлъ бы къ «общему длу»; по теперь замужняя Лариса 
была такими прелестными ширмами, разставить которыя 
между собою и своимъ браво Глафира желала и даже счи- 
тала необходимымъ, особенно теперь, когда она’ впала въ 
повое безпокойство отъ изъявленнаго Михаиломъ Андрес- 
вичемъ намфрен!я передать ей все состояніе по новому лу- 
ховпому заврщаніо, въ отыЪну того, которое никогда со- 
жгла Глафира передъ глазами Рошиина, подмфнивъ фаль- 
шивымъ. Теперь было ровно не за что убивать Михаила 
Андреевича, и между тђмъ теперь-то п настала необходи- 
мость его убить, и эта необходимость росла и увеличива- 
лась ежесекундно. ЧЪмъ старикъ рфигительнфе говорилъ съ 
Ропшинымъ о свосмъ намфренши немедленно взять прежде 
отдаиное завфщане, тмь гибель его становилась ближе и 
псотвратимће. Это призналъ даже самъ Ролшинъ, изнемо- 
гавшій отъ страха при мысли о томъ, что произойдетъ, 
когда пакеть будетъ взятъ и Бодростинъ увидить, какъ онъ 
былъ предательски и коварно обманутъ. 

— Тогда вс мы погибнемъ, — говорилъ онъ Глафир?, 
только что сообщивъ предъ этимъ, что уже написано новое 
завБщаніе и что Михаилъ Андреевичъ хочеть немедленно 
замфнить имъ то, которое хранится въ МосквЪ. 

Бодростиной настала новая забота успокоивать Ропшина, 
что въ эту пору уже было далеко не такъ легко, какъ во 
время оно, потому что теперь Ропшинъ страшился не того, 
что его прогонятъ съ мфета, а ему грозила серьезная онас- 
ность повозить тачку въ Нерчинскихъ рудникахъ. Правда, 
Глафина въ тайной аудіенціи клялась ему, что, въ случаћ 
несчастя, опа все возьметь на себя, но онъ видимо мало 
вБрилъ ся клятвамъ и плохо ими успокоивался. Неприступ- 
ной Глафир} Васильсвив оставалось одно: опоить его, какъ 
дурманомь, страстію и усыпить его тревоги; по... Глафира 
не могла принудить себя идти съ этимъ человђкомъь далћђе 
кокотства, а этого уже было мало. Гопшинъ сталь для пея 
самымъ опаспнымъ изь преданныхъ ей людей: она замирала 
отъ страха, что онъ въ одну прелестную минуту кинется 
въ ноги ея мужу н во всемъ повинится, такъ какъ въ 
этомъ Ропшинъ имфлъ слабую надежду на пренебрежитель- 
вос прощеше со стороны Бодростина. Зная барскія за- 
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машки Михаила Андреевича, лойяльный юноша уповалъ, 
что Болростинъ плюнеть сму въ лицо, выгонить его вонь, 
можетъ-быть дасть сгоряча пинка ногой, и все это будотъ 
одинъ на одинъ и тфмъ и кончится, хотя, разумћется, кон- 
чится далеко не такъ, какъ нЪкогда мечталъ этотъ чухо- 
нецъ, тоже возлолћявшій въ себ} надежду обладать и рос- 
кошною вдовой, и ея миллюнами. 

Ропшинъ предавался этимъ мечтамъ не такъ, какъ Гор- 
дановъ или Висленевъ: онъ думалъ свою думу безь шуму 
и, однако, трмиъ не менфе не только надћялся, но даке 
имЬлъ нфкоторыя основанія думать, чтов его расчетъ по- 
вБрнће и пообстоятельнће, чђмъ у обоихъ другихъ претен- 
дептовъ, цфну которыхъ во мнћніи Бодростиной онъ пони- 
малъ прекраспо. Внезапная смерть въ Москвз Кюлевейпа 
тоже не прошла у Ропшина безъ примвчанія: онъ запо- 
дозрилъ, что это неспроста сталось, и получилъь еще новое 
поняте о ГордановВ и о Висленевћ, да усмотрЪлъ кое-что 
и въ ГлафирВ, наружная строгость и спиритизыъ которой 
было поставили его на ифкоторос время въ сильное за- 
трулнеше, но опъ вскорЪ же замЪтиль, что все это вздоръ 
и что Глафира только рядится въ благочесте. Страсть его 
разгоралась. Глядя на Глафиру съ робкимъ замираніемъ 
сердца днемъ, онъ не освобождался отъ своего томленія 
ночью и думалъ о томъ блаженномъ часћ, когда онъ, ни- 
чтожная «ревельская килька», какъ называлъ его Бодро- 
стинъ, считавшій для него высокою даже любовь жениной 
горничной, завладћетъ самою его женой и ел состоянемъ. 

Рошиинъ зналь, что онъ можотъ посягать на такое за- 
владћнів и, укрфиляясь въ этой мысли, сталь наконецъ въ 
ней такъ твердъ, что Глафира начала ощущать сильное 
безпокойство по поводу его притязаній, пренебречь кото- 
рыми обстоятельства ей рЬшительно не позволяли, 

Насталъ наконецъ день новаго и неожиданнаго для нел 
унижешя, которое сначала носилось въ видЪ предчувствія 
необходимости ухаживать за Ропшинымъ и наконецъ яви- 
лось въ форм явнаго сознанія необходимости утождать. 
ему. Приходилось идти несколько далЪе, чъмъ думалось... 

Безстрашную Глафиру объялъ нЪкоторый страхь и въ 
ней заговорило чувство гордости, которое надо было какт- 
нибудь успокоить, а успокоенія этого не въ чемъ было 
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Генрихъ Ивановичъ, въ одну изь усдиненныхь прогу- 
локъ Глафиры по парку, иредсталь ей неожиданно н, по- 
говоривь съ ней о своихъ постоянныхь теперешнихь она- 
сеніяхљь, прямо сказалъ, что онъ поставленъ ею въ затруд- 
нитель ее положеніе ни за что и ни про что: между 
тђмь какъ н Висленевъ, и Гордановъ гораздо болфе его 
пользуются и сл сообществомъ, п ея внимашемь. 

— Бфдное дитя, вы ревнуете?--молвила никаюъ не ожи- 
давшая такой откровенности Глафира. 

— Признаюсь вамъ, Глафира Васильевна, что какъ л 
ин ничтоженъ, но и у меня есть сердце, и я... я васъ 
люблю, -рёшилея отвбтить Ропшинъ. 

У Глафиры слегка сжало сердце, какъ будто при вие- 
запномъ колебани палубы на суди, которое до сихъ поръ 
идо не качаясь, хотл по разгуливающемуся вЪтру и давно 
уже можно было ожидать качки. Она попяла, что теперь 
ей, чтобы не сплошать и пе сдаться ничтожному секре- 
тарю, котораго она должна была бояться, остается только 
одно: проводить его какъ-нибудь до тЬхъ поръ, пока смерть 
Хоолевейна немножко позабудется, и тогда Гордановъ на- 
учитъ н натравить Висленева покончить съ ея мужемъ. 
А до тіхъ поръ... до тЬхъ поръ надо лавировать и дћлать 
посильныя уступки Ропшину, ограждаясь лишь отъ усту- 
покъ самыхъ крайнихъ, которыя возмущали ее какъ жен- 
шину. Она вђрила въ свой умъ и надфялась спустить съ 
рукъ это затрудненіе, пройдя его на компромиссахъ, кото- 
рые, по ея соображеніямъ, должны были ей удаваться, а 
тамъ наступить и желанная развязка съ Бодростинымъ, и 
тогда можно будетъ вынроводить Ропшина, за двери вмЪеть 
п сь Гордановымъ, и съ невиниъйшимъ Виеленевымъ. 

ПослВдній и его сестра и понадобились ГлафирВ въ ми- 
путу соображеніії, промелькнувшихъ у нея по случаю вы- 
раженной Рошшинымь ревности. Глафира нашла удобнымъ 
постронть па нихъ комбинацио, которая должна спутать 
Роишина и провести его. 

Выслушавъ его пени, она сказала: 

— Воть вы какой ревнивецъ! Въ нашъ вћкъ у насъ въ 
Росси это рЪдкоеть. 

— Я не русскій, отвфчаль со смиреніемъ Ропшинъ. 

— Это очепь оригинально! мн это правится, что вы 
меня ревнуете, и хотя женщины, какъ ял, привыкнИя кь 


Пір ://гсіп.ого.рі 


5159 — 


полной свободв свонхъ дБйствій, считаютъ это неудобнымь 
стЬененемъ, но сһасип а 501 саргіее, п я вамъ позволяю 
меня немпожко ревновать. 

— Я бы см®лъ иросить у васъ позволить мив имфть 
помножко права на нъчто другое. 

Глафира остановилась. 

— То-есть что же это за просьба?-—произнесла она сво- 
пмъ густымъ контральто, съ отзвукомъ легкаго смбха. 

—- Я просилъ бы позволить мн быть немножко боле 
увВреннымъ... 

—- Вђра никогда не мЬшаетъ. 

— Но трудно върить, когда... нфть спокойствія... нВтъ 
пичего, что бы въ моемъ тенерешнемъ положеніи хоть не- 
множко ясно обозначалось. Повћръте, Глафира Васильевна, 
что я иногда переживаю такія минуты, что... готовъ по 
знаю что съ собой сдЪлать. 

—- Мопѕ ше горел! 

И Глафира закинула голову, при чемь по прекрасному 
лицу ея легъ красноватый оттЬнокъ заходящало солнца. 

— Я не знаю, насколько это васъ безпоконтъ, —отвфчаль 
Гопшинъ: —но... зачФиъ вы меня такъ мучаете? 

— Я! Васъ? ЧЪмъ? 

Глафира иокрасифла и независимо отъ солнца, но тот- 
часъ взяла другой тонъ и, возвысивъ голосъ, сказала: 

— 0-0! топ сһег аті, с’'еѕё ипе сһоѕе шзиррогвае, вы 
мн все твердите я да я, какъ-будто все дЪло только въ 
однихь васъ! 

И съ этимъ она, кивнувъ головой, описала па землћ 
гругъ хвостомъ своего шумящато платья, и быстрымъ ша- 
гомъ тронулась впередъ. 

Рошнинъ сробЪлъ, и ему опа сугубо нравилась въ этой 
дерзости, и опъ, оставшись одинъ посреди дорожки, думалъ: 

«Тери%ніе, а потомт справимся». 

И онъ въ этотъ вечеръ все мечталъ о русской жеп- 
щинЂ, и находилъ въ ней особенныя достониства, особый 
шикъ, что-то еще полудикое и въ то же время мягкое, 
что-то такое, отъ чего припоминается и степь съ ковылемъ- 
травой, и златогривый конь русской сказки, и змћя на 
солнц. 

Гопшинъ былъ въ поэтическомъ восторгћ и, неожиданно 
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бліотеки сочиненія Пушкина и долго ходилъ по своей ком- 
нат, тихо скандуя переложеніе сербской пени: «Не ко- 
сись пугливымъ 0комъ; ногъ на воздухъ не мечи; въ ноль 
гладкомъ и широкомь своенравно не скачи». 

Поздно онъ уже погасилъ свфчу, подошелъ къ откры- 
тому окну въ садъ, надъ которымъ сверху стояла луна, 
и еще повторилъ особенно ему поправившуюся строфу: «Въ 
мфрный кругъ твой бфгь направлю укороченной уздой». 

Съ этимъ онъ юркнуль въ постель, подъ свою шертип- 
товую простыню, и рфшилъ, что онъ велъ себя хорошо, 
что за симъ онъ пойдеть еще смћлће и въ концђ концовъ 
все будетъ прекрасно. 

Въ то время, какь Ропшинъ уже былъ въ полусиф, и 
притомъ въ прятнЪйшемъ полуснф, потому что озживтія 
его надежды дали ослабу томившей его страсти, онъ по- 
чувствовалъ, что его запертая дверь слегха колышется, и 
кто-то зоветъ его по имени. 

Онъ вскочилъ, повернулъ ключъ и увидфль предъ собою 
гордо относившуюся къ нему горничную Глафиры, которая 
прошептала ему: 

— Сойдите тихо... барыня ждетъ васъ на балкон$. 

И съ этимъ скрылась, негодуя на его дезабилье, которое 
Ропшинъ привель въ порядокъ живою рукой, и какъ лег- 
кій мячъ неслышно скатился со второго этажа внизъ, про- 
шелъ рядъ комнатъ и ступилъ на балконъ, на которохъ 
сидфла закутанная въ большой черный кашмировый пла- 
токъ Глафира. 

Она была замфчательно неспокойна и при появленіп 
Ропшина окинула его тревожнымъ взглядомь. Глафира уже 
чувствовала полный страхъ предъ этимъ человфкомъ, а по 
развившейся въ ней крайней подозрительности не могла 
успокоить себя, что онъ не пойдетъ съ отчаянья и не иач- 
нетъ цакъ-нибудь поправлять свое положене полною от- 
кровенностью предъ ся мужемъ. 

— Послушайте, — сказала она, успокоенная веселымъ и 
счастливымъ выражешемъ лица, которое имЪль представиий 
ей Ропшинъ:— воть въ чемъ дћло: я гораздо скрытнће, чфмъ 
вы думаете; но вы сегодня коснулись одной очень больной, 
очень больной моей струны... Мой мужъ, какъ вамъ из- 
ввстно, иметь слабость все прощать Горданову и вђрить 
въ него. 
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— Да; это большая слабость. 

— Но я, терия это, никогда не думала, чтобы люди п, 
тфыь бояе вы, вБрили, что для меня что-нибудь значить 
әтотъ негодяй, которому, можетъ-быть, даже хочется пока- 
зать, что онъ что-нибудь для меня значитъ. 

— Әто очень можеть быть. 

— Такъ помогите же мн нарядить его въ дурацкій 
колпакт. 

— Съ удовольствіемъ, все, что могу... 

— Я выпишу сюда сестру Вислелева, Ларису... 

— Это прекрасно. 

— Да; тогда вс увидятъ, за кБмъ онъ гнался здВсь и 
за кБмъ гонится. Избави меня Богъ отъ такой чести! 

— Это превосходная мысль, —0одобрилъ Роишинъ:—но не 
помВшалъ бы господипъ Висденевъ... 

— Ахъ, полноте, пожалуйста: развЪ этоть шутъ можеть 
чему-нибудь мЪшать! Онъ можеть только быть полезен»... 
Но помогайте п вы,—прибавила Глафира, протягивая руку. 

Ропшинъ съ жаромъ коснулся ея губами. 

Глафира отвЪчала тихимъ пожалемъ и, удаляясь, таин- 
ственно проговорила: 

—- Тогда будеть гораздо свободнћо. 

— 0-0, вы!—началъ было Ропшинъ, но, не находя болће 
словъ, только еще разъ чмокнуль Глафирину руку и уснулъ 
на зар, при воспоминанін о шелеств ея платья, щелканьв 
каблучковъ ея туфель и при мечт о томъ, что принесетъ 
съ собою то время, когда, по словамъ Глафиры. «будеть 
свободнће». 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ВТОРАЯ. 
За ширмами. 


Бодростиной не стоило особаго труда вызвать Ларису 
на новыя бесБды о Гордановф. Подъ живымъ впечатл%ніемь 
своихъ сновъ и мечтаній о старомодномъ намфреши Горда- 
нова увезть ео, Лара часто склонялась къ тайнымъ думамъ 
о томъ, какъ же это онъ могъ бы ее увезть? 

«ГдЪ же это онъ меня думалъ сокрыть — въ степи, на 
башнВ или въ подземельф?.. И это посл} тіхъ наглостей 
и того нахальства?.. Неужто онъ еще смфеть думать, что 
я стала бы сь нимъ говорить и могла бы его простить и 
даже забыть для него мой долгь моему честному мужу?..> 
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Лара даже покраспђла, сколько отъ негодован и гифва, 
столько же и отъ досады, что никакъ не могла предста- 
вить себя похищаемою, и сама искала случая молвить Бод- 
ростиной, что ее безмЪрно удивляеть гордановская наг- 
лоСТЬ. 

Наконець ото ей удалось: представился случай, и Лара 
весьма кстати высказала, насколько она изумлена, передаи- 
нымъ ей слухомъ о ГордановВ,—вообще весьма нелзиымъ 
во всякое время, по уже превосходящимь все на свртЬ, 
если принять во вниманіе наглое письмо, какое онъ при- 
слалъ ей изъ Москвы. 

Глафира по поводу этого письма выразила изумленіе, а 
когда Лара разсказала ей въ чемь дфло, она позволила, 
себЪ считать это певћроятнымъ, страннымъ и даже иросто 
невозможнымъ. 

— Я, къ сожалбнію, очень хорошо знаю Горданова,— 
сказала она:—и знало все, что онъ снособенъ сдфлать: онъ 
можеть убить, отравить, но писать такія письма... нЪтъ; я 
пе могу этому вћрит»ь. 

-— Но это такъ было! 

— Здесь должна быть какал-нибудь ошибка. 

Лариса въ самомь дфлЪ стала находить, что здћеь было 
бы очень уместно предполагать ошибку, потому что можно 
ли, чтобъ ей, такой красавиц, было оказано такое прене- 
брежен!е?.. 

Соглашаться съ Глафирой Ларисв было тзмъ ирятнЪо, 
что соглас1е это было въ противорЪи съ мићнісмъ, сло- 
жившимся о Гордановћ въ обществ людей, родныхъ ей по 
крови или преданныхъ по чувству, а это и было то, что 
требовалось ея натурой. Сутки Лара укрфилялась въ этомъ 
убЪжлеши, а къ концу этнхъ сутокъ и всякій слбдь со- 
мнёніл въ виновности Горданова исчезъ въ душ ея. По- 
водомъ къ этому было письмо Навла Николаевича, принс- 
сенное Лар въ конвертикђ, надписанномъ рукой ея брала. 
Письмо было утонченно-вЪжливое и грустное. Гордаиовъ 
начиналъ съ того, что онъ находится въ совершенно ис- 
ключительныхь обстолтельствахъ для его чести и потому 
проситъ, какь милосердія, прочесть его строки. Потомь онъ 
передавалъ, что до его свїдБнія дошелъ ужасный слухъ о 
письмф, полученномъ Ларой. Этой случайности опъ при- 
паваль ужасающее значеше и едва въ силахъ быль ед 
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пзтясиить однимъ памекомъ, такъ какъ распространяться 
объ этомьь ему не позволяеть скромность. По намекамъ же 
ДЬлю въ томъ, что то письмо, которое понало въ руки Лары, 
пазначено было для другой женщины, между тімъ Бакъ 
письмо, писанное къ Лар?ћ, получепо тою. 

Кто эта женщина, очевидно страшно докучавшал собой 
Горданову? — это такъ заняло Лару, что опа пе положила 
никакого заключенія о томъ, насколько вћђроятно объясне- 
пів Гордапова. Продълвивь вечеромъ письмо, какъ удиви- 
тельную вещь, ГлафирЪ, Лариса прямо потребовала ея маћ- 
ніл: кого бы могъ касаться гордановскій намекъ. У Лары 
достало духа выразить свое подозрішіе,. по касцется ли это 
Синтяниной. 

Глафира сначала подумала, иотомь пожала плечами а 
улыбнулась. + 

Лариса продолжала провђрять эти подозрЬшя; приводила 
недавно слышанныя ею слова Форова о женщипахъ крвп- 
цихь и молчаливыхъ, но кусающихся, п, причисляя Синтя- 
пину къ этой категоріи, нолила много подозрфий, что это 
пепремфнно она была втпхомолку ел соперницей въ любви 
Горданова. 

Подозрз я Лары перешли въ увђренпость, когда ей. 
подъ большою, конечно, клятвой, была показана, Глафирой 
фотография, изображающая генеральшу вмыЪстз съ Гордано- 
вымъ. Ей было страшно и гадко, гляди на это изображеніе; 
ова видӯла его и ему не довфряла, но это не м}шало ей 
чаще и чаще размышлять о ГордановЪ. А между тёмъ 
Гордановъ, получавиий обо всемъ этомь добрыя свёдБнія 
оть Глафиры, просилъ Жозефа пособить ему оправдаться 
предъ его сестрой и сказалъ, что опъ ждетъ отъ пен отвьта 
па его письмо. 

ЈКозефъ передалъ это Лар и, узиавъ отъ поя, что она 
пе намврепа отвфчаль Горданову, сообщилъ объ этомъ 
сому послёднему, съ добавленіемъ, что, по его мнћнію, Гор- 
данову было бы необходимо лично видфться и объясниться 
съ Ларисой. 

— 0, я бы дорого за это даль,— отвћчалъ Гордановъ. 

— А сколько именно?— весело вопросилъ Висленевъ. 

— Очень дорого. 

— Да говори, говори сколько? я, можетъ-быть, что-пибудь 
бы придумалъ. Дашь пятьсотъ рублей? 
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— Больше дамъ. 

— Тысячу? 

–- Вольше. 

Висленевт, смутился, покрасн®лъ и отвъчалъ: 

— Ты врешь. 

— Нимало: я говорю истинную правлу. Я не пожал ю 
цфлой крупной статьи на то, чтобь имбть случай лично 
оправдаться предъ твоею сестрой. 

— О какой ты говоришь стать? 

- О твоемъ ми долг въ тысячу восемьсотъ рублей. 

Висленевъ покраснфль еще боле и, смђшавшись, прои?- 
несъ, что ему показалось, будто Гордановъ написалъ ка- 
кую-нибудь статью. 

— Ну, воть еще вздоръ, стану я статью писать, — от- 
вБтилъ Гордановъ: — я цфню только дЪйствительныя цћп- 
ности. 

— А у тебя моя расписка развћ цБла? 

— Да какъ же иначе. 

— А я, право, про нее было совсћмъ и позабылъ, по- 
тому что уже это давно... 

— Да, я жду долго. 

Висленевъ хотфль было сказать, что п самый долгъ-то 
этотъ чорть знаеть какого происхожденя, да и расписка 
писана вдвое, но, подумавъ, нашел это и иеблатороднымъ, 
и безиолезнымъ, и потому, вздохнувъ, молвилъ: 

— Хорошо, прівзжай ко мн послфзавтра, я тебЪ устрою 
свиданіе съ сестрой. 

— Спасибо. 

— Только ужъ прихвати съ собой н росписку. 

— Ладно. 

— Да, пожалуйста... потому что я про нее позабылъ, а 
я хочу все покончить, чтобъ у меня ни съ кфмъ ника- 
кихь счетовъ не было. 

— Гуть, гутъ,---шутилъ, прощаясь, Гордановъ. 

—— То-то; пожалуйста привези ее, 2 то я теперь, вспо- 
мнивши про нее, буду неспокоенъ. 

— Будь увфренъ. 

— Да ты ужъ лучше того... если хочешь, прЁзжай 
завтра. 

— Пожалуй. 

— Да, гораздо лучше завтра, а то... у меня такой про- 
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глятый характеръ, что я тертть пе могу зпать, что я 
долженъ, а между тБмъ я всякій день убЪждаюсь, что мпћ 
просто нђтъ средствъ знать, кому я не долженъ. 

— Да, ты-таки позапуталея,—сказаль Гордановъ:-—вотт 
и по конторскимь бодростинскимъ счетамъ я встрыгиль—- за, 
тобою значатся частеныйя записи. 

— Значалел? 

— Да. 

— Әто чорть знаегь что! И какія тамъ могутъ быть 
записи? все мелочь какая-нибудь: на квартиру въ Парижф, 
или на карманный расходъ,—на обувь, да па пару илатья, 
а то ужъ я себЪ вїдь ровно ничего лишнято не позволяю. 
РазвЪ воть недавно вальдегановскія щеточки и жидкость 
выписаль, такъ вЪдь это же такіе пустяки: всего на десять 
съ чмъ-то рублей. Или тамъ что на дорог для меня Гла- 
Фира Васильевна издержала и то записано? 

— Н'ітъ, этого не записано. 

— ‘То-то, потому что...—Висленевъ чуть не проговорился, 
что опъ путешествоваль въ качествћ мотрдотеля, но спохва- 
тился и добавиль:—потому что это тогда было бы ужасно. 

— А главное гадко, что ты все это какъ-то берешь 
часто, по молочамъ и все черезъ женщинь. Это тобћ ужасно 
вредитъ. 

- Охъ, да но говори же этого, Бога ради!--воскликнулъ 
Жозефтъ:—всо это я самъ отлично знаю, но не могу я за- 
нимать крупными кушами... Я и самъ бы очень радъ брать 
тысячами, но у меня таланта на это нфтъ, а что касаотся 
того, что я все беру черезь женщинь, то вЪдь это слу- 
чайность. Больше ничего какъ случайность: мужчины не 
даютъ, — женщины въ этомъ случа гораздо добрће, и но- 
томъ, я признаюсь тебф, что я никогда не думалъ, чтобы 
Глафира Васильевна передала мои записочки въ контору. 
"Гы ей это не говори, но по-моему съ ся стороны не со- 
всфиъ хороша такая мелочность... Пустые десятки или совин 
рублей и ихъ занисывать!.. Не хорошо. 

— Другь любезный, изъ мелочей составляются неоплат- 
ные долги. 

— Ну, воть ужь и неоплатные! 

== А какъ ты думаешь, сколько ты должентъ Бодростинымъ? 

— Рублей тысячу. 

— НЬть, боле четырехъ. 
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— Тьфу, чорть возьми! Это опа на меня приписала, ей- 
Богу приписала. 

— А ты для чего же не считаешь, а потомъ удивллешься? 
Томь твоп расписки есть. 

— Что же, мой дорогой Паша, считать, когда все равно... 
НЪтъ притоковь, да и полно. 

Впеленевъ, вскочивъ съ места и швырнувъ перышко, 
которым ковырялъ въ зубахъ,-—воскликнулъ съ досадой: 

— Собой бы, кажется, позкертвовалъ, чтобы со вобми 
расплатиться. Придетъ время, увидишь, что я честно раз- 
ділаюесь и съ тобой, и съ Бодростиными, и со всбми, со 
всіми. 

Овъ даже пообъщаль, что и Кишенскому, и женв своей 
онъ со временемъ заплатить, 

— Воть съ тобою, — высчитывалъ онъ: — 1 уже сдфлы- 
ваюсь, съ Бодростипымъ тоже сдЪлаюсь. 

— Надо сдЪлыватьея съ Бодростиною, а пе съ Бодро- 
стинымт,—перебилъ его Горлановъ. 

Висленевъ не понялъ и переспросилъ. 

— Надо просто прикончить старика, да и квитъ, а по- 
томъ женись на его вдові и влалЪй и ею самою, и сосгоя- 
немъ. а 

Висленевь поморщияся. 

— Что? опа тебя любитт. 

— Страшно, —прошенталь опт. 

— Чего же? 

— Такъ, знаешь... убивать-то... иЪгь привычки. 

— Хвастаешься, что своболенъ оть предразсудковъ, а 
мЬшокъ съ костями развязать боишься. 

— Да, братъ, говори-ка ты... «мЬшогсъ съ костями». 
НЬтъ, оно, ей-Богу, страшио. 

Висленевь задумался. 

— Волка бояться п въ лћсъ пе ходить, — проповздываль 
ему Гордановъ. 

— Да, вфдь хорошо пе бояться, Поль, но чортъ его 
зпаетъ почему, а већ преступленія имють почему-то свой- 
ство обнаруживаться. 

— Кровь, что ли, завошеть? — засмћялся Гордановт, и 
сталъ язвительно разбирать ходлчее мнёше о голосБ крови 
и о томь, что будто бы вс преступленія рапо или поздно 
открываются. Онь говориль доказательно и съ усиьхомъ 
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убдиль Жозефа, что цфлыя массы преступлений остаются 
неоткрытыми, и что они и должны такъ оставаться, если 
дБлаются съ умомъ и съ расчетомъ, а главное, безъ сен- 
тиментальничанья, чему н привелъ въ доказательство не- 
дазнюю смерть Кюлевейна. 

Это Жозефа ободрило, и опъ заспорилъ только против 
одного, что Клюлевейна отравилъ не онъ, а Горлановъ. 

— Ну, и что же такое, —отвђчалъ Паволъ Николаевичъ:— 
говоря между четырехъ глазъ, я теб, пожалуй, и скажу, 
что дВйствительно его я отравилъ, а не ты, но вЪфдь л же 
никакого угрызенія по этому случаю не чувствую. 

—— Будто не чувствуешь? 

- Рршительпо не чувствую. 

--- Таки ни малфӣшаго? 

— Ни крошечнаго. 

‚— Это бы хорошо! — воскликнулъ Яхозефъ и самъ весь 
сладострастно пожалел, зажмурилея и, протянувъ пальцы, 
проговорить:—я чувствую, что надо только начать. 

— Все дђло за началомт. 

— Тасъ постой же! -- вскричалъ, вскакивая съ мђоста, 
Яъозефь:—сирячься вотъ здБеь за ширмы, л сейчасъ ири- 
веду сюда сестру. 

—=- Зачђмь зке сейчасъ? 

— НЪть, пЪтъ, сейчась, сію минуту: л хочу непремћнпо 
сойчасъ это начать, чтобъ еще какъ-нибудь не передумать. 
ВЪдь ты меня не обманешь: ты отдашь мић мою расписку? 

—- То-есть теб} я ее не отдамь, а я вручу ее твоей 
сострВ, когда, ее увижу. 

— Ну такъ, тогда тімъ болфе вамъ надо сейчасъ ви- 
дБться; сію минуту! 

И Виеленевъ бросился, какъ угорфлый, изъ комнаты, оста- 
вивъ одного Горланова, а черезъ пять минуть невдалекі» 
послышались быстрые, торопливые шаги Жозефа и легкіе 
шати Лары и шорохъ ея платья. 

Гордановъ схватиль свой хлысть съ топкимъ трехграп- 
пымъ стилетомъ въ рукояткЪ и фуражку и сталъ за шир- 
мами у висленевской кровати. 

Сестра и братъ подошли къ двери: Лара какъ бы что-то 
предчувствовала и, остановясь, спросила; 

— Что это за ‘таниственность: зачфыъ ты меня зовешь 
къ себ? 
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--- Пужно, Ларочка, другъ мой, нужно, — и Висленевъ, 
распахнувъ предъ сестрой дверь, добавилъ: видишь, здЪсь 
уфгь пикого, входи же, Бога ради. 

Лариса переступила порогь и оглядћлась. Нотомъ она 
сдфлала шагъ впоредъ и, робко заглянувъ за ширму, остол- 
бенфла: предъ нею стояль Гордановъ, а ся брать въ то же 
мгновене заперъ дверь на замокъ и положилъ ключь въ 
карман. 

Лара въ изумленши отступила шагь назадъ и прошеп- 
тала: «что это?» –-Гордановъ выступиль съ скромнЫйинмъ 
поклопомь и заговорить, что онъ ие виновать, что онъ не 
ель бы просить у нея свиданія, по когда это такъ слу- 
чилось, то онъ просить не отказать ему въ милости вы- 
слушать его объяснеше. 

— Я ис хочу ничего, ничего, — проговорила Лариса и, 
порываясь къ двери, крикнула брату: -— ключь? гдВ ключь? 

Но Жозефъ вмЪсто отвфта сжалъ на груди руки и умо- 
ияль Лару ради его выслушать, что ей хочеть сказать 
Гордановъ. 

— Ради меня! ради меня! — просил» онъ, ловя и цВлуя 
сестрины руки. —- Ты не знаешь: отъ этого зависить мое 
ссасеніс. 

Лариса не знала, что ей дЪлать, но брать ея быль въ 
такомъ отчаянш, а Гордановь такъ кротокъ, —онъ такъ за- 
ботился облегчить ся смущеніе, н самъ, отстранял Жозефа, 
сказаль ему, что онъ ему дфлаетъ большую непріятность, 
подвергая этому насилію Ларису. Онъ говориль, что, видя 
ех нынфшнее къ нему отвращоеніе, онъ не хочеть и безпо- 
копть се пикакимъ словомъ. Съ этимъ онъ вырвалъ у 
Жозефа ключь, отперъ дверь, вышелъ изъ комнаты и уфхалъ. 

Ларә была страшно смущена н страшно недовольна на 
брата, а тоть паходиль основательныя причины къ неудо- 
вольствію на нес. Онъ сообщилъ ей свои затруднительныя 
діла, открылся, что онъ претерпълъ въ Париж, прогово- 
рился, въ кавихь онъ отличался роляхъ и какъь въ Пе- 
тербургь быль па волосъ отъ погибели, но спасенъ Гла- 
фирой оть рукь жены, а теперь вдругь видить, что все 
это напрасно, что онъ опять въ томь же положенш, изъ 
какого считаль себя освобожденнымъ, и даже еще хуже, 
такъ какъ будеть имфть врагомъ Горданова, который всегда 
можеть его погубить. 
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— Неужто же ты, Лара, будешь смотрћть спокойно, какт, 
меня, твоего брата, повезутъ въ острогъ? НожалЪИ же меня 
пакенецъ,—приставалъь онъ: -не губи меня вдосталь: вЪдь 
я и такъ всю мою жизнь провелъ Богь знаетъ какъ, то въ 
тюрьмВ, то въ ссылкћ за политнку, а нотомъ очутился въ 
такихь жестокнхъ комбннаціяхъ, что оть зженскаго вопроса, 
у меня весь мозгъ высохъ и уже сердце перестазтт, биться. 
ще одна какая-нибудь напасть, и я лишусь разсудка и, 
можетъ-быть, стану такое что-нибудь дфлалть, что тебВ бу- 
детъ совЪстно и страшно. 

Лара нетерифливо пожелала знать, чего опъ отъ пел 
хочеть. 

— Ангелъ, душка, лапочка моя, Лара: возьми у него 
мою расписку. Онъ сказалъ, что онъ тебЪ ее отдасть. 
Мнћ больше ничего не нужно: миф онъ ее не отдастъ. & 
тебЪ онъ все отдастъ, потому что онъ въ тебя страстно 
‚ влюбленъ. 

— Ты говоришь нестерпимый вздорь, Жозефъ: съ какой 
стати онъ мнЪ подарить твой долгъ? 

— Онъ мив это самъ сказалъ, Ларочка, самъ воть иа 
этомъ самомъ мст}! Онъ влюблен» въ тебя. 

— Онъ ваглець, о которомъ я не хочу ничего слы- 
шать. 

— Не хочешь слышать! Лара, и это ты говоришь брату! 
А тебБ будеть пріятно, когда твоего братишку поведут 
въ тюрьму? Лара! я, конечно, несчастливъ, но вспомии, 
что я тебЪ вЪдь все, все устуналъ. Правда, что я потомъ 
все это взяль назадъ, но человћка надо судить не по по- 
ступкамь, & но намфренілмъ, а відь намфрешя мои все- 
таки всегда были хорошія, а ты тецерь... 

Онъ вдругъ оборвалъ рЪчь, схватилъ руки сестры и, 
обливая ихъ слезами, молилъ: 

— Спаси, спаси меня, Лара! 

— Ч%мь?.. своимъ безславісмъ? 

— НЂтъ, просто, просто... Никакого безславія не надо; 
опъ прдетъ и привезотъ мой документъ, а ты возьми его. 
Ларочка, возьми! Ради Господа Бога, ради покойнаго отца, 
и мамы возьми! А я вотъ тебЪ крестъ, если я посл этого 
хоть когда-нибудь подиишу на бумагЬ свое имя! 

Лара просила день подумать объ этомъ. 

Въ этотъ день 4:0зефъ слеталь Бъ Горданову съ вЪстями, 
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что капризъ его, вфроятно, непремзнно будеть удовле- 
творенъ. 

— Я стараюсь, Паша,-—говорилъ онъ:— всячески для тебя 
стараюсь. 

—- Да, ты старайся. 

— Не знаю, что выйдетъ, по надфюсь, и ты будь по- 
коенъ. Жди, я тебя извфщу. 

Гордановъ обђщалъ ждать, а Жозефъ все убивался предъ 
сестрой, и добился, что она, наконецъ рфшилась посовћто- 
ваться съ Бодростиной. 

— Я не вику въ этомъ ничего особеннахго,—-отвфчаль 
Глафира. 

—- Во всякомъ случа это очень непріятно. 

— Номножко, да; но чтобы очень... Почему ле? Опъ въ 
тебя влюбленъ. 

— ТЬмь хуже. 

Но Глафира сдфлала благочестивую мину и разсказала, 
какъ много иногда приходится благотворительнымь дамам 
точно танихъ столкповеній и какь часто ихьъ красота и 
обаяше служат великую службу самымъ святымъ дфламь. 

— Разумћетсл, заключила она:—въ снонешяхь такого 
рода нужны тактъ и умБлье себя держать, но, кажется, 
теб этого не занимать стать. А если ты боишься п но 
падђешься па себя, тогда, конечно, другое дЪло. 

Бояться! не надфяться на себя!.. РазвЪ Лариса могла 
что-пибүдь подобное чувствовать, а тфыъ болЪе сознаваться 
въ этомъ? 

Опа отвергла это категорически, а засимъ уже пе оста- 
валось поводовъ отказываться выручить брата изъ его петли, 
п Лара наконець рфшилась сказать Жозефу: 

— Ну, ототамь только, пожалуйста, хорошо: я выйду! 

Висленевъ сейчась же покатилъ къ Горданову и при- 
тласилъ его къ себЪ завтра предь вечеромъ, заключивъ это 
свидан!е небольшимъ торгомъ, чтобы къ векселю въ тысячу 
восемьсотъ рублей Гордановъ накинуль ему сто рублей на- 
личностью. 

Павелъ Николаевичъ не постолль за эту надбавку, а на 
другой лень, вечеромтъ, онъ имфль виолнф благопріятный 
случай опровергнуть предъ Ларой всф подозрёв и кос- 
нуться той темной власти, которая руководила већми его 
поступками, 
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Не дЁлал формальнаго иризпанія, онъ ей открылся въ 
самой жгучей страсти, и она сто выслушала. Затімь онт 
стали появляться вмфсть п въ гостиной, и въ столовой. 
Внеленевъ всячески содЪйствовать ихъ сближенио, которое, 
вирочемъ, не переходило предфловъ простого дружества, о 
чемъ ЖКозефь, можетъ-быть, и сожалфль, въ чомъ, можетъ- 
быть, и сомићвался, такъ касъ тотчасъ же посл» устроеп- 
паго имъ евидашя Лары съ Гордаповымъ въ своей ком- 
пат, началъ писать Павлу Николаевичу записочки о ссудї 
его деньгами, по одпой стереотниной формВ, постоянно въ 
такихъ выражешяхь: «Поль, если ты любишь мою бђдную 
есстренку Лару, пришли ми, пожалуйста, стольго-то рублей», 

Гордановъ смфалея наду этими записками, называл Яю0- 
зефа въ глаза Калхасомъ, но дельги все-таки давалъ, въ 
размфр$ десяти процентовъ съ выпрашиваемой суммы, въ 
виду чего Яхозефь долженъ быль сильно возвышаль цифру 
своихъ тробованій, такъ какъ, чтобы получить сто рублей, 
пало было просить тысячу. По расписок» опытный и хит- 
рый Яхозефь уже не даваль и не употреблялъ словъ ии 
«заемъ», ии «отдача», а просто держался формулы: «если 
любить, то шришли». 

Лара ничего про это не знала, хотя учредившійся по- 
рядокъь не быль тайной пе только для бодростинскаго дома, 
цо также и для Подозерова, до котораго, мимо его воли, 
дошли слухи о запискахъ, какіл шлеть Горданову Жоозефт. 
Андрей Ивановичъ ваписалъь жень коротенькое приглалие- 
ніс повидаться. Лара показала сго ГлафирЪ, п та удивилась. 

— Я полагала, что по крайней мЪрВ хоть этого Горація 
страсть не дфлаетъ рабомъ, но вЪрно и его, если не любовь, 
то ревность сводить съ рельсовъ. 

—- Ты думаешь, что это онъ меня ревнустт? 

—- О Боже, да что же иное? Ты, Лара, можешь пре- 
красно употребить ото въ свою пользу: ошъ теперь подо- 
грЬгъ ластолько, насколько нужно; ты знасшь его слабую 
струну и, стало-быть, понимаешь, что нужно дрлать. Сту- 
пай же, ша сіёге. Успокой и мужа, и Синтянину. 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ТРЕТЬЯ. 


Во всей красот. 


Глафира не напрасно, отпуская Лару, не давала ей ни- 
кащихь подробвыхь совЬтовъ: одной зароненной мыели о 
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необходимости играть ревпостыо музка было довольно, и ва- 
ріаціи, вашя Лариса сама могла придумать на этоть мо- 
тивъ, конечно, должны были выйти оригинальнће, чыъ если 
бы она дфйствовала по наученію. 

Прибывъ домой посл двухнелЬльнаго отсутетыя, Лара 
рстртила ожидавшаго ес въ городћ мужа съ надутостью 
и даже какъ будто съ гибвомъ, что онъ ее потревожилъ. 

Оправлсь въ своей комнат, она вошла къ нему и прямо 
спросила, зачфит онъ ее звалъ? 

— Я хотВлъ поговорить съ тобою, Лара, —отвђчалъ Под- 
озеровъ. 

— О чем? 

Оль пододвинулъ ей кросло и сказалт: 

— А вотъ присядь. 

Лариса сВла и опять спросила: 

— Ну, что такое будете говорить? 

— Я считаль своимь долгомъ предупредить тебя, про 
всякій случай, насчетъ твоего брата... 

— Что вамъ помбшалъ мой бЪдный братъ? 

-— Миф ничего, но тебф онь вредить. 

-- Я этому не вћрю. 

— Онъ занимаеть у Горданова деньги и нишеть ему 
записки, чтобы тоть далъ ему, «если любить тебя». 

— Этого не можетъ быть. 

— И мн} такъ казалось, по про это вдругъ заговорили, 
п међ это стало очень непріятно. 

— Вамъ непріятно?! 

Лариса сдЪлала гримасу. 

— Что же тебя удивлястъ, что мн это непріятно? Ты 
мн} не чужая, и мнЪ твое счастіе близко. 

— Счасте! — воскликнула Лара и, разсмявшись, доба- 
вила: -— да кто это все доносить: тетушка Форова, или 
ваша божественная Александра Ивановна? 0, я се знаю, я 
се знало! 

—— То-то и есть, что ни та, ни другая. 

— Ифть; вБрно ужъ если не та, такъ другая: Але- 
ксандр ИзановнЪ, можетъ-быть, больно, что не вс предъ 
нею благоговћютъ и пе ея именемь относятся къ Гор- 
данову. 

— Лара, къ чему же тутъ, мой другъ, имя Александры 
Ивановны? 
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— Къ тому, что я ее ненавижу. 

Подозеровь всталъ съ мЪста и минуту молчалъ. Лариса 
не сводила съ него глазъ и тихо повторила: 

— Да, да; ненавижу. 

-—- Вы безсовфстно обмапуты, Лара. 

‚— Нть, нфгь, я зпаю, что опа хитрая, предательища 
и водитъ васъ за носъ. 

— Вы безумная женщина, — произнесъ Подозеровъ и, 
отброснвъ ногой стуль, началъ ходить по комнат\. 

Лара, просидфвъ минуту, встала и хотћла выйти. 

— Куда же вы?—остановиль ее мужь. 

— А о чемъ намъ еше говорить? — Вы шшоните за 
мною,— продолжайте же, я вамъ желаю успзха. 

-— Говорите все, я вась не стану останавливать и но 
оскорблю. 

— Еще бы! вы жалуетесь, что вы на мп женились ие- 
хотя, безъ любви; что л васъ упросила на мн жениться; 
вы полагаете, что ужь вы мні сдфлали такое благодряние, 
котораго никто бы, кром} васт, ис оказалъ. 

--- Представьте же себЪ, что я ничего этого не думаю, 
и хотя немножко успокойте свое тревожное воображеніе. 

— Нітъ, вы это говорили! Вы хотите показать, что л 
даже не стою вашего вниманія, что вы предоставляете мпЪ 
полную свободу чувствь и ноступковъ, а между тЬмъ тре- 
буете меня чуть не черезъ полицію, когда люди оказы- 
ваютъ мн малфИшее уваженіс и ласку. Вы фразеръ, и 
больше ничего какъ фразеръ. 

Подозеровъ старался успокоить жену, представляя ей ея 
неправоту предъ нимъ и особенно предъ Сиштяниной. Онъ 
доказалъ ей, что дЪИствительно по желалъ и не станеть 
стБснять ел свободы, но, какъ близкій ей человфкъ, счи- 
тастъ своею обязанностью сказать ей свой дружескій ео- 
вЪть. 

— А я въ немъ не нуждаюсь, — отв$чала Лара. — Если 
вы уважаете мою свободу, то ры должны пе иринуждать 
меня слушать ваши совЪты. 

— А если это поведетъ къ несчастілмъ? 

— Пусть; но я хочу быть свободна. 

— Къ большимъ несчастіямъ, Лара. 

--- Пусть. 

— Вы говорите какъ дитя. МнВ жаль васъ; я пе же- 
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лаю, чтобы это случилось съ вами. Лара! ты когда-то хо- 
тіла Фхать ко мив въ деревшо: я живу очень т№но и, 
зная твою привычку къ этому удобному домику, я не хо- 
трлъ лишать тебя необходимаго комфорта; я пе принял» 
тогда твоей жертвы, но нынче я тебя прошу: пофдемъ въ 
деревню! "Теперь лфто; я себя устрою кое-какъ ‘въ чулон- 
чик, а ты займешь комнату, а тфмъ временемъ кончитея 
постройка, и къ зим ты будешь помфщена совсћмъ удобно. 

Лариса показала отрицательно головой. 

— Ты не хочешь? 

—- Да, не хочу. 

— Почему же, Лара? 

— Потому что вы меня станете стфенять сообществом 
лицъ, которыхъ я не хочу видьЬть, потому что вы мив бу- 
дете давать совіты, потому что... я пенавижку все, что вы 
любите. 

— Лара, Лари Бакъ вы несчастливы: вы принимаете 
своихь друзей за враговъ, а враговъ-—за друзей. 

Лариса отвЪчала, что, во-первыхъ, это не ел вина въ 
томъ, что друзья бывають хуже враговъ, з во-вторыхъ, 
это и неправда, и затЬмъ, добавила опа и съ нетерив- 
шемъ: 

— Оставьте, потому что л все равно сдфлаю все напе- 
рекоръ тому, какъ вы миф скажете! 

Мужь не настаизалъ болБе и ућхалъ, а Лариса оста- 
лась въ город и упорно затворницей просидфла дома .ц}- 
лый мћелцъ, едва лишь по вечерамь выходя въ цвфтникъ, 
чтобы подышать чистымъ воздухомъ. Ни Сивтяцина, пи 
Форовы ее не безпогоили; отъ Бодростиныхъ тоже не быдо 
пиқакихъ засыловъ, а мужь хотя и пріћз:калъ раза три, но 
они уже не находили предмета для разговора, что, однако- 
ще, вовсе пе мЬшало Ларисћ находить тему для противо- 
Туи по поводу всякаго слова, произносимате Подозеро- 
вымъ. Если мужь говорилъ, что сегодня жарко, Лариса 
отвћчала, что вовсе пе жарко; если онъ говорилъ, что иро- 
хладно, у пол, паобороть, выходило жарко. О близкихъ ди- 
цахъ Подозеровъ уже вовсе не заговаривалъ. 

Такъ кончалось лфто. Въ послфдней половинв августа 
Глафира Васпльевна тихо праздповала день своего рожде- 
пія и прислала, за Ларисой экинажъ. Лара подумала и по- 
фхала, а пріћхавъ, осталась и загостилась долго. . 
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Вь бодростинскомъ домЪ пользовались послфдиими по- 
гожими днями. Устраивались безирерывных прогулки на 
лошадяхъ и катанья по водф. Гордамовъ былъ въ качеств» 
главноуправителя безотлучно здфсь, потому что теперь они 
съ Миханломъ Аидреевичемъ усиленно хлопотали о скорЪЯ- 
шей отстройкЪ п открытіи завода мясныхъ консервовъ, ко- 
торый строился въ пяти верстахъ, въ томъ селф, къ ко- 
торому примыкалъ собственный хуторъ Горданова. Дфло о 
дуэли было кончело ипчтожнымъ взысканісмъ въ. вид ко- 
роткаго ареста, и въ бодростинскомъ домЪ всЪф этому очень 
радовались и занимались по утрамъ своими дБлами, а ве- 
‚мерами катались, играли и пЪли. Однимъ словомъ, здЪеь 
тла жизнь, безъ веякато еравненія болЪе замапчивая, чфуь 
та, какую Лариса создала себф въ своемъ домЪ, и ЛарЪ не 
мудрено было загоститься долБе, чђмъ хотфла. Обитатели 
дома сходились только къ обЪлу, а утромъ веБ работали, 
даже не исключая Висленева, который, не имфя занятіп, 
купил» себ} трехъ орлятъ, заперъ ихъ въ холодный под- 
валъ и хотьль пріучить садиться къ его ногамь или летать 
падъ его головой. 

Такую задачу Жозефъ поставилъ себф съ особенною 
ифлью, къ которой подвель его Гордаповъ, вперивъ ему 
мысль, что онъ можеть «устранить» Бодростипа очень 
хитро, не самт, а чужими руками: попросту сказать, Гор- 
дановъ училъ его возбудить безпорядки между крестьянами 
и, доведя ДЪло до сумятицы, черкпуть Михаила Андреевича 
подъ бокъ. 

— Әто превосходная мысль, — отвфчаль Висленевъ: — по 
только какъ же... на чемъ. это замутить? 

— Надо ждать случая и пользоваться всякимъ пустя- 
комъ, самоо главпое—суевърівмъ. Воть ты теперь извфст- 
пый спирить; съ тобою сносятся духи, у тебя были не- 
обыкновенные пестрые волосы, ты себ и укрішляй пока 
отакую необычайную репутацио. 

Висленевь рЪшился ее укрЪплять, но не зналь, что би 
такое придумать, а туть ему попался мальчишка, прода- 
вавшій орлиный выводокъ. Жозефъ купилъ за полтинникъ 
орлягь и началь ихъ школить: это ему доставляло боль- 
шое удовольствие. Посадивъ итицъ въ темный прохладный 
подваль, онъ аккуратно всякое утро спускался туда съ 
мальчикомъ, который несъ на доскЪ кусочки сырого мяса. 
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ЈКозефъ, вооруженный двумя палками, сначала задавалъ на 
орлять сердитый окрикъ, а потомъ одною палкой дразниль 
ихъ, а другою—билъ, и такимъ образомъ не безъ удоволь- 
стыя проводил въ прохладћ цфлые часы, то дразня бФд- 
пыхъ своихъ заключенныхъ, то валяясь па холодномъ ка- 
менномъ выступ} стВны и распвал арію Фарлафа: «Бли- 
зокь ужь часъ торжества моего». 

Онъ здВеь такъ обжился, что сюда приходили звать его 
къ столу, здфсь навъщали его и Бодростинъ, и Глафира, 
и Гордановъ, и Жозефъ задавалъ предъ ними свои пред- 
ставленія съ орзами, изъ готорыхь одинъ, потерявь въ 
сраженяхь глазъ, все косился и, дфйствул на отчаянность, 
рисковаль иногда налетать па Висленева, несмотря на 
жестоків удары палкой. 

— Чортъ знаетъ, чБмъ ты, любезный другъ, занимаешь- 
ся!-—говорилъ ему Бодростинт. 

Но Висленевъ только кивалъ головой: дескать «ничего, 
пичего, посмотримъ> и опять, накидываясь на орла, повто- 
рялъ: «Близокъ ужъ часъ торжества моего». 

— Да, и не сомнфваюсь болђће, что онъ, бЪдпый, навсегда, 
останется сумасшедшимъ,—рфшилъ Бодростинъ, и это рф- 
иене стало всеобщим. 

А между тЪмь ушли и посадніе лБтніе дни; на деревьяхъ 
замолькали желтые листья, подуль вфтерокъ, и Ларису 
вдругъ явилась назадь въ городъ. 

Подозерова не было; Жозефъ посЬщалъ сестру немножко 
воровски и пе часто. Съ Подозеровымь они встр$тились 
только однажды, и Жозефъ было вначаль сконфузился, шо 
потомъ, видя, что зять съ нимъ вЪжливъ, пріободрился и 
говорилъ сестр%: 

2— Благов%рный-то твой грибъ съфль! 

— А что такое? 

—- Такъ, ничего, очень ужъ вЪжливь со мпою. 

Прошло еще дв недЪли: вЪтеръ сталь еще рћзче, листьовт 
половина опала и въ огородахъ застучаль заступь. 

Александра Ивановна давно рЪшила оставить свою го- 
родскую квартиру въ домЪ Висленева, какъ потому, что 
натянутыя отношешя съ Ларисой дфлалн жизнь на одномъ 
съ нею дворЪ крайне непрілтною, такъ и потому, что, за 
полученіемъ генераломъ отставки, квартира въ город}, при 
пъ ограниченномь состояніи, дЪлалась совершеннымъ из- 
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лишествомъ. Они рЫиили совсфмъ поселиться у себя на ху- 
торђ, гдЪ къ двумъ небольшимъ знакомымъ намъ комнал- 
камь была пригорожена третья, имфвшая назначеше быть 
кабинетомъ генерала. 

Мебель и вещи Синтяниныхъ почти уже всЪф были пере- 
везены, и генералъ съ женой оставались на бивакахъ. Въ 
домъ уже готовились перебраться новые зкильцы, которыхь 
Подозеровъ сдалъ синтяпинскую квартиру на условін—за- 
платить за шесть лЪть впередъ, чтобы такимъ оборотомъ 
сдЪлалься съ залогодателемъ. 

Быль шестой часъ сфраго септябрьскаго дпя: генеральша 
п майоръ Форовъ стояли въ огородЪ, гд} глухонфмая Вфра 
и двЬ женщипы срфзали ножницами головки сБменныхъ 
овощей и цвфтовъ. И Синтянина, и майоръ оба были не въ 
духЪ: АлександрЬ Ивановиф не легко было покидать этотъ 
домъ, тдЪ прошла вся ел жизнь, а Форову было досадно, 
что они теперь будутъ далфе другъ отъ друга и, стало-быть, 
стануть рфже видфться. 

— Спасибо вамъ за это, говорила сму генеральша. 

— Совершенно не за что: л пе о васъ хлопочу, а о себђ. 
Я тоже хочу продать домишко и поду куда-иибудь, куплю 
собЪ хуторишко падъ Дићпромъ. 

— Зачфмъ же такъ далеко? 

— Тамъ небо синфе и водка дешевле. 

— Не водка манить васъ, Филетерь Иваловичъ. Что 
вамъ за охота всегда представлять себя такимъ цини- 
комъ? 

— А чђмъ жо мп себя представлять? Пе начать же 
міЪ на шестомъ десятке лЬтъ врать или сплетничать? Вы 
развЪ не видите, что мою старуху это-извело совсЪмъ? 

Какой анголъ эта Катя! 

— Заказная, готовыхъ такихъ но получите; одно слово. 
мать Софья обо всЪхъ сохнетъ. 

— А вы ніть? 

— Я?.. А мив что такое? По мн наплевать, по л но 
хочу, чтобъ она все это видфла и мучилась, и потому мы 
съ нею махнемъ туда къ Кіеву: она тамъ будетъ по мо- 
настырямъ ходить, а я... къ студентамъ имЪю слабость... 
заведу знакомства. 

— И мы къ вамъ пріћдемъ. 
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— Пожалуй, прЁзжайте, только я вамь пе обфщало, что 
вы меня не возненавидите. 

—- Это отчего? 

—- Такъ; я связи со всфмъ прошедшимъ разрываю. Па- 
дДофло мнЪ здђсь все и всђ; я хочу новаго мћста и новыхъ 
людей, которые не смфялись бы надо мной, когда я стану 
перемфняться. А здесь я жить не могу, потому что без- 
престанно впадаю въ противорёя. И это на каждомъ 
шагу; воть даже н сейчась: иду къ вамъ, а по улиц Гор- 
дановъ Фдеть, да Ларисв Платоновнъ кламяется. Какое 
мнЪ до этого дћло? А я сержусь: Тосафъ Платонычъ въ 
бодростинскомъ домв дурака представляетъ: что мнф до 
этого? Наплевать бы, хоть бы онъ н на головз ходилъ, а 
я сержусь. Увидаль его сейчасъ на дворЬ-—оретъ, что не 
позволить зятю такъ распоряжаться сестрипымъ домомъ, 
потому что самъ нашелъ жильца, который предлагаеть на 
двфсти рублей въ тодъ болБе. Онъ дфло говорить, а я сер- 
жусь, зачфмъ онъ говоритъ противъ Подозерова. Висле- 
невь хочетъ сдать домь подъ контору для бодростинскихь 
фабрикъ, и это очень умно, потому что и береть дорого, 
и сдаетъ исправнымь плалельщикамт, а, главное, мн ни 
до чего этого дЪла ифтъ, а я сержусь. И спросите меня, 
изъ-за чего? Изъ-за того, что здфеь Гордановъ будеть вер- 
тБться. А что мнЪ до всего этого за дфло! Да хоть онъ 
внёдрись тутт... 

—- Т-съ!—остановила его, потянувъ его за руку, Алексан- 
дра Ивановна и, указавъ глазами на дорожку, по которой 
шибко шла къ бесздкВ Лариса, сама начала стричь головки 
сТменниковъ. 

Лара не шла, а почти б%жала прямо къ уединенной 
старой бесфдк$ съ перебитыми окнами. 

— Что это съ нею?—пробурчалъ Форовъ, но сейчасъ же 
добавилъ:--матушки мой, какой срамъ! 

За Ларисой смфло выступалъ Гордановъ, котораго со- 
провождалъ Жозефъ, ‘остановившійся на половин дороги 
и быстро повернувшій назадъ. 

—- Послушайте, что же это такое?—прошепталъ Форовъ 
н проворно запрыгалъ черезъ гряды къ бесъдк®, сокрывшей 
Горданова и Ларису, но вдругъ повернулъ и шошелъ, сму- 
щенно улыбаясь, назадъ. 
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Ничего, — сказаль онъ: — не безнокойтесь: надо же 
памъ быть умнЪе всего этого. 

Но въ эту же минуту послышался шелесть платья, п 
Лара, съ расширенными зрачками глазт, прямо неслась по 
паправаенно къ майору и генеральшВ и бросилась послфд- 
ней на шою. 

-— Бога ради! — процфдила она. — Я отого не хотФла, 
я отказалась принять этого человћка, и когда братъ ирн- 
вель его, я бросилась чернымъ ходомъ, но Жозефь... 
Ахъ! ахь! 

Она закрыла руками глаза и спрятала лицо на плечђ 
Синтяниной: на порогф садовой калитки стоялъ въ дорож- 
номъ тулупчикБ Подозеровъ, а возлв него, размахивая 
руками, горячился Яіозеръ и толя все хотЬлъь заслонять 
собою мало потерявшагося Горданова. 

— Я пе позволю, —кричалъ Жозефъ:— сестра женщина, 
она не понпмаетъ, но я понимаю, какая разница между 
семью стами рублей въ годъ, за которые отдаете вы, или 
девятью стами, какъ я отдалъ. 

Подозеровъ не отвфчалъ ему ни слова. Онъ глядфль то 
на жену, то на Горданова, какъ будто не вфриль своимъ 
глазамъ, и, наконецъ, оборотясь къ Форову, спросилъ: 

— Какъ это могло случиться? 

— Они, кажется, осматриваютъ домъ. 

—- Да, именно домъ,— подхватиль Висленевь п хотїлъ 
опять сказать что-то обстоятельное о цн найма, но Фо- 
ровь такъ стиснулъ его за руки, что онъ только взвизг- 
пуль и, отлетБвъ назадъ, проговорилтъ: 

— А я все-таки сестры обижать не позволю... 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ. 
Начало конца. 


Форовъ могъ сдфлать Висленеву что-нибудь худшее, но 
Подозеровь отвлекъ его за руку и, шепнувъ: «ие марайтс 
рухи, Филетеръ Иванычъ», добавилъ, что онъ Фдеть сію 
же минуту назадъ въ деревню и просить съ собой Форова. 
Майоръ согласился. Онъ пфлые два дня и дв ночи про- 
вель съ Подозеровымъ, приводя въ порядокъ хозяйствен- 
ныя бумаги по имЪню, и не спросилъ, зачфмъ это дђлается? 
На третій день они оба вмЪстЬ пофхали на хуторь къ 
Синтянинымъ, которые только что окончательно туда пере- 
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Ъхали. Подозеровъ казался совершенно спокойнымъ и самс- 
облалающимъ: онъ, извиняясь предъ Синтянинымъ, обт- 
явилъ ему, что по своимь обстоятельствамъ долженъ непре- 
мЪнно немедленно же оставить м$сто и ФЪхать въ Петер- 
бургъ, и потому представляетъ всЪ счеты и просить его 
уволить, а вмъсто себя рекомепдовалъ Форова, по Филе- 
терь Иванычь поблагодарилъ за честь и объявилъ, что онъ 
пи за что на себя никакого управительства не приметъ, 
потому что онъ слабъ и непремћнно всЪхъ перебалуетъ. 

Синтянинъ не возражал» ни слова: онъ деликатно пред- 
ложилъ только Подозерову рекомендовать его тому гене- 
ралу, къ которому недавно притекали Глафира и княгиня 
Казимира и еще прежде ихъ и, можетъ-быть, прямфе ихъ 
ничтожный камень, которымт небрегутъ зиждующйе описы- 
ваемыя событія, но который тихо, тихо подипмается, чтобы 
стать во главу угла. 

Подозеровъ поблагодариль и приняль отъ Синтянина 
карточку, а вслёдъ затЪмъ Иванъ Демьяновить обфщаль 
написать и особове письмо и пожелалъ знать, о чемъ соб- 
ственно ему просить? въ чемь болће всого Подозеровъ мо- 
жетъ нуждаться? 

— Я счигалъ бы излишнимъ указывать это въ письмї,— 
отвћчалъ Подозеровъ:—но если ужъ это надо, то онъ миф 
въ самомъ дфлф можетъ оказать огромное одолженіе: я хочу, 
чтобы моя жена получила право на разводъ со мною, и 
вину готовъ принять на себя. 

— По васъ тогда обрекутъ на безбраіс. 

— Что-же такое? тђмъ лучше: я убћдился, что я вовсе 
неспособенъ къ семейной жизни. 

— Вы благороднЪйшій человЪкъ, —отвћтилъ ему, пожимая 
руку, Синтяпинъ, н освдомясь, что Подозеровъ намђВренъ 
Ъхать завтра же, обфщалъ пріћхать съ женой проводить его. 

— Пожалуйста, —попросилъ его Подозеровъ. 

— НепремЪнно-съ, достойнфйний Андрей Ивановичъ, не- 
премфнно пріъдемъ-съ,—говорилъ генералъ, провожая и жс- 
лал тЪыъ ему заявить свою особенную аттенцію. 

На другой день, часа за полтора до отхода поїзда же- 
лЬзной дороги, домъ Ларнсы наполнился старыми, давно 
не бывавшими здфсь друзьями: сюда пришли и Синтянины, 
и Катерина Астафьевна, и отець Евангелъ, а Филетерь 
Нвановичь не разлучался съ Подозеровымъ со вчерашняго 
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вечера и ночовалъ съ нимъ въ его кабинетћ, глЪ Андрей 
Ивановичъ передалъ ему вс домашнія бумаги Ларисы и 
сообщилъ планы, катт онъ что думалъ повесть и какъ, 
по его мнЪнію, надо бы вести для спасешя заложеннаго 
дома. 

— Впроземъ,---добавилъ опъ: —все это я говорю вамъ, 
Филетеръ Иванычъ, только про всякій случай, а я думаю, 
что пичего такъ не будетъ, какъ я предполагалъ. 

Майоръ отвфтилъ, что онъ въ этомъ даже увђренъ, по 
продолжаль все выслушивать п замфчать у себя въ кни- 
жечь, находившейся при просаленномъ н пустомъ бу- 
мажи. 

О ЛарЪ они другъ съ другомъ ле проронили ии одного 
слова; Подозеровъ и самъ съ женой не видфлся съ той са- 
мой поры, когда опъ ее будто не замфгиль на огородф. 

Лара сидЪла одна въ своей комнат: она провела ночь 
безъ сна и утромъ не выходила. Мужъ постучадъ къ ней 
предь обфломъ: она отперла дверь и снова сла на м%фсто. 

—- Лара, я уфзжаю,—началъ Подозеровъ. 

— Куда и зачфмъ?— уронила она едва слышно, ивъ го- 
лосЪ у ноя зазвучали слезы. 

— Я не совсфмъ точно выразился, Лариса; я должент 
вамъ сказать, что мы разстаемся. 

— Какая къ этому причина?—и она догончила едва 
слышно:—вы меня можете обвинять во всемъ, но я ничего 
дурного до сихъ поръ противъ васъ не сдћлала. У меня, 
можетъ-быть, дурной характеръ, но неужели этого пельзя 
простить? 

Подозеровъ заколебался: слезы жены п слово «простить» 
ослабляли его рЬшимость. 

— Лара, дфло не въ прощенш: я вамъ простиль и от- 
пустилъ все, по дћло и не въ характер вашемъ, а въ томъ, 
что у насъ съ вами нЪтъ того, что можеть сдфлать жизнь 
пріятною и плодотворною: мы можемъ только портить ее 
одинъ другому и дЬйствовать другъ на друга огрубляю- 
щимъ образомъ, а не совершенствующимт. 

— Ахт, узкъ миф это совершенствованіе! Берите, Андрей 
Пваныпъ, жизнь проще, нс ищите идеаловъ. 

— Извините, Лара, я такъ жить не могу. 

— Ну, такъ вы никогда не будете счастливы, 


— Это всего эрс. Ср 9 и вы, я 
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думаю, съ тїмъ согласитесь, что у насъ единства вкусовъ 
иВтЪ. 

— Пт. 

— Единомыслія и единства убБжденій тоже нфт. 

— Да, ихъ ить. 

-— Взгляды на жизнь н правила у насъ разные. 

— Да, п мои вфрно хуже? 

— Я этого не говорю. 

— Но друзья ваши, конечно, такъ вамъ это разъясняли. 

— Оставимте моихъ друзей, но ваши и мои правила не 
сходятся, — значить намъ единомыслить не о чемъ, укрћ- 
плять другъ друга не въ чемъ, стремиться къ одному и 
тому же по одной дорогВ некуда; словомъ, жить вмфетВ, ува- 
жая другъ друга, нельзя, а жить, пе уважая одинъ дру- 
гого, это... это ни къ чему хорошему не водетъ, и мы раз- 
стаемся. 

— Только ужъ, пожалуйста, совсЪмъ. 

— 0, непремзнно! Къ сожалЪнио, разводы у насъ трудны 
п стоять денегъ, но твмъ не менфе я употреблю вс} уси- 
мя дать вамъ средства вести противь меня процесст. 

— Хорошо. 

И супруги разошлись и болфе не видфлись до самой той 
поры, когда друзья пріћхали проводить отъћзжающаго. 

При этомъ случа опять не было никакихь ни разгово- 
ровъ, ни урезониваній: вс} знали, въ чемь дфло, и скор- 
бфли, но хранили молчание. 

Вещи отъћзжающаго были уложены и до отьфзда оста- 
валось уже нћсколько минутъ, а Лара пе выходила. 

Отецъ Евангелъ бродиль по комнатћ и, заходя въ углы, 
кусалъ свою бороду и чмокалъ сожалительно губами; Ка- 
терина Астафьевна ломала руки; генеральша была блЪдна 
какъ платъ; а майоръ, по общему замфчанію, вдругъ по- 
худЪл». 

Настало время отъћзда. Подозеровъ подошелъ къ двери 
жениной спальни и сказаль, что опъ желаеть проститься. 
Дверь отворилась, и онъ вошель къ Ларис$. 

— Ахъ, змћя!—прошепталљ» Катерина Астафьевна; — да 
неужто же она даже не выйдетъ его проводить? 

— И не должна, —отвЪчаль стоявшій возлћ жены лицомъ 
къ окну Форовъ. І 
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— Потому что опъ этого не стоить. Если бъ у пея мужъ 
быль какой ей нуженъ, такъ она бы его и встр$чала, и про- 
вожала. 

— То-есть это въ родї тебя бы что-нибудь. 

— НЬЪть, что-нибудь въ род} меня ее давно бы бро- 
СИлЪ... 

— И вамъ ихъ не жаль?—проронила Синтянина, 

— Ни малешенько. 

— А отчего же это вы похул%ли? 

— Овса мало получаю, —отвћтиль майоръ, по слыша, что 
Подозеровъ одипъ выходить въ залу изъ комнаты жены, 
нетериливо дернулъ иосомъ и заплакалъ. 

ВоВ встали и начали прощаться, а Синтянина этимъ 
временемъ обтерла молча своимъ илаткомъ лицо майора, 
чему тоть нимало не препятствовалъ, но когда, генеральша, 
прошептала: «Вы, Филетеръ Ивановичъ, святой», онъ рфзко 
отвЪтилт: 

— Чего же вы ко мив не прикладываетесь!—и съ этимъ 
юркнуль и убфжаль изъ дома и уже объявился у вагона, 
гдВ поджидалъ свою компанію съ сильно наплаканными 
глазами. 

Лары такъ и не. было: въ то время, какъ мужа ея уно- 
силъ быстрый поћздъ, она въ сильнћїшемъ разстройствЪ 
скакала въ деревню къ Бодростиной, которой стремилась 
излить свою душу и получить отъ нея укръпленіе. 

Но тутъ произошла вещь самая неожиданная, поразив- 
шая Лару жестоко и разразившаясл цёлою цфпью самыхъ 
непредвидфнныхь событій: столь милостивая къ ЛарисВ 
Глафира встрфтила ее сухо, выслушала съ изумлешемъ и, 
сильно соболћзнуя объ исход, какой приняло дЪло, совћ- 
товала Лар немедленно же послать въ догонку за мужемт 
денешу пли даже Ъхаль волћдъ за нимъ въ Петербургъ и 
стараться все поправить. 

— Судите сами, еһёте Гата, говорила она: — какое же 
будетъ ваше положеніс: вы такъ молоды, такъ хороши и... 
припомните стихъ Пушкина: «свћть не караетъ преступле- 
ній, но тайны требуеть у пихт», можъ тђмъ какъ вы все 
начали оглаской и... я боюсь, какъ бы вы себЪ не заперли 
повсюду двери. 

Гордость Лары ©трашно возмутилась этимъ наставле- 
шШемъ, и она, посидфвъ очень короткое время у Бодрости- 
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пой, ућхала, захвативъ съ собой въ качеств угьшителя 
Жозефа, а на другой день прибылъ къ нимъ и другой утћ- 
шитель — самъ Павелъ Николаевичь Гордановъ, котораго 
потерлвшаяся Лариса приняла и выслушивала его сужде- 
ніл съ братомъ о лицемфри провиншальномљъ и о толерант- 
пости столп. 

— А всего лучше, — говорилъ ой Жозефъ: — валяй-ка, 
сестренка, за границу. 

— Да, профхаться въ подобныхъ обстоятельствахъ дфло 
великое, поддержаль Гордановъ, и описалъ прелести загра- 
ничнаго волжа, пока Подозеровъ настроить въ Петербург 
дћло о развод$. 

— Прекрасно, Лара: ей-Богу, ступай ты отъ этихъ ду- 
раковъ за границу, уговариваль Лару братъ по отьфздф 
Гордапова:—а тамъ освободишься отъ своего Фалелея Три- 
фоновича и выходи замужъ за Горданова, а я тоже женюсь, 
п заживемъ. 

Лариса возразила брату только противъ того, что онъ 
уже женатъ и что сму жениться не совсёмъ удобно; по 
когда объ этомъ зашелъ разговоръ друњй разъ, то Горда- 
повъ поддержалъ Жозефа, сказавъ, что развестись у насъ 
трудно, но жениться два раза гораздо легче, какъ и два 
раза замужь выйти— тоже. 

Лару это заняло и опа съ любопытствомъ слушала, какъ 
Гордановъ доказывалъ ой, что если никто изъ родныхъ по 
вмђшается въ бракъ, то кому же какое діло протестовать. 
Опъ привелъ ей въ примБръ нЪсколько дамъ, благополучно 
вышедшихъ замужь отъ живыхъ мужей, и Лара согласи- 
лась, что это хорошее средство для поправленія фальши- 
выхъ положеній въ глазахъ свфта, «пе карающаго престу- 
плоній, но требующаго для нихъ тайны». А черезъ недћло 
Лара взяла деньги, назначавшіяся на выкупъ ол дома, и 
въ одинъ день собралась за границу. 

Объ этомь случайно узналъ Форовъ, а жена его дало 
пе хотіла этому и вфрить, но, гуляя вечеромъ и придя на 
станцію желфзной дороги, она, къ крайнему своему удивло- 
нию, увидфла Ларисину дђвочку съ багажемъ. 

— Послушай, матушка Зинка, или, какъ тебя... Малаша: 
куда Флеть твоя барыня? 

— Неизвфстно-съ, Катерина Астафьевпа. 

-— Полно врать! 
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— Ей-Богу неизвћстно. 

— Къ барину небось спфшитъ? 

— Пичего не знаю-съ. 

—- Врешь; знаешь, да не хочешь сказать, —кинула ей Фо- 
рова, отходя въ сторону и тщетно отыскивая въ толп Ла- 
рису. Ея, однако, нигдЪ не было видно, и чфмъ майоршо 
больше суетилась и толкалась, тЬмъ только чаще попала- 
лись ей въ глаза одни и тв же лица, съ неудовольствіемъ 
отворачивавшіяся отъ ея засмотровъ и отв$чавиия ей энер- 
гическими толчками на ея плавательпыя движенія, съ по- 
мощно которыхъ она подвигалась наугадъ въ этой сутолок?. 

Но воть прозвонилъ звонокъ, все хлынуло къ дверямъ, 
ринулось за рЬшетку, а ее ле пускаютъ. 

— Нельзя, нельзя, не велрно безъ билота! —внушаетъ ей, 
отводя ев рукой, жандарм. 

-— Позволь, любезнЪйний, хоть на минутку, — упраши- 
васть Катерина Астафьевна, распаляемая самой ей нено- 
пятнымъ жаромъ томительнаго предчувствя.--Позволь, го- 
лубчикъ, позволь, батюшка. 

Но жандармъ былъ непреклоненъ. 

— Возьмите билеть, тогда, говоритъ,—пущу. 

Воть прозвучалъ и второй звонокъ: всћ усфлись по м$- 
стамъ; платформа пустветъ, только изрђдка пробђгаютъ 
лоБздные, поправляя сигнальный шнуръ; воть и вс} двери 
пагоновъ заперты, и Катерина Астафьевна бЪфжить вдоль 
рьшетки, проницая взоромъ каждое окно, какъ вдругъ ее 
кто-то толкнулъ и, перескочивъ за р%№шетку, стремглавъ 
пскочилъ въ вагонъ. 

— Великій Боже, это Гордановт! 

Катерина Астафьевна не взвидфла свфта и, окомъ про- 
зрЪнія замћтивъ за опущенною шторой одного вагопнаго 
окна черный глазъ Ларисы, бросилась къ касс%. 

—— Билеть ми, билетъ! —_шипђла она, колотя рукой въ за- 
грытую форточку кассирской будки, но форточка не отпира- 
лась, а между тђмъ па платформъ прозвенфль третій зво- 
покЪ. 

Отчаянная Форова съ воплемъ бросилась назадъ къ по- 
Ъзду, но предъ нею уже только мелькнулъ красный флагъ 
задняго вагона, и въ воздухф звучало бафъ-тумъ, бафт- 
тумъ... 

Но накопець затихло и это, 


Цр://гст.ога.р! 


Е — 186 — 


Катерина Астафьевна швыриула на поль чепецъ п за- 
рыдала, вопя: 

— Лара! дитя мое! моя дъвочка! что ты надфлала? Куда 
тебя повезъ этотъ злодЪй? 

Но прошли первые истерическіе порывы, и Катерина 
Астафьевна, вставъ на ноги, подошла, шатаялсь, къ кассЪ, 
съ вопросомъ: когда она можетъ Вхать? Юй отвфчали, что 
слбдующій пофздъ пойдеть завтра. 

— Завтра!.. Это ужасно. А какъ же я видћла тамъ сей- 
часъ собираютъ опять какіе-то вагоны... Я видфла. 

— Да; это черозъ часъ пойдетъ товарный пофздъ,—отв®- 
чаль ей касспръ,—но,—добавилъ онъ,—на этихъ пофздахъ 
пассажировъ не возят. 

— Батюшка, какъ-нибудь!— умоляла майорша, но требо- 
ваніе ея не могло быть удовлетворено: ей разсказали, что 
при товарныхъ пофздахъ люди только принимаются со скотомъ, 

— Какъ со скотомъ? Разскажите же мнф толкомъ: какъ 
это со скотомъ? Я пофду со скотомъ. 

— Если у васъ будеть лошадь, или корова, или другая 
скотина, вы можете ее провожаль. 

Катерина Астафьевна подхватила чепецъ, исчезла, и мо- 
пфе чБмъ черозъ часъ снова явилась на станцію съ узе- 
лочкомъ, въ сопровожденіи майора, который держалъ подъ 
рукой визжавшаго поросенка. 

— Стой здфсь,—сказалъ Форовъ женз:— а я пойду сдамъ 
этого путешественника и запишу при немъ тебя. 

И черезь десять минутъ Катерина Астафьевна уже мча- 
лась по тому самому направленю, по которому часъ тому 
назадъ унеслась Лариса. На двор уже была ночь, звфзды сіяли 
во все небо, вЪтерь несся быстрою струей вокругъ откры- 
той платформы и прохлаждалъ горячечный жаръ майорши, 
которая сидфла на полу между ящиками и бочками, въ ко- 
лфняхь у нея помЪщался поросенокъ и она кормила его 
булочкой, доставая ес изъ своего узелочка одною рукой, 
межь тёмъ какъ другою ударяла себя въ грудь, и то пори- 
цала себя за гордыню, что сердилась на Лару и не вида- 
лась съ нею послфднее время и тЬмъ дала усилиться Жо- 
зефу и проклятому Гордашкћ, то, поднявь глаза къ звЪзд- 
ному небу, шептала вслухъ восторженныя молитвы. Она не 
замфчала, какъ мимо мелькали полустанщи и станціи и 
какь лучь восходящаго солнца освбтиль се на бЪгущей 
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платформ колЪнопреклоненную съ развфвающимися по 
вћтру до-бФла посЪлфвшими косами и устами, шенчущими 
крылатыя мольбы Богу милосердия. 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ПЯТАЯ. 
Близокъ ужъ часъ торжества. 


Ненавистный соперникъ Рошиина умчался далеко. Все 
это сдфлалось чрезвычайно быстро и неожиданно и совер- 
шенно противъ всякаго желанія и веђхъ расчетовъ Гла- 
фиры. Она никакъ не ожидала отъ Горданова такой глу- 
пой безразсчетливости въ такое кипучее время. Кромћ 
того, она была оскорблена этимъ побфгомъ не только какъ 
заговорщица, но и какъ женщина. Она поняла, что чары 
ея уже уходять и даже совсфмъ отошли; что она только 
дЪИствуетъ на юность, да на глупость, — на Ропшина, да 
на Висленева, а разборчивый Гордановъ уже нагло и 
дерзко мапкируеть ея тридцатилЪтнею красой, открыто 
предпочитал ей юную прелесть молодой Лары, за которою 
оиъ бросился, покинувъ всё дфла и всф замыслы, и умчалсл 
очертя голову. 

Ропшинъ довольно близко отгадывалъ то, что должна 
была чувствовать Бодростина, получивъ доставленное имъ 
извъстіе о побЪгъ Горданова съ Ларисой. 

Сообщивъ это Глафир®, секретарь доложилъ ей почти-: 
тельно, что Гордановъ пропасть не можотъ, что онъ даль 
слово вернуться изт отлучки черезъ мБсяцъ, чему Ропшинъ 
и совВтовалъ вЪрить. 

— Но,—иприбавиль онъ со вздохомъ: —намъ это все мало 
поможетъ. 

Глафира поглядфла ему въ глаза и спросила: что опъ 
хочетъ этимъ сказать? 

— Въ теченіе мбсяца, Глафира Васильевна, много мо- 
жеть случиться: я не отвфчаю, что въ это время весе не 
откроется Михаилу Андренчу про завЪщае. 

— Но кто же ему можетъ это открыть? 

Ропиинъ подняль голову такъ, какъ онъ ее никогда ещо: 
пе поднималь предъ Глафирой, и смћло произнесъ: 

— Я самъ, 

«Ага! вотъ въ чемъ дфло!» — подумала та и, покачавъ 


головой, добавила, и ее. рить, 


=== 


— Нђтъ-съ, я увфряю васъ, что доле ждать нельзл. 

Глафира закусила губу и послф минутной паузы отвз- 
тила, что опъ и не будеть ожидать долфе, и съ этимъ она 
сдБлала, шагъ [въ глубину комнаты и спросила съ легкой 
улыбкой: 

— Говорите прямо: чего вы хотите? Что вамъ нужно 
за ваше молчаніе? 

Ропшинъ оробфль и пролепеталъ, что его смущаеть 
страхъ, что онъ не можеть быть покоенъ и даже не спить, 
потому что ему по цфлымъ почамъ чудится, что его заш- 
раютъ въ его комнатЬ и хотятъ взять. 

— Приходите сюда, ко мні, когда вамъ сдфлается очень 
страшно. 

— Я не шучу-съ: мнћ страшно... и л не силю; какъ 
почь, я въ страх%. 

— Ну, приходите сюда: у меня здфсь горить лампада. 

Ропшинъ кинулся предъ ней на колБна н, схвативъ ол 
руку, прильнулъ къ ней устами. 

— Черезъ часъ, когда разойдемся, моя дверь будетъ от- 
перга, — проговорила, отстраняя его оть себя, Бодростина 
и, возвратясь въ свою половину, посл? того какъ семейство 
разошлось по своимъ спальнимъ, она отпустила свою гор- 
ничную, стала противъ окна и, глядя на ті самыя звЪзды, 
которыя свЪтили теперь Фдущей майоршђћ Форовой, задума- 
лась и потомъ разсмћялась и сказала себ}: 

— Я все, все предвидЪла, но никогда, не думала, чтобы 
мн} пришлось играть такую роль. Но неужто же на этомъ 
остановиться и потерять все, все, что уже сдћлано? НЪт», 
нЬгъ, впередъ! 

Въ это время дверь тихо реа и па порог по- 
лрпася Ропшинљъ. 

— Вы аккуратны какъ часовая стрблка,—встрфтила его 
улыбкой Глафира. 

— Какъ ифмецъ-съ, — отвћчалъ ей Ропшинъ, пожирая 
ее глазами, и, осторожно положивъ на стуль ключь отъ 
своей компаты, подошелъ къ столу и завернуль кранъ 
лампы. 

-— Такъ,—сказалъ онъ: —будетъ гораздо безопаснђе, по- 
тому что хотя къ вамъ и никто не смфетъ взойти, по всс- 
таки свЪтъ. 

Вррочемъ, опасешл Ропшипа были це совсфмъ излишни, 
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потому что Жозефт, обраловапный отъћздомъ Горданова, по 
спалъ н, видя изъ своего окна свЪтъ въ оки Глафиры, сс- 
шелъ заглянуть подъ штору, ио трудъ его былъ напрасенъ, 
и тяжелыя шторы не позволили ему ничего видіть, да п 
огонь стухъ при самомъ его приближенш. 

Слегка подвылившій за ужиномъ Жозефъ долженъ былъ 
ограничиться только тЬмъ, что посидфль подъ окномъ сво- 
его кумира и, расифвая: «Близокъ ужъ часъ торжества 
моего», — напугалъ суевфрныхь сторожей, которые разска- 
зывали потомъ, что слышали какъ завываеть коровья 
смерть, о которой тогда толковали, будто она ходить по’ 
соламъ. 

Висленевъ, узпавъ объ этомъ чрезъ слугъ, былъ чрез- 
вычайно радъ, что его принимаютъ за коровью смерть: это, 
съ одной стороны, возвышало въ его глазахъ его мистиче- 
ское значеніе, а съ другой—онъ набрелъ на мысль: нельзя 
ли взбудоражить мужиковъ, что скотскій падежъ пошель 
по селамь отъ скота, нагнаннаго Бодростинымъ на его 
певиданную и иеслыханную консервную фабрику? Жозефъ 
положилъ агитировать вь этомъ смысл и, припоминая по- 
учен!е Горданова, не пренебрегать ничфмъ, началь свою 
агитацію, внушая встрфчному и поперечному изъ крестьянь 
злые намеки, съ надеждой, что авось что-нибудь изъ этого 
да разыграется. 

Александра Ивановна Синтянина едва только черозъ нћ- 
сколько дней. посл происшествія узнала объ исчезновени 
Ларисы и Форовой,- и то въсть объ этомь пришла на ху- 
торъ чрезъ отца Евангела, который, долго не видя майора, 
ходилъ освфдомляться о немъ, но его не видалъ, а только 
узналъ о томъ, что всВ разъЪхались, и что самъ майоръ 
какь ушелъ провожать жену, съ той поры еще не бывалъ 
назадь. 

ГдЪ онъ могъ быть? Куда онъ дфлся въ то время, когда 
онъ одинъ могъ сообщить интереснЪйшія свЪдЪнія? 

Это чрезвычайно занимало и священника, и геперальшу, 
но отвфта на это ни откуда не слышалось. 

Наконець, въ одинъ прекрасный день майоръ :вился, 
какъ съ неба, къ Синтяниной и прямо началь со словъ: 

— Жена вамъ кланяется! 

— Боже, что это такое: гд} Катя? Что съ нею? 

— Я получилъ отъ нея письмо,-—отвЪчалъ майоръ, вру- 
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чая ей листочекъ, па которомъ Катерипа Астафьевна извф- 
щала, что она, дофхавъ до Москвы, искала здфсь Ларису 
совершенно понапрасну и потомъ отправилась въ Петер- 
бургъ, гдЪ надфялась отыскать племянницу, но тоже опять 
ошиблась. Ни ея, ни Горданова нЪтъ и слЪда.--Я же,—д0- 
бавляла майорша:— вчера вспомнила, что я уже недћлю не 
объдала, и присвла въ Гостиномъ двор у саечпика повсть 
теплаго супцу н горько заплакала, вспомнивъ, что већ 
деньги протратила даромъ и мић не на что вернуться, 2 
между тЪмъ ты, мой бБдный Форушка, сидишь безъ гроша 
и бозь хлћба. 

— Какъ же это, Филетеръ Ивановичъ, почему пе обра- 
тились вы къ намъ2—остановилась геперальша. 

— Читайте, читайте далђе. 

Синтянина далфе вычитала, что здБесь подъ навћсами 
Гостинаго двора плачущая Катерина Астафьевна неожи- 
данно увидала Подозерова и была имъ утБшена, какъ 
будто ангеломъ, и поселилась у него вмфетв съ нимъ па 
одной квартирЪ, открыла ему все и старается его утВшить 
и разыскать Ларису. 

— Аминь, — рёшиль Форовъ, и на вопросъ генеральши: 
что будетъ дальше? отвфчаль, что онь ничего не знаетъ. 

Гепералъ слегка осудиль майоршу за привязанность къ 
Лар?, по Форовъ заступился за жену и сказалъ; 

— Что жъ васъ туть удивляетъ? она ве любить, а коли 
любить, и толковать нечего. 

— Это вы-съ виноваты, шутиль генераль:—вы должны 
были внушать, что недостойное уваженія любить не сл\- 
дуегь? 

— Ну, да, какъ разъ! тогда я прежде всего долженъ бы, 
внушать ей, чтобъ она перваго меня не любила. 

— ГазвЪ вы себя не уважаете? 

— А вы себя уважаете? 

—- Конечно, уважаю. 

— Пу, а я себя нисколько. 

— Воть какъ! 

— Да разумЪется-сы Да и за что же миЪ себя ува- 
жать, когда я дожияъ до старости и не сдвлаль ничего 
достойнаго моихъ знаній, побужденій н способностей, а 
только слонялся, да разговоры разговаривалъ? Прощайте-ст. 

— Куда же вы? тев йтесь, поговоримъ, — упрашивали 
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его Сиптянины, но Филетеръ Ивановичъ япаотрђзъ отка- 
зался н отвћчалъ, что онъ столько въ свою жизнь нагово- 
рилъ, что какъ вспомнить все наговорениое и что изъ этого 
всего могло лечь на юныя души, то ему противно всякое 
мЪето, гдз нужно говорить. 

— Прощайте, — добавилъ опъ:— я люблю осенніе дни и 
ми} теперь пятно и хочется поговЪть и поисповдываться 
государын® широкой пустын$, 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ШЕСТАЯ. 
ГдЪ Лара? 


Неподалеку отъ Яссъ, въ Молдавіи, па невысокомъ, по 
крутомъ глинистомъ берегу стоить безобразный, но до- 
вольно большой домъ, частію сложенный изъ мВстнаго ши- 
рокаго кирпича, частію сбитый изъ глины и покрытый м}- 
стами черепицей, мЪстами соломой. Въ немъ два этажа п 
еще небольшая, совершенно раскрытая вышка. Общій ха- 
рактерь постройки самый странный: домъ смахиваетъ не- 
множко на корчму, немножко на разваливщійся замокъ, его 
точно застраивать рыцарь и докончиль жидъ, тВмъ не мо- 
нфе онъ ни замокъ и ни корчма, а боярскій домъ, принад- 
лежәлцій довольно богатой усадьбћ. Онъ почти пусть и но 
меблированъ, и въ его окнахъ много выбитыхь стеколъ, 
особенно на второмъ этаж. Внизу нЪеколько крЪпче, но и 
то не совсЪмъ крфико, вћтеръ ходитъ но веїмъь покоямъ, 
гудитъ въ трубахъ и хлопаетъ дверями. 

Былъ шестой часъ вечера; на дворЪ совећмъ смерклось, 
когда у развалившихся вороть этого дворца остановилась 
пара лошадей, и изъ забрызганной грязью каруцы выско- 
чилъ человБкъ въ шубв и мвховой шапочкВ и, прользши 
подъ своды низкой калитки, постучался въ крошечное око- 
шечко, гдћ едва мерцалъ свфтъ плошки. 

Ему отперла дверь старая, черная молдаванка, съ за- 
росшею сђдыми волосами бородавкой, и снова юркнула въ 
свою яму. 

Путникъ, ощупью держась стЬны, а потомъ веревки, 
протянутой вдоль высокой покривившейся лвстницы, сталь 
подниматься наверхъ. 

Въ это самое время въ большой, круглой, темной н сы- 
рой казарм второго этажа, изъ угла, встала легкая фигура 
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п, слфлавь шагъ впередъ, остановилась п пачала прислу- 
шивалься. 

Все, казалось, было тихо. 

Робкая фигура, дрожа, нащупала стфну, пошла вдоль нея 
п, ощупавъ подъ ногами какую-то упругую, колючую мя- 
коть, забрала ес дрожащими отъ холода руками и сунула 
въ большое черное отверстіе. 

Черозъ минуту она нашла спичку и, черкнувъ ею по 
стВнЪ, начала зажигать верескъ. 

Бл$дная искра спички коснулась смолистыхь иголъ п 
красный огонь прыгнулъ по кучф вереска, но тотчасъ же 
захлебнулся густымъ, желтымъ дымомъ, который было по- 
ползъ сначала въ трубу, но потомъ внезаппо метнулся на- 
задъ и заслонилъ всю комнату; послышалея раздирающій 
пискъ, множество мелкихъ существъ зарћяли, описывая въ 
воздух косыя линіи. 

Әто были летучія мыши, расположившіяся зимовать въ 
труб нежилого дома и обезпокоенпыя такъ неожиданно 
несноснымъ имъ куревомъ. ЦВлое гнЪздо ихъ, снявшись съ 
свонхъ крючьевъ, упали внизъ и, вырываясь изъ огня, но- 
сились, цфиляясь за что попало. 

Особа, которая зажигала каминъ, бросилась въ уголь И, 
облФиленная потерявшими сознаніс животными, вскрикнула 
и закрыла руками глаза. 

Въ эту самую минуту нижній гость отворилъ дверь п, 
недоумћвая, крикнулъ: 

— Лара! 

— Боже! Кто здфеь? Спасите меня! —отвђъчала, бросаясь 
къ нему въ совершенномъ отчаяніи, Лариса. 

— Ты видишь: я тебя нашелъ, — проговорил» знакомый 
голосъ Горданова. 

Лариса дрожала и молча искала рукой, не держится ли 
тдЪ-нибудь за ея волосы мышь. 

Гордановъ вынуль изъ кармана свЪчу и зажетъ ее. 

— Фдемъ, —сказаль онъ. — Я совсфмь на пути; ты мив 
надфлала хлопотъ: я потерялъ ноги, искавши тебя цфлыял 
двое сутокъ, но, наконепъ, Ъдемъ, 

—- Въ Россі? 

— Да; но на самое короткое время. 

— Ни за что, ни на одинъ часъ! 

— Лариса, оставь эготь топъ! развъ ты ие знаешь, что 
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я этого не люблю? Или ты забыла, что я могу съ тобою 
сдфлаль? 

Лара молчала. 

— Ъдемъ, Фдемъ сейчасъ, безъ всякихъ разговоровъ, 
или я не пожалЬю себя и накажу твое упрямство! 

— 0, дфлайте что хотите! Я знаю все, на что вы сио- 
собны; я знаю, кто вы и что вы хотите дћлать. Я отъ 
васъ не скрою: я васъ любила, и васъ однихъ, однихъ на 
црломъ свт; вамъ я была бы преданпою, покорною же- 
ной, и я преступница, я вышла за васъ здфсь замужъ отъ 
живого мужа; я надфялась, что вы сдержите ваши обфща- 
нія, что вы будете здфсь работать и... я перенесла бы отт 
васъ все. Но когда вы снова поворачиваете меня туда, 
гдз совершился мой позоръ, гдЪ я не могу ни въ чьихь 
глазахъ имфть другого имени, какъ вашей любовницы, и 
должна буду оставаться въ этомъ званіи, когда вы вздумаете 
жениться... 

— Это возможно; но вы знаете, что этого никогда не 
будеть. 

— 0, теперь я понимаю, зачфмъ вы были страстны и 
пе хотЪли дожидаться моего развода съ мужемъ, а обвфи- 
чали меня съ собою. 

—- Я всогда теб говорилъ, что у пасъ развестись не- 
льзя, а жениться на двухъ можно: я такъ сдђлалъ, и если 
мн} еще разъ вздумается жениться, то мы будемъ только 
квиты: у тебя два мужа, а у меня будетъ дв жены, и ты 
должна знать и молчать объ этомъ или идти въ Сибирь. 
Воть тебВ все на чистоту: Вдешь ты теперь или не ћдешь? 
- — Я лучше умру здЪеь. 

— Пожалуй, я улрашивать не люблю, да мнЪ и некогда: 
ты и сама прЕдеть. 

И онъ спокойно поворотился, кивнулъ ей и ућхалъ. 

Ему, дйствительно, было некогда: одна часть его про- 
граммы была исполнена удачно: онъ владфлъ прелестнЪй- 
шею женщиной и увзренъ былъ въ нерасторжимости своего 
права надъ нею. Оставалась другая часть, самая важная: 
сочинить бунтъ среди невозмутимой тишины святого своимъ 
төрпъніемъ края; сбыть въ этотъ бунтъ Бодростина, завла- 
дфть его состояніемъ и потомъ однимъ смђлымъ секретомъ 
взять такой кушъ. предъ которымъ должны разинуть оть 
удивлешя рты велпкіе прожектеры. 
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Селадонничать было некогда, и чуть только восторги па- 
съиценной страсти немножко охладфли, въ ГордановВ за- 
гипфла жажда довершить свои предприят!я, распустивъ вс} 
препятствія какъ плетенку, вытягиваемую въ одну нитку. 
Овладфвъ Ларой, онъ не могъ упустить изъ виду и Гла- 
фиру, такъ какъ она была альфа и омега, начало и ко- 
нецъ всего дфла. 

Гордановъ несся въ Россію, какъ дерзкій коршунъ на 
недоБденную падаль, и немножко боялся только одного: не 
подсћђлъ ли тамъ кто-нибудь еще похищнће. 
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ХҮШ. 
ХІХ. 


Оглавленіе 


ХХҮІ ТОМА. 


На ножахъ. 
Романъ въ 6 частяхъ. 
ЧАСТЬ ЭШЕНИ АТ. 


Темныя силы. 


ИА Оо о Зоо бо 


. Нимфа и Сатиръ. . . : 
. Собакћ снится хлћбъ, а ИЕ У: 


Другой рыбакъ съ иною отвагой . 


. Рыбакъ рыбака видить. . . . 

Отбой СКЕ ЕЕ 

. Мопѕіецг Вогпе . Я 

. Парижскія бБды шопяецг Воб : > 
. Онъ теряеть свое пмя и получаеть имя Усна 
Е АИ О ИО обо юр об Бдол 

. Въ шутовскомъ колпакъ . 

. Въ дыму и въ искрахъ 

. На краю погибели . . 

. Въ черномъ цвътЬ 


. Удивилъ! : 
. Висленевъ въбзжаеть ВЪ въ Петербург. 
2 Потоп У е7. 


Проба пера и т, А 
Свой своему поневолћ другъ. . . 
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Ока о 6 сав. 

. Старые прятели . 

. Объяснеше . Е 

. Висленевь вмфсто И по е ЕЕ 

на волю, безъ выкупа. . . . с ее 

. Зато дёлается очень худо е а 

И Д поз с се а р Е 

1 Маланрина свадьба ее ое ее 

Куда кривая выносить, с г с о 
ТВ жеанын О О 


Неожиданныя событія . 

Уб%жденія храбраго майора колебиотоя 
Чего достигь Роишинъ. 

ва ширмами еее 

Во всей красотё. ..... 
Начало конца, . 

Близокъ ужь часъ торжества 

ТА Лара? . 
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